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ROZDZIAL 1

Kluczowe twierdzenie Pluthero Quexosa, najstynniejszego dramatopisarza
Drugiego Dominium, brzmiato nastepujaco: W kazdym dziele, bez wzgledu
na to, jak byloby ambitne i glebokie, jest miejsce tylko dla trzech postaci.
Dwaéch zwasnionych krolow — i rozjemca; dwoje kochajacych sie matzonkow
— i uwodziciel lub dziecko; bliZnieta — i duch matczynego tona; dwoje ko-
chankéw — i Smier¢. Przez utwér mogq sie naturalnie przewing¢ setki, a na-
wet tysigce innych oséb, wytgcznie jednak jako widma, studzy i — z rzadka —
odbicia trojga rzeczywistych, obdarzonych wolng wola gtownych bohaterow.
Co wiecej, wedle nauk Quexosa nawet to kluczowe trio nie ma prawa ostac
sie nietkniete. W miare rozwoju fabuty bedzie sie zmniejsza¢ — z trzech po-
staci zostang dwie, potem jedna, a na koncu scena catkiem opustoszeje.

Rzecz jasna, wielu pisarzy prébowato podwazy¢ jego dogmaty. Autorzy
bajek i komedii szczegdlnie glosno wyrazali swojg pogarde, przypominajac
swietnemu Quexosowi, ze ich utwory nieodmiennie konczg sie Slubem i
ucztg. On jednak pozostat nieugiety. Mial ich za oszustow, ktérzy pozbawiajq
widzéw tego, co nazywatl ostatnia wielkg procesjg: po odspiewaniu wesel-
nych piesni i odtanczeniu radosnych plaséw pograzeni w melancholii bohate-
rowie powinni odejsc¢ i zniknag¢ w mrokach zapomnienia.

Byt w swej filozofii bezlitosny, utrzymywat jednak, ze jest ona absolutnie
niezmienna, uniwersalna — prawdziwa i w Pigtym Dominium, zwanym Zie-
mig, i w Drugim.

A co najwazniejsze, obowigzywala z takq samg bezwzglednoscig zaréwno
w sztuce, jak i w Zzyciu.



Jako cztowiek z natury skryty i opanowany Charlie Estabrook nie miat
cierpliwosci do teatru. Jego zdaniem — a wyrazat sie prosto — teatr byt stratg
czasu: kaprysem, klamstwem, stekiem bzdur. Gdyby jednak w te zimng listo-
padowa noc jakis uczen Quexosa zacytowatl mu pierwsze prawo dramatycz-
ne, Charlie pokiwalby ponuro glowa i powiedziat: — Szczera prawda. Szczera
prawda.

Jego osobiste doswiadczenie potwierdzalo stowa dramaturga. Wszystko
zaczelo sie od trojga bohateréw: byt on, byt John Furie Zacharias — i Judith
pomiedzy nimi. Uk}ad ten nie utrzymat sie dlugo. W kilka tygodni po pozna-
niu Judith Charlie zajat miejsce Zachariasa w jej sercu i trio zmienito sie w
btogi duet. Ozenit sie z nig, przez piec lat wiedli szczeSliwy zywot — do czasu
az z przyczyn dotad dla niego niepojetych ich rados¢ gdzies zniknela i na sce-
nie zostat tylko jeden bohater.

Czyli on sam, naturalnie. Noc zastala go na tylnej kanapie samochodu.
Krazyt po scietych mrozem londynskich ulicach, szukajac kogos, kto po-
mogitby mu dokonczy¢ opowies¢ — w stylu, ktorym Quexos nie bylby pewnie
zachwycony, ale ktéry poméglby Charliemu zaleczy¢ rany.

Nie byt w tych poszukiwaniach osamotniony. Towarzyszyl mu jedyny w
miare godny zaufania cztowiek, kierowca, przewodnik i alfons w jednej oso-
bie, tajemniczy pan Chant. Jednakze mimo wspotczucia, jakie okazywat
Charliemu, byt tylko zwyczajnym stluzgcym: chetnie opiekowat sie swoim
panem, dopoki terminowo dostawatl pensje. Nie miat pojecia, jak okrutny bol
dreczy Estabrooka; na to byt zbyt oschly i pelen rezerwy. Estabrook prozno
by tez szukat pociechy w szacownym rodzie, z ktorego sie wywodzit. Mogt
wprawdzie wskaza¢ swoich przodkow wstecz az do czaséw Jakuba I, nie
znalazt jednak w drzewie genealogicznym ani jednego (chociaz dogrzebat sie
az do samych przekletych korzeni!), ktéry — osobiscie lub obcymi rekoma —
dopuscitby sie tego, co on teraz planowat. Zamordowania zony.

Gdy o niej myslat (a kiedy tego nie robit?), zasychato mu w gardle i dlo-
nie zaczynaty sie poci¢. Oddychat ciezko, drzal na calym ciele. Widziat ja
oczyma wyobrazni jako istote z innego, doskonalszego Swiata. Miata idealnie
gladka skore, zawsze chtodng i bladg; gibkie ciato, dlugie wlosy, smukle pal-
ce; lubila sie Smiac, a jej oczy... Ach, oczy potrafily mieni¢ sie wszystkimi
odcieniami liSci: soczystq zielenig wiosny i p6znego lata, ztotem jesieni, a w



gniewie — czernig zimowej zgnilizny.

Charlie natomiast byt zupelnie przecietnym cztowiekiem — przyzwoitym,
z oglada, ale przecietnym. Dorobit sie fortuny na sprzedazy wanien, bidetow
i sedesow, co bynajmniej nie dodawato mu uroku. Dlatego tez gdy pierwszy
raz ujrzat Judith — siedziata przy biurku w gabinecie jego ksiegowego, olsnie-
wajac urodg w tym raczej zgrzebnym otoczeniu — pomyslat najpierw: ,,Chce
mieC te kobiete”, a zaraz potem: ,,Ale ona mnie nie zechce”. Kiedy jednak
zblizy} sie do niej, doznat uczucia, jakiego nigdy przedtem nie doswiadczyt.
Poczul, ze Judith nalezy do niego i ze jesli troche wysili mézgownice, zdobe-
dzie jq bez trudu.

Zaloty rozpoczat tego samego dnia, ktorego sie poznali; na biurko Judith
trafit pierwszy z licznych dowodéw jego uczucia. Charlie szybko jednak sie
zorientowal, ze przekupstwem i pochlebstwami niewiele wskodra. Podzieko-
wata mu grzecznie i dala do zrozumienia, ze nie zZyczy sobie dalszych prezen-
tow. Przestat wiec je przysylac, probujac wszystkiego sie o niej dowiedziecC.
Nie bylo tego duzo. Prowadzita spokojne zycie, miata waski krag znajomych,
tracacy lekko cyganeria. W tym kregu znalazt jednak mezczyzne, ktory
pierwszy zaczal sie ubiega¢ o wzgledy Judith — i najwyrazniej je zdobyt. Na-
zywat sie John Furie Zacharias, byt powszechnie znany jako Gentle i cieszyt
sie reputacjg takiego lowelasa, ze Charlie zmylby sie jak niepyszny, gdyby
nie przepekhiajaca go niezwykla pewnosc siebie. Postanowit uzbroic¢ sie w
cierpliwosc i czekac¢ na odpowiednig chwile, ktora musiata kiedys nadejsc.

Tymczasem za$ obserwowal swojg wybranke z oddalenia, aranzujac krot-
kie, niby przypadkowe spotkania, i caly czas probowal poznac przesztosc ry-
wala. I tym razem niewiele udato mu sie ustali¢. Zacharias najczesciej pedzit
zywot zigolaka, a w wolnych chwilach probowat bez wiekszego powodzenia
malowac obrazy. Mial opinie rozpustnika — spotkawszy go przypadkiem,
Charlie odniost wrazenie, ze uzasadniong. Gentle istotnie okazal sie niezwy-
kle przystojnym facetem, ale zdaniem Estabrooka wygladat jak cztowiek,
ktory dopiero co otrzasnat sie z gorgczki. Miatl w sobie co$ pierwotnego, su-
rowego, jakby wypocil wszystko co zbedne ze swojej istoty i zostala mu
sama jej esencja. Na jego pieknej twarzy malowaly sie jakie$ tajemne zadze,
przywodzace na mysl cztowieka opetanego przez diabla.

Kilka dni po tym spotkaniu Charlie dowiedziat sie, ze jego ukochana ode-
szta od Gentle'a i, pograzona w smutku, potrzebuje czulej opieki. Czym pre-
dzej pospieszyt jej z pomocg. Wdziecznos¢, z jaka Judith przyjela uczucie,



zdawala sie potwierdzaC prawdziwosSc przekonania, ze sa dla siebie stworze-
ni.

Rzecz jasna, wspomnienie tego triumfu zblakto, gdy odeszta. Teraz twarz
Charliego przybrata taki sam teskny, pozadliwy wyraz, ktory wczesniej wi-
dzial u Zachariasa, tylko ze do niego grymas ten znacznie mniej pasowat.
Twarz Estabrooka nikomu nie wydataby sie piekna. W wieku piecdziesieciu
szesciu lat wygladal na szeScdziesiat, rysy mial rownie toporne, jak Gentle
subtelne, rownie mocne, jak Gentle lagodne. Jedynym ustepstwem na rzecz
osobistej proznosci byt delikatnie podkrecony wasik, tuz pod patrycjuszow-
skim nosem. Zastaniat gorng warge, ktora w mtodosci Charlie uwazat za na-
zbyt pelng i wyrazista. Dolna wystawata lekko nad podbrodkiem.

W czasie przejazdzki po skrytych w mroku ulicach dostrzegt odbicie swo-
jej twarzy w szybie. Co za maszkara! Zaczerwienit sie na mysl o tym, jak
bezwstydnie paradowat po miescie z Judith u boku; jak zartowal, ze zona ko-
cha go za zamitowanie do czystosci i dobry gust, jesli idzie o bidety. Ci sami
ludzie, ktorzy stuchali jego dowcipow, teraz Smiali sie z niego w najlepsze.
Uwazali go za durnia. Nie mogt tego znies¢. W jeden tylko sposéb mogt uko-
i€ bol upokorzenia — musiat ukarac Judith za to, ze go zostawitla.

Opart sie czotem o szybe i wyjrzal na zewnatrz.

— Gdzie jestesmy?

— Na potudniowym brzegu rzeki, prosze pana — odpart Chant.

— To wiem, ale gdzie?

— W Streatham.

Mimo ze nieraz tedy przejezdzatl — mieli w poblizu magazyn — nie pozna-
wat okolicy. Nigdy dotad miasto nie wydawato mu sie tak obce i paskudne.

— Jak ci sie wydaje, jakiej pici jest Londyn? — zagadnat.

— Nigdy sie nad tym nie zastanawiatem.

— Kiedys byt damg — stwierdzit Estabrook. — Ale juz nie wyglada kobieco.

— Teraz nie — odpar}t Chant. — Co innego wiosna.

— Pare krokusow w Hyde Parku niewiele zmieni. Londyn stracit swoj urok
— westchnat Estabrook. — Daleko jeszcze?

— Zaraz bedziemy na miejscu.

— Twoj cztowiek na pewno bedzie na nas czekal?

— Oczywiscie.

— Nieraz juz to robites, prawda? Grales role posrednika czy... Jak ty to
mowisz? Ulatwiacza?



— Naturalnie — przytakngt Chant. — Mam to we krwi.

A nie byla to w pelni angielska krew. Skora i gramatyka Chanta zdradzaty
jego imigrancka przesztos¢. Mimo to Estabrook przekonat sie, ze mozna mu
czasem zaufac.

— Nie jestes ciekawy, co planuje? — zapytatl.

— To nie moja sprawa, prosze pana. Pan placi za ustuge, ja ja wykonuje.
Gdyby chciat mi pan wyjawic¢ swoje motywy...

— Tak sie sktada, ze nie mam na to ochoty.

— Rozumiem. Wiec moja ciekawosSc nie ma chyba sensu, prawda?

Zgrabnie powiedziane, uznat Estabrook. Kiedy czlowiek nie pragnie tego,
czego i tak nie moze mie¢, na pewno latwiej mu sie zyje. Kto wie, czy nie po-
winien nauczyc sie tej sztuczki, nim za bardzo sie zestarzeje — nim zacznie
marzy¢ o czasie, ktorego nikt mu nie podaruje. Nie zeby mial wygorowane
wymagania; na przyklad nie wymagat seksu od Judith. Patrzenie na nig spra-
wiato mu tyle samo przyjemnosci, co kochanie sie z nig. Nie wiedziata o tym,
ale na jej widok czul, ze cos przeszywa go do glebi, tak jakby to ona w niego
wchodzita. Chociaz... Moze i wiedziala. Moze uciekla od jego biernosci, od
fatwosci, z jaka ulegat jej urodzie. Jezeli tak byto, to po dzisiejszej nocy
zmieni zdanie. On, Estabrook, pokaze, ze jest mezczyzng — wynajmie mor-
derce; ona zas w chwili Smierci zrozumie swoj blad. Ta mysl sprawiala mu
przyjemnosc. Pozwolit sobie na nikly usmieszek, ktory jednak zniknat mu z
ust, gdy tylko samochod zaczat zwalniac.

Przed maska wozu ciggnela sie pordzewiala zelazna Sciana, na catej dhu-
gosci pomazana sprayem. Za nig — co bylo widac przez dziury wydarte w
przezartym korozja metalu — znajdowalo sie ztomowisko, na ktorym staty
przyczepy kempingowe. Najwyrazniej tam wilasnie mieli sie udac.

— Zwariowates?! — Estabrook pochylit sie i ztapal Chanta za ramie. — Tu
jest niebezpiecznie!

— Obiecatem panu najlepszego platnego zabodjce w calej Anglii, panie Es-
tabrook. Tu wlasnie go znajdziemy. Moze mi pan wierzyc.

Estabrook odburknat co$ wsciekle. Spodziewat sie dyskretnej atmosfery,
zastonietych okien i szczelnie zamknietych drzwi, a nie obozowiska Cyga-
now. Bylby to szczyt ironii losu: zosta¢ zamordowanym, probujac zlecic
morderstwo.

— Zawiodlem sie na tobie — stwierdzit Estabrook.

— Obiecuje panu, ze to naprawde niezwykly cztowiek — powiedziat Chant.



— W catej Europie nie ma nikogo, kto moglby sie z nim rownac. Pracowatem
dla niego, zanim...

— Bylbys tak mity i podat mi nazwiska paru waszych ofiar?

Chant odwrocit sie do swojego pracodawcy.

— Ja nie nalegalem, kiedy chciat pan zachowac dyskrecje. Prosze tylko o
to samo.

Estabrook chrzaknat cicho.

— Czy chce pan, zebySmy wrocili do Chelsea? — ciggnat Chant. — Moge
znalez¢ panu kogos innego. Nie bedzie moze rownie dobry, ale spotkacie sie
W przyjemniejszym otoczeniu.

Sarkazm w stowach kierowcy byt wyrazny. Estabrook rozumial, ze jezeli
chce byc¢ czysty, nie moze podjac tej gry.

— Nie, nie, skoro juz tu jestesmy, spotkam sie z nim — zapewnit Chanta. —
Jak sie nazywa?

— Ja go nazywam Pie.

— Pie?! To imie czy nazwisko?

— Po prostu Pie.

Chant wysiadt i otworzyt Estabrookowi drzwi. Mrozny wiatr dmuchnat do
srodka Sniegiem. Tego roku zimie naprawde byto spieszno. Estabrook posta-
wit kohierz, wcisnat rece gleboko do pachnacych mietg kieszeni i wszedt za
swoim przewodnikiem w najblizsza wyrwe w skorodowanej Scianie. W po-
wietrzu unosit sie zapach palonego drewna — pomiedzy przyczepami dogasa-
o ognisko. Won spalenizny mieszata sie z odorem zjelczatego thuszczu.

— Prosze is¢ blisko mnie, zywym krokiem — poradzit Chant. — I niech sie
pan nie rozglada. Ci ludzie bardzo sobie cenig prywatnosc.

— Co ten twoj as tu robi? — zdziwit sie Estabrook. — Ukrywa sie?

— Twierdzit pan, ze chce wynajac cztowieka, ktdrego nikt nie zdota wytro-
pi¢. Uzyl pan stowa ,,niewidzialny”. Taki wiasnie jest Pie. Nie ma go w zad-
nych kartotekach. Ani policyjnych, ani ubezpieczeniowych, ani nawet w reje-
strze urodzen.

— Wydaje mi sie to nieprawdopodobne.

— Specjalizuje sie w sprawach nieprawdopodobnych.

Do tej pory Estabrook nigdy sie nie przelgkl ztowrogiego btysku w oku
Chanta, ale tym razem nie potrafil kierowcy spojrze¢ w twarz. Chant musiat
klamac. Jaki dorosty cztowiek w dzisiejszych czasach mogiby sie uchowac
poza wszelkimi rejestrami? Jednak mysl o spotkaniu z cztowiekiem, ktéry sie



za takiego uwaza, byla intrygujaca. Estabrook skingt glowa na Chanta, zeby
szli dalej.

Znalezli sie na stabo oSwietlonym terenie. Wszedzie walaly sie Smieci i
ztom, mijali zardzewiate szkielety samochodow, sterty gnijacych odpadkow,
ktorych smrodu nie byt w stanie przytlumi¢ mréz, niezliczone wygaste ogni-
ska. Zwracali na siebie powszechng uwage. Jakis pies, w ktorego krwi zmie-
szalo sie wiecej ras, niz miat kudtow na grzbiecie, jazgotal jak opetany, szar-
piac sie na napietym powrozie. Piana kapata mu z pyska. W kilku przycze-
pach niewidoczne rece odsunely firanki. Dwie mtode dziewczyny, o wiosach
tak jasnych i dhugich, jakby ochrzczono je w ptynnym ztocie (w takim miej-
scu wygladaly wrecz niewiarygodnie pieknie), wstaly od ogniska. Jedna
gdzies pobiegla, jakby chciala zawiadomic¢ straz, druga obserwowata przyby-
szOw z na wpot anielskim, na wp6t debilnym usmiechem na twarzy.

— Prosze na nig nie patrze¢ — upomniat Estabrooka Chant, ale Charlie nie
mogt sie powstrzymac.

Z przyczepy wynurzyt sie albinos z bialymi dredami, ciaggnac za soba
blondynke. Na widok obcych krzyknat gtosno i ruszyt w ich strone. Otworzy-
}o sie jeszcze dwoje drzwi. Na plac wychodzito coraz wiecej ludzi, ale Esta-
brook nie dojrzatl, czy sq uzbrojeni.

— Niech pan idzie prosto, nie rozglada sie — przypomniat mu Chant. — To
ta przyczepa ze storicem wymalowanym na Scianie, widzi jq pan?

Zostalo im jeszcze jakieS dwadzieScia metrow. Albinos z dredami wyda-
wal rozkazy — nie wszystkie brzmialy sensownie, ale na pewno miaty na celu
zatrzymanie intruzow. Estabrook zerknagl na Chanta, ktory zacisnagl zeby i
szed} ze wzrokiem utkwionym w przyczepe. Za ich plecami rozlegat sie coraz
glosniejszy tupot nog. Sekundy dzielity ich od ciosu w glowe albo pchniecia
nozem pod zebra.

— Nie uda nam sie — mruknat Estabrook.

Kiedy zblizyli sie na dziesie¢c metrow do przyczepy i albinos deptat im juz
po pietach, drzwi sie otwarly. Wyjrzata przez nie kobieta w nocnej koszuli, z
dzieckiem na reku. Byla niska i tak drobna, ze chyba tylko cudem mogta pod-
nieS¢ malucha. Dzieciak rozptakat sie, gdy dosiegnal go mroz.

Zatosne kwilenie przyspieszylo reakcje gonigcych ich ludzi. Albinos za-
trzymat Estabrooka, kladac mu dton na ramieniu. Chant — tchérz perfidny —
nawet nie zwolnit kroku, gdy albinos odwrdcit Estabrooka do siebie. Tak
wlasnie wygladaty najgorsze koszmary Charliego: stal naprzeciwko paskud-



nych, ospowatych facetow, ktorzy nie mieli nic do stracenia i mogli go Smia-
to wypatroszyc. Albinos przytrzymat go, a drugi mezczyzna, blyskajac ztoty-
mi siekaczami, rozchylit mu ptaszcz i z wprawa iluzjonisty przeszukat kie-
szenie. Tu nie chodzito o zwykly profesjonalizm — chcieli szybko zakonczy¢
robote, zanim kto$ zdazy im przeszkodzi¢. Kieszonkowiec wyciggnat wlasnie
portfel Estabrooka, gdy z przyczepy rozlegt sie glos:

— Pusccie tego dzentelmena. Jest prawdziwy.

Bez wzgledu na to, co znaczylo ostatnie stwierdzenie, rozkaz zostal na-
tychmiast wykonany. Ztodziejaszek zdazyt jednak przelozy¢ portfel Estabro-
oka do swojej kurtki, po czym cofnat sie i podniost rece, pokazujac puste dio-
nie. Mimo opieki, ktorg Pie — bo to zapewne Pie — najwyrazniej otoczyt go-
scia, upominanie sie o portfel byloby chyba nierozsadne. Estabrook odsunat
sie od napastnikow z lekkim sercem i kieszenia.

Odwracit sie i ujrzal stojacego w drzwiach przyczepy Chanta. Kobieta z
dzieckiem i cztowiek, ktory przed chwilg sie odezwal, znikneli w Srodku.

— Nie zrobili panu krzywdy? — upewnit sie Chant.

Estabrook obejrzat sie przez ramie. Ztodzieje wrocili do ogniska, pewnie
zamierzali w jego Swietle podzielic¢ sie tupem.

— Nie — odpart. — Sprawdz, co z samochodem, zanim go ze wszystkiego
oskubia.

— Najpierw chcialbym pana przedstawic...

— Idz do auta. — Wystanie Chanta w pojedynke na ziemie niczyja, ciaggnacq
sie az do zelaznej Sciany, sprawito Estabrookowi pewng satysfakcje. — Sam
sie przedstawie.

— Jak pan sobie zyczy.

Chant oddalit sie, a Estabrook wszed} po schodkach do przyczepy. Powitat
go zapach i dzwiek, oba rownie stodkie. Won niedawno obranych pomaran-
czy unosita sie jeszcze w powietrzu. Ktos — jakis Murzyn siedzacy w ciem-
nym kacie przyczepy — grat na gitarze kotysanke. Obok niego spato jedno
dziecko, a w 16zeczku lezal maluch, ktorego matka wyniosta na zewnatrz.
Gulgotat radosnie i wyciggat pulchniutkie raczki do goéry, jakby chciat pa-
luszkami chwyci¢ melodie z powietrza. Z drugiej strony przy stole siedziata
kobieta uprzatajaca skorki pomaranczowe. Wnetrze przyczepy bylo urzadzo-
ne i posprzatane z takg samgq precyzja, z jaka wykonywata to zadanie; wszyst-
kie powierzchnie 1Snity.

— Pan musi by¢ Pie — stwierdzil Estabrook.



— Prosze, niech pan zamknie drzwi — powiedzial gitarzysta. Kiedy Esta-
brook to zrobil, dodat: — Prosze usigs¢. Thereso, podaj naszemu gosciowi co$
do picia. Na pewno jest zmarzniety.

Brandy w porcelanowym kubeczku smakowata jak najstodszy nektar. Es-
tabrook wypit ja duszkiem, a Theresa od razu napelnita kubek ponownie.
Kiedy i tym razem pochlonat brandy kilkoma haustami, dostat drugg dolew-
ke. Pie przez ten czas uspit swojg gra dzieci i przysiadt sie do stotu. Alkohol
przyjemnie szumiat Estabrookowi w glowie.

W calym swoim zyciu znat z nazwiska tylko dwoch Murzynow: jeden byt
kierownikiem fabryki ptytek ceramicznych w Swindon, drugi — kolegq jego
brata. Zadnego z nich nie mial ochoty poznawac blizej. Ludzie w jego wieku
i z jego klasy spotecznej wcigz napawali sie wspomnieniami ery kolonialnej.
Fakt, ze w zylach Pie ptynela czarna krew (chyba nie tylko czarna, pomyslat
Estabrook), dodatkowo przemawial przeciw Chantowi. A jednak — moze to
przez brandy — facet, ktory siedziat po drugiej stronie stolu, wydat sie Char-
liemu intrygujacy.

Pie nie wygladal na zabdjce. Jego twarz nie byta moze pozbawiona wyra-
zu, ale wydawala sie niepokojaco delikatna, nawet (chociaz to stowo nie
przeszioby Estabrookowi przez gardlo) piekna. Wysokie kosci policzkowe,
pelne usta, ciezkie powieki. Wlosy, w ktorych czarne pasemka przeplataty sie
z jasnymi, opadaly mu na ramiona drobnymi loczkami. Musiat by¢ chyba
starszy, niz wydawato sie na pierwszy rzut oka. Zwtaszcza biorgc pod uwage
wiek jego dzieci. A moze nie, moze mial dopiero trzydziestke, tylko zycie
dato mu w kos¢? Sepiowy odcien gladkiej skory ledwie maskowat jej choro-
bliwy, dziwnie metaliczny potysk. Trudno bylto sie zdecydowac, jaki wiasci-
wie ma kolor, zwlaszcza gdy oczy przestaniala cztowiekowi mgielka brandy.
Najlzejszy ruch glowy Pie sprawial, ze po jego skorze przebiegaly delikatne
fale, mieniac sie ulotnymi barwami, jakich Estabrook nigdy nie widziat u zy-
wej istoty.

Theresa zostawita ich samych i usiadta przy kojcu. Po czesci przez wzglad
na Spigce dzieci, a po czesci ze strachu przed wyrazeniem glosSno swoich my-
sli Estabrook mowit szeptem:

— Czy Chant powiedziat panu, dlaczego tu jestem?

— Naturalnie. Chce pan, zeby ktos zostal zamordowany. — Pie wyjat pacz-
ke papierosow z kieszeni dzinsowej koszuli. Poczestowat Estabrooka, ktory
odmowit ruchem glowy. — Po to wilasnie pan tu przyjechat, prawda?



— Tak — przytaknat Estabrook. — Tylko...

— Patrzy pan na mnie i mysli, Ze sie do tego nie nadaje — podsungt mu Pie.
Wilozyt papierosa do ust. — Niech pan bedzie ze mng szczery.

— Inaczej sobie pana wyobrazatem.

— To Swietnie. — Pie zapalil papierosa. — Gdybym byt taki, jak pan sie spo-
dziewal, wygladalbym na zawodowego morderce, a pan by wtedy stwierdzit,
ze za bardzo sie rzucam w oczy.

— Moze i tak.

— Jezeli nie chce pan skorzysta¢ z moich ustug, nie ma sprawy. Chant na
pewno znajdzie kogos$ innego. Jezeli jednak chce mnie pan wynajac¢, prosze
mi powiedziec, o co chodzi.

Estabrook spojrzal, jak dym przestania szare oczy mordercy, i ani sie
obejrzal, jak zaczal zwierzac sie ze wszystkiego. Na Smier¢ zapomniat o za-
sadach, ktére miaty rzqdzi¢ tym spotkaniem. Zamiast wypytac¢ Pie o wszyst-
ko i ukry¢ co tylko sie da z wilasnej biografii, Zeby nie dawa¢ mu niepotrzeb-
nie jakiegoS punktu zaczepienia, przedstawil swojq tragedie ze wszystkimi
niechlubnymi szczegétami. Kilkakrotnie probowat sie powstrzymac, ale tak
dobrze sie czul, pozbywajac sie tego brzemienia, ze przelamat bariere rozsad-
ku. Gospodarz ani razu mu nie przerwal. Dopiero kiedy rozleglo sie pukanie
do drzwi, oznajmiajqce przybycie Chanta, Estabrook przypomniat sobie, ze
tej nocy na Swiecie sg jeszcze inne zywe istoty poza nim i jego spowiedni-
kiem. Zresztg juz skonczyt.

Pie otworzyt drzwi, ale nie wpuscit Chanta do srodka.

— Odprowadze go do samochodu — powiedzial. — To nie potrwa dlugo. —
Zamknat drzwi i wrocit do stotu. — Napije sie pan czegos jeszcze?

Estabrook odmowil, ale przyjat papierosa. Pie wypytywal o szczegoty do-
tyczace miejsca pobytu i zwyczajow Judith, a Estabrook monotonnym glo-
sem udzielal wyjasnien. Na koniec poruszyli kwestie zaplaty. Zgodzili sie na
dziesiec tysiecy funtéw, ptatne w dwoch ratach: zaliczka, kiedy dobijq targu,
reszta po wykonaniu zadania.

— Chant ma pienigdze — dodat Estabrook.

— W takim razie mozemy chyba iS¢?

Zanim wyszli, Estabrook zajrzal do dziecinnego 16zeczka.

— Ma pan $liczne dzieci — powiedzial, gdy znalezli sie na dworze.

— Nie sq moje. Ich ojciec zmarl przed rokiem, w Boze Narodzenie.

— Co za tragedia.



— To stalo sie bardzo szybko. — Pie zerknat przelotnie na Estabrooka, ktory
znalazt w jego spojrzeniu potwierdzenie, ze to jest sprawca osierocenia dzie-
ci. — Na pewno pragnie pan Smierci tej kobiety? W tych sprawach nie wolno
mieC watpliwosci. Jezeli jeszcze sie pan waha...

— Nie waham sie — przerwal mu Estabrook. — Przyszedlem tu, zeby zna-
lez¢ cztowieka, ktory zabije mojq zone. Pan nim jest.

— Nadal jg pan kocha, prawda? — spytat Pie, gdy ruszyli do samochodu.

— Oczywiscie. Dlatego chce, zeby zginela.

— Zmartwychwstania nie bedzie, panie Estabrook. W kazdym razie nie dla
pana.

— To nie ja mam umrzec.

— Chyba sie pan myli. — Mijali wiasnie ognisko, ktorego nikt juz nie pod-
sycat. — Kiedy czlowiek zabija to, co kocha, w nim tez co$§ musi umrze¢. To
chyba jasne?

— Jezeli mam umrzec, zgoda. Pod warunkiem, ze ona bedzie pierwsza.
Chce, zeby stalo sie to jak najszybcie;.

— Powiedzial pan, ze jest teraz w Nowym Jorku. Mam tam za nigq pole-
ciec?

— A zna pan Nowy Jork?

— Tak.

— W takim razie niech pan to tam zalatwi. Byle szybko. Kaze Chantowi
uregulowac rachunek za przelot. To wszystko. Wiecej sie nie zobaczymy.

Chant czekal na nich przy zelaznej Scianie. Wyjat zza pazuchy koperte z
pieniedzmi, ktorg Pie przyjat bez pytan i bez podziekowan. Uscisnal Estabro-
okowi reke na pozegnanie i pozwolit intruzom bezpiecznie wroci¢ do samo-
chodu. Zapadajac sie w wygodne, skorzane siedzenie, Estabrook zdat sobie
sprawe, ze reka, ktorg podal na pozegnanie, drzy. Splott palce obu dioni i
trzymat je SciSniete przez calg podréz do domu.



ROZDZIAL 2

,Z10b to dla wszystkich kobiet tego swiata”, glosita kartka, ktérg John Fu-
rie Zacharias podniost z podtogi. ,,Poderznij sobie gardto, tgarzu”.

Obok karteczki Vanessa i jej przyboczni (miata dwoch braci; prawdopo-
dobnie do spéiki z nimi wyczyScita dom) zostawili zgrabng kupke potluczo-
nego szkla, na wypadek gdyby jej prosba poruszyta go na tyle, zeby od razu
chciat pozegnac sie z zyciem. Wpatrywat sie tepo w jej stowa, czytajac je po
raz setny i szukajgc w nich — na prozno, rzecz jasna — Sladu pocieszenia. Po-
nizej ptaszka i bohomazu, tagczacych sie w podpis Vanessy, papier byt lekko
pofaldowany. Czyzby ptakata, piszac to pozegnanie? Niewielka bytaby to po-
ciecha, a jeszcze mniejsze prawdopodobienstwo, ze to prawda. Vanessa do
ptaczliwych nie nalezala. John nie wyobrazal tez sobie, zeby kobieta, ktéra
zywitaby wobec niego jakiekolwiek cieplejsze uczucia, potrafila tak meto-
dycznie ograbi¢ go ze wszystkiego. Co prawda ani mieszkanko w zapomnia-
nym zautku, ani zaden mebel zgodnie z prawem do niego nie nalezaly, ale
przeciez mnostwo sprzetéw wybrali razem: ona cenita jego zmyst estetyczny,
on — jej pienigdze, za ktére kupowali wszystko, co wpadto mu w oko.
Wszystko zniknelo, wigcznie z perskim dywanem i lampag w stylu art deco.
Dom, ktory razem urzadzili i ktérym cieszyli sie przez rok i dwa miesigce,
zostal dokumentnie ogotocony. John tez czut sie nagi, jak odarty z ciata. Nie
miat nic.

Nie stata sie zadna tragedia. Vanessa nie byla pierwsza kobietg gotowa za-
spokajac jego zamitowanie do recznie tkanych koszul i jedwabnych kamize-
lek; nie bedzie tez ostatnig. Byla jednak jedyng w ostatnich czasach — prze-
szto$¢ ulatniata sie z pamieci Gentle'a po mniej wiecej dziesieciu latach —



ktora w pot dnia zaplanowata i przeprowadzita takg grabiez.

Jego blad nie pozostawial watpliwosci. Kiedy obudzit sie obok niej w 16z-
ku, Vanessa upomniata sie, zeby sprawil jej przyjemnos¢ swoja poranng
erekcjg. Odmowil, wiedzac, ze po potudniu spotka sie z Martine. Roztrzasa-
nie kwestii, skad Vanessa wiedziala, gdzie oproznia swoje jadra, byto bezce-
lowe. Wiedziala i juz. W potudnie wyszed} z domu, przekonany, ze kobieta,
ktora w nim zostawit, jest mu bez reszty oddana. PieC godzin pozniej wrocit i
zastal dom w takim stanie jak teraz.

Potrafil by¢ sentymentalny w najdziwniejszych chwilach. Na przyklad te-
raz, kiedy chodzit po pustych pokojach i zbierat drobiazgi, ktére czula sie zo-
bowigzana mu zostawic¢: notes z telefonami, ubrania kupione za swoje, nie za
jej pienigdze, zapasowe okulary, papierosy. Nie kochal Vanessy, ale przez te
czternascie wspolnie spedzonych miesiecy bylo mu z nig dobrze. Na podlo-
dze w jadalni zostawila jeszcze troche smieci, pamigtek wspdlnego zycia:
kotko z kluczami — nigdy nie znalezli drzwi, do ktorych by pasowaly; in-
strukcje obstugi miksera, ktory spalit sie ktorejs nocy, gdy John przyrzadzat
w nim koktajl z tequili; plastikowa buteleczke olejku do masazu. Wszystko to
razem stanowilo zalosng kolekcje. Nie zamierzat sie oszukiwac i wmawiac
sobie, ze ich zwigzek byl czyms$ wiecej niz sumg tych Smieci. Miat inny pro-
blem — gdzie powinien iS¢ i co zrobic teraz, kiedy wszystko sie skonczyto.
Martine byla mezatka w Srednim wieku. Jej maz, bankier, trzy dni w tygo-
dniu spedzat w Luksemburgu, wiec miata do$¢ czasu na flirtowanie. Zdarzato
sie, ze wyznawala Gentle'owi mitosc¢, ale bez przekonania. Nie tudzit sie, ze
gdyby chcial — a z pewnosScig nie chcial — naméwitby Martine do rozwodu.
Znat ja od oSmiu miesiecy; prawde mowigc, poznali sie na kolacji wyprawia-
nej przez Williama, starszego brata Vanessy, i tylko raz sie przez ten czas po-
kiocili, ale byla to kiotnia znaczaca. Martine miata pretensje, ze ciaggle oglada
sie za innymi, gapi sie i gapi, jakby caly czas szukal nowej zdobyczy. Chyba
niezbyt mu na niej zalezato, bo odpowiedzial — zgodnie z prawda — ze zgadla.
Miat fiota na punkcie przedstawicielek jej pici. Cierpial, gdy ich nie widzial,
znajdowat sie w siodmym niebie, gdy go otaczaly. Byl chory z mitosci.
Stwierdzita, ze chociaz jego obsesja jest zdrowsza od manii jej meza, ktérego
interesowaly wylacznie pienigdze i obracanie nimi, to i tak zachowuje sie jak
nerwicowiec. Po co ci to niekonczace sie polowanie? — zapytata. Zaczal co$
belkota¢ o poszukiwaniu idealnej kobiety, ale wciskajac jej ten kit, wiedzial,
ze prawda wyglada inaczej. I ze jest gorzka. Zbyt gorzka, zeby przeszta mu



przez gardto. OdpowiedzZ sprowadzala sie do jednego: Gentle czul sie pusty,
jakby nic nie znaczyl, jakby nie istnial, jezeli chociaz jedna kobieta (lub wie-
cej) sie w nim nie podkochiwata. Owszem, wiedzial o tym, ze ma delikatne
rysy twarzy, szerokie czolo, czarujace spojrzenie, usta tak uksztaltowane, ze
nawet gniewnie skrzywione wygladatly urzekajaco, ale potrzebowal zywego
lustra, ktore by to potwierdzalo. Wiecej — miatl nadzieje, ze ktéres z tych lu-
ster znajdzie pod jego olSniewajaca fasada co$, co tylko druga para oczu
moze dostrzec, jakies ukryte ,,ja”, ktére wyzwoli go z bycia Gentle'em.

3k

Jak zwykle, kiedy czul sie samotny, poszedl do Chestera Kleina, mecena-
sa sztuki wychodzacej spod reki roznych artystow. Klein twierdzit, ze doréw-
nuje Byronowi, jesli idzie o liczbe szacownych biografii, z ktérych wycieli
go zawistni prawnicy. Mieszkal w Notting Hill Gate, w domu kupionym za
grosze pod koniec lat piecdziesiatych, i ostatnio rzadko go opuszczat. Cier-
pial na agorafobie, czy raczej, jak to ujmowat: ,catkowicie racjonalny lek
przed kazdym, kogo nie mdgt szantazowac”. W tym udzielnym ksiestewku
urzadzit sie doskonale. Ze wzgledu na swoj fach miat kontakt tylko z garstka
wybranych klientow; poza tym liczylo sie wyczucie zmian trendow ksztattu-
jacych ich gust i zdolnos¢ ukrycia zadowolenia z tego, co osiggnat. Méwiac
krétko, handlowat falszywkami.

Najbardziej brakowatlo mu ostatniej z wymienionych zalet. Niektorzy z
zaufanych odbiorcow twierdzili, ze to wlasnie przywiedzie go do zguby, ale
krakali tak juz od trzydziestu lat, a Kleinowi wiodlo sie lepiej niz im wszyst-
kim razem wzietym. Luminarze, ktorzy przez te dziesieciolecia korzystali z
jego ustug — zbiegli na Zachod tancerze i pomniejsi szpiedzy, uzaleznione od
narkotykow parweniuszki, gwiazdy rocka o mesjanistycznych zapedach, bi-
skupi, ktorzy uwielbiali mtodych ulicznikow — wszyscy mieli swoje pie¢ mi-
nut chwaty, po ktérych nastepowat upadek. Klein zas przetrwal, by opowie-
dzie¢ ich historie. Kiedy czasem jego nazwisko pojawito sie w brukowcu
albo czyjej$ szczerej do bolu biografii, zawsze byt przedstawiany jako Swiety,
patron zagubionych duszyczek.

Gentle, taka wlasnie zagubiona duszyczka, mégt mie¢ pewnos¢, Ze zosta-
nie w rezydencji Kleina zyczliwie przyjety, ale nie tylko dlatego sie tam udat.
Klein caly czas szukal srodkéw na swoje machinacje, a skoro potrzebowat



pieniedzy — potrzebowat i malarzy. W domu przy Ladbroke Grove mozna
bylo znalez¢ pocieszenie, ale i co$ wiecej — zatrudnienie. Mineto jedenascie
miesiecy, odkad ostatni raz rozmawiat z Chesterem, ale zostal powitany jak
zwykle wylewnie i zaproszony do Srodka.

— Szybko! — ponaglit go Klein. — Pospiesz sie! Gloriana zndw jest w rui! —
Zdotal zatrzasna¢ drzwi, zanim spasiona Gloriana, jeden z jego pieciu kotow,
zdotata wyskoczy¢ na ulice w poszukiwaniu towarzystwa. — Za wolna jestes,
skarbie! — powiedzial do niej, kiedy miaukneta zalosnie. — Specjalnie jg tak
tucze, zeby nie mogla za szybko biega¢ — wyjasnit. — Poza tym przy niej czu-
je sie szczuplejszy.

Klein poklepat sie po brzuchu, a ostatnio wyraznie utyt. Koszula, ktora —
tak jak i on sam — byla czerwona i pamietata lepsze czasy, opinala sie na nim
i marszczyla na szwach. Wlosy nadal nosit spiete w kucyk i przewigzane
wstazka. Na tancuszku na szyi mial zawieszony krzyz ankh, ale powierz-
chownosc¢ przekwitlego dziecka-kwiatu kryla nature zachtanng jak u australij-
skiego altannika. Nawet przedpokoj, w ktorym przywitat goscia, byt dostow-
nie zawalony bibelotami: drewniany piesek, plastikowe roze w psychodelicz-
nym nadmiarze, wytozone na talerzach glowy z cukru.

— Boze, ale przemarztes! — stwierdzit Klein. — W ogole fatalnie wygladasz.
Ktos ci dat po tbie?

— Nie.

— To czemu oczy masz podsiniaczone?

— Jestem po prostu zmeczony.

Gentle zdjal gruby plaszcz i przerzucit go przez oparcie krzesta przy
drzwiach. Wiedzial, ze kiedy po niego wroci, ptaszcz bedzie ciepty i caly po-
kryty kocig sierscia.

Klein czekal juz na niego w salonie i nalewat wina. Czerwonego, jak za-
wsze.

— Nie zwracaj uwagi na telewizor — powiedzial. — Ostatnio w ogole go nie
wylaczam. Rzecz w tym, zeby nie podkrecac glosu. Niema telewizja jest
znacznie ciekawsza.

To bylo nowe dziwactwo Kleina. Telewizor nie pozwalat sie skupic. Gen-
tle wzigt wino i usiadl na rogu sfatygowanej kanapy, skad prawie nie widziat
ekranu — a i tak go kusito, zeby tam zerkac.

— No, gnojku — odezwat sie Klein. — Jakiej to katastrofie zawdzieczam ten
zaszczyt?



— Zadnej, po prostu sie nudze. Szukatem kogo$, kto mnie rozweseli.

— Zostaw je, Gentle.

— Co mam zostawic?

— Dobrze wiesz. Ple¢ piekng. Odpusc¢ sobie. Ja tak zrobitem i wiem, zZe to
ogromna ulga. Te wszystkie desperackie proby uwodzenia, rozmyslania o
Smierci, zeby opozni¢ orgazm... Strata czasu. Mowie ci, pozbytem sie zbed-
nego brzemienia.

— Ile masz lat?

— Wiek nie ma tu nic do rzeczy. Nie zadaje sie z kobietami, bo tamatly mi
serce.

— A c0z to za serce?

— Tez moglbym cie o to zapytac. Tak, tak, kwiczysz zalosnie, wylamujesz
sobie palce, a potem wracasz i popeliasz te same bledy. To nuzace. One sg
nuzace.

— W takim razie ratuj mnie.

— Znow sie zaczyna.

— Nie mam pieniedzy.

— Ja tez nie.

— Razem mozemy co$ zarobic¢, zebym nie musial by¢ na ich utrzymaniu.
Wracam do pracowni, Klein. Namaluje ci, co zechcesz.

— Oho, gnojek przemowit.

— Wolalbym, zeby$ mnie tak nie nazywat.

— Przeciez to prawda. Nie zmienile$ sie przez osiem lat. Swiat sie starzeje,
a gnojek zachowuje dawng doskonatosc. A skoro o tym mowa...

— Daj mi prace.

— Nie przerywaj mi, kiedy plotkuje. Skoro o tym mowa, w poprzednia nie-
dziele widzialem Clema. Pytal o ciebie. Bardzo przytyt. Jego zycie uczucio-
we jest prawie réwnie beznadziejne jak twoje. Taylor ztapal syfa. Méwie ci,
Gentle, celibat to jest to.

— Wiec znajdz mi zajecie.

— To nie takie proste! Na rynku jest dotek, a poza tym... No, bede brutal-
ny: mam nowego wunderkinda. — Klein wstatl. — Chodz, pokaze ci. — Zapro-
wadzit Gentle'a do pracowni. — Chlopak ma dwadziescia dwa lata i daje sto-
wo, gdyby miat troche oleju w glowie, zostalby Swietnym malarzem. Tylko
ze jest taki jak ty. Ma talent i nic wiece;.

— Dzieki — odpart oschle Gentle.



— Wiesz, ze to prawda.

Klein wiaczyt swiatlo. W pokoju znajdowaly sie trzy nieoprawione ptotna.
Jedno przedstawiato kobiecy akt w stylu Modiglianiego. Obok znajdowat sie
krajobraz skopiowany z Corota, ale trzeci, najwiekszy obraz byl najlepszy.
Sielska scenka — klasycznie odziani pasterze, zaleknieni, stojacy przed drze-
wem, w ktorego pniu widac¢ ludzka twarz.

— Odroznitbys go od prawdziwego Poussina?

— Farba jeszcze Swieza?

— Bystry jestes.

Gentle podszed}t do obrazu, zeby obejrzec¢ go z bliska. Nie byl ekspertem
od tej akurat epoki, ale znat sie na sztuce wystarczajqco, zeby ptotno wywarlo
na nim wrazenie. Gesto tkany materiat, farba ktadziona ostroznymi, regular-
nymi pociggnieciami pedzla, kolory narastajgce w cienkich, potyskliwych
warstwach.

— Precyzyjna robota, co? — zachwycat sie Klein.

— Tak precyzyjna, ze az mechaniczna.

— No, no, tylko bez kwasnych winogron prosze.

— Mowie serio. Taka perfekcja nie miesci sie w stowach. Jesli wystawisz
go na sprzedaz, bedziesz skonczony. Ten Modigliani to zupelnie inna spra-
wa...

— To wprawka — przerwat Klein. — Nie moge go sprzedac. Facet namalo-
wat tylko kilkanascie obrazow. Tak naprawde stawiam na Poussina.

— To blad. Sparzysz sie na nim. Moge sie jeszcze napic?

Gentle wrdcit do salonu. Klein szed} za nim, pomrukujgc cos do siebie.

— Masz niezte oko, Gentle — przyznat. — Szkoda, Ze nie moge na tobie po-
legac. Znajdziesz sobie inng kobiete i zaraz sie ulotnisz.

— Nie tym razem.

— Nie zartowatem, méwiac o zapasci na rynku. Nie ma na nim miejsca na
gnioty.

— Miates kiedys ktopoty z moimi obrazami?

Klein sie zamyslit.

— Nie — przyznal po chwili.

— Moj Gauguin jest w Nowym Jorku. Moje szkice Fuselego...

— Wiem, w Berlinie. Nie ukrywam, widac cie tu i 6wdzie.

— I nikt nigdy nie odkryje prawdy.

— Kiedys odkryja. Za sto lat twoj Fuseli bedzie zbyt mtody. Ludzie zaczng



weszyC i znajda cie, gnojku. Rozpoznaja tez Kenny'ego Soamesa, Gideona i
wszystkich moich kanciarzy.

— A ciebie zniszcza za to, ze nam placites. Za to, ze odebrates dwudzieste-
mu wiekowi calg jego oryginalnosc.

— Gowno prawda. Dobrze wiesz, ze oryginalnosSc nie jest dziS w cenie.
Moglbys udawac wizjonera i malowac Najswietsze Dziewice.

— Tak wtasnie zrobie. Celibat i calymi dniami NajsSwietsze Dziewice, w
kazdym mozliwym stylu: z Dziecigtkiem, bez Dzieciatka, ptaczace, rozanie-
lone. Jadra mi odpadng z wysitku, Klein. To zreszta nic nie szkodzi, bo nie
beda mi juz potrzebne.

— Daruj sobie Dziewice, sq niemodne.

— Zapomniane, a nie niemodne.

— Najlepszy jestes w dekadencji.

— Jak sobie zyczysz. Tylko powiedz.

— Nie probuj mnie wyruchac. Kiedy znajde klienta i co§ mu obiecam, ma-
lujesz bez gadania.

— Jeszcze dzis wracam do pracowni i zaczynam od nowa. Zrob dla mnie
jedna rzecz, dobrze?

— Co takiego?

— Spal Poussina.

Nawet mieszkajac z Vanessa, zagladal czasem do pracowni. Dwa razy
spotkat sie tam z Martine, kiedy jej maz odwotal wyjazd do Luksemburga, a
ona byla zbyt napalona, zZeby przepusci¢ okazje do schadzki. Atelier wygla-
dato jednak przygnebiajaco, tak ze chetnie wracat do domu przy Wimpole
Mews. Tym razem bylo inaczej. Surowy wystrdj tego wnetrza sprawit mu
przyjemnosc. Gentle wigczyt kuchenke elektryczna, zaparzyt sobie kubek fal-
szywej kawy, dodat fatlszywego mleka i zaczal myslec o naturze oszustwa.

Ostatnie sze$S¢ lat jego zycia — czyli od czasu Judith — skladalo sie z sa-
mych falszerstw. Niby nie byto w tym zadnej tragedii (badz co badz, od dzi$
zndéw zacznie w ten sposob zarabia¢ na zycie), ale o ile malarstwo dawalo
przynajmniej namacalne efekty — podwojne, jesli liczy¢ wynagrodzenie — po-
lowanie i uwodzenie zawsze konczyto sie tak samo. Zostawal sam, nagi, z
pustymi rekoma. Od dzi$ koniec z tym. Spehit toast lurowata kawa i ztozyt



obietnice bogu kanciarzy (kimkolwiek byt), ze zostanie kim$ naprawde nie-
zwyklym. Skoro byt geniuszem wsrod fatszerzy, dlaczego miatby marnowac
swoj talent na oszukiwanie mezow i kochanek? Powinien raczej zwrocic sie
ku powazniejszym celom, tworzy¢ arcydziela podpisane obcymi nazwiskami.
Klein miat racje. Czas zweryfikuje wartos¢ jego daru. Kiedy wszystkie obra-
zy zostang odkryte, potwierdza jego reputacje wizjonera. A jezeli nie, jesli
Klein sie mylit i nikt nigdy nie pozna prawdziwego autora tych prac, tym le-
piej. Bedzie niewidzialny, a jednak widoczny, nieznany, lecz wpltywowy. To
wystarczylo, zeby catkiem zapomniat o kobietach.
W kazdym razie na te jedng noc.



ROZDZIAL 3

Chmury nad Manhattanem, ktore przez caly dzien straszyly Sniegiem, o
zmierzchu rozwialy sie i odstonity czyste niebo o barwie tak nieokreslonej, ze
patrzac w nie, mozna by wszczac filozoficzng dyspute o naturze blekitu. Nie
baczac na ciezar catlodziennych zakup6w, Jude postanowita wrocic pieszo do
mieszkania Marlina na rogu Park Avenue i Osiemdziesigtej. Rece jej omdle-
waly, ale miala przynajmniej okazje pomysle¢ spokojnie o spotkaniu, ktore
zdominowalo jej dzien. Mogla sie tez zastanowic, czy chce o nim opowiadac
Marlinowi. Niestety, facet mial umyst prawnika. W najlepszym razie rozu-
mowat chtodno i analitycznie, w najgorszym — wszystko przesadnie uprasz-
czat. Wiedziala, Ze jesli sie jej uczepi, ona straci cierpliwosc¢ i ich stosunki,
ktore (poza chwilami jego wybrykéw) ukladaty sie milo i sympatycznie,
gwaltownie sie pogorszq. Musiala wyrobic¢ sobie wlasng opinie na temat wy-
darzen sprzed dwoch godzin, zanim podzieli sie nimi z Marlinem. Wtedy be-
dzie mogt Smiato pastwic sie nad jej relacjq.

W miare, jak obracata to spotkanie w mys$lach na wszystkie strony, jego
obraz stawatl sie — jak niebo nad Manhattanem — coraz bardziej niejedno-
znaczny. Starata sie trzymac niezbitych faktow. Byla w dziale meskim Blo-
omingdales, szukajac swetra dla Marlina. Thum byt straszny, nie znalazta nic
odpowiedniego, wiec schylila sie po torby z wczesniejszymi zakupami. Kie-
dy sie wyprostowala, z ludzkiej masy wyjrzala znajoma twarz. Ile to mogto
trwac? Sekunde, gora dwie. W sam raz, zZeby serce zdazylto jej mocniej zabic,
a policzki sie zarumienily; w sam raz, zeby usta zlozyly sie do stowa ,,Gen-
tle”. Potem Gentle zniknagt w thumie. Zapamietata miejsce, w ktorym sie znaj-
dowal, zgarnela zakupy i ruszyta w tamtg strone.



Wolno przeciskata sie pomiedzy ludzmi, ale po chwili znow go dostrze-
gla. Szed} do wyjscia. Zawotala go po imieniu — nic jej nie obchodzito, czy
wyjdzie na idiotke, czy nie — i rzucita sie za nim w poscig. W pelnym pedzie
musiata robi¢ spore wrazenie, bo ludzie sie rozstapili i gdy znalazla sie przy
drzwiach, on byl dostownie kilka metréw przed nig. Na Trzeciej Alei pano-
wat Scisk jak w sklepie, ale widziata, jak Gentle przechodzi przez ulice. Kie-
dy doszta do przejscia dla pieszych, Swiatlo sie zmienito, wpadia jednak na
jezdnie, zeby nie straci¢ go z oczu. Wykrzyknela jego imie. W tej samej
chwili zderzyt sie z jakim$ zaaferowanym przechodniem. Odbit sie od niego,
odwrdcit — i drugi raz dostrzegla jego twarz. RozeSmiataby sie pewnie na
glos, widzac absurdalnos¢ swojej pomyiki, gdyby nie byta nig taka poruszo-
na: albo pomieszato sie jej w glowie, albo pobiegla za niewlasciwym face-
tem. W kazdym razie Murzyn o dhlugich, opadajacych na ramiona lokach na
pewno nie byt Gentle'em. Zawahala sie, nie wiedzac, czy powinna dalej sie
rozgladac, czy od razu darowac sobie poscig, ale przez moment nie odrywata
wzroku od twarzy czarnoskorego mezczyzny. W tym ulamku sekundy jego
rysy rozmyty sie i w blysku stonca, moze odbitym od skrzydla samolotu w
stratosferze, zobaczyla Gentle'a: wlosy rozwiane nad szerokim czotem, rzew-
ne szare oczy, ukladajace sie do usmiechu usta, za ktérymi tak tesknita, nie
zdajac sobie z tego sprawy. Usmiech sie nie pojawil. Samolot skrecit, mez-
czyzna odwrdcit sie, Gentle zniknat. Jeszcze chwile stala w thumie, a potem
wziela sie w garsc i ruszyta do domu.

Naturalnie, nie potrafita o nim zapomnie¢. Wierzyta swoim zmystom, to-
tez martwila sie, ze tak ja zawiodly. Jeszcze bardziej niepokoit ja fakt, ze z
obszernego katalogu twarzy jej pamie¢ wybrala wtasnie te jedng i odmalowa-
la ja w obliczu obcego czlowieka. ,,Gnojek” Kleina zniknat z jej zycia. Mine-
}o szesc¢ lat, odkad przeszta po moscie na drugg strone dzielgcej ich, wzburzo-
nej rzeki. Nurt tej rzeki przyniost, a potem porwatl ze sobg jej malzenstwo z
Estabrookiem; niost tez wiele bolu. Gentle zostal na drugim brzegu, jako
czesSc jej historii, nie do odzyskania. Dlaczego zatem teraz go przywotata?

Przecznice od domu Marlina przypomniata sobie cos, co przez te szeSc lat
calkiem wylecialo jej z glowy — migniecie twarzy Gentle'a, podobne do tego,
ktorego doswiadczyla dzisiaj. Poznali sie na przyjeciu u Kleina, catkiem
przypadkowo, i nie poswiecita mu ani jednej Swiadomej mysli. Dopiero trzy
noce pozniej przysnit sie jej erotyczny sen, ktory potem nawiedzat jg dosc re-
gularnie. Scenariusz byt zawsze taki sam: lezala naga na drewnianej podtodze



w pustym pokoju, nie zwigzana, ale w jakis sposob skrepowana. Kochatla sie
namietnie z jakim$ mezczyzng. Twarzy nigdy nie widziala, a jego usta mialy
tak stodki smak, ze przy pocalunkach miala wrazenie, jakby jadla cukierek.
Wreszcie w blasku ognia na kominku dostrzegla twarz widmowego kochan-
ka. To byl Gentle. Obudzila sie, wstrzasnieta tym naglym objawieniem; zal
niespelnienia w tym stosunku byt tak silny, ze do rana nie mogta zasnac. Na-
stepnego dnia wyciggnela adres Gentle'a od Kleina, ktory bez ogrodek uprze-
dzit ja, ze kobiety o czulym sercu Zle znoszg znajomos¢ z Johnem Zacharia-
sem. Zignorowala ostrzezenie i tego samego wieczoru spotkali sie z Gen-
tle'em w jego pracowni przy Edgware Road. Przez nastepne dwa tygodnie
prawie z niej nie wychodzili. Przy ich namietnosci jej najSmielsze sny wypa-
daty blado.

Dopiero pézniej, kiedy beznadziejnie sie zakochata i zdrowy rozsadek stat
sie bezuzyteczny, dowiedziala sie o Gentle'u czegos wiecej. Mial reputacje
kobieciarza, ktora naprawde robila wrazenie — nawet jesli byla w dziewiec-
dziesieciu procentach falszywa, jak przypuszczata Judith. Mimo plotek za-
wsze znalazt sie ktosS, kto powiedzial o nim co$ milego. Mial wiele prze-
zwisk; niektorzy nazywali go Furie, inni Zach, Zacho, Mister Zee albo Gentle
(tak jak ona), jeszcze inni mowili o nim Boski John. Samych imion starczyto-
by dla pét tuzina ludzi. Byla mu tak Slepo oddana, Ze nie godzita sie z prawda
zawarta w plotkach, on zas$ nie robit nic, zeby im zaprzeczy¢. Lubil na wpot
legendarng atmosfere, ktéra go otaczata. Twierdzit na przyklad, ze nie wie,
ile ma lat. Podobnie jak Judith, nie umiat radzi¢ sobie ze wspomnieniami,
przeszios¢ mu sie wymykata. Nie ukrywal, ze ma obsesje na punkcie kobiet;
styszala i o niemowletach porwanych z kotyski, i o spétkowaniu z kobietami
na tozu smierci. Nie byt wybredny.

Gentle, ktorego znali portierzy wszystkich hoteli i ekskluzywnych klubow
w miescie, ktory przez dziesiec lat na topie doSwiadczyt wszystkich mozli-
wych tragedii, ktory wcigz zyt i olSniewat swojg urodg — ten sam cztowiek
powiedzial, ze jgq kocha, i powiedzial to tak pieknie, ze zapomniata o wszyst-
kim, co wczes$niej styszala.

Mogtaby go stuchac¢ bez konca, gdyby nie fakt, ze i ona miata swojq le-
gendarng reputacje. Wszyscy wiedzieli, co znaczy jej gniew. Jej ztos¢ byta
ulotna, nieuchwytna, wzbierala w niej, nawet gdy Judith nie zdawata sobie z
tego sprawy. Tak bylo z Gentle'em. Po po6t roku romansu i blogiego ptawie-
nia sie w czutosciach zaczela sie zastanawiac, jak to mozliwe, zeby czlowiek,



ktorego przesziosc¢ stanowita nieprzerwane pasmo zdrad, nagle sie nawrdcit.
Stad blisko juz bylo do podejrzenia, ze moze to nieprawda, chociaz musiata
przyznac, ze nie dawat jej powodow do podejrzen. Jego oddanie i wiernosc¢
graniczyly z obsesja, jakby dostrzegal w niej kobiete, z ktdrej istnienia sama
nie zdawala sobie sprawy, swoja odwieczng towarzyszke. A moze byla zu-
pelnie inna od kobiet, ktore znal wczeSniej, moze mitoS¢ do niej zmienita
jego zycie? Byli przeciez ze sobg tak blisko — to niemozliwe, zeby ja zdra-
dzal, a ona sie nie zorientowalta. Wyczulaby rywalke, rozpoznalaby jej za-
pach na jego skorze, jej smak na jego jezyku. Jakies subtelne oznaki zwroci-
lyby jej uwage.

Nie docenita go. Kiedy zbiegiem okolicznosci odkryla, ze Gentle ma na
boku nie jedna, ale dwie kochanki, mato nie postradata zmystow ze zloSci.
Najpierw zniszczyla cale wyposazenie pracowni, pociela ptotna — i czyste, i
zamalowane — a potem wytropila drania i tak mu dotozyla, ze dostownie padt
na kolana, bojac sie o swoje jadra.

Gniew plonagl w niej przez tydzien, potem na trzy dni zanieméwita. To
byly trzy dni ciszy przepeklionej smutkiem, jakiego nigdy wczesniej nie do-
Swiadczyta. Gdyby nie przypadkowe spotkanie z Estabrookiem, mogtaby
odebrac sobie zycie.

Oto historia Judith i Gentle'a: o jedng Smierc od tragedii, o jedno matzen-
stwo od farsy.

Zastala Marlina juz w domu. Byt bardzo zaniepokojony. — Gdzie bylas?
Jest szosta trzydziesci dziewieC. Natychmiast zorientowala sie, zZe nie czas
opowiadac, jak wyprawa do Bloomingdales zburzyla jej spoko6j ducha.

— Nie moglam ztapac taksowki — sktamata. — Musiatam wracac pieszo.

— Jezeli ci sie to jeszcze raz przydarzy, zadzwon. Wysle po ciebie ktoras z
limuzyn. Nie chce, zebyS sie tak widczyla po ulicach, to niebezpieczne.
Zreszta niewazne, jesteSmy spOzZnieni. Zjemy po przedstawieniu.

— Po jakim przedstawieniu?

— W Village. Wczoraj Troy caly wieczor o nim gadal, nie pamietasz? To
jakas nowoczesna sztuka o Narodzeniu Panskim, podobno najlepsza rzecz od
czasOw prawdziwego Betlejem.

— Dawno juz nie ma biletow.



— Mam swoje dojscia — rozpromienit sie Marlin.

— 1 dzi$ idziemy?

— Nie pojdziemy, jesli nie ruszysz tytka.

— Czasem jestes taki subtelny, Marlinie...

Judith rzucita zakupy na podloge i pobiegla sie przebrac.

— A kiedy nie jestem subtelny, to jaki?! — krzyknat za nig. — Seksowny?
Warty grzechu? Nie mozna mi sie oprzec?

3k

Jezeli Marlin traktowat bilety jak tapowke, dzieki ktorej zaciggnie Jude do
Y6zka, to zostat skarcony za swojq zadze. Przez pierwszy akt udawato mu sie
ukry¢ znudzenie, ale w przerwie nie mogt sie doczekac, zeby wréci¢ do
domu i odebrac¢ nagrode.

— Naprawde musimy zosta¢ do konca? — zapytal. Siedzieli w malenkim
foyer i popijali kawe. — No wiesz, nie ma w tym nic niezwyklego. Dzieci sie
rodza, dorastaja, a potem sie je krzyzuje.

— Mnie sie podoba.

— Ale to bez sensu — poskarzyt sie. Mowit powaznie. Eklektyczne przed-
stawienie obrazato jego racjonalng nature. — Dlaczego anioty graly jazz?

— A kto ma wiedzie¢, co robig anioty?

Pokrecit glowa.

— Nie wiem juz, czy to komedia, czy satyra, czy co$ jeszcze innego, do
diabta! A ty wiesz?

— Uwazam, ze sztuka jest bardzo zabawna.

— Wiec chcesz zostac?

— Tak, chciatabym.

Druga czes¢ okazala sie jeszcze gorszym zlepkiem przypadkowych moty-
wow. Jude miala coraz silniejsze wrazenie, ze parodia i pastisz pelnig role za-
stony dymnej dla artystow, ktérzy nagle zawstydzili sie wilasnej szczerosci.
Pod koniec, kiedy anioly na dachu stajenki zawodzity w rytm melodii Char-
liego Parkera, a Swiety Mikolaj mruczat co$ nad ziébkiem, wszystko sie roz-
lazto. Ale i tak efekt byl dziwnie wzruszajacy. Dziecigtko sie narodzilto, a
Swiatlo znow sptynelo na ziemie, mimo akompaniamentu stepujacych elfow.

Kiedy wyszli, zacinat deszcz ze $niegiem.

— Co za zigb — mruknat Marlin. — Odpryskam sie jeszcze.



Wrocit do teatru i stangt w kolejce do toalety. Jude zostata przy drzwiach,
patrzac, jak grube platki mokrego Sniegu migaja w blasku latarn. Teatr nie
byt duzy i w kilka minut prawie catkiem opustoszal. Ludzie ze spuszczonymi
glowami i ukryci pod parasolami szybkim krokiem zmierzali w strone swoich
aut lub lokali, w ktorych mogliby wprowadzi¢ do organizmu troche ptynow i
zabawi¢ sie w krytykéw. Swiatlo nad wejsciem zgasto, z widowni wyszed}
cztowiek ze szczotka i czarnym workiem na $mieci. Zaczal zamiatac foyer.
Nie zwracat uwagi na Jude — nie rzucala sie zreszta w oczy — dopoki nie zna-
lazt sie tuz obok. Wtedy postal jej tak jadowite spojrzenie, ze postanowita
roztozy¢ parasol i wyjs¢ na pograzone w mroku schody. Marlin nie spieszyt
sie z oproznianiem pecherza. Miala nadzieje, ze nie mizdrzy sie do lustra, nie
przylizuje wlosow i nie psika sobie odSwiezaczem do ust, oczekujac, ze sie z
nig przespi.

Katem oka dostrzegta ruch. Jakas postac zblizala sie szybkim krokiem, le-
dwie widoczna w zadymce. Jude odwrocita sie w jej strone. Ledwie zdgzyta
rozpoznac cztowieka z Trzeciej Alei, gdy rzucit sie na nia.

Otworzyla usta do krzyku i zrobita krok w tyl, prébujac cofna¢ sie do
srodka. Czlowiek z miotla i workiem znikngl. Zaden dZwiek nie wydoby! sie
z jej gardla, zduszony usciskiem dloni napastnika. Bardzo fachowych dtoni.
Sciskaly mocno, brutalnie, nie pozwalajac zaczerpna¢ powietrza. Ogarnela ja
panika. Zaczela mtocic¢ na oslep rekoma i stracita rownowage. Zlapat ja, za-
nim upadta. Rozpaczliwym ruchem rzucita parasol w glab korytarza.

Miala nadzieje, ze moze poza zasiegiem jej wzroku, w kasie, siedzi ktos,
kogo w ten sposob zaalarmuje. Kiedy mezczyzna wciagnat ja glebiej w mrok,
zrozumiatla, ze jest juz za pozno na ratunek. Krecilo sie jej w glowie, nogi i
rece cigzyly jak olow. W cieniu twarz napastnika znow stala sie rozmazang
plama, w ktérej zialy dwie ciemne dziury. Byly coraz blizej. Zalowala, ze nie
ma dosc sity, by oderwac od nich wzrok, ale gdy mezczyzna przyciagnat ja
blizej, w niespodziewanym blysku Swiatla dostrzegla — w kazdym razie tak
sie jej wydawalo — plynace z ciemnych oczodotéw 1zy. Swiatlo zaraz zgasto i
nie tylko jego twarz, ale caly Swiat pograzyt sie w ciemnosci. Odptywajac w
niebyt, Jude nie mogta opedzic sie od mysli, ze napastnik jg zna.

— Judith?

Ktos ja obejmowal. Ktos do niej krzyczat. Nie napastnik. Marlin. Zwiot-
czata mu w ramionach, z trudem rejestrujgc obraz uciekajacego bandyty, kto-
remu jakis$ drugi cztowiek deptat po pietach. Z wysitkiem obrdécita oczy ku



Marlinowi, ktory pytal, czy nic sie jej nie stalo. Zgrzytnely hamulce, zapisz-
czaty opony. Niedoszty morderca wpadt pod rozpedzony samochéd. Wozem
zarzucito i na zablokowanych kotach sunagt sliskg od Sniegu ulicg. Napastnik
spad} z jego maski na zaparkowane obok auto. Gonigcy go cztowiek uskoczy?t
na bok, a pedzacy samochod odbit sie od kraweznika i uderzyt w latarnie.

Jude wyciagnela przed siebie reke, szukajac innego oparcia niz ramiona
Marlina. Natrafila palcami na Sciane i nie zwracajac uwagi na stowa Marlina,
ktory kazatl jej zostac, nigdzie nie iS¢, na miekkich nogach ruszyta w kierun-
ku lezacego mezczyzny. KtoS pomagatl wysias¢ z rozbitego wozu kierowcy,
ktory bluzgal najgorszymi mozliwymi obelgami. Zbieglo sie troche ludzi, ale
Jude zignorowata ich zdziwione spojrzenia i weszta na jezdnie. Marlin nie
odstepowat jej na krok. Chciala zobaczy¢ zwloki pierwsza, chciala spojrzec
W martwe oczy i zapamietac Smiertelny grymas.

Najpierw natkneta sie na katluze krwi rozbryznietej w szarej brei, dopiero
kawalek dalej, przy krawezniku, lezalo bezwladne cialo. Miala do przejscia
jeszcze pare krokow, gdy okazalo sie, zZe ofiara wypadku zyje. Ranny zadrzat,
odwrdcit sie na plecy, wystawiajac twarz na padajacy Snieg. A potem, cho-
ciaz wydawalo sie to niemozliwe po takim uderzeniu, zaczal sie podnosic.
Byt caly pokrwawiony. Wstat z jezdni.

To nie jest cztowiek, przeszlo jej przez mysl. Nie wiem, co to jest, ale na
pewno nie cztowiek. Stojacy za nig Marlin steknat z odrazg, jakas kobieta na
chodniku wrzasneta. Ranny niepewnie odwrocit sie w jej strone, zachwiat sie
na nogach i spojrzat na Jude.

Nie wygladat juz jak tamten napastnik, ale i nie przypominat Gentle'a. Je-
zeli miat jaka$S prawdziwg twarz, moze tak wlasnie wygladata: zakrwawiona,
poztobiona watpliwosciami, zatosna, zagubiona. Otworzy}t i zamknat usta,
jakby prébowat cos powiedzie¢. Marlin ruszyt w jego strone, a on wtedy rzu-
cit sie do ucieczki. Zakrawato na cud, ze po takim wypadku nogi w ogole
byly w stanie go nies¢. Oddalit sie jednak z taka szybkosScia, ze Marlin nie
mial szans go dogoni¢ — biegl wprawdzie przez chwile, ale na pierwszym
skrzyzowaniu zatrzymat sie i bez tchu wrécit do Jude.

— Cholerny ¢pun! — stwierdzit, zty, ze nie dane mu bylo sie popisac. — Fa-
cet jest najebany po uszy, wiec nie czuje bolu. Kiedy przestang dzialac,
zdechnie jak pies. Skurwiel! Skad on cie znat?

— A znal mnie?

Jude drzata na catlym ciele. L.zy naptynely jej do oczu — po czeSci z ulgi,



ze ocalala, po czesSci ze strachu, ze tak blisko otarta sie o Smierc.

— Nazwat cie Judith — odpart Marlin.

Przypomniata sobie, jak napastnik poruszyt ustami. Mogta odczytac syla-
by tworzace jej imie.

— To ¢pun — powtorzyt Marlin.

Nie chcialo jej sie z nim kloci¢, chociaz byla przekonana, ze Marlin nie
ma racji. Tym, co napedzato napastnika, byla Swiadomos¢ misji, ktérg musi
wykonac. A ta SwiadomoSc nie przestanie dziala¢ — ani tej nocy, ani w przy-
sztosci.



ROZDZIAL 4

Jedenascie dni po zawiezieniu Estabrooka do obozowiska w Streatham
Chant zdat sobie sprawe, ze niedlugo bedzie miat gosci. Mieszkal nieopodal
pubu ,,Elephant and Castle” — sam, anonimowo, w jednopokojowym miesz-
kanku, w budynku komunalnym, ktéry wkrétce miat by¢ przeznaczony do
rozbiorki. Tego adresu nie podal nikomu, nawet pracodawcy. Nie zywit nad-
miernej nadziei, ze uda mu sie w tak prosty sposob zgubi¢ przesladowcow.
W przeciwienstwie do gatunku homo sapiens, ktéry jego dawno zmarty
mistrz Sartori z upodobaniem nazywat ,,kwiatem na matpim drzewie genealo-
gicznym”, istoty rodzaju Chanta nie mogly ukry¢ sie przed wystannikami za-
glady, zamykajac drzwi i zastaniajac okna. Przyciagaty tych, ktorzy na nich
zerowali.

Ludziom byto o wiele latwiej. Zwierzeta, ktore dawniej sie nimi zywity,
wystawiano teraz w ogrodach zoologicznych ku uciesze zwycieskiej malpy.
Matpa nie miata pojecia, jak blisko znajdowala sie krainy, w ktérej zartoczne
bestie z miodzienczych lat historii Ziemi znaczylyby nie wiecej niz pchty.
Kraina ta nosita nazwe In Ovo, a po jej drugiej stronie lezaly cztery inne
$wiaty, tak zwane Pojednane Dominia. Byly niezwykle. Zyly w nich istoty
obdarzone atrybutami, dzieki ktorym tutaj, w Pigtym Dominium, czekalby je
albo los Swietych, albo stos inkwizycji — albo jedno i drugie; kwitly kulty,
ktorych sekrety i wiedza w mgnieniu oka wywrocityby do géry nogami do-
gmaty wiary i fizyki; istniaty pieknosci zdolne uroda przycmic stonce i zestac



ksiezycowi sny o ptodnych zwigzkach. Wszystko to oddzielala od Ziemi —
Pigtego, Odlaczonego Dominium — otchtan In Ovo.

OczywiScie mozna bylo przemieszczac sie miedzy nimi, lecz sita, ktdra to
umozliwiala, zwana zazwyczaj (pogardliwie) magiq, w Pigtym Dominium
ostabta znacznie od czasu przybycia Chanta. Obserwowal, jak obudowuje sie
ja murem rozumu i rozsadku, cegla po cegle; widzial, jak uprawiajacych ma-
gie ludzi zaszczuwa sie i wySmiewa; Sledzit dekadencki rozklad jej teorii,
ktore zmienialy sie w parodie samych siebie; patrzyl, jak cel jej istnienia po-
pada w zapomnienie. Pigte Dominium dusito sie w swoich ciasnych przeko-
naniach i chociaz mysl o utracie zycia wcale Chanta nie bawita, wiedzial, ze
gdy zostanie usuniety z tego okrutnego i prozaicznego dominium, wcale nie
bedzie zalowal.

Podszedt do okna i wyjrzal na lezace piec pieter nizej podworko. Bylto pu-
ste. Zostalo mu jeszcze kilka minut, zeby ulozy¢ wiadomosc dla Estabrooka.
Wrocit do stotu i ponownie wzigt sie do pisania — dziewigty albo dziesigty
raz. Chcial napisac o wielu sprawach, ale zdawat sobie sprawe, ze Estabrook
nie wie kompletnie nic o zwigzkach jego rodziny, ktorej nazwisko porzucit, z
losem dominiow. Zostalo za malo czasu, zeby nadrobi¢ braki w jego eduka-
cji. Musi wystarczy¢ ostrzezenie. Tylko w jakiej formie je przedstawic, zeby
nie brzmiato jak belkot wariata? Usiad}t i zaczat pisac. Probowatl przedstawic
fakty w najprostszy mozliwy sposob, chociaz watpil, zeby jego stowa ocality
Estabrookowi zycie. Jezeli sily, ktore tej nocy zstapity na swiat, chcialy jego
Smierci, moglaby go uratowac tylko osobista interwencja Niewidzianego, Ha-
pexamendiosa, wszechmocnego mieszkanca Pierwszego Dominium.

Chant schowat list do kieszeni i wyszedl. Rozptynat sie w mroku klatki
schodowej. Czas byt po temu najwyzszy. W mroznej ciszy rozlegt sie warkot
silnika, zbyt rowny i elegancki jak na samochod ktoregos z mieszkancow
tego domu. Kiedy Chant wychylit sie przez okno korytarza, na dole z wozu
wysiadali ludzie. Nie miat cienia watpliwosci, Ze to jego goscie — jedyne row-
nie wypucowane samochody, jakie widywatl w okolicy, to karawany. Zaklat
pod nosem. Zmeczenie sprawito, ze zrobil sie leniwy i pozwolil, by wrog
podszed}t niebezpiecznie blisko. Zbiegt na schody prowadzace do tylnego
wyjscia, pierwszy raz zadowolony, ze na polpietrach z rzadka Swiecq sie za-
rowki. Goscie szli w strone frontowych drzwi. Z mijanych mieszkan docho-
dzity bozonarodzeniowe koledy, jakas ktdtnia, Smiech dziecka, ktory szybko
przeszedt w placz, jakby maluch wyczul zblizajace sie niebezpieczenstwo.



Chant nie znat nikogo z sgsiadow. Widywat tylko przelotnie ich twarze w
oknach i teraz tego zalowal. Nie mial juz szans niczego zmienic.

Nie niepokojony przez nikogo zbiegl na parter. Przyszio mu do glowy, ze
mogiby zabra¢ z podworka swoj samochod, ale szybko porzucit te mysl i
skierowal sie w strone Kensington Park Road, na ktdrej o tej porze powinien
panowac najwiekszy ruch. Przy odrobinie szczescia uda mu sie zlapac tak-
sowke, chociaz tak p6zno w nocy nie bylo to tatwe; przy Kensington Park
Road trudniej o pasazerow niz w Covent Garden czy na Oxford Street, a ci,
ktorzy sie trafiaja, bywaja nieprzyjemni. Pozwolit sobie na ostatni rzut oka w
tyl, na dom, a potem skupit sie na kwestii ucieczki.

Mimo ze tradycyjnie uwaza sie, ze Swiatlo dnia najlepiej ukazuje artyscie
braki jego dziel, Gentle lubil malowa¢ w nocy, jakby zaprzegat do pracy in-
stynkt kochanka. Po mniej wiecej tygodniu, odkad wrocit do malowania, pra-
cownia znéw zaczela przypomina¢ miejsce pracy. Zapach farb i terpentyny
krecit w nosie, na wszystkich potkach i talerzach lezaty niedopatki. Codzien-
nie rozmawial z Kleinem, ale zamdwienia na razie nie przychodzily, zabijat
wiec czas przypominaniem sobie dawnych umiejetnosci. Jak okrutnie — i
stusznie — zauwazyt Klein, Gentle byt mistrzem techniki pozbawionym wizji,
przez co z trudem godzit sie na bezczynnosc. Dopoki nie wiedzial, jaki styl
ma podrobi¢, nie mogt usiedzieC spokojnie na miejscu, niczym jakis wspot-
czesny Adam, ktory Swietnie nasladuje innych, ale nie ma zadnych obiektow
do nasladowania. Wyznaczyt wiec sobie ¢wiczenie. W myslach podzielit
ptotno na cztery czesci: kubistyczng poinoc, impresjonistyczne potudnie,
wschod w stylu Van Gogha i zachdd a la Dali. Na tak poszatkowanym ptot-
nie postanowil skopiowac ,,Wieczerze w Emaus” Caravaggia. Zapewnit sobie
w ten sposob zdrowa rozrywke i wciaz jeszcze pracowatl, kiedy o pét do
czwartej rano zadzwonit telefon. W stluchawce strasznie co$ szumiato, a glos
brzmiat chrapliwie i smetnie. I z calg pewnoscig nalezat do Judith.

— To ty, Gentle?

— Tak. — Ucieszyt sie, ze sq takie zaklocenia na linii. Glos zaczal mu



drzec, a nie chcial, zeby to styszala. — Skad dzwonisz?

— Z Nowego Jorku. Przyjechatam tu na pare dni.

— Milo cie znowu styszec.

— Wiasciwie nie mam pojecia, po co dzwonie. Po prostu miatam dzis taki
dziwny dzien i pomyslatam, ze moze... Niewazne. — Judith zasSmiala sie pod
nosem, jakby byla leciutko pijana. — Nie wiem, co myslalam... To ghupie.
Przepraszam.

— Kiedy wracasz?

— Tego tez nie wiem.

— MoglibySmy sie znow spotkac?

— Raczej nie, Gentle.

— Tak tylko, zeby pogadac.

— Coraz stabiej cie stysze. Przepraszam, ze cie obudzitam.

— Nie obu...

— Trzymaj sie, dobrze?

— Judith...

— I przepraszam, Gentle.

Polaczenie zostalo przerwane, chociaz szumy nie umilkly, zupelnie jakby
trzymat przy uchu muszle. Nie styszal oczywiscie prawdziwego szmeru fal,
to bylo tylko ztudzenie. Odlozyt stuchawke. Wiedzac, ze tej nocy juz sie nie
polozy, wycisnat kilka swiezych glist farby na palete i wrocit do pracy.

Gdy w mroku za jego plecami rozlegt sie glosSny gwizd, Chant zrozumiatl,
ze nie udalo mu sie wymknac¢ niepostrzezenie. Takiego dzwieku nie mogly
wydac ludzkie wargi. Przypominal przenikliwy zgrzyt skalpela na szkle.
Chant styszat go w Pigtym Dominium tylko raz, mniej wiecej przed dwustu
laty, gdy jego dwczesny wiasciciel, maestro Sartori, przywotat z In Ovo Cho-
wanca. Ten stwor wydat z siebie wilasnie taki gwizd, od ktorego Sartoriemu
krwawe 1zy naptynely do oczu. Trzeba go bylo czym predzej odestac z po-
wrotem. Kiedy pozZniej o tym rozmawiali, Chantowi udato sie zidentyfikowac
potwora — w Pojednanych Dominiach nazwano by go pustkowcem. Takie



wiasnie okrutne bestie nawiedzaty bezludne tereny na péinoc od Postnej Dro-
gi. Wystepowaly pod wieloma postaciami, ucielesniajac zbiorowe pragnienia,
co Sartoriego gleboko poruszylo.

— Musze kiedys przywolac jeszcze jednego — stwierdzit. — Porozmawiam z
nim.

Chant odparl, ze wobec tego nastepnym razem powinni sie lepiej przygo-
towaC, gdyz pustkowce sa Smiertelnie niebezpieczne i tylko najpotezniejsi
maestrowie mogaq je okietzna¢. Do drugiej proby nigdy jednak nie doszto, po-
niewaz wkrotce potem Sartori zniknat. Od tego czasu Chant nieraz sie zasta-
nawial, czy maestro nie probowat sam przywotac¢ pustkowca i nie padt jego
ofiara. Moze ten sam potwor, ktory teraz go gonit, byt odpowiedzialny i za
tamtq Smier¢. Od znikniecia Sartoriego minely wprawdzie dwa stulecia, ale
pustkowce, podobnie jak wiekszo$¢ istot z pozostalych dominidow, zyly
znacznie dhuzej od ludzi.

Chant obejrzat sie przez ramie i zobaczyt gwizdzaca postac. Wygladata
jak zwykly cztowiek w popielatym, dobrze skrojonym garniturze z czarnym
krawatem i kolnierzem postawionym dla ochrony przed zimnem. Trzymatla
rece wcisniete gleboko w kieszenie i bynajmniej nie biegla — przeciwnie, szta
niemal od niechcenia, a jej gwizd macit Chantowi mysli i platat nogi. Kiedy
odwrocit sie, by spojrze¢ do przodu, na chodniku stal juz drugi z jego prze-
sladowcow i wlasnie wyjmowat cos z kieszeni. Pistolet? Nie. Noz... Tez nie.
Na dtoni pustkowca poruszyto sie cos malenkiego jak pchla. Ledwie Chant
zdotat skupic¢ na niej wzrok, skoczyla w jego strone. Z odrazg zastonit twarz
reka, nie chcac, by dostala mu sie do ust albo oczu. Wylagdowata na dloni.
Probowat zgniesc ja drugq reka, ale nie zdazyt. Wpelzta mu pod paznokiec
kciuka. Podni6st dton do oczu, patrzac, jak pchta wgryza mu sie w ciato i po-
rusza pod skorg. Ztapal mocno za nasade kciuka, majac nadzieje, Zze w ten
sposob nie pozwoli jej przedostac sie wyzej. Nagle poczul bol nie do zniesie-
nia, zupehie nieodpowiadajacy mikroskopijnym rozmiarom insekta. Zacisnat
palce na kciuku i desperacko powstrzymywat tkanie, zdecydowany za wszel-
ka cene zachowac resztki godnosci w obliczu przesladowcow. Potykajac sie,
zszedl z chodnika na jezdnie i spojrzal w strone skgpanego w blasku lamp
skrzyzowania. Schronienie, jakie obiecywaly Swiatla, bylo moze watpliwe,
ale moglby w ostatecznosci rzucic¢ sie pod samochdd. Nie chcial, zeby pust-
kowce napawatly sie jego powolng Smiercia.

Zaczat biec, z calej sity Sciskajac kciuk. Tym razem sie nie ogladat. Nie



musiat. Gwizd ucichl, a rozleg} sie warkot silnika. Chant wlozyl w szalenczy
bieg wszystkie rezerwy energii, ale kiedy dotart do jasno oSwietlonej ulicy,
nie bylo na niej ani jednego samochodu. Skrecit na p6inoc, mijajac stacje me-
tra i kierujac sie w strone ,,Elephant and Castle”. Teraz pozwolil sobie na rzut
oka w tyl. Zobaczyl, ze samochod jedzie za nim. Widziat trzech pasazerow —
dwa pustkowce i kogos jeszcze, na tylnym siedzeniu. Biegl dalej, targany
rozpaczliwym ikaniem, az wreszcie — chwalcie Pana! — zza rogu wyjechata
taksowka. Zolte $wiatetko oznaczalo, ze jest wolna. Starajac sie nie da¢ po
sobie pozna¢, jak cierpi — zdawat sobie sprawe, ze kierowca moze sie nie za-
trzymac, jesli bedzie sie bal, ze Chant jest ranny — zszed} na jezdnie i zama-
chat reka. Musial w tym celu zwolni¢ uscisk na kciuku. Insekt natychmiast
wykorzystal okazje i przegryz! sie az do nadgarstka, ale taksowka sie zatrzy-
mata.

— Dokad, kolego?

Chant sam sie zdziwil, gdy zamiast adresu Estabrooka podat inny, zupel-
nie inny:

— Clerkenwell — powiedziat. — Gamut Street.

— Nie wiem, gdzie to jest — odpart taksowkarz.

Chantowi serce mocniej zabito na mysl, Ze moze zosta¢ sam na ulicy.

— Powiem panu, jak jechac.

— No to wskakuj.

Ledwie zdazy} zatrzasng¢ za sobg drzwi wozu, taksowka nabrata szybko-
Sci.

Dlaczego podat adres przy Gamut Street? Nie mogt liczy¢ na to, ze zosta-
nie tam wyleczony. Na to nie bylo lekarstwa: pchta — czy co to tam byto —
dotarta juz do tokcia. W zgieciu reka bolata potwornie, przedramie catkiem
zdretwialo, skéra pomarszczyta sie i zaczeta tuszczyc.

Dom przy Gamut Street kiedys byt widownig cudow. Bywali w nim wiel-
cy ludzie; moze jakiS drzemiacy tam duch ukoi Chanta, ktory znalazt sie o
krok od Smierci. Sartori uczyl, ze zadna, nawet najmniejsza istota nie prze-
myka przez to dominium niezauwazona. Dziecko, ktore umiera zaraz po
przyjsciu na Swiat, ptod, ktory ginie w tonie matki, topi sie¢ w wodach ptodo-
wych — nawet taki nienazwany byt ma swoje miejsce w rejestrach, a jego ist-
nienie pocigga za soba okreslone konsekwencje. Co wiec zostato po wielkich
ludziach z Gamut Street? Jakie echa kotataly sie po tym domu?

Chantem wstrzasaly dreszcze, serce walito mu jak mlotem. Bat sie, ze nie-



dhugo straci panowanie nad wlasnym ciatem. Wyjat z kieszeni list do Esta-
brooka i pochylit sie do kierowcy. Odsunat dzielgcq ich szybe.

— Kiedy wysigde w Clerkenwell, chcialbym, zeby doreczy} pan list. Be-
dzie pan tak uprzejmy?

— Przykro mi, kolego, zjezdzam do domu. Zona czeka.

Chant wyjat z wewnetrznej kieszeni portfel i rzucit go na przednie siedze-
nie pasazera.

— Co to jest? — zdziwit sie taksowkarz.

— Moje wszystkie pienigdze. Ten list musi dotrze¢ do adresata.

— Wszystkie pienigdze, co? — Kierowca wzigt portfel do reki i zajrzat do
srodka, dzielac uwage pomiedzy jego zawartoSC i samochod. — Sporo tej
kasy.

— Prosze ja wzigC. Mnie sie nie przyda.

— Chory jestes?

— I zmeczony. Prosze wzigc te pienigdze. Niech panu stuza.

— Jada za nami jacys klienci w daimlerze. Znasz ich?

Nie byto sensu klamac.

— Tak — odpart Chant. — Pewnie nie da sie od nich odskoczy¢, co?

Taksowkarz schowat portfel do kieszeni i wcisnat pedal gazu. Woz sko-
czyt do przodu jak wyscigowy kon, a Smiech kierowcy zaghuszyt gardiowy
ryk silnika. Nie wiadomo, czy takséwkarz poczut zapach Swiezo zarobionych
pieniedzy, czy tez zdopingowata go propozycja zgubienia daimlera, ale poka-
zal, co potrafi; jego woz okazat sie znacznie ruchliwszy, niz wskazywataby
na to przysadzista sylwetka. W niespelna minute potem skrecili dwa razy
ostro w lewo i raz, z piskiem opon, w prawo. Pedzili przed siebie zautkiem
tak waskim, Ze najdrobniejszy blad kosztowalby ich utrate klamek, felg i lu-
sterek. A to wcale nie byt koniec jazdy przez labirynt. Skrecili jeszcze raz, i
jeszcze, by za chwile znalez¢ sie na moscie Southwark. Gdzie$s po drodze
uciekli daimlerowi. Chant pewnie bilby kierowcy brawo, gdyby mial dwie
sprawne rece, ale przyniesiona przez pchle zaraza rozprzestrzeniala sie w
jego ciele z szybkoScig btyskawicy. Korzystajac z faktu, Ze ma jeszcze piec
sprawnych palcow, nachylit sie do okienka i rzucit list na siedzenie. Podajac
adres, czut sie tak, jakby miat dziwnie zdeformowany jezyk.

— Co z tobga? — zdziwit sie taksowkarz. — To kurewstwo chyba nie jest za-
razliwe, co? Bo jesli...

— Nie... — stekng}t Chant.



— Wygladasz beznadziejnie, facet. — Kierowca zerkngt w lusterko. — Na
pewno nie chcesz jechac¢ do szpitala?

— Nie. Gamut Street. Chce na Gamut Street.

Ulice zmienity sie nie do poznania. Zniknely drzewa, wyburzono cale sze-
regi domow, ascetyczna forma zajela miejsce elegancji, piekno ustgpito przed
funkcjonalnoscig, stare wymieniono na nowe — i to po nie najlepszym kursie.
Chant nie zagladat tu od ponad dziesieciu lat. Czy to mozliwe, zeby Gamut
Street zniknela, a na jej miejscu postawiono stalowy fallus?

— Gdzie jesteSmy? — zapytal.

— W Clerkenwell. Przeciez chciates jecha¢ do Clerkenwell, nie?

— Gdzie doktadnie?

Kierowca rozejrzat sie w poszukiwaniu tabliczki z nazwa ulicy.

— Flaxen Street — odpart. — Brzmi znajomo?

Chant wyjrzal przez okno.

— Tak! Tak! Do konca i w prawo.

— Mieszkates tu kiedys, co?

— Dawno temu.

— Kiedys ta okolica wygladala lepiej. — Taksowkarz postusznie skrecit. —
Jak dalej?

— W pierwsza w lewo.

— Prosze bardzo, Gamut Street. Ktory numer?

— DwadzieScia osiem.

Samochod zatrzymat sie przy krawezniku. Chant niezdarnie siegnat do
klamki. Otworzyt drzwi i omal nie upad} na chodnik. Zachwiat sie, oparl ca-
lym ciezarem o drzwi, zeby sie zamknely, i pierwszy raz znalazt sie twarzq w
twarz z kierowcq. Nie mial pojecia, co wyczynia pchla w jego organizmie,
ale sadzac po odrazie malujgcej sie w oczach taksowkarza, skutki musiaty
by¢ makabryczne.

— Dostarczy pan ten list?

— Spokojna glowa, kolego.

— Potem niech pan jedzie do domu. Prosze powiedziec zonie, Ze jq pan ko-
cha, i zmowic¢ modlitwe dziekczynna.

— Za co?

— Za to, ze jest pan cztowiekiem.

Kierowca postanowit tego nie komentowac.

— Jak chcesz, kolego — odpart. — Cmokne zone i od razu zméwie paciorek,



dobra? A ty nie rob nic, czego ja sam bym nie zrobit, w porzadku?

Po tej dobrej radzie odjechal, zostawiajac pasazera na cichej ulicy.

Chant rozejrzat sie dookota. Wzrok mu szwankowal. Domy, ktore pamie-
taly czasy Sartoriego, wygladaly w wiekszosci na opuszczone; pewnie czeka-
ly na rozbidrke. Ale Chant wiedzial, Ze miejsca Swiete — a Gamut Street na
sw0j sposob byta swieta — mogly czasem przetrwac, poniewaz nie rzucatly sie
w oczy. Nikt ich nie zauwazal. Gladkie i szkliste od magii, odbijaly grozne
spojrzenia i znajdowaly mimowolnych sprzymierzencow w osobach tych,
ktorzy rozumieli, co to SwietoS¢. Stawaly sie sanktuariami dla wtajemniczo-
nych.

Wszedt po trzech stopniach i pchnat drzwi, ale byly zamkniete na klucz.
Podszedt do najblizszego okna. Zastaniala je brudna pajeczyna. Przycisnat
twarz do szyby. Mimo ze jego oczy stably z kazda chwila, wcigz widziat le-
piej niz cywilizowana malpa. Z pokoju zniknely wszystkie ozdoby i meble.
Jezeli kto$ mieszkat tu od czasow Sartoriego — a przeciez dom nie mog} przez
dwiescie lat sta¢ pusty — odszed}, zabierajac wszystkie slady swojej obecno-
Sci. Chant zamachnat sie zdrowa reka i tokciem stlukl szybe. Wystarczyto
jedno uderzenie. Nie zwracajac uwagi na to, ze kaleczy sie o szklo, wgramo-
lit sie na parapet, wybit dloniq reszte odtamkow i osunat sie na podtoge.

Wrciaz jeszcze pamietat rozklad pokojow. W snach nieraz po nich wedro-
wal, styszac glos maestra, ktory wzywat go na gore — wysoko, na samag gore,
gdzie Sartori pracowal. Tam tez Chant chcial sie teraz udac, ale z kazda
chwilg jego cialo wykazywato coraz silniejsze objawy atrofii. Reka, od ktérej
pchla rozpoczela inwazje, uschta; paznokcie odpadly od palcow, a na knyk-
ciach i nadgarstku kosci wyzieraty spod skory. Nie musiat zdejmowac kurtki,
by wiedziec, ze caly rozpada sie w podobny sposéb; kiedy szed}, kawalki cia-
la odrywaly sie od zeber. Niedlugo w ogdle nie bedzie mogl sie poruszac.
Nogi niosty go coraz bardziej niechetnie. Z najwyzszym trudem zachowywat
przytomnoSc. Wszed! na schody.

— Zostancie ze mng — mamrotat blagalnym tonem, niczym stary cztowiek,
ktorego wlasne dzieci chcg zostawiC na pastwe losu. — Jeszcze chwilke. Pro-
sze...

Nogi zaniosty go na polpietro, ale tam odmdwily postuszenstwa i dalej
wciagat sie, przesuwajac zdrowa reke po poreczy.

Byt w polowie ostatniego odcinka schodow, gdy z ulicy dobiegt go gwizd
pustkowca — wwiercat sie w czaszke, nie sposob go bylo pomyli¢ z innym



dzwiekiem. Nie spodziewat sie, ze tak szybko go wywesza na skrytych w
mroku ulicach. Mys$l o tym, Zze moze juz nie zobaczy¢ sanktuarium na gorze,
dodata mu sit. Resztki ciala staraly sie dorownac jego ambicjom.

Na parterze trzaskaly wylamywane drzwi, a potem rozlegt sie kolejny,
glosniejszy gwizd. Jego przesladowcy weszli do domu. Chant zaczat pona-
glac swoje konczyny, chociaz jezyk ledwie formowat stowa:

— Nie zawiedZcie mnie teraz! Ruszajcie sie, do cholery! Szybciej!

Postuchaly go. Spazmatycznymi ruchami pokonat kilka ostatnich stopni.
W tej samej chwili na dole schodow ustyszat tupot stop pustkowcow. Na go-
rze panowatl mrok. Chant nie miat pojecia, czy jest ciemno tylko dlatego, ze
trwa noc, czy raczej wzrok go zawodzi. Nie miato to zreszta znaczenia. Dro-
ge do drzwi znat dobrze. Przeczolgal sie do nich na tokciach i kolanach; de-
ski skrzypiatly pod jego ciezarem. Nagle ogarnat go strach, ze drzwi bedg za-
mkniete i nie zdola ich sforsowac. Siegnat do klamki. Sprobowat ja przekre-
ci¢, ale bez skutku. Sprobowat ponownie — i upad} twarzg naprzod, gdy drzwi
otworzyly sie na osciez.

Wreszcie mial na czym zaczepic¢ ostabione oczy. Przez okna w dachu sa-
czylo sie swiatlo ksiezyca. Do tej pory kotatata mu sie po glowie mysl, ze tyl-
ko stare sentymenty kazaly mu wrdcic tutaj, teraz jednak zrozumial, ze to nie-
prawda. Znalazlszy sie na Gamut Street, zatoczyt pelny krag — to od tego po-
koju zaczat poznawac Pigte Dominium. Tu byla jego kolebka i tu pobieral na-
uki; tutaj pierwszy raz poczut zapach angielskiego powietrza, ostrego, zimne-
go, pazdziernikowego; tutaj pierwszy raz jadt i pil, pierwszy raz Smiat sie i —
pozniej — plakal. W przeciwienstwie do nizej potozonych pomieszczen, w
ktorych brak sprzetow Swiadczyt o opuszczeniu, ten pokdj zawsze byt skapo
umeblowany, a czasem wrecz zupehie pusty. Na tych samych nogach, ktore
teraz ciggnat za sobg martwe, tanczyt, gdy Sartori powiedziat mu, jak zamie-
rza przeja¢ wladze nad tym nedznym dominium i zbudowa¢ w nim miasto,
przy ktorym zblednie Babilon. Tanczyt z radosci. Jego maestro byt wielkim
cztowiekiem i miat moc, ktora pozwalata mu zmienic Swiat.

Te ambicje przepadly. Wszystko przepadlo. Zanim pazdziernik ustgpit
przed listopadem, Sartori znikngt — albo ktérej$ nocy odfrunagt w mrok, albo
zginat z reki wrogow. Jego stuga zostal sam w miescie, ktérego prawie nie
znat. Jakze Chant wtedy marzyt o tym, zeby wrocic do eteru, z ktorego zostat
wezwany, pozbyc sie ciala, ktore narzucit mu Sartori, uciec z tego dominium!
Jedyna osoba, ktéra mogla to sprawic, byt ten, ktéry go przywotal. Kiedy



Sartoriego zabraklo, Chant zostal skazany na wieczne zestanie na Ziemie. Nie
nienawidzit go za to. Przez te kilka tygodni, ktdre spedzili razem, Sartori ni-
czego mu nie skapit. Gdyby pojawit sie teraz w zalanym ksiezycowa poswia-
ta pokoju, Chant nie oskarzylby go o zaniedbanie, tylko uklonit sie nalezycie
i ucieszyl, ze jego mentor wrocit.

— Maestro... — wymamrotat z twarzq wtulong w zalatujgce plesnig deski.

— Nie ma go tutaj — rozlegl sie glos za jego plecami. Glos, ktory nie nale-
zat do pustkowca. Pustkowce potrafily gwizdac, ale nie méwi¢. — Nalezales
do Sartoriego, tak? Nie pamietalem o tym.

Sadzac po glosie, cztowiek, ktory mowil, byt ostrozny, opanowany i sta-
nowczy. Chant nie mdgt sie odwroci¢, wiec go nie widzial, ale zdawal sobie
sprawe, ze pozory moga myli¢c — on, ktory nie mial wlasnego ciata, dopoki
maestro mu go nie stworzyl, wiedzial o tym najlepiej. Wreszcie intruz stanat
przed nim. Wygladat na cztowieka, ale towarzyszyly mu pustkowce, a w do-
datku mowit o rzeczach, o jakich mato ktéry cztowiek moglby wiedziec. Jego
twarz wygladata jak nadmiernie dojrzaly ser; z oklapnietymi policzkami i
workami pod oczami do ztudzenia przypominat klauna na pogrzebie. Widac
bylo po nim, Ze jest pewny siebie — z namystem oblizal wargi, zanim sie ode-
zwal, i wystudiowanym gestem zetknat dlonie czubkami palcow, patrzac na
lezace u jego stop zywe szczatki. Miat na sobie znakomicie uszyty, trzycze-
sciowy garnitur w kolorze kremu morelowego. Chant wiele by dat za to, zeby
rozkwasi¢ mu nos i zobaczy¢, jak krew plami nieskazitelny materiat.

— Nie miatem okazji pozna¢ Sartoriego osobiscie — ciggnat intruz. — Co sie
z nim stalo? — Przykucnat obok Chanta i gwaltownym ruchem ztapat go za
wlosy. — Pytalem, co sie stalo z twoim maestrem. Jestem Dowd. Ty nie zna-
}es mojego pana, lorda Godolphina, ja nie znalem twojego, ale ich obu juz nie
ma, a ty szukasz pracy. No, przynajmniej juz nie bedziesz sie dlugo meczyl,
jesli wiesz, co mam na mysli.

— Czy to ty... Czy to ty go do mnie przystates?

— Byloby mi cie tatwiej zrozumiec, gdybys zechciat mowic¢ nieco bardziej
konkretnie.

— Estabrooka.

— Ach tak... Estabrook.

— Przystates go. Dlaczego?

— To skomplikowane, kochaniutki. Chetnie opowiedziatbym ci te gorzka
historie od poczatku do konca, ale ty nie masz czasu mnie stuchac, a ja nie



mam cierpliwosci wszystkiego ci wyjasnia¢. Uslyszatem o czlowieku, ktory
szuka platnego zabojcy. Znatem tez czlowieka, ktory wiedzial, gdzie szukac
takich zabojcow. I na tym poprzestanmy.

— A skad dowiedziates sie o mnie?

— Nie jestes zbyt dyskretny. Upijasz sie z okazji urodzin krélowej i pa-
plasz jak Irlandczyk na festynie. A to, méj drogi, wczeSniej czy p6zniej musi
Zwrocic czyjas uwage.

— Od czasu do czasu...

— Wiem, dopada cie melancholia. Wszyscy znamy to uczucie, kochaniut-
ki, wszyscy. Tylko ze niektorzy poptakuja sobie w samotnosci, a inni... —
Dowd puscit glowe Chanta. — A inni robig z siebie poSmiewisko. Wszystko
ma swoje konsekwencje. Sartori ci nie mowil? Zawsze sa konsekwencje. Za-
czates na przyklad kombinowac cos z tym Estabrookiem, a ja teraz bede mu-
sial go mie¢ na oku, bo inaczej tylko patrzec, jak po calej Imajice rozejda sie
fale.

— Imajica...

— Zgadza sie. Stad do granicy Pierwszego Dominium. Do terytorium Nie-
widzianego.

Chant steknat i Dowd — widzac, ze trafit w czuly punkt — nachylit sie ku
niemu.

— Czyzbym wyczuwat jakis niepokdj? Boisz sie chwaly naszego pana Ha-
pexamendiosa?

— Tak... — odpart Chant tamigcym sie glosem.

— Dlaczego? — zainteresowat sie Dowd. — Popelnites jakie$ zbrodnie?

— Tak.

— A co to za zbrodnie? Prosze, powiedz mi. Nie zawracaj sobie glowy dro-
biazgami, wystarczg te najbardziej wstydliwe.

— Zadawatem sie z Eurhetemekiem.

— Doprawdy? Jakim cudem udato ci sie wroci¢ do Yzordderrex, zeby to
zrobic?

— Nie wraécitem — przyznal Chant. — Spotkalem go... tutaj, w Pigtym.

— No prosze... — mrukngt Dowd. — Nie wiedziatem, ze tu tez sq Eurhete-
mecowie. Codziennie ucze sie czegos nowego. Wiesz, kochaniutki, to jeszcze
zadna zbrodnia. Niewidziany wybaczy ci takie male, paskudne grzeszki.
Chyba ze... — Dowd umilk}, rozwazajac w myslach nowa mozliwos¢. — Chy-
ba ze ten Eurhetemec byl mistyfem... — Zawiesit glos, lecz Chant milczat. —



Ale nim nie by}, prawda, skarbie? — Znéw chwila ciszy. — Jednak byt. By}! —
powtorzyt Dowd z zachwytem. — W Pigtym Dominium jest mistyf. I co da-
lej? Zakochates$ sie w nim? Lepiej mi to powiedz, nim zabraknie ci tchu, ko-
chaniutki. Za pare minut twoja nieSmiertelna dusza zapuka do wrét domu Ha-
pexamendiosa.

Chant sie wzdrygnat.

— Ten zabdjca...

— Co zabojca? — spytal Dowd. Dopiero kiedy potaczyt stowa Chanta w ca-
tos¢, wziagl gleboki wdech. — Zabojca jest mistyfem?

— Tak.

— Stodka Hyo! — wykrzyknat Dowd. — Mistyf! — Tym razem w jego glosie
nie bylo zachwytu. — Wiesz, do czego sg zdolne mistyfy? Jakie znajg sztucz-
ki? Zapowiadalo sie anonimowe mieszanie w géwnie, a patrz, co narobites! —
Dowd znizyt glos. — Byl piekny? Nie, nic nie méw. Chce sie zdziwic, kiedy
go zobacze. — Odwrocit sie do pustkowcow. — PodnieScie skurwiela.

Pustkowce ujely Chanta pod pachy. Z nosa i ust ciekla mu zéttawa fleg-
ma, miesnie karku zwiotczatly zupeknie, bo glowa opadia bezwladnie na piers.

— Jak czesto w plemieniu Eurhetemecéw trafia sie taka boska istota? — za-
myslit sie Dowd na glos. — Raz na dziesiec lat? Raz na piec¢dziesigt? Na pew-
no bardzo rzadko. A ty, prosze bardzo, jak gdyby nigdy nic wynajmujesz so-
bie mistyfa jako ptatnego zabdjce! Jakie to zZatosne. Tak nisko upadt. Musze
wiedzie¢, jak to sie stalo... — Na rozkaz Dowda jeden z pustkowcow podniost
glowe Chanta za wlosy. — Gdzie on jest? Jak sie nazywa?

— Prosze... — chlipngt Chant, krztuszac sie flegmg. — Chcialem... Ja...
chciatem...

— Wiem, wiem, nikogo nie chciates skrzywdzi¢. Wykonywates tylko swo-
je obowigzki. Niewidziany ci na pewno przebaczy. Ale wr6¢my do mistyfa,
kochaniutki. Powiedz, gdzie go znajde. Wypowiedz te pare stow, a wiecej nie
bedziesz musial o nim mysle¢. Spokojny jak dziecko udasz sie na spotkanie z
Niewidzianym.

— Naprawde?

— Naprawde, zaufaj mi. Powiedz mi tylko, jak sie nazywa i gdzie moge go
znalezc.

— Imie... i... miejsce...

— Wiasnie. Tylko sie pospiesz, kochaniutki, zanim bedzie za p6zno!

Chant nabrat powietrza w rozklejajqce sie ptuca.



— Nazywa sie Pie'oh'pah — rzek}.

Dowd cofnat sie o krok, jakby dostat w twarz.

— Pie'oh'pah? JesteS pewien?

— ...pewien...

— To Pie'oh'pah zyje? I Estabrook go wynajat?

— Tak.

Dowd przestat sie bawi¢ w spowiednika.

— Co to wszystko znaczy? — mruknat zirytowany do siebie.

Chant jeknat z bélu; jego organizm rozpadat sie coraz szybciej. Zdajac so-
bie sprawe, ze zostalo naprawde niewiele czasu, Dowd sprébowat go przyci-
sngc:

— Gdzie jest ten mistyf? Szybko!

Twarz Chanta zaczynata sie rozklada¢; wysuszone mieso odpadato od
osliztych kosci. Kiedy przemowit, zostala mu juz tylko potowa ust — ale od-
powiedzial, zeby pozby( sie brzemienia.

— Dziekuje ci — powiedzial Dowd, wystuchawszy szczegotow. — Dziekuje.
Pusccie go — polecit pustkowcom.

Rzucili bezwladne ciato. Resztki twarzy Chanta rozbryznely sie na podto-
dze, ochlapujgc buty Dowda, ktory przygladat sie temu z niesmakiem.

— Wyczysccie to.

Pustkowce natychmiast rzucity mu sie do stop, pracowicie usuwajac
szczatki z recznie szytych butow.

— Co to wszystko znaczy? — powtorzyt Dowd.

Ostatnie wydarzenia musiaty byc¢ jakos ze soba powigzane. Za niespeina
pot roku Imajica bedzie obchodzita rocznice Pojednania; minie dwiescie lat
od chwili, gdy maestro Sartori podjat nieudang probe uzycia magii na skale
niespotykang ani tutaj, ani w innych dominiach. Plany tej uroczystosci ukla-
dano wiasnie tutaj, przy Gamut Street 28. Mistyf byt jednym z obserwatoréw
przygotowan.

Ambicje, ktore nimi kierowaly w tych szalonych czasach, doprowadzity
oczywiscie do tragedii. Rytualy, majqce zaleczy¢ rany Imajiki i polaczy¢ Pig-
te Dominium z pozostalymi czterema, zakonczyly sie kleska. Zginelo wielu
stynnych teurgow, szamanow i teologow. Ci, ktorzy przezyli, postanowili nie
dopusci¢ do powtorzenia sie takiej katastrofy. Polaczyli sity, Zeby na zawsze
oczysci¢ Pigte Dominium z wszelkiej wiedzy magicznej. Jednakze ich stara-
nia poszly na marne. Przeszlosci nigdy nie da sie calkiem wymazac¢. Slady



magii pozostaly w snach i marzeniach ludzi; ocalaly fragmenty poematow
stawigcych Zwigzek, chociaz nazwiska ich autorow metodycznie usunieto ze
wszystkich zapiskéw. Dopoki za$ takie odpryski nie zginely, przetrwa¢ mu-
sial i duch Pojednania.

Tylko ze sam duch nie wystarczyt. Potrzebny byl jeszcze maestro, aro-
gancki mag, wierzacy, ze odniesie sukces tam, gdzie porazke poniesli Chri-
stos i niezliczeni inni czarownicy, ktorych imiona przepadly w pomroce dzie-
jow. Dowd zdawal sobie sprawe, ze nastaly ciezkie czasy, ale nie odrzucat
calkowicie mozliwosci, ze ktos taki jednak sie pojawi. Zdarzalo mu sie spoty-
kac ludzi, ktorzy umieli przejrze¢ na wylot powloke pozorow, zwodzaca stab-
sze umysty. Tacy jak oni tesknili za objawieniem, ktore wypali te pozlote, za
Apokalipsg, ktora odstoni przed Pigtym Dominium chwale, o jakiej jego
mieszkancy do tej pory mogli tylko marzyc.

Jezeli jednak maestro miat sie zjawic¢, to powinien sie spieszy¢. Proby Po-
jednania nie da sie zaplanowac z dnia na dzien, a jeSli przegapi sie nastepne
letnie przesilenie, Imajica pozostanie podzielona przez nastepne dwiescie lat.
Pigte Dominium bedzie miato do$¢ czasu, by z nudy i frustracji dokonac sa-
mozaglady, a wtedy idea Pojednania przepadnie na zawsze.

Dowd spojrzat na swoje wypolerowane do potysku buty.

— Wygladajq doskonale — uznat. — Czego nie da sie powiedzie¢ o reszcie
tego przekletego Swiata.

Podszedt do drzwi. Pustkowce krecily sie niepewnie przy zwlokach; miaty
dos¢ rozumu, by wiedzie¢, ze jeszcze nie dopehily swoich obowigzkow.
Dowd wezwat je do siebie.

— Zostawimy ciato tutaj — powiedzial. — Kto wie, moze obudzi jakies du-
chy?



ROZDZIAL 5

Dwa dni po wczesnoporannym telefonie od Judith — dwa dni, w czasie
ktorych w pracowni zepsut sie bojler i Gentle miat do wyboru: kapac sie w
wodzie lodowatej jak Ocean Arktyczny albo nie kqpac sie w ogoéle (wybrat te
druga mozliwos¢) — Klein wezwat go do siebie. Miat dobre wiesci. Namie-
rzyt kupca, ktorego gustéw nie zaspokajata podaz dziet sztuki na konwencjo-
nalnych rynkach. Dal mu do zrozumienia, Ze moze znalez¢ co$ naprawde
atrakcyjnego. Gentle z powodzeniem namalowat juz kiedys Gaugina — niedu-
zy obrazek, wystawiony oficjalnie do sprzedazy i uptynniony bez zbednych
pytan. Czy moglby to powtorzy¢? Gentle odparl, ze namaluje takiego Gaugi-
na, przy ktorym sam artysta poptakalby sie ze szczescia. Klein wyplacit mu
piecset funtow zaliczki, zeby miat z czego oplaci¢ czynsz za pracownie, i ka-
zal brac sie do roboty. Zauwazyt jeszcze, ze Gentle wyglada o niebo lepiej
niz poprzednio, za to pachnie znacznie gorzej.

Gentle'a nieszczegolnie to interesowato. Dwa dni bez kapieli to pestka,
kiedy mieszkasz sam; zarost jest w porzadku, dopoki zadna kobieta sie na
niego nie skarzy. Na nowo odkrywa sie stary, dyskretny sposob na seks: wia-
sny fiut, reka i odrobina fantazji. Cztowiek szybko sie przyzwyczaja do takie-
go zycia, zaczyna lubi¢ swoj nieco wypukly brzuszek, zapocone pachy i ja-
dra. Dopiero w weekend zaczelo Gentle'owi brakowac rozrywki bardziej wy-
rafinowanej niz widok wilasnego odbicia w lustrze w tazience. Przez caly rok
nie bylo ani jednego piagtku lub soboty, kiedy nie udzielalby sie towarzysko w



gronie znajomych Vanessy.

Ich numery telefon6w nadal miat zapisane w notesie, wystarczyto siegna¢
po stuchawke — ale na samg mysl o kontakcie z nimi robito mu sie niedobrze.
W porzadku, oczarowat je, ale wcigz byly jej przyjaciétkami i z pewnoSciag
trzymaly z nig sztame.

Wiekszos¢ jego znajomych, dziewczyn, ktore poznal, zanim zaczat spoty-
kac sie z Vanessa, gdzies zniknela. Staly sie czastka jego przesziosci, rownie
niepewng jak tyle innych wspomnien. Podczas gdy ludzie tacy jak Klein po-
trafili bezblednie odtworzy¢ z pamieci wydarzenia sprzed trzydziestu lat,
Gentle nie umiatl sobie przypomnie¢, gdzie i z kim byt marne dziesiec lat
temu. A gdy probowat zajrzec jeszcze glebiej w przesztos¢, okazywalo sie, ze
ma dziure w pamieci, tak jakby jego umyst zachowywal akurat tyle wspo-
mnien, zeby terazniejszoSC prezentowala sie w miare wiarygodnie. Reszta
byla nieistotna. Gentle ukrywat te dziwng przypadtos¢ przed znajomymi, w
razie potrzeby zmyslajac fakty na poczekaniu. Nie przeszkadzalo mu to; nie
wiedzial, co znaczy dla cztowieka przesztos¢, wiec nie mogt zalowac jej bra-
ku. Z rozmow z ludzmi wywnioskowal, ze chociaz z duzg pewnoscig siebie
wspominajg dziecinstwo i mlodos¢, to jednak na ich wiedze skladajq sie
glownie plotki, teorie, a czasem czystej wody wymysty.

Nie byt w swojej niewiedzy osamotniony. Judith wyznata mu kiedys, ze
tez nie bardzo potrafi uchwyci¢ przesztos¢ — chociaz byta wtedy pijana i gdy
pozniej wrocit do tego tematu, wszystkiemu stanowczo zaprzeczyta. Blakajac
sie miedzy straconymi i zapomnianymi przyjaciétmi, Gentle czul sie w sobo-
te bardzo samotny, wiec kiedy zadzwonit telefon, troche sie nawet ucieszyt.

— Shucham, tu Furie. — RzeczywisScie czut sie jak Furia. Ktos byt na linii,
ale milczatl. — Kto mowi? — Cisza sie przedluzala, wiec zirytowany odlozyt
stuchawke.

W chwile pézniej telefon zadzwonit ponownie.

— Kto mowi, do cholery?! — wrzasnat Gentle.

Tym razem w stuchawce zabrzmial meski, modulowany glos. Odpowie-
dzial pytaniem na pytanie:

— Czy rozmawiam z Johnem Zachariasem?

Rzadko tak go nazywano.

— Kto mowi? — powtorzyt Gentle.

— Spotkalismy sie kiedys, tylko raz. Pewnie mnie pan nie pamieta. Charles
Estabrook.



Niektorzy ludzie na dtuzej zahaczali sie w pamieci Gentle'a, Estabrook byt
jednym z nich. To on zlapat Jude, kiedy nie wyszed! jej taniec na linie. Kla-
syczny Anglik, efekt chowu wsobnego, jeden z mniej znacznych arystokra-
tow, nadety, pompatyczny i...

— Jezeli to mozliwe, chciatlbym sie z panem pilnie zobaczyc.

— Nie wydaje mi sie, zebySmy mieli sobie cos do powiedzenia.

— Panie Zacharias, chodzi o Judith. Zobowigzany jestem zachowac rzecz
calg w Scistej tajemnicy, lecz prosze mi wierzy¢, to sprawa najwyzszej wagi,
nie do przecenienia.

Wydumana forma ostatniego zdania sprawita, ze Gentle rzucit sucho:

— Mow pan, o co chodzi.

— Nie przez telefon. Zdaje sobie sprawe, Ze moja prosba jest raczej niespo-
dziewana, ale blagam, by ja pan rozwazy#.

— Rozwazylem. Odpowiedz brzmi: nie. Nie zamierzam sie z panem spoty-
kac.

— Nawet zeby sie rozkoszowac?

— Czym?

— Tym, Ze jq stracitem. Zostawita mnie, panie Zacharias, tak jak przedtem
rzucita pana. TrzydzieSci trzy dni temu. — Precyzja jego stow wyrazata naj-
wiecej. Ciekawe, czy liczyt takze godziny. I minuty. — Nie musi pan przycho-
dzi¢ do mnie do domu, jesli sobie pan tego nie zyczy. Szczerze méwiac, by-
loby nawet lepiej, gdybySmy spotkali sie gdzie$ indziej.

Estabrook méwit w taki sposob, jakby jego rozmowca juz zgodzit sie na
spotkanie, Gentle zas wiedzial, ze chociaz nie powiedzial tego wprost, to rze-
czywiscie chce sie z nim widziec.

Oczywistym okrucienstwem byto wyciggac cztowieka w wieku Estabro-
oka z domu w taki zimny dzien i kaza¢c mu wdrapywac sie na wzgorze, ale
Gentle z dosSwiadczenia wiedzial, ze warto korzystac z kazdej okazji, by spra-
wic sobie przyjemnosc. Poza tym z Parliament Hill roztaczatl sie piekny wi-
dok na Londyn, nawet w taki ponury i pochmurny dzien. Wiatr przenikat do



szpiku kosci. Jak w kazda niedziele, na wzgorzu zebraly sie gromady mito-
snikow latawcow. Ich zabawki szybowaly pod zimowym niebem niczym
wielobarwne Swiece. Estabrook dostat zadyszki, ale chyba podobatlo mu sie
wybrane przez Gentle'a miejsce spotkania.

— Od lat nie zagladatem na Parliament Hill — powiedzial. — Moja zona lu-
bita tu przychodzic i ogladac latawce.

Wyjat z kieszeni piersiowke z brandy i podat Gentle'owi, ktory odmowit.

— Nie potrafie juz wygna¢ mrozu z kosci. To jedna z wad mojego wieku;
zalet na razie nie odkrytem. A ile pan ma lat?

Gentle nie mial pojecia, ale wolat sie do tego nie przyznawac.

— Prawie czterdziesci — odpowiedziat.

— Mtlodo pan wyglada. Ba, praktycznie nic sie pan nie zmienil, odkad sie
poznaliSmy. Pamieta pan, kiedy to byto? Na aukcji. To pan z nig przyszed},
nie ja. W tej dzielacej nas roznicy zawierat sie caly Swiat, pan z nig, ja bez
niej. Zazdroscitem jej panu. Nikomu niczego tak nie zazdroscitem, jak panu
tej kobiety. PdzZniej, naturalnie, widywatem ten sam wyraz na twarzach in-
nych mezczyzn...

— Nie przyszediem tu po to, zeby stuchac takich bredni.

— Wiem o tym. Po prostu probuje wyrazic, jak wiele dla mnie znaczyla.
Lata, ktore spedzilem z nia, to najlepszy okres mojego zycia. Ale nic, co naj-
lepsze, nie trwa wiecznie, prawda? Inaczej nie byloby najlepsze. — Estabrook
pociagnat kolejny tyk brandy. — Wie pan, ze nigdy nic o panu nie mowita?
Probowatem ja do tego sprowokowac, ale twierdzita, ze zupelnie wymazata
pana z pamieci, zapomniata o panu, co oczywiscie byto bzdurg...

— Ja w to wierze.

— To blad. Byl pan jej wstydliwa tajemnica.

— Dlaczego tak mi pan pochlebia?

— Bo to prawda. Caly czas pana kochata, caly czas, kiedy byta ze mna. Ja
o tym wiem, i pan chyba tez. Dlatego teraz rozmawiamy.

Ani razu nie padlo jej imie, prawie jakby obaj czuli sie skrepowani jakims
przesadem. Byta po prostu ,,nig”, kobieta, niewidzialng, wszechmocng sita.
Mogto sie wydawac, ze jej mezczyzni twardo stgpaja po ziemi, lecz w rze-
czywistoSci szybowali bezwolnie jak latawce, a jej wspomnienie stanowito
jedyna ni¢ wigzaca ich z rzeczywistoscia.

— Zrobitem coS strasznego, John — powiedzial Estabrook, po raz trzeci
przytkngwszy piersiowke do ust. Tym razem wypit kilka haustéw, zakrecit jq



i schowat. — I strasznie tego zatuje.

— Co takiego?

— Moze sie przejdziemy? — Estabrook zerknat w strone puszczajacych la-
tawce zapalencow: znajdowali sie zbyt daleko i byli zbyt pochtonieci swoimi
zabawkami, zeby podstuchiwac, ale uspokoit sie dopiero wtedy, gdy dwu-
krotnie zwiekszyli dzielacg ich odleglos¢. Wtedy powiedzial wprost: — Nie
wiem, co we mnie wstgpito, ale niedawno wynajatem kogos, zeby ja zabit.

— Stucham?!

— JesteS wstrzasSniety?

— A jak ci sie wydaje?! Pewno, Ze jestem wstrzasniety!

— Wiesz, to najwyzsza forma wiernosci: chcie¢ konca czyjegos zycia tylko
dlatego, ze ten ktos nie moze zy¢ przy tobie. Mito$¢ wyzszego rzedu.

— Wedlug mnie to najgorsze dranstwo.

— Owszem, to takze. Nie moglem znieSc... Po prostu nie mogltem znieSc¢
mysli, Ze ona zyje, a mnie przy niej nie ma... — Estabrook mowit coraz mniej
skladnie, dltawily go tzy. — Znaczyta dla mnie... tak wiele...

Gentle przypomniat sobie ostatnig rozmowe z Judith. Dzwonita z Nowego
Jorku, telefon szumial, jakby siedziata pod wodq i wlasciwie nic sobie nie po-
wiedzieli. Czy wiedziala wtedy, zZe jej zycie jest zagrozone? A teraz? Boze,
czy ona zyje?! Ztapal Estabrooka za klapy ptaszcza z silg zrodzong ze stra-
chu.

— Chyba nie po to mnie tu wyciggnates, zeby mi powiedziec, ze nie zyje.

— Nie. Nie — powtorzyt Estabrook, nie probujac sie wyrwac. — Wynajatem
cztowieka, ktorego chciatbym teraz odwotac...

— No to zrob to. — Gentle go puscit.

— Nie moge.

Estabrook wyjat z kieszeni kartke papieru. Sadzac z tego, jak byta pognie-
ciona, kto$ musiat jg wczesSniej zmigc i wyrzucic.

— Dostalem ten list od czlowieka, ktory zaprowadzit mnie do zabdjcy —
mowit dalej. — Przedwczoraj w nocy. Musiat by¢ pijany albo na haju, gdy to
pisal, przekonany, ze kiedy ja bede czytat list, on nie bedzie zy}. Przypusz-
czam, ze miat racje. Nie odezwat sie od tej pory. Bez niego nie moge sie
skontaktowac¢ z morderca.

— Gdzie go poznates?

— Sam mnie znalazt.

— A gdzie spotkates sie z zabdjca?



— Gdzie$S na potludniowym brzegu Tamizy, nie wiem dokladnie. Bylo
ciemno, pogubitem sie po drodze. Poza tym wiem, ze go tam nie bedzie. Po-
jechat za nia.

—To jg ostrzez.

— Probowatem. Nie odbiera moich telefonéw. Ma juz nowego kochanka,
ktory jest rownie zaborczy, jak ja bylem. Listy i telegramy wracajg do mnie
nie otwarte. Ale on jej nie uratuje. Ten cztowiek, ktérego wynajatem, nazywa
sie Pie...

— Jak to: Pie? To jaki$ szyfr?

— Nie wiem. Nic nie wiem poza tym, ze zrobitem cos niewybaczalnego, a
ty musisz mi pomdc to odkreci¢. Po prostu musisz. Ten Pie jest Smiertelnie
niebezpieczny.

— Dlaczego myslisz, ze Judith ze mna zechce sie spotkac, skoro ciebie nie
chce widziec?

— PewnoSci nie mam, ale jesteS mlodszy, sprawniejszy i masz... Lepiej
ode mnie wiesz, jak funkcjonuje umyst przestepcy. Latwiej bedzie ci znalez¢
Pie. Dam ci pienigdze, bedziesz mogt zaptaci¢ mu za rezygnacje ze zlecenia.
Zaptace, ile zechcesz. Jestem bogaty. Tylko jq ostrzez, Zacharias. Przekonaj
ja, zeby wrocita do domu. Nie chce jej mie€ na sumieniu.

— Troche za pd6zno, zeby o tym myslec.

— Staram sie odkupic ten grzech. Umowa stoi?

Estabrook zdjat skorzang rekawiczke i podat Gentle'owi reke.

— Chciatbym zobaczyc list, ktory dostates od swojego tacznika.

— To bazgraly bez sensu.

— Ale beda jedynym dowodem w tej sprawie, jezeli qcznik nie zyje i jesli
ona tez zginie. Daj mi list, bo inaczej sie nie dogadamy.

Estabrook siegnat do wewnetrznej kieszeni, ale sie zawahat. Mimo tego,
co mowit o czystym sumieniu i o tym, ze tylko Gentle moze jq uratowac, nie
miat ochoty oddawac¢ mu listu.

— Tak myslalem — stwierdzit Gentle. — Chcesz mie¢ pewnos¢, ze kiedy cos
sie pochrzani, to ja oberwe. W takim razie pierdol sie.

Odwrocit sie i zaczatl schodzi¢ ze wzgodrza. Estabrook rzucit sie za nim,
wolajac go po imieniu, ale Gentle nie zwolnit kroku. Pozwolit Estabrookowi
troche sie przebiec.

— Dobrze! — ustyszal w koncu. — Zgoda! Wez ten list. Wez!

Zwolnil, ale sie nie zatrzymat. Estabrook poszarzat na twarzy z wyczerpa-



nia, zanim go dogonit. Gentle wzial kartke i nie rozktadajac, schowat do kie-
szeni. Zdazy sie niq jeszcze nacieszyc.



ROZDZIAL 6

Dziewiecdziesieciotrzyletni Albert Burke znalazt zwloki Chanta nastepne-
go dnia, szukajac swojego wscibskiego kundla imieniem Kipper. Kipper juz
na ulicy wyweszyt to, co jego wiasciciel poczut dopiero na schodach, kiedy
na przemian klat i gwizdal na niepostusznego psa: gnijace ciatlo w pokoju na
poddaszu. Jesienig 1916 roku Albert walczyt w obronie swojej ojczyzny nad
Somma. Zdarzalo sie wtedy, ze po kilka dni siedzial w okopach przy mar-
twych towarzyszach broni; widok i zapach smierci specjalnie go nie wzrusza-
ly. Jego sangwiniczna reakcja dodawata smaku relacji, ktora trafita do wie-
czornego wydania wiadomosci i zajela w nim wiecej miejsca, niz mozna by
sie spodziewac. Zaczely sie spekulacje na temat tozsamosci zmartego. Dzien
pozniej opracowano jego prawdopodobny portret, a w srode kobieta z komu-
nalnej kamienicy na potudniowym brzegu Tamizy rozpoznata w nim swojego
sgsiada, pana Chanta.

Z przeszukania mieszkania zmartego wytonit sie kolejny obraz — tym ra-
zem nie jego twarzy, lecz zycia. Policja doszta do wniosku, ze Chant byt wy-
znawca jakiegos tajemniczego kultu religijnego. Z doniesien w mediach wy-
nikato, ze w pokoju znajdowat sie maty ottarzyk przyozdobiony zasuszonymi
glowami zwierzat, ktorych eksperci od medycyny sadowej nie potrafili ziden-
tyfikowac. Glowny motyw oltarza miat tak oczywisty kontekst seksualny, ze
zadna gazeta nie odwazyla sie opublikowac nawet jego rysunku, nie wspomi-
najac juz o zdjeciu. Brukowce z rozkosza rozpisywaly sie o calej sprawie,



zwlaszcza ze tajemnicze przedmioty nalezaly do cztowieka, ktory — jak przy-
puszczano — zostal zamordowany. Naczelni we wstepniakach, niemal nie kry-
jac sie ze swoim rasizmem, opluwali zboczone religie importowane do Anglii
przez imigrantow. W polaczeniu z historia Alberta znad Sommy Smierc
Chanta zajela w gazetach calkiem sporo miejsca. Fakt ten miat pewne konse-
kwencje. W Londynie prawicowi ekstremisci zaatakowali kilka meczetow,
podniosty sie glosy zadajace wyburzenia kwartalu, w ktorym mieszkat Chant,
a Dowd zostat wezwany do pewnego wiezowca w Highgate, w zastepstwie
swojego nieobecnego mistrza, brata Estabrooka — Oscara Godolphina.

W latach osiemdziesigtych XVIII wieku, kiedy wzgorze Highgate Hill
bylo tak strome i poztobione koleinami, ze mato ktory powoz mogt wjechac
na gore, a droga do miasta tak niebezpieczna, ze lepiej byto nie rozstawac sie
na niej z pistoletem, pewien kupiec, Thomas Roxborough, kazal wybudowac
przy Hornsey Lane elegancki dom wedlug projektu niejakiego Henry'ego
Hollanda. W tamtych czasach z jego okien roztaczat sie piekny widok: na po-
ludniu plynela rzeka, na poinocy i wschodzie, w strone malenkiej wioski
Hampstead, ciagnely sie soczyscie zielone pastwiska. Turysta nadal mogt po-
dziwia¢ Tamize z mostu nad Archway Road, ale piekny dom Roxborougha
zniknat. Pod koniec lat trzydziestych zastapit go dziesieciopietrowy wiezo-
wiec, bezstylowy i cofniety w glab parceli. Od ulicy oddzielat go rzadek wy-
pielegnowanych drzew, wystarczajacy, by zamaskowac nijaki budynek, ale
nie dosc gesty, by catkowicie go ukry¢. Poczta dostarczata tam tylko okolniki
i r6zne oficjalne pisma; lokali nie wynajmowaty ani osoby prywatne, ani fir-
my. Mimo to wiasciciele bardzo dbali o Roxborough Tower. Spotykali sie
mniej wiecej raz w miesigcu w sali zajmujgcej cale ostatnie pietro, w imieniu
cztowieka, ktory dwiescie lat wczesniej byt wlascicielem tego kawatka ziemi
i zapisat go w spadku zalozonemu przez siebie stowarzyszeniu.

Mezczyzni i kobiety (razem bylo ich jedenascioro), ktorzy zbierali sie tu-
taj, rozmawiali przez kilka godzin i wracali do swojego zwyczajnego zycia,
byli potomkami garstki pasjonatow, jakich Roxborough zgromadzit wokot



siebie w mrocznych dniach po nieudanej prébie Pojednania. Pasja w nich wy-
gasta, pozostata tylko niejasna swiadomosc celu, jaki przyswiecal Roxboro-
ughowi, gdy zaktadal Tabula Rasa, Stowarzyszenie Czystej Tablicy. Spoty-
kali sie jednak regularnie — po czesci dlatego ze kazde z nich zostalo w dzie-
cinstwie uprzedzone przez ktoresS z rodzicow (zwykle przez ojca, chociaz nie
bylo to regulg), iz na jego barki spadnie wielka odpowiedzialnos¢: zachowa-
nie pilnie strzezonego rodzinnego sekretu, a po czesci dlatego ze Tabula Rasa
opiekowala sie swoimi cztonkami. Roxborough by} czlowiekiem bogatym i
przewidujacym. Skupit w swoich rekach znaczne posiadtosci ziemskie, a ko-
rzysci, jakie z nich uzyskiwal, rosty blyskawicznie wraz z rozwojem Londy-
nu. Jedynym beneficjentem byto stowarzyszenie, chociaz pienigdze trafiaty
don okrezng droga, przez firmy i posrednikow, ktorzy nie mieli zielonego po-
jecia o swojej roli w systemie. W efekcie nikt, kto stuzyt stowarzyszeniu, nie
zdawat sobie sprawy z jego istnienia.

Mimo ze pozbawiona jasno okreslonego celu, Tabula Rasa prosperowata
Swietnie. Zgodnie z poleceniem Roxborougha jej cztonkowie spotykali sie,
by dyskutowac o tajemnicach, ktorych strzegli, i podziwia¢ panorame miasta
z Highgate Hill.

Kuttner Dowd odwiedzit Roxborough Tower kilkakrotnie, chociaz nigdy
nie trafil na obrady stowarzyszenia. Jego pracodawca, Oscar Godolphin, na-
lezat do jedenastki wybrancow, ktorzy podtrzymywali tradycje Roxborougha.
Byt wsrod nich najwiekszym hipokryta — nalezac do stowarzyszenia zajmuja-
cego sie tropieniem i thumieniem wszelkiej magicznej dziatalnoSci, zatrudniat
(on sam powiedzialby raczej: posiadat) istote przywotang za pomocq magii w
tym samym czasie, gdy zdarzyla sie tragedia, ktéra doprowadzita do powota-
nia Tabula Rasa.

Ta istotg byl, rzecz jasna, Dowd. Czlonkowie stowarzyszenia wiedzieli o
jego istnieniu, ale nie o tym, skad pochodzi. Gdyby zdawali sobie z tego
sprawe, nie zostatby wpuszczony do swietego wiezowca. Byliby zobowigzani
edyktem Roxborougha do zniszczenia Dowda, bez wzgledu na konsekwencje
dla swoich cial, dusz i zdrowia psychicznego. Posiadali odpowiednig wiedze,
a w kazdym razie wiedzieli jak ja zdoby¢. W Roxborough Tower miescita sie
pono¢ niezrownana biblioteka starych traktatow, pamietnikow, encyklopedii i



sympozjondw, zgromadzona przez Roxborougha i grupe magoéw z Piatego
Dominium, ktérzy pierwsi wystapili z poparciem dla idei Pojednania. Jednym
z nich byt Joshua Godolphin, hrabia Bellingham. Podobnie jak Roxborough,
przed dwoma wiekami wyszed} calo z katastrofy, jaka wydarzyla sie w dzien
przesilenia letniego; wiekszosc ich przyjaciol nie miata tyle szczescia. Ponoc
po tej tragedii Godolphin przeprowadzit sie do swojej wiejskiej posiadtosci i
do konca zycia nie wysSciubit z niej nosa. Roxborough natomiast, jako naj-
wiekszy w tym gronie pragmatyk, w kilka dni po kataklizmie przejat ksiego-
zbiory tragicznie zmartych kolegdw i przeniost tysigce woluminéw do piwni-
cy swojego domu. Tak ukryte nie mogly przynajmniej (jak pisat pozniej w li-
Scie do hrabiego) ,,plugawic¢ niechrzescijanskimi ambicjami umystow porzad-
nych ludzi, takich jak nasi przyjaciele. Musimy od tej pory pilnowac, by ta
godna potepienia magia nie skazila ponownie naszych brzegow”. Fakt, ze nie
zniszczyt ksiag, tylko je ukryl, dowodzi jednak, ze sam nie wyzbyl sie nie-
pewnosci. Mimo potwornosci, jakich doswiadczyl, i odrazy, jaka potem zy-
wil do sit magicznych, pozostala w nim fascynacja, ktora zblizyta go do Go-
dolphina i innych przyjaciot.

Dowd wzdrygnat sie nerwowo, stojac w surowym hallu wiezowca. Wie-
dzial, ze gdzie$ tutaj znajduje sie najwieksze zbiorowisko pism magicznych
poza Watykanem, a wiele z nich opisuje rytualy, ktére pozwalajq przywoty-
wac i odsytac takie istoty jak on. Nie mozna go bylo, rzecz jasna, porowny-
wac ze zwyczajnymi Chowancami, roznit sie znacznie od tych glipawo
usmiechnietych, bezmyslnych stug wycigganych z In Ovo — przestrzeni dzie-
lacej Pigte Dominium od pozostatych — jak homary z akwarium w restauracji.
Kiedys byt zawodowym aktorem, i to stynnym. To nie wrodzona glupota
sprawita, ze dostal sie pod wladze cztowieka, lecz bol. Kiedy na wlasne oczy
zobaczyl twarz samego Hapexamendiosa, widok ten omal nie przyprawit go
o utrate zmystow. Nie zdolal sie oprze¢ wezwaniu i probie spetania. Joshua
Godolphin przywotal go do Pigtego Dominium i kazal uslugiwac sobie po
wsze czasy. Po przeprowadzce na wieS Dowd mogl przynajmniej swobodnie
poruszac sie po swiecie, czekajac na zgon Joshuy, kiedy to musiat wrocic i
zaoferowac swoje ustugi jego synowi, Nathanielowi. Postanowil, ze ujawni
swoja prawdziwa nature dopiero wowczas, gdy przekona swojego nowego
pana, jaki potrafi by¢ przydatny. Obawiat sie, ze jesli zrobi to zbyt szybko,
znajdzie sie w potrzasku: z jednej strony by} zwigzany warunkami Joshuy, z
drugiej zagrazata mu chrzescijanska gorliwos¢ Nathaniela.



Zanim jednak do tego doszto, Nathaniel wyrost na kompletnego degenera-
ta i nic go nie obchodzito, kim jest Dowd, dopdki zapewnial mu nalezyte to-
warzystwo. I tak to szto przez kolejne pokolenia. Od czasu do czasu Dowd
zmienial twarz (to byla prosta sztuczka), zeby ukry¢ swoja dlugowiecznos¢ w
wiedngcym Swiecie ludzi. Nigdy jednak nie zapominat o tym, ze Tabula Rasa
moze pewnego dnia odkryC jego tozsamosc i podstep, a nastepnie znalez¢ w
swojej bibliotece jakas paskudng influencje, Zeby go unicestwi¢. W tej chwi-
li, czekajac, az czlonkowie stowarzyszenia wezwa go do siebie, byt szczegol-
nie Swiadom tego zagrozenia.

Wezwali go po poéttorej godzinie. Przez ten czas starat sie zajac¢ sobie my-
sli rozwazaniem premier teatralnych, ktore zapowiedziano na nadchodzacy
tydzien. Kochat teatr nie mniej niz dawniej; nie przepuscit prawie zadnego
znaczacego przedstawienia. Na wtorek miat kupione bilety na cieszacego sie
Swietnymi recenzjami ,,L.eara” w National Theatre, a dwa dni pdzniej zare-
zerwowang loze na wznowienie ,, Turandot” w Coliseum. Cieszy? sie juz na
oba spektakle i chciat jak najszybciej miec¢ z glowy to zatosne spotkanie.

Wreszcie winda zaszumiala i wysiad} z niej Giles Bloxham, jeden z mtod-
szych cztonkow Tabula Rasa. Miat czterdziesci lat, chociaz wygladat na dwa
razy wiecej. Trzeba by¢ swoistym geniuszem, jak stwierdzit kiedysS Godol-
phin (uwielbial opowiada¢ o absurdach panujacych w stowarzyszeniu,
zwlaszcza kiedy troche sobie podpit), zeby wygladac na takiego rozpustnika,
i to zupeie bez pokrycia.

— JesteSmy gotowi cie przyjaC — oznajmil Bloxham. Skingl na Dowda,
zeby wsiadt do windy. — Zdajesz sobie sprawe — odezwal sie, gdy winda ru-
szyta — ze gdyby kiedys kusito cie szepna¢ cho¢ stdwko o tym, co tu widzia-
les, stowarzyszenie zlikwiduje cie szybko i skutecznie. Nawet twoja matka
zapomni, ze cie urodzita.

Przesadna grozba brzmiala Smiesznie, gdy Bloxham wypowiadat ja swoim
nosowym, jekliwym glosem, ale Dowd wszed! w role pokornego stugi.

— Wiem o tym — przytaknat.

— To niezwykle, wezwac na zebranie kogos, kto nie jest cztonkiem stowa-
rzyszenia — ciggnat Bloxham. — Ale i czasy nastaly niezwykle. Chociaz to
oczywiscie nie powinno cie obchodzic.

— Naturalnie — zgodzit sie Dowd, wcielenie niewinnosci.

Postanowit, ze tym razem zniesie ich pogarde spokojnie. Z dnia na dzien
nabieral pewnosci, ze zblizajg sie wydarzenia, ktore wstrzasng fundamentami



Roxborough Tower. A wtedy on sie zemsSci.

Winda stanela i poszli korytarzem surowym, ciemnym i ponurym, podob-
nie jak pokdj, do ktorego Bloxham wprowadzil Dowda. Zastony w oknach
byly zaciggniete. Wiszace lampy oswietlaly olbrzymi st6t z marmurowym
blatem i siedzgce przy nim szeS¢ 0osob — czterech mezczyzn i dwie kobiety.
Sadzac po stojacych wszedzie butelkach, kieliszkach, przesypujacych sie po-
pielniczkach, a takze po zmeczeniu na twarzach obecnych, debata ciagneta
sie tadnych pare godzin. Bloxham nalat sobie wody i usiadl. Jedno miejsce
przy stole bylo puste: krzesto Godolphina. Nikt nie poprosit Dowda, zeby
usiadl, stal wiec u szczytu stohy, lekko tylko zmieszany. Przecietny obywatel
nie znat zadnego z tych ludzi. Wszyscy pochodzili z zamoznych, wptywo-
wych rodow, ktore nie udzielaly sie zbytnio na arenie publicznej. Regulamin
stowarzyszenia zabraniat jego czlonkom zajmowac stanowiska rzadowe i
wigzac sie z osobami, ktore przyciggatyby uwage prasy. Tabula Rasa dziatata
w sekrecie, dgzac do zlikwidowania innego sekretu. Moze wiasnie ten para-
doks miat ostatecznie doprowadzic¢ do jej zaglady.

Naprzeciw Dowda, przed stosem gazet, w ktorych drukowano zapewne
raporty Burke'a, siedziat przypominajacy profesora mezczyzna po szeScdzie-
sigtce, o gladko zaczesanych siwych wlosach. Dowd kojarzyt go z opowiesci
Godolphina — Hubert Shales, przez Oscara nazywany Leniwcem. Méwit i po-
ruszal sie z ostroznoscia teologa, ktéry w dodatku ma szkielet ze szkla.

— Wiesz, dlaczego tu jesteS? — zapytal.

— Wie — odpowiedzial za Dowda Bloxham.

— Jakis kiopot z panem Godolphinem? — zaryzykowat Dowd.

— Nie ma go — odezwala sie siedzgca z prawej strony kobieta. Miala wy-
chudzong twarz i wyszukang fryzure z farbowanych na czarno wtoséw. Alice
Tyrwhitt, domyslit sie Dowd. — W tym caty klopot.

— To widze.

— Gdzie w takim razie jest, do diabta?! — krzyknat Bloxham.

— W podrozy — odpart Dowd. — Chyba nie spodziewat sie tego spotkania.

— My tez nie — zauwazy}t Lionel Wakeman, zaczerwieniony od wypitej
szkockiej. W zagieciu tokcia trzymat butelke.

— Dokad wyjechal? — spytata Tyrwhitt. — Musimy koniecznie go znalezc.

— Niestety, tego nie wiem. Jezdzi w interesach po calym Swiecie.

— Czy to chociaz przyzwoite interesy? — zabetkotat Wakeman.

— Poczynit pewne inwestycje w Singapurze i w Indiach. Czy zyczq sobie



panstwo, zebym przygotowal dokumentacje? Pan Godolphin z pewnoSciq
bylby...

— Na gowno nam dokumentacja? — ucigt Bloxham. — To on jest nam po-
trzebny. I to zaraz!

— Przykro mi, ale nie wiem, gdzie dokladnie przebywa. Gdzies na Dale-
kim Wschodzie.

Powazna, ale nie pozbawiona wdzieku kobieta, siedzaca na lewo od Wa-
kemana, zdusita niedopatek w popielniczce. To musiata by¢ Charlotte Feaver,
czyli Czerwona Charlotte, jak mowit o niej Oscar. Rod Roxborougha miat na
niej wygasnac, jesli nie znajdzie sposobu na zaptodnienie ktorejs ze swoich
dziewczyn.

— To nie jest jakis tam klubik towarzyski, do ktérego mozna wpasc, kiedy
sie ma ochote — powiedziala.

— Racja — przytaknagt Wakeman. — Cholerna racja.

Shales rzucit jedng z gazet na stot przed Dowdem.

— Czytales pewnie o zwlokach, ktore znalezli w Clerkenwell?

— Tak... Tak mi sie wydaje.

Shales umilk}, spogladajac ptasimi oczami po kolei na wszystkich w po-
koju. Cokolwiek chcial powiedzie¢, ustalili to przed przybyciem Dowda.

— Mamy powody podejrzewac, ze Chant nie pochodzit z tego dominium —
stwierdzit.

— Stlucham? — zdziwit sie Dowd. — Nie rozumiem... Z jakiego dominium?

— Daruj sobie ten nadmiar dyskrecji — skarcila go Charlotte Feaver. —
Wiesz, o czym mowimy. Pracujesz dla Oscara od dwudziestu pieciu lat. Nie-
mozliwe, zeby przez caly ten czas trzymat jezyk za zebami.

— Niewiele wiem na ten temat — zastrzegt sie Dowd.

— Ale wystarczajaco duzo, by wiedziec, ze zbliza sie rocznica — powie-
dziat Shales.

O kurcze, pomyslal Dowd, wcale nie sq tacy ghupi, na jakich wygladaja.

— Rocznica Pojednania, tak? — spytat.

— To wiasnie mam na mysli. Najblizsze letnie przesilenie...

— Czy naprawde musimy tyle o tym mowic¢? — przerwal Shalesowi Blo-
xham. — On juz i tak za duzo wie.

Shales postanowil nie zwraca¢ na niego uwagi i juz otwierat usta, zeby
powtorzy¢ swoja kwestie, gdy zabrzmial nowy glos. Dowd juz od dluzszej
chwili czekal, az siedzaca poza kregiem Swiatla masywna postac sie odezwie.



Matthias McGann. Jesli Tabula Rasa miata w ogdle jakiegoS przywodce, byt
nim wiasnie McGann.

— Pozwolisz, Hubercie?

— Oczywiscie — mruknat Shales.

— Panie Dowd — zaczal McGann. — Nie watpie, ze Oscar bywal niedyskret-
ny; wszyscy mamy jakie$ stabosci. On pana lubi. Nikt z nas nie ma pretensji
o to, ze go pan stuchal. Jednakze nasze stowarzyszenie powstalo w konkret-
nym celu i w dgzeniu do niego musi dziala¢ z calag mozliwg bezwzglednoscia.
Nie bede wchodzit w szczegoly; jak powiedziat Giles: juz wie pan wiecej,
nizbySmy sobie tego zyczyli. Prosze mi jednak wierzy¢, ze uciszymy kazde-
go, kto bedzie zagrazal temu dominium. — Pochylit sie w przod. Miat twarz
pogodnego cztowieka, ktory nie jest zadowolony z tego, co mu sie przytrafi-
o. — Hubert wspomnial, zZe rocznica szybko sie zbliza. To fakt. Sity zaintere-
sowane zniszczeniem tego dominium moga szykowac sie do jej uczczenia.
Na razie ten artykul — wskazal gazete — jest jedynym dowodem na to, ze co$S
sie dzieje, ale jezeli na jaw wyjdq inne przygotowania, cztonkowie i wystan-
nicy stowarzyszenia natychmiast potozg im kres. Czy to jasne? — Nie czekat
na odpowiedz. — Ludzie weszga. Naukowcy, ezoterycy... zadajg pytania i za-
czynajq marzyc.

— Zdaje sobie sprawe, ze to moze by¢ niebezpieczne — wtracit Dowd.

— Tylko bez wazeliny, cwaniaczku! — wybuchnagt Bloxham. — Wszyscy
wiemy, co knujecie z Godolphinem! Powiedz mu, Hubercie!

— Natrafitem na slad pewnych artefaktow, ktore... ktére nie pochodzg z
Ziemi. Tak sie sklada, ze trop prowadzi do Oscara Godolphina.

— Nie mamy pewnosci — zauwazyt Wakeman. — Te dranie 1z3 jak psy.

— Ja tam uwazam, ze to robota Godolphina — oznajmita Alice Tyrwhitt. —
A ten facet jest jego wspolnikiem.

— Protestuje — powiedzial Dowd.

— Zabawiacie sie magig! — wrzasnagt Bloxham. — Nie klam! — Zerwat sie na
rowne nogi i uderzyt piescig w stot. — Przyznaj sie!

— Usiadz, Giles — mitygowat go McGann.

— Spojrz na niego! — Bloxham wskazal Dowda kciukiem. — Ma tgarstwo
wypisane na twarzy!

— Powiedziatem: usiadz — powtdérzyl McGann leciutko podniesionym glo-
sem. Zastraszony Bloxham postusznie usiadt. McGann zwrdcit sie do Do-
wda: — To nie jest rozprawa w sadzie. Chodzi nam o Godolphina.



— Znajdz go — dodata Feaver.

— I powiedz mu, zZe mam pare przedmiotow, ktore powinny wyda¢ mu sie
znajome — powiedzial Shales.

Zapadla cisza. Wszyscy spojrzeli na Matthiasa McGanna.

— To chyba wszystko — powiedzial McGann. — Chyba ze chce pan cos do-
dac od siebie.

— Raczej nie — odpart Dowd.

— Jest pan wolny.

Dowd wyszed} bez dyskusji. Charlotte Feaver odprowadzita go do windy,
ale nie wsiadla i sam zjechal na dot. Wiedzieli wiecej, niz podejrzewat, ale
troche im jeszcze brakowato, zeby odkry¢ prawde. Jadac samochodem na Re-
gent's Park Road, odtwarzal z pamieci wybrane fragmenty przestuchania,
zeby wrocic do nich pozniej: pijacki betkot Wakemana, Shales, ktéry za duzo
mowi, McGann, gladki jak aksamitna pochwa od miecza... Powtorzy wszyst-
ko Godolphinowi; zwlaszcza pytania o miejsce jego pobytu powinny go roz-
bawic.

Gdzie$S na Dalekim Wschodzie, powiedziat Dowd. Moze na wschodzie
Yzordderrex, w kesparatach nieopodal portu, w ktérym Oscar kupowat za
grosze kontrabande z Hakarideku. Moze tam wiasnie byl, a moze nie — w
kazdym razie Dowd nie miat jak go tu sprowadzi¢. Wroci w swoim czasie, a
Tabula Rasa niech poczeka. Problem polegal na tym, ze kiedy jego nieobec-
nosc¢ sie przedtuzala, rosto ryzyko, ze ktos wyartykutuje podejrzenia, ktore z
pewnoscia juz zywili: handel talizmanami i spotkania z rozwigztymi kobieta-
mi to tylko wierzcholek gory lodowej. Moze domyslali sie nawet, ze urzadza
sobie wycieczki.

Rzecz jasna nie byl jedynym mieszkancem Pigtego Dominium, ktory po-
dr6zowal pomiedzy dominiami. Z Ziemi do Pojednanych Dominiow prowa-
dzito wiele szlakow — jedne bardziej bezpieczne, inne mniej, ale wszystkie
uczeszczane, i to nie tylko przez magow. Poeci sami znajdowali sobie droge
(czasem nawet udawato sie im wrocic¢ i opowiedzie¢, co widzieli), podobnie
jak niektorzy ksieza, a takze pustelnicy, ktdrzy tak uparcie rozmyslali o natu-
rze bytu, ze In Ovo zagarniato ich i wypluwalo w innym Swiecie. Kazda du-
sza wystarczajaco zdesperowana lub natchniona mogla opusci¢ Pigte Domi-
nium, ale mato ktory z ludzi znanych Dowdowi czynit to tak regularnie jak
Godolphin.

Dla podroznikow nastaty ciezkie czasy — i to po obu stronach In Ovo. Od



ponad stu lat w Pojednanych Dominiach rzadzit autarcha Yzordderrex. Za
kazdym razem, gdy Godolphin wracat na Ziemie, przynosit nowe, niepokoja-
ce wiesci. Od obrzezy Pierwszego Dominium po Patashoqua i jego miasta sa-
telickie w Czwartym — wszedzie szykowal sie bunt. Na razie nie bylo zgody
co do metod obalenia tyranii autarchy. Rebelia tlila sie jednak nieustannie, re-
gularnie przeradzajac sie w wybuchy zamieszek i strajkow, ktorych przywod-
cow znajdowano i skazywano na Smier¢. Prawde mowiac, bywaly czasy, gdy
autarcha stosowat jeszcze okrutniejsze represje, niejeden narod unicestwiono
ku wiekszej chwale Machiny Yzordderrex. Pewne plemiona tracity swoich
bogbw, ziemie i prawo do istnienia, inne spotecznosci ginety bez sladu w po-
gromach kierowanych osobiscie przez autarche. Te makabryczne wydarzenia
nie powstrzymywaty jednak Godolphina przed wyprawami do Pojednanych
Dominiow. By¢ moze, pomyslal Dowd, powstrzymaja go dzisiejsze wydarze-
nia — przynajmniej do czasu uspienia podejrzen cztonkow Tabula Rasa.

3k

Bylo to meczace, ale Dowd wiedzial, Ze nie ma wyboru, musi udac sie do
wiejskiej posiadtosci Godolphina i znajdujgacego sie na jej terenie pawilonu, z
ktorego Oscar wyruszat na swoje wojaze. Tam zamierzat na niego czekac jak
pies na swojego pana. Nie tylko Oscar musial napredce wymysli¢ sobie ja-
kie$ usprawiedliwienie, on, Dowd, rowniez. Zabicie Chanta wydawato mu sie
W swoim czasie madrym rozwiazaniem — zwlaszcza ze tamtej nocy w te-
atrach nie grano nic godnego uwagi — ale nie przewidzial, z jak powszech-
nym zainteresowaniem sie spotka. Teraz rozumial, ze byla to z jego strony
naiwnos¢. Anglia uwielbiala doniesienia o morderstwach, najlepiej takie z
planem sytuacyjnym. Poza tym miat pecha — wszedobylski pan Burke znad
Sommy i sezon ogorkowy w Swiecie politycznych skandali przystuzyli sie
posmiertnej stawie Chanta. Powinien przygotowac sie na gniew Godolphina.
Miat tylko nadzieje, Ze niepokdj wywotany podejrzeniami stowarzyszenia
troche przytepi jego ostrze. Dowd bedzie Godolphinowi potrzebny, zeby uci-
szy¢ glosy zwatpienia w Tabula Rasa, a cztowiek, ktory potrzebuje psa, wie,
ze nie nalezy go zbyt mocno kopac.



ROZDZIAL 7

Gentle zadzwonit do Kleina z lotniska na kilka minut przed odlotem.
Przedstawil mu powaznie okrojong wersje wydarzen: nie wspomniat o mor-
derczych zamiarach Estabrooka, powiedzial natomiast, ze Jude jest chora i
prosi go, zeby przyjechat. Klein, o dziwo, nie wyglosit zadnej tyrady. Zauwa-
zyt tylko ze znuzeniem, ze jezeli stowo Gentle'a jest tak mato warte, i to po
tym wszystkim, co on dla niego zrobil, to moze powinni od razu zerwac
wspotprace na gruncie zawodowym. Gentle zaczat prosi¢c o wyrozumiatosc,
na co Klein odparl, ze za dwa dni zadzwoni do pracowni. Jesli nikt nie odbie-
rze telefonu, uzna ich umowe za niewazna.

— Twaj fiut kiedys cie zabije — dodat na zakonczenie.

W czasie lotu Gentle miat dosS¢ czasu, zeby przemyslec te ostatnig uwage,
jak réwniez rozmowe na Parliament Hill, ktorej wspomnienie nie dawato mu
spokoju. Estabrooka stuchatl najpierw podejrzliwie, potem z niedowierzaniem
i obrzydzeniem, a na koniec zgodzit sie spehmic jego prosbe. Estabrook do-
trzymat stowa i przekazal mu dosc¢ pieniedzy, by starczylo na wycieczke do
Nowego Jorku. A jednak Gentle nie mogt wyzby¢ sie podejrzenn. Dwa ele-
menty opowiesci Estabrooka budzily jego najwieksze watpliwosci: postac za-
bojcy (pana Pie, ktéry znikad pojawit sie w tej historii) oraz — nawet w wiek-
szym stopniu — osoba posrednika, ktory ich sobie przedstawit. Wszystkie me-
dia zerowaly na jego zgonie przez ostatnie kilka dni.

Estabrook miat racje. List, ktory Chant mu zostawit, byt kompletnie nie-



zrozumialy, przypominatl mieszanine profesorskiej retoryki i majaczen pala-
cza opium. Sam fakt, ze Chant, przeczuwajac swojq tragiczng Smierc¢ (to
przynajmniej trzymato sie kupy), postanowit spisac ten stek bzdur i przedsta-
wi¢ go jako informacje najwyzszej wagi, dowodzil powaznych zaburzen
umystowych. Jak bardzo musiat by¢ szalony czlowiek, ktéry — tak jak Esta-
brook — zadawat sie z kims$ takim? A idac dalej tym tropem: czy Gentle nie
byt najwiekszym wariatem z nich wszystkich, skoro dat sie przekonac praco-
dawcy Chanta?

Jednakze w calej tej plataninie fantazji i niedorzecznosci liczyly sie tylko
$mier¢ i Judith, obie jak najbardziej realne. Smier¢ dopadta Chanta w zrujno-
wanym domu w Clerkenwell, to byto jasne. Judith, nieSwiadoma ztowrogiego
planu meza, prawdopodobnie miata by¢ kolejng ofiarg. Gentle miat proste za-
danie — nie dopuscic do tego.

Niedlugo po piatej nowojorskiego czasu zameldowat sie w hotelu na rogu
Piecdziesiatej Drugiej i Madison. Z okna na czternastym pietrze miat widok
na cale centrum miasta, ale nie bylo sie czym zachwyca¢. Rzesisty deszcz,
ktory w kazdej chwili mogt zmieni¢ sie w Snieg, zaczal pada¢ juz podczas
drogi z lotniska Kennedy'ego; prognozy zapowiadaty dalsze oziebienie. Szary
potmrok, dZzwiek klaksonow i pisk hamulcéw na skrzyzowaniu pod hotelem
Swietnie pasowaly do nastroju Gentle’a. Czut sie w Nowym Jorku obco. Kie-
dys tak jak w Londynie mial tu przyjaciol, ale wszystkich stracit. Jedyna
twarz, jakiej zamierzat teraz tu szukac, nalezata do Judith.

Nie bylo sensu zwleka¢ z rozpoczeciem poszukiwan. Zamoéwit kawe do
pokoju, wziat prysznic, wypit kawe, wlozy} najgrubszy sweter, skorzang kurt-
ke, sztruksy i ciezkie buty — i wyszed}. Takséwek bylo jak na lekarstwo, wiec
po dziesieciu minutach czekania pod rozpietq nad wejsciem markizg postano-
wil przejsc sie kawatek pieszo. Moze po drodze ztapie taksowke. W kazdym
razie chtodne powietrze na pewno rozjasni mu w glowie. Kiedy raznym kro-
kiem dotart do Siedemdziesigtej, deszcz ze Sniegiem zelzal i przeszedt w
drobng mzawke. Dziesie¢ przecznic dalej Judith zajmowata sie jakimis wie-
czornymi sprawami — kapata sie pewnie albo stroita przed wyjsciem.

DziesieC przecznic, minuta na przecznice. Dziesie¢ minut pozniej stat pod
jej domem.



Od czasu napadu Marlin zrobit sie troskliwy, jak przyktadny maz, ktory
zdradza zone. Mniej wiecej co godzina dzwonit do Judith z biura; kilka razy
proponowat jej wizyte u psychoanalityka albo przynajmniej spotkanie z kto-
ryms ze swoich licznych przyjacidl, ktorych napadnieto na Manhattanie. Od-
mowita. Pod wzgledem fizycznym czula sie catkiem dobrze, jej psychika tez
chyba nie ucierpiata. Styszata wprawdzie, ze ofiary napasSci reaguja czasem z
opOznieniem, miedzy innymi depresja i bezsennoscia, ale na razie ani na jed-
no, ani na drugie nie mogla sie uskarzac. Nie spata po nocach tylko dlatego,
ze cala sprawa wygladala tak tajemniczo. Kim by} cztowiek, ktory znat jej
imie? Przezyl wypadek, z ktorego nie mial prawa wyjsc cato, w dodatku po-
tem uciekt zdrowemu, sprawnemu mezczyznie. Dlaczego przybral twarz Joh-
na Zachariasa? Dwa razy zaczynatla juz opowiada¢ Marlinowi o spotkaniu
przed Bloomingdales — i dwa razy w ostatniej chwili zmieniala temat, nie-
zdolna stawic¢ czoto jego tagodnej pobtazliwosci. Sama musiata rozwikiac te
zagadke. Gdyby tak szybko sie nig z kims podzielita — a moze gdyby w ogole
kogos dopuscita do tajemnicy — rozwigzanie mogto wymknac sie na dobre.

Na razie najbezpieczniej czula sie w mieszkaniu Marlina. Na portierni
zmieniatlo sie dwoch ludzi, Sergio siedzial tam za dnia, Freddy dyzurowat
nocg. Marlin doktadnie opisat im napastnika i zakazal wpuszczac wszelkich
obcych na drugie pietro bez zgody pani Odell. Nawet gdyby zaprosita kogos
na gore, portierzy powinni towarzyszyc¢ gosciowi do samych drzwi mieszka-
nia, a gdyby pani Odell nie zechciata jednak sie z nim widzie¢, mieli odpro-
wadzi¢ go do wyjscia. Dopoki siedziala za zamknietymi drzwiami, nic jej nie
grozito.

Tego wieczoru Marlin miat zostaC w pracy do dziewiatej, potem planowali
pozng kolacje w restauracji. Postanowita poswieci¢ troche czasu na poroz-
dzielanie i pakowanie prezentow nagromadzonych podczas wypadéw na Pig-
ta Aleje. Dla ostody nalata sobie wina i puscita muzyke. Kolekcja ptyt Marli-
na skladata sie gldwnie z mitosnych piosenek z czasow jego miodosci, czyli
lat szeScdziesigtych, co bardzo jej odpowiadato. Stuchajac poscielowego so-
ulu i saczac mocno schlodzone sauvignon, niespiesznie grzebala w ozdob-
nych papierach i wstazkach. Chwilami wstawata od tego balaganu i wyglada-
la przez okno. Szyby zachodzily mgielka, ale nie przecierata ich, zadowolo-



na, ze obraz Swiata rozmywa sie jej przed oczami. Dzi$s wieczor nie miala
ochoty go ogladac.

Kiedy Gentle dotart do skrzyzowania, w oknie na drugim pietrze dostrzeg}t
kobiete, ktora patrzyta w dot, na ulice. Przygladat sie jej przez chwile, az nie-
dbaty gest, jakim odrzucita wlosy z karku, pozwolit mu jg rozpoznac. Judith.
Nie odwrdcita sie od okna, tak jakby w pokoju nikogo poza nig nie byto. Po-
pijajac z kieliszka, poprawiatla wilosy i ogladata Nowy Jork w wieczornym
deszczu. Gentle mys$lat dotad, Ze tatwo bedzie mu sie z nig spotka¢ twarzqg w
twarz, ale teraz, gdy obserwowat ja z oddali, zrozumial, ze sie mylit.

Kiedy pierwszy raz jg zobaczyl — ile to juz lat mineto? — nie wiedzial, co
sie z nim dzieje. Spanikowal, nogi zrobity mu sie miekkie. Prébujac ja potem
uwiesc¢, jednoczesnie sktadat jej hotd i mscit sie; chciat zapanowac¢ nad kobie-
ta, majaca nad nim wiadze. Wymykata sie wszelkiej racjonalnej analizie,
wciaz nie rozumiat jej istoty. Naturalnie, byla czarujaca, ale znat wiele kobiet
nie mniej uroczych od niej, a przy zadnej nie wpadal w panike. Co takiego
miala w sobie, ze zard6wno wtedy, jak i teraz wprawiata go w takie zmiesza-
nie? Przygladat sie jej do chwili, gdy cofnela sie od okna, a p6Zniej patrzyt w
puste okno. W koncu jednak miat dos¢ tego widoku i przejmujacego, kasaja-
cego w stopy zimna. Musiat sie jako$ zabezpieczy¢ — przed chtodem i przed
ta kobieta. Przeszed} kawatek na wschod, do pierwszego z brzegu baru, gdzie
wypit dwa burbony. Z calego serca zalowal, ze jest uzalezniony od kobiet, a
nie od alkoholu.

Na dZzwiek obcego glosu Freddy, nocny portier, mruknat cos niechetnie i
wynurzyt sie z przytulnego kata obok szybu windy. Za zelazng kratka i pan-
cernym szklem frontowych drzwi majaczyla niewyrazna sylwetka. Nie wi-
dzial twarzy, ale na pewno nie znat tego cztowieka, co bylo dos¢ niezwykle.
Pracowal w tym budynku od pieciu lat i znat z imienia wiekszoS¢ gosci, jacy
odwiedzali jego staltych mieszkancow. Pomrukujac, przeszed} przez wylozo-
ny lustrami korytarz. Ujrzawszy swoje odbicie, wciagnat brzuch, po czym
zmarznietymi palcami otworzyt zamek w drzwiach. Kiedy je uchylil, zrozu-



miat swoj blad. Mimo ze od lodowatego podmuchu pociekly mu tzy i prze-
stonity twarz goscia, znat go doskonale. Jak mogt nie pozna¢ wlasnego brata?
Wiasnie miatl do niego zadzwonic i zapytac¢, co stycha¢ w Brooklynie, gdy
ustyszat pukanie i glos za drzwiami.

— Co ty tu robisz, Fly?

Fly usmiechnat sie, odstaniajac niekompletne uzebienie.

— Pomyslatem, ze wpadne cie odwiedzic.

— Jakies klopoty?

— Nie, nie, wszystko gra.

Mimo oczywistego Swiadectwa zmystow Freddy czul jakiS niejasny nie-
pokoj. Cien na progu, podmuch wiatru, sam fakt, ze Fly sie tu zjawil, chociaz
w powszedni dzien nigdy nie zagladal do centrum... Jakie$s nieuchwytne
przeczucie nie dawato mu spokoju.

— To czego chcesz? Nie powinienes tu przychodzic.

— No, ale przyszedtem. — Fly wymingt Freddy'ego i wszedl do hallu. —
Myslatem, ze sie ucieszysz na moj widok.

Freddy puscit drzwi, ktére zamknely sie automatycznie. Wcigz nie mogt
zebra¢ mysli, jakby $nit. Nie potrafitl zrozumiec¢, skad sie biorg jego watpli-
wosci i co Fly ma z nimi wspolnego.

— Chyba sie troche rozejrze — oznajmit Fly, kierujac sie w strone windy.

— Zaczekaj! Tam nie wolno!

— Czego nie wolno? Co ty myslisz, ze ja chce podpali¢ te chatupe?

— Powiedziatem: nie! — powtérzylt z naciskiem Freddy. Nie baczac na fakt,
ze wzrok znow miat metny, zagrodzit bratu droge do windy. L.zy sptynely mu
na policzki i kiedy podniost wzrok, ujrzat wyraznie twarz intruza. — Ty nie je-
stes Fly!

Chciat sie cofna¢ do portierni, gdzie trzymat bron, ale przybysz byl szyb-
szy. Ztapatl go i lekko skreciwszy reke w nadgarstku, cisnagt nim przez caly
korytarz. Freddy krzyknal glosno, ale nikt nie méglt mu przyjs¢ z pomoca.
Straznik nie miat straznika. Byt juz trupem.

Stojacy po drugiej stronie ulicy, skulony dla ochrony przed wiatrem Gen-
tle (ktory dostownie przed chwilg wrocit na swdj posterunek), dostrzegt por-
tiera czolgajacego sie po korytarzu. Przebiegl na drugq strone, wymijajac ja-
dace samochody, i ujrzal, jak jakis czlowiek wsiada do windy. Grzmotnat
piescig w drzwi i zaczat krzyczec¢, zeby wyrwac portiera z otepienia:

— Otwieraj! Na mitos¢ boska, otwieraj, cztowieku!



Dwa pietra wyzej Judith ustyszata krzyki, wziela je za klotnie rodzinng i —
nie chcac, zeby czyje$S malzenskie nieporozumienia zepsuly jej dobry humor
— wstata do gramofonu, zeby nastawi¢ glosniej. Rozleglo sie pukanie do
drzwi.

— Kto tam?

Pukanie powtérzylo sie, ale nikt nie odpowiedziat. Sciszyta muzyke i po-
deszta do drzwi, ktore wczesniej uczciwie pozamykata. Pod wplywem wina
zrobila sie jednak nieostrozna. Niezdarnym ruchem zdjeta tancuch i zaczela
otwierac drzwi, zanim pojawity sie pierwsze watpliwosci.

Za pozno. Stojacy za drzwiami cztowiek natychmiast wykorzystat jej wa-
hanie. Pchnat drzwi, ktore uderzyly o Sciane, i rzucit sie na nigq z szybkoscia
samochodu, pod kotami ktérego powinien by} zging¢ dwie noce wczesniej.
Po ranach, od ktorych caty zalat sie krwia, zostaty ledwie widoczne blizny; w
jego ruchach nie byto zna¢ zadnych obrazen. Musial w cudowny sposéb sie
uleczy¢. Tylko jego twarz przypominata tamtg noc. Byla tak samo zagubiona
i zbolata — nawet w tej chwili, gdy zamierzal zabi¢ Judith — jak wtedy, gdy
napadt na niq na ulicy. Zatkat jej dtoniq usta.

— Prosze — powiedziat.

Jezeli prosit ja, zeby szybko umarla, to mial pecha. Zamachnela sie kie-
liszkiem, celujac mu w twarz, ale wyrwat go jej z reki.

— Judith! — powiedzial.

Na dzwiek swojego imienia przestata sie szarpa¢. Cofnat dton z jej ust.

— Skad wiesz, jak sie nazywam, do kurwy nedzy?

— Nie chce cie skrzywdzic¢ — odpart.

Mial mity, cieply glos i pachnacy pomaranczami oddech. Przyszedt jej do
glowy niewyobrazalnie perwersyjny pomysl, ale natychmiast wyrzucita go ze
swoich mysli. Ten czlowiek przyszed! jg zabic, a teraz probowat jg zagadac i
uciszy¢, zanim sprébuje ponownie.

— Zostaw mnie w spokoju!

— Musze ci powiedziec...

Nie odsunat sie od niej, ale i nie dokonczyt zdania. Kqtem oka dostrzegta
za jego plecami jaki$ ruch. Zauwazyl to i odwrocit sie w sama pore, zeby do-
staC pieScia w twarz. Zachwial sie, ale nie upad}: plynnie, z gracjg tancerza
baletowego zaatakowal. Teraz dopiero Judith sie zorientowala, ze to nie Fred-
dy przybyt jej z odsiecza, lecz Gentle. We wlasnej osobie. Po ciosie napastni-
ka zatoczyl sie na Sciane, az ksigzki pospadaty z potek. Zanim intruz zdazyt



mu siegng¢ do gardla, Gentle uderzyt go w korpus. Musiat trafi¢ w jakis$ czu-
ty punkt, bo napastnik cofnat sie i pierwszy raz spojrzal mu w oczy.

Na jego twarzy, do tej pory wyrazajacej gtownie bol, odbit sie strach, na-
bozny szacunek, a przede wszystkim jakieS uczucie, ktérego Judith nie potra-
fila nazwac. Sapiacy ciezko Gentle nie zwrdcit na to uwagi, tylko odepchnat
sie od Sciany, by ponowic atak. Napastnik byt jednak szybszy. Wybiegt z
mieszkania. Upewniwszy sie, ze Judith nic sie nie stalo, Gentle rzucit sie za
nim w poscig.

Znow zaczal padac snieg i szaro-biata zastona rozdzielata Gentle'a i Pie.
Napastnik, mimo ze troche poobijany, poruszat sie bardzo szybko, ale Gentle
byt zdecydowany nie da¢ mu uciec. Przebiegl za nim przez Park Avenue i
skrecit na zach6d w Osiemdziesiata, $lizgajac sie na mokrym chodniku. Sci-
gany dwukrotnie obejrzat sie przez ramie; za drugim razem wydawalo sie, ze
nieco zwolnil, jakby chciat sie zatrzymac i zaproponowac¢ zawieszenie broni,
ale zaraz przemyslat sprawe i przyspieszyt. Biegli Madison w strone Central
Parku i Gentle wiedzial, Ze jesli pozwoli mu sie tam schroni¢, przegra. Wy-
krzesal z siebie resztki sit i zblizyt sie do intruza na odleglos¢ wyciagnietej
reki. Kiedy jednak prébowat go chwyci¢, posliznat sie i upadt na twarz, mto-
cac bezradnie ramionami. Troche go zamroczyto. Kiedy otworzyt oczy i po-
czul w ustach ostry smak krwi, spodziewal sie ujrzec, jak napastnik znika
wsrod drzew parku, tymczasem niezwykly pan Pie stat przy krawezniku i
przygladat mu sie ze wspotczuciem.

— Nie Scigaj mnie — powiedziat.

— To daj... jej... spokdj... kutasie — wysapal Gentle, wiedzac, ze w obec-
nym stanie do niczego go nie zmusi.

Tym bardziej zdziwila go odpowiedz.

— Dobrze. Tylko prosze... blagam, zapomnij, ze mnie widziales.

Mowiac to, cofnat sie i oszotomiony Gentle nie zdziwilby sie zbytnio,
gdyby napastnik rozptynat sie w ciemnosci niczym duch.

— Kim jestes? — zapytat.

— Nazywam sie Pie'oh'pah — odpar} intruz glosem réwnie miekkim i deli-
katnym jak brzmienie tych trzech sylab.

— Ale kim jestes?



— Nikim i niczym.

Pie zrobil nastepny krok w tyl, potem kolejny, jeszcze jeden. Oddzielata
ich coraz grubsza kurtyna mokrego Sniegu. Gentle zaczat iS¢ za nim, ale od
upadku bolaty go wszystkie kosci. Wiedzial, ze nie ma szans, brnat jednak
naprzod. Przystangt na krawezniku Pigtej Alei — Pie w tym czasie przeszedt
na drugg strone. Ulica byla pusta, lecz Pie podniost glos, jakby przekrzykiwat
szum wzburzonej rzeki:

— Wracaj juz. A jesli chcesz iS¢ za mna, przygotuj sie...

Bylo to absurdalne, ale Gentle tez zachowywat sie tak, jakby oddzielata
ich spieniona kipiel.

— Na co?! — krzyknat.

Pie pokrecit glowa. Mimo dzielacej ich odleglosci i niesionego wiatrem
sniegu Gentle widzial, ile jest w jego rysach rozpaczy i niepewnosci. Nie ro-
zumial, dlaczego na widok tej twarzy zotadek podchodzi mu do gardia.
Zszedt z kraweznika, zanurzyt stope w wyimaginowanej rzece. Na twarzy za-
bojcy zaszla nagla zmiana, rozpacz ustgpita niedowierzaniu, a potem przera-
zeniu. Gdy Gentle znalazt sie na srodku jezdni, Pie zaczal coraz gwattowniej
kreci¢ glowa i z jego piersi dobyt sie dziwny szloch. Znéw sie cofnal, jakby
mial nadzieje, ze zaraz stanie sie niewidzialny. Jezeli magia istniala na Swie-
cie, a w takg noc Gentle bylby sklonny w to uwierzy¢, Pie nie byt w niej mi-
strzem. Nieznajomos¢ magii nadrabiat szybkosScig. Zanim Gentle znalazt sie
na drugim brzegu rzeki, Pie'oh'pah przeskoczyl mur okalajacy park, najwy-
razniej nie przejmujac sie tym, co moze sie znajdowac po drugiej stronie.
Zrobitby wszystko, byle tylko znikna¢ Gentle'owi z oczu.

Gentle by! posiniaczony i przemarzniety. Nie mogl go dalej Sciga¢. Zanim
wrocit do mieszkania Jude — dwie przecznice od parku — przemok} do suchej
nitki. Z przylizanymi deszczem wlosami, szczekajac zebami i krwawiac z
rozbitej wargi, stangt w drzwiach. Nie mégt chyba wygladac¢ gorzej. Jude
czekala w hallu w towarzystwie zaklopotanego portiera. Gdy tylko Gentle sie
pojawil, podeszta do niego. Zamienili dwa zdania, krotko i konkretnie. Nic ci
sie nie stalo? Nie. Tamten uciek}? Tak.

— Chodz na goére — powiedziata. — Trzeba cie opatrzyc.



Spotkaniu Gentle'a i Judy towarzyszyty tak dramatyczne okolicznosci, ze
postanowili tego bardziej nie upiekszac i oboje powstrzymywali sie od zbyt
wylewnego okazywania uczu¢. Nie chcial wzia¢ prysznica, przemyt tylko
twarz i rece, ostroznie wyptukujac piasek z ran. Potem przebrat sie w suche
ubrania z szafy Marlina, mimo Ze byt od niego wyzszy i szczuplejszy. Jude
zapytala, czy chce, zeby obejrzal go lekarz. Podziekowal grzecznie, zapew-
niajac, ze nic mu nie bedzie. I rzeczywiscie na to wygladato — umyty, w su-
chym ubraniu, by} obolaty, ale caly i zdrowy.

— Dzwonitas na policje? — zapytal, stojac w drzwiach do kuchni i patrzac,
jak parzy herbate.

— Nie warto. Od poprzedniego razu wiedzg juz o tym facecie. Moze poz-
niej poprosze Marlina, by dal im znac.

— To byt jakis poprzedni raz?

Skineta gltowa.

— Nie wiem, czy to cie pocieszy — rzekl — ale ten gosc juz cie chyba nie
bedzie niepokoit.

— Dlaczego tak mowisz?

— Wygladal, jakby miat ochote rzucic¢ sie pod samochod.

— Co specjalnie by mu nie zaszkodzito — zauwazyla i opowiedziata mu o
zdarzeniu w Village, konczac relacje opisem blyskawicznego ozdrowienia
napastnika. — Powinien nie zy¢. Zamiast twarzy miat miazge... Nie wiem, ja-
kim cudem w ogole sie pozbierat. Chcesz cukru albo mleka?

— Kropelke szkockiej. Marlin pije?

— Nie jest takim koneserem jak ty.

— Gentle alkoholik? Tak mnie przedstawitas? — rozeSmiat sie.

— Nie. Wiasciwie w ogole cie nie opisywatam — przyznata z wahaniem. —
To znaczy, na pewno wspomniatam mu o tobie, ale ty... Sama nie wiem. Je-
stes mojq wstydliwg tajemnica.

Wspomnienie spotkania na Parliament Hill sprawito, ze pomyslat o czlo-
wieku, ktory go tu przystat.

— Rozmawialas ostatnio z Estabrookiem?

— A po co?

— Prébowat sie z tobg skontaktowac.

— Nie chce z nim rozmawiac. — Jude postawita herbate na stole w salonie,
znalazta butelke whisky i postawita jg obok filizanki. — Czestuj sie.

— Ty sie nie napijesz?



— Tylko herbaty. I bez whisky mam wystarczajacy metlik w glowie. —
Wziela swojq filizanke i podeszta do okna. — Nic nie rozumiem. Skad sie tu
wzigtes?

— Nie chce, zeby to zabrzmialo melodramatycznie, ale chyba naprawde
powinnas usigs¢, nim zaczniemy rozmawiac.

— Po prostu powiedz mi, co jest grane. Od jak dawna mnie Sledzisz?

— Kilka godzin.

— Wydawalo mi sie, ze widzialam cie juz pare dni temu.

— To niemozliwe. Dzi$ rano wyleciatem z Londynu.

Zdziwila sie.

— Co wiesz o czlowieku, ktory usituje mnie zabic?

— Powiedzial, ze nazywa sie Pie'oh'pah.

— Gowno mnie obchodzi, jak sie nazywa. — Nareszcie przestala udawac, ze
ta sprawa wilasciwie jej nie dotyczy. — Kto to jest? Dlaczego chce mi zrobic
krzywde?

— Zostal wynajety.

— Stlucham?

— Kto$ mu za to zaptacit. Estabrook.

Judith wzdrygnela sie. Herbata chlapneta na dywan.

— Zaplacit mu? Wynajal go, zeby mnie zabil? Nie wierze. To jakis obted.

— On ma obsesje na twoim punkcie, Jude. W ten sposob chce sobie zagwa-
rantowac, ze nie bedziesz z nikim innym.

Podniosta filizanke od ust. Trzymatla ja w obu rekach. Knykcie jej zbiela-
ly, az dziw, ze porcelana nie pekla.

— Nie wierze — powtorzyla glosem wypranym z emocji.

— Chciat cie ostrzec. Wynajat tego faceta, ale zmienit zdanie.

— Skad ty to wszystko wiesz?

— Przystal mnie, zebym powstrzymat morderce.

— Ciebie tez wynajat?

Przykro bylo to styszec z jej ust, lecz przytaknal. Tak, byt kolejnym na-
jemnikiem. Tak jakby Estabrook poszczut Judith dwoma psami, jeden niost
jej $mier¢, drugi zycie. Slepy los miat zdecydowaé, ktéry pierwszy ja dopad-
nie.

— Moze jednak sie napije — stwierdzita Judith i podeszta do stotu.

Gentle wstal, zeby napehic jej szklanke, ale wystarczyto, ze sie poruszyl,
by stanela jak wryta. Zdatl sobie sprawe, ze sie go boi. Wyciagnat do niej reke



z butelka.

— Chyba powinienes juz iS¢ — powiedziata. — Marlin niedlugo wroci. Wo-
latabym, zebys...

Rozumial jej zdenerwowanie, ale ubodla go ta nagla zmiana tonu. Kiedy
obolaly wlokl sie do niej w Sniegu i mrozie, mial cichg nadzieje, ze z
wdziecznosci przytuli go albo chociaz powie kilka cieptych stéw, na dowod
tego, ze jeszcze co$ do niego czuje. Ale jako wspolnik Estabrooka nie byt jej
wybawicielem, lecz wystannikiem wroga.

— Jesli tego chcesz...

— Wiasnie tego chce.

— Moge mieC jedng prosbe? Jezeli powiesz policji o Estabrooku, sprobuj
mnie w to nie mieszac.

— Niby dlaczego? Znowu pracujesz dla Kleina?

— Nie wchodzmy w szczegoty. Po prostu udawaj, Ze mnie tu nie byto.

Wzruszyta ramionami.

— To sie chyba da zrobic.

— Dzieki. Gdzie moje ubranie?

— Jeszcze nie wyschlo, wiec lepiej zostan w tym, co masz.

— Wolalbym nie. — Nie még} sobie darowac¢ matej uszczypliwosci: — Nie
wiadomo, co by sobie Marlin pomyslat.

Nie zareagowatla, ale pozwolitla mu sie przebrac. Ubranie znalazt na kalo-
ryferze w tazience. Troche sie rozgrzalo, lecz gdy poczul na skérze jego wil-
goc, pozalowal swojego uporu i zamarzyt o suchych ciuchach nieobecnego
kochanka Judith. C6z, postanowit by¢ twardy. Przebrat sie, a kiedy wrocit do
salonu, Judith stala przy oknie, jakby oczekujac powrotu napastnika.

— Mowites, ze jak sie nazywa?

— Pie'oh'pah. Co$ w tym guscie.

— Co to za jezyk? Arabski?

— Nie wiem.

— WspomnialeS§ mu o tym, ze Estabrook zmienit zdanie? Powiedziales,
zeby zostawil mnie w spokoju?

— Nie miatem okazji — odpar} niepewnie.

— Czyli moze tu jeszcze wrocic?

— Juz mowitem. Nie sadze, zeby to zrobit.

— Dwa razy prébowal. Moze wiasnie siedzi pod domem i mysli, ze do
trzech razy sztuka. Jest w nim coS... nienaturalnego, Gentle. Jak to mozliwe,



zeby rany mu sie tak szybko goity?

— Moze nie bylo z nim tak Zle, jak sie wydawato?

Nie przekonat jej.

— Takie nazwisko... Powinno go by¢ tatwo namierzyc.

— No, nie wiem... Tacy ludzie... s praktycznie niewidzialni.

— Marlin bedzie wiedziat co robic¢.

— To dobrze.

Odetchnela gleboko.

— Powinnam ci chyba podziekowac — stwierdzila tonem tak niewdziecz-
nym, jak to tylko byto mozliwe.

— Nie ma za co. Jestem najemnikiem. Zrobilem to dla pieniedzy.

Ukryty w cieniu na schodach domu przy Siedemdziesigtej Dziewiatej
Pie'oh'pah patrzyl, jak John Furie Zacharias wychodzi od Judith, stawia kot-
nierz i rozglada sie w poszukiwaniu taksowki. Od bardzo dawna oczy zabogj-
cy nie ogladaty tak milego widoku; wiele sie przez ten czas na Swiecie zmie-
nito, ale nie ten cztowiek. Ulomna pamiec¢ chronita go przed przeobrazeniem.
Dla siebie byt niezmienny — a przez to wieczny. Pie mu zazdroscit. Dla Gen-
tle'a czas byt jak obtok gazu, w ktorym rozpuszczaty sie krzywdy i samo-
Swiadomosc; Pie pojmowat czas jako worek, do ktorego kazdy dzien i kazda
godzina dorzucaly swdj kamien, az dzwigajacemu go cztowiekowi grzbiet
pekat pod ciezarem. Dopiero dzis w nocy przyszto mu do glowy, ze moze
jednak istnieje dla niego wybawienie. Cztowiek, ktory przemierzat teraz Park
Avenue, miat moc naprawiania wszystkiego, co zniszczone i pekniete — mogt
nawet uleczy¢ dusze Pie. Zwlaszcza ja. Pie nie wiedzial, czy to przypadek,
czy dyskretne dziatania Niewidzianego doprowadzity do ich spotkania, ale z
pewnoscig bylo ono znaczace.

Jeszcze niedawno, przerazony skalg wytaniajacych sie mozliwosci, probo-
wat odpedzi¢ Gentle'a, a kiedy mu sie nie udato, uciek}. Teraz ten strach wy-
dawat mu sie idiotyczny. Czego miat sie bac? Zmiany? Powitalby ja z rado-
$cig. Objawienia? Tez by go ucieszylo. Smierci? Czy zabdjca martwi sie



Smiercig? Przyjdzie, kiedy przyjdzie. Nie bylo sensu rezygnowac przez nig z
takiej szansy. Wzdrygnat sie. Powialo chlodem. Cala ta epoka byla zimna,
zwlaszcza dla kogos takiego jak on. Pie kochal pore roztopow, kiedy stonce
mocniej grzato, krew zywiej tetnita w zylach i nie bylo rzeczy niemozliwych.
Porzucit juz nadzieje, ze taki czas jeszcze kiedys nadejdzie. Zbyt wiele
zbrodni musiat popeli¢ w tym ponurym Swiecie, zbyt wiele zlamal serc.
Gentle pewnie tez. Jaki jednak mieli wybdr, jesli przeznaczone im bylo spro-
wadzi¢ na Swiat wiosne dla dobra tych, ktorych skrzywdzili i osierocili? Co
mogli zrobic, jezeli ich powinnoscig byto mie¢ nadzieje? Unikanie tego spo-
tkania staloby sie jeszcze jedng zbrodnig, ktora mialby na sumieniu. Czy
przez te diugie lata samotnosci stat sie tchorzem? Na pewno nie.

Otart 1zy i zszed}l ze schodéw, kierujac sie w Slad za znikajaca postacia.
Odwazyt sie uwierzy¢, ze nadejdzie jeszcze wiosna, a po niej nastanie lato
polaczenia.



ROZDZIAL 8

Wrociwszy do hotelu, Gentle miat przede wszystkim ochote zadzwoni¢ do
Jude. Nie pozostawita mu wprawdzie cienia watpliwosci, co do niego czuje, i
zdrowy rozsadek podpowiadat, Ze powinien poczeka¢, az emocje same wyga-
sng, ale ten wieczor przyniost za duzo niespodzianek, zeby tak po prostu sie z
nich otrzasngc. Ulice byly solidne i materialne jak zawsze, domy miaty swoje
numery i nazwy, w alejach Swiecito sie dos¢ latarn, zeby mimo pdéznej pory
czul sie bezpiecznie — a jednak nie mogt pozbyc sie wrazenia, ze kroczy skra-
jem jakiegos$ nieznanego terytorium i w kazdej chwili moze do niego prze-
skoczy¢, nie zdajac sobie z tego sprawy. A gdyby tak sie stalo, czy Jude by
za nim poszta? Mogla sobie postanowic¢, ze ich Sciezki sie juz nie przetna,
lecz Gentle podejrzewat skrycie, iz ich losy sa nierozerwalnie splecione.

Nie potrafit tego logicznie wytlumaczy¢. Przeczucie, na ktérym sie opie-
ral, stanowito jedng wielkg tajemnice, a on nie byl mocny w tajemnicach. Do-
brze rozmawialo sie o nich po kolacji, kiedy goscie, rozleniwieni brandy i
swiatlem Swiec, przyznawali sie do fascynacji, o jakich godzine wczesniej
wstydziliby sie powiedzieC. Styszal, jak zatwardziali racjonaliSci wyznawali
wtedy, ze studiujg horoskopy w brukowcach; ateisci twierdzili, ze objawiatly
im sie niebianskie istoty; znal opowiesSci o nadnaturalnym pokrewienstwie
dusz i proroctwach wygtaszanych na tozu Smierci. Wszystkie go na swoj spo-
sob bawily, tym razem jednak byto inaczej. Sam doswiadczy} czegos niezro-
zumiatego — i zaczynat sie bac.

W koncu sie poddat. Znalazt numer do mieszkania Marlina i zadzwonit.
Sam kochas odebrat telefon. Byt zaaferowany, a kiedy Gentle sie przedstawit,
wsciekt sie.



— Nie wiem, w co pogrywasz, do ciezkiej cholery...

— To nie jest zadna gra.

— Ale trzymaj sie z dala od tego mieszkania...

— Nie zamierzam...

— ...bo jak cie tu spotkam, to przysiegam...

— Czy moge rozmawiac z Jude?

— Judith nie...

— Jestem przy drugim aparacie — odezwala sie Judith.

— Judith! Odl6z stuchawke! Nie bedziesz chyba rozmawiac z tym gnojem!

— Uspokdj sie, Marlinie.

— Styszales, Mervinie? Uspokoj sie.

Marlin rzucit stuchawka.

— Strasznie podejrzliwy, co? — odezwat sie Gentle.

— Uwaza, ze to wszystko twoja robota.

— Powiedziatas mu o Estabrooku?

— Na razie nie.

— Chcesz wszystko zwali¢ na najemnika, co?

— Postuchaj, zatluje tego, co powiedziatam. Mialam metlik w glowie. Gdy-
by nie ty, moze juz bym nie zyla.

— Zadne ,moze”. Nasz przyjaciel, pan Pie, to konkretny gosc.

— Konkretny, ale wcale nie jestem przekonana, ze chcial mnie zamordo-
wac.

— Przeciez prébowat cie udusic, Jude!

— Tak? A moze tylko uciszy¢? Mial taki dziwny wyraz twarzy...

— Chyba powinnisSmy sie spotkac¢ i porozmawiaC. Moze urwatabys sie
swojemu kochasiowi na poznego drinka? Przyjade po ciebie pod dom, nic ci
sie nie stanie.

— To chyba nie jest dobry pomyst. Musze sie spakowac. Jutro wracam do
Londynu.

— Planowatas to wczesniej?

— Nie. Po prostu w domu bede sie czula bezpiecznie;.

— Mervin leci z tobg?

— Marlin. Nie, zostaje.

— Prawdziwy duren z niego.

— Shuchaj, musze konczy¢. Dzieki, Ze o mnie pomyslates.

— To nie boli. Gdybys przez noc poczula sie samotna...



— Nie poczuje sie.

— Nigdy nic nie wiadomo. Zatrzymatem sie w ,,Omni”, pokdj sto trzy. Jest
tu podwajne t6zko.

— To sie wygodnie wysSpisz.

— Bede myslal o tobie. — Zawahat sie i dodat: — Ciesze sie, ze sie spotkali-
sSmy.

— Ciesze sie, ze sie cieszysz.

— A ty nie?

— Ja musze sie spakowac. Dobranoc, Gentle.

— Dobranoc.

— Baw sie dobrze.

Miat mato rzeczy, wiec szybko sie spakowat i zamowit skromng kolacje —
duzego sandwicza, lody, burbona i kawe. Po powrocie z lodowatych ulic pa-
nujgce w pokoju ciepto dziatalo rozleniwiajaco. Rozebrat sie, zasiadl przed
telewizorem i nago zjadt kolacje, wybierajac sobie okruszki jak wszy z wlo-
soOw tonowych. Zmeczyt! sie jedzeniem, zanim przyszta pora na lody. Jednym
haustem wychylit burbona, ktéry natychmiast zaczal dziata¢, i poszedt do
t6zka. Telewizor zostawit wlaczony, Sciszyt tylko dZwiek, tak ze glosnik bu-
czat usypiajaco.

Jego ciato i umyst zajely sie swoimi sprawami. Ciato, pozbawione pet
swiadomych polecen, oddychato, trawito, przewracato sie na t6zku i pocito,
umyst zas zaczat Sni¢. Najpierw o Manhattanie, precyzyjnie odwzorowanym i
podanym na talerzu. Pézniej o kelnerze, ktory szeptem pytal, czy zyczy pan
sobie nocy. I o nocy, ktéra przyszia pod postacia syropu z jagod rozlanego z
wysoka na talerz, kleistymi faldami pokryta ulice i wiezowce. Gentle space-
rowat tymi ulicami wsrod drapaczy chmur, trzymajac za reke cien. Cieszyt
sie, ze ma go przy sobie. Na skrzyzowaniu cien sie zatrzymal, odwrocit do
niego i przytknagt mu delikatny jak puch palec do czota, jakby wilasnie nastat
swit srody popielcowe;j.

Ten dotyk byl cudowny. Gentle wysunat jezyk i leciutko polizal nasade
kciuka widmowej dloni. Cien pogtaskal go znowu, a wtedy Gentle zadrzat z
rozkoszy. Zapragnal przenikngC wzrokiem ciemnos¢ i spojrze¢ cieniowi w
twarz. Z wysitkiem otworzyt oczy. Ciato i umyst znéw potaczyly sie w jed-



nos¢. Znajdowat sie w hotelowym pokoju, migotliwa poswiata telewizora od-
bijala sie w potyskliwych, pototwartych drzwiach. Obudzit sie, ale dotyk na
czole nie ustal. W dodatku ustyszat podniecajace, jedwabiste westchnienie.
W pokoju byla kobieta.

— Jude?

Polozyta mu chtodng dton na ustach. Uciszyta jego watpliwosci, zarazem
je wyjasniajac. Nie widziat jej w mroku, ale resztki niepewnosci, ze moglaby
naleze¢ do Swiata snow, zniknely, gdy zsuneta reke na jego nagq piers. Wy-
ciggnat rece, ujat jej twarz w dlonie i zblizylt jej usta do swoich, zadowolony,
ze ciemnosC¢ skrywa wyraz satysfakcji na jego twarzy. Przyszla. Wszystkie
sygnaly, jakie wysylala, wskazywaly na to, ze ma go dos¢, a jednak przyszita
— mimo Marlina, niebezpiecznych ulic, p6znej pory i gorzkiej historii ich
zwigzku. Przyniosta mu do t6zka dar swojego ciala.

Nie widzial jej, ale mrok byt dla niego jak ptotno, na ktérym malowat ja w
myslach, doskonale piekna. Pod palcami czut jej gladkie policzki, chlodniej-
sze od dtoni, ktore oparta mu na brzuchu. Ledwie pomyslat o jej jezyku, juz
czul jego smak; kiedy wyobrazit sobie jej piersi, potozyla na nich jego dtonie;
chcial, zeby co$ powiedziala, a ona sie odezwala (i to jak!), wypowiadajac
stowa, ktore tak bardzo chciatl ustyszec¢, chociaz nigdy by sie do tego nie
przyznat:

— Musiatam... — wyszeptala.

— Wiem. Wiem.

— Wybacz mi...

— Co tu jest do wybaczania?

— Nie moge istnie¢ bez ciebie, Gentle. Nalezymy do siebie jak maz i Zona.

Kiedy po tak dlugiej rozlace znéw miat ja przy sobie, idea malzenstwa
wcale nie wydawata mu sie glupia. Moze powinien juz na zawsze zachowac
ja dla siebie?

— Wyjdziesz za mnie? — spytat.

— Kiedy indziej mnie o to zapytaj.

— Pytam teraz.

Znow przytkneta mu dion do czola, jakby chciata go namascic.

— Ciii... Jutro juz mozesz nie chciec¢ tego, czego pragniesz w tej chwili.

Otworzyt usta, zeby wyrazi¢ swoj sprzeciw, ale ta mysl rozplynela sie
gdzies po drodze z mozgu do jezyka, rozproszona kolistymi ruchami, jakimi
Jude gladzita jego czolo. Z miejsca, w ktérym go dotykata, emanowat spokoj,



sptywal w dol, do tulowia, i dalej, az do czubkéw palcéw. Znikat gdzies bol
swiezych sincow. Gentle podniost rece nad glowe i przeciggnat sie, zeby ta
blogos¢ mogta swobodnie przez niego przeptywac. Uwolniony od bdlu, czut
sie jak nowo narodzony. Miat wrazenie, zZe promienieje niewidzialng poswia-
ta.

— Chce by¢ w tobie — powiedzial.

— Jak gleboko?

— Do konca.

Probowat wylowic z mroku jakis cien reakcji, lecz wzrok go zawiodt. Mi-
gotanie telewizora dato mu zludzenie, ze dostrzega, jak przez jej cialo prze-
ptywa opalizujacy blask. Chcial usiasc i odszukac jej twarz, ale juz zaczela
sie zsuwaC w dot t6zka. Sekunde pozniej poczut jej usta na swoim brzuchu, a
potem na zotedzi cztonka. Brala go do ust powoli, po kawatku, bawigc sie z
nim jezykiem, az do chwili gdy wydawato mu sie, ze dluzej nie wytrzyma.
Kiedy mruknat ostrzegawczo, uwolnita go — i zaraz znow pochtonela.

Absolutna ciemnos¢ potegowata wrazenia dotykowe. Czut kazde drgnie-
nie jej jezyka i zebow. Cztonek, ktory piescita tak zarliwie, w jego wyobrazni
rost i rost, az zrobit sie wielki jak cale jego cialo: miat zylasty tors, Slepa
glowke i lezal na jego brzuchu jak na t6zku, caty wilgotny i rozedrgany, pod-
czas gdy potykata go ona, ciemnos¢. Gentle stat sie czysta esencja odczuwa-
nia, a ona dawcg; rozkosz zniewolila jego ciato, niezdolne przypomniec sobie
swoOj poczatek i wyobrazic, jaki czeka je koniec. M6j Boze, ona naprawde
wiedziala, jak zrobi¢ mu dobrze. Uwazala, zeby go nie znuzy¢ powtarzalno-
Scig bodzcow, a zarazem sprawiala, ze napelione do granic mozliwosci ko-
morki nabrzmiewaly jeszcze bardziej, az z wlasnej woli gotow byt splynac
krwig i zginac, byle tylko dojsc.

Nastepny ledwie uchwytny btysk pozwolil mu wyrwac sie spod jej czaru i
wroci¢ do rzeczywistosci. Interes skurczyl mu sie do przecietnych rozmia-
row, ona za$ nie byla juz ciemnoscia, lecz ciatem, przez ktore kolory teczy
zdawaly sie przepltywac falami. Wiedzial, Ze to tylko ztudzenie, wytwor ste-
sknionych $wiatla oczu. Ale iluzja sie powtdrzyla — rozfalowany blask prze-
sliznat sie po jej ciele i zgast. Ztudzenie? Chcial jg wreszcie lepiej zobaczyc.
Sciggnal ja z siebie, zaczal rozbiera¢. Kiedy lezala przed nim na bialej po-
Scieli, rozroznial przynajmniej niewyrazny zarys jej ciala. Poruszyta sie, pod-
suneta pod jego dton.

— ...w tobie... — powtorzyl, placzac sie w wilgotnych fatdach jej ubrania.



Znieruchomiala, zaczela réwniej oddycha¢. Obnazyt jej piersi i siegnat
reka w dot, do paska spodnicy, jednak zdazyla sie przebra¢ w dzinsy. Zlozyta
dlonie na sprzaczce paska, jakby bronigc mu dostepu, ale nie zamierzal ani
czekaé, ani tym bardziej da¢ sie odepchngé. Sciggna! jej spodnie z bioder,
muskajgc palcami skore tak gladka, ze zdawala sie polptynna. Cale jej cialo
sktadato sie z gladkich krzywizn, jak fala, ktéra zaraz go pochtonie.

Pierwszy raz od przyjScia wymowila jego imie — ostroznie, niepewnie,
jakby bala sie, ze w tej ciemnosci jest mniej rzeczywisty.

— Jestem przy tobie — szepnal. — Zawsze.

— Czy chcesz tego?

— Oczywiscie — odpart. — Oczywiscie.

Polozyt dlon na jej sromie.

Kiedy tym razem pojawila sie opalizujgca poSwiata, utrwalita w umysle
Gentle'a magiczny obraz jej roztozonych nog i jego palcow przeslizgujacych
sie po wargach sromowych. Gdy blask zniknat, zostawiajac po sobie oslepia-
jacy powidok, rozleglo sie natretne dzwonienie, z poczatku odlegle, ale po-
wtarzajace sie i coraz blizsze. Telefon, do diabta! Najpierw ze wszystkich sit
staral sie go zignorowac, ale na prozno. Siegnal reka do nocnego stolika,
gdzie stal aparat, zrzucit stuchawke z widelek i niezgrabnym ruchem wrocit
do kobiety na t6zku. Lezala nieruchomo. Wszed} na nig i wsliznat sie do jej
jedwabistego wnetrza. Objela go mocno za szyje i pocatlowata. Mimo to sty-
szal, ze powtarza jego imie takim samym pytajacym tonem jak przed chwila.
Nie mogt pozwoli¢, zeby to wspomnienie oderwato jego uwage od nadcigga-
jacej rozkoszy. Znalazt swoj rytm, dlugie, powolne pchniecia. Pamietal, ze
lubita w nim to, Ze sie nie spieszyt. W szczytowym okresie ich zwigzku po-
trafili sie kochac kilkakrotnie od zmierzchu do $witu; piescili sie, draznili,
przerywali, zeby wzigC kapiel i zaznaC przyjemnoSci ponownego podniece-
nia. To spotkanie nie miato jednak w sobie nic z dawnej delikatnosci, wbijata
mu palce mocno w kark, przyciagajac go blizej przy kazdym pchnieciu. Na-
dal styszal jej glos, sttumiony, dobiegajacy przez mgietke namietnosci.

— Gentle? JesteS tam?

— Jestem — mruknat.

Wzbierata w nich nowa fala swiatla. Z kazdym ruchem stawatlo sie coraz
silniejsze, przeptywajac po ich ciatach jak widmowa siec.

— JesteS tam? — zapytata ponownie.

Jak mogla w to watpi¢? Nigdy nie by} bardziej obecny; najlepiej pojmo-



wal swojq istote, gdy znajdowat sie we wnetrzu kobiety.

— Jestem.

A ona znéw zapytata. Tym razem, mimo ze jego umyst trwal zatopiony w
rozkoszy, cichutki glosik zdrowego rozsadku podszepnal mu, ze to nie jego
partnerka zadaje to pytanie, lecz kobiecy glos w telefonie. Zrzucit stuchawke
z widelek, ale tamta kobieta wcigz domagala sie odpowiedzi. Wstuchat sie i
poznat — to byla Jude. A skoro Jude do niego zadzwonita, to kogo, kurwa, po-
suwal?

Kimkolwiek byla, zorientowala sie, ze jej podstep sie wydal. Whita palce
mocniej w plecy i posladki Gentle'a i uniosta biodra, wciggajac go glebiej w
siebie. Zacisnela sie na jego cztonku, jakby nie chciala go wypusci¢, dopoki
nie dojdzie. Panowatl jednak nad sobg na tyle, zeby sie powstrzymac, i wysu-
nat sie z niej. Serce miotalo mu sie w piersi jak szaleniec zamkniety w celi.

— Kim jestes, do diabta?! — ryknat.

Czut cieplo i nacisk jej dioni, ktére jeszcze przed chwilg tak go podnieca-
ly, a teraz tylko draznity. Strzasnat je i siegnat do wytacznika nocnej lampki.
Z}apala go za czlonek i poruszyla dltonig w dot i w gore. Zrobila to tak prze-
konujaco, ze mial ochote w nig wrocic, pogodzic sie z jej anonimowoscig i w
ciemnosci zaspokoi¢ resztki zadzy. Przytknela usta do miejsca, w ktérym
trzymatla reke, i zaczeta go ssac. W sekunde odzyskal poprzedniq twardosc.

Z telefonu dobiegto monotonne buczenie. To Jude porzucita proby nawig-
zania z nim kontaktu. Moze styszala jego chrapliwy oddech i wypowiadane
w mroku czute stowka. Na te mysl ogarngt go gniew. Ujat glowe kobiety w
dlonie i odsunat od siebie. Co go opetato, ze zapragnat kogos, kogo nawet nie
widzial? Jaka dziwka mogla w ten sposéb zdobywac klientow? Zasyfiona?
Okaleczona? Szurnieta? Musial ja zobaczyc¢. Mogla by¢ odrazajaca, ale mu-
sial ja zobaczyc!

Drugi raz siegnat do lampki. Poczul, jak 16zko sie zatrzesto, gdy wiedzma
zaczela zbiera¢ sie do ucieczki. Nie mogac namaca¢ wylgcznika, niechcacy
Sciggnat lampke z haka. Nie rozbita sie, lecz odwrocita do gory nogami i rzu-
cita na pokoj tagodna, odbitg od sufitu poswiate. Nagle zdjat go lek, ze dziw-
ka moze sie na niego rzuci¢. Ona jednak chwycita swoje ubranie z poscieli i
znajdowala sie juz przy drzwiach sypialni. Jego oczy zbytnio nawykly do
ciemnosci i majakéw, nie umiat sobie poradzi¢ z rzeczywistoscig. Na wpot
ukryta w cieniu kobieta byla klebowiskiem ruchliwych form — rozmazana
twarz, rozciggniete w smugi ciato, pulsujace, opalizujace kolory, ktére wolno



przeptywaly od stop do glowy. Jedyny niezmienny element tego chaosu sta-
nowity jej oczy, bezlitosnie utkwione w Gentle'u. Przetart twarz dtonig w na-
dziei, ze miraz sie rozwieje. Wykorzystala te chwile, by otworzy¢ drzwi. Ze-
skoczyt z 16zka, zdecydowany za wszelkq cene przejrzeC iluzje i poznac
okrutng rzeczywistosc, z ktérg kopulowal, ale kobieta juz wybiegata z poko-
ju.

Nie wiedzial, jaka moc wypacza jego zmysty, ale chwytajac kobiete za ra-
mie, wystawit jg na prébe. Wzburzone fragmenty jej twarzy ukladaly sie jak
elementy trojwymiarowych puzzli, przesuwaly sie i wskakiwaly na swoje
miejsca, ukrywajac niezliczone inne konfiguracje — niezwykle, paskudne, po-
tworne, oszatamiajgce — pod powlokga harmonijnej rzeczywistosci. Rysy twa-
rzy uspokoity sie, nabraly wyrazu. Znat ja. Znat to okolone lokami, idealnie
symetryczne oblicze, rany, ktore zabliznialy sie z nadnaturalng szybkoscia,
wargi, ktore kilka godzin wczesniej opisywaly swojego wilasciciela jako nic i
nikogo.

Klamaty. To ,nic” gralo co najmniej dwie role: zabdjcy i dziwki; ten
,Nikt” mial imie. — Pie'oh'pah!

Gentle puscit jego reke, jakby byla wysmarowana trucizng. Stojaca przed
nim postaC nie rozmyla sie ponownie. Wszystkie erotyczne wizje, ktérych
doswiadczyt po ciemku — twarz Judith, jej piersi, brzuch, srom — okazaty sie
zhudzeniem. Istota, z ktorg sie polaczyl, w ktérg prawie sie spuscit, nie byla
nawet kobieta.

Gentle nie zaliczal sie ani do hipokrytow, ani do purytanow. Zanadto
uwielbial seks, zeby potepiac¢ jakiekolwiek sposoby zaspokajania zadzy, i
cho¢ odrzucat homoseksualne zaloty, ktorych obiektem bywal, robit to nie z
odrazy, lecz z obojetnosci. Teraz doznat szoku po prostu dlatego, ze tak dat
sie nabrac.

— Co ty ze mng zrobites? — wykrztusit. — Co ty ze mng zrobites?

Pie'oh'pah przygladat mu sie nieporuszony. Musial zdawac sobie sprawe,
ze nagosc jest dla niego najlepsza obrona.

— Chciatem cie uleczy¢ — odpart. Glos mu drzal, ale brzmiat jak upojna
muzyka.

— Nafaszerowate$ mnie jakims swinstwem!

— Nie!

— Jak to nie?! Wziglem cie za Judith, a ty pozwolites, zebym tak myslat! —
Gentle spuscit wzrok na swoje dlonie, a potem przeniost go na stojace przed



nim szczupte, mocne ciato. — Czulem ja, nie ciebie. Co ty ze mng zrobites? —
powtorzyt zatosnie.

— Dalem ci to, czego chciales.

Na to Gentle nie znalazt odpowiedzi — w pewnym sensie Pie'oh'pah miat
racje. Zmarszczyt brwi i powachal sobie dionie, szukajagc w pocie woni nar-
kotyku, ale poczut tylko ciezka won seksu i nagrzanego t6zka.

— Odespisz to — pocieszyt go Pie'oh'pah.

— Wypierdalaj stad! A jesli jeszcze raz zblizysz sie do Jude, przysiegam...
Przysiegam, ze rozszarpie cie na strzepy.

— Masz na jej punkcie obsesje, co?

— Nie twdj interes, kutasie.

— Nic dobrego z tego nie wyniknie.

— Stul pysk!

— Uwierz mi, bedziesz tego zalowat.

— Nie styszates?! — ryknat Gentle. — Zamknij ten swoj zasrany ryj.

— Ona nie nalezy do ciebie.

Gentle wpadl w szal, zlapat go za gardlo. Pie'oh'pah wypuscit ubranie z
rak, odstonit sie catkowicie, ale sie nie bronit, tylko potozyt Gentle'owi dlo-
nie na ramionach. Gentle wsciek} sie jeszcze bardziej. Bluznat obelgami, wbit
mu kciuki w gardto, chcac zmiazdzyc¢ tchawice. Pie'oh'pah ani sie nie opieral,
ani nie osuwat na ziemie. Stal wyprostowany jak Swiety w obliczu meczen-
skiej Smierci.

W koncu Gentle, wykonczony wilasnym gniewem i bezsilnoscig, ode-
pchnat go od siebie z przesagdnym lekiem. Dlaczego ten facet nie padt trupem
ani nie probowat sie broni¢? Wszystko bytoby lepsze niz ta ohydna biernosc.

— Wynos sie — powiedziat Gentle.

Pie nie ruszyt sie z miejsca. Patrzy! na niego tagodnie.

— Pojdziesz sobie wreszcie? — Gentle znizyt glos. Tym razem meczennik
zareagowat:

— Jesli chcesz.

— Chce.

Pie'oh'pah pochylit sie i zebrat ubranie z podlogi. Jutro jakosS to sobie w
glowie pouktadam, pomyslatl Gentle. Wysram ten obted z mozgu i bede mogt
calg historie — o Jude, poscigu i o tym, jak uwiodt mnie platny zabdjca — opo-
wiedzie¢ Kleinowi, Clemowi i Taylorowi, kiedy wréce do Londynu. Rozba-
wi ich.



Kiedy zdat sobie sprawe, ze jest nagi, odwracit sie do t6zka i owinat prze-
Scieradtem. To byla dziwna chwila. Ten dran ciggle stat w jego sypialni i pa-
trzyt na niego, a on mogt tylko czekac, az wyjdzie. Dziwna, bo przypominata
inne sypialniane rozstania — sklebiona posciel, stygnacy pot, wstyd i poczucie
winy oddzielajace go od niechetnych spojrzen. Czekat i czekal, az w koncu
trzasnety drzwi. Nawet wtedy nie odwrdcit sie, lecz nastuchiwal, by upewnic
sie, ze w pokoju rozbrzmiewa tylko jeden oddech. Kiedy wreszcie przekonat
sie, ze Pie'oh'pah zniknal, udrapowat przescieradto na sobie jak toge, ostania-
jac sie przed pustka sypialni, ktéra za bardzo przypominata jego spokoj du-
cha. Zamknat drzwi apartamentu na klucz i placzac sie w todze, wrdcit do
t6zka. W glowie buczat mu sygnat z telefonu.



ROZDZIAL 9

Oscar Esmond Godolphin zawsze odmawiat krotkg modlitwe ku czci de-
mokracji, gdy wracal z dominiow na angielskq ziemie, mimo ze wyprawy te
byly niezwykle, a on sam — mile widziany w wielobarwnych kesparatach
Yzordderrex. W tym mieScie-panstwie panowata autokracja tak surowa, ze
bladly przy niej wszystkie represje panstwowe, jakich dopuszczat sie jego ro-
dzinny kraj. Zwlaszcza ostatnio. Mial w Drugim Dominium bliskiego przyja-
ciela i partnera w interesach, Hebberta Nuits-St-Georges, przez znajomych
nazywanego Peccable. Peccable by}l kupcem, robitl znakomite interesy na
przesadnych i nieszczesliwych mieszkancach Drugiego Dominium. Regular-
nie narzekal, ze w Yzordderrex szerzy sie chaos, prawo stabnie z kazdym
dniem i niedtugo bedzie zmuszony opusci¢ miasto, moze wrecz wyniesc sie z
dominium i znalez¢ sobie nowy dom gdzies, gdzie otwierajac rankiem okna
nie bedzie czut smrodu palonych cial. Na razie tylko narzekat, a Godolphin
znat go na tyle, by wiedzie¢, ze dopoki Zrodto dostaw bozkow, relikwii i juju
z Pigtego Dominium nie wyschnie, Peccable nie ruszy sie z miejsca. A ponie-
waz to Godolphin dostarczat mu towar (w wiekszoSci zwyklte ziemskie dro-
biazgi, cenione w dominiach wylgcznie ze wzgledu na pochodzenie) i nie za-
mierzal sie wycofa¢, bo namietnie kolekcjonowal wytwory mieszkancow
Imajiki, na ktére wymieniat bibeloty z Ziemi — interes Peccable'a kwitl. Za-
den z nich nie znudzi sie szybko handlem talizmanami.

Godolphina nie nudzit tez zywot Anglika w najbardziej nieangielskim z



miast. W matym, lecz wpltywowym kregu znajomych wszyscy natychmiast
go rozpoznawali. Byt pod kazdym wzgledem cztowiekiem wielkim — wysoki,
z pokaznym brzuszyskiem, zarazem porywczy i ukladny, serdeczny i nie-
uprzejmy. Mial piecdziesigt dwa lata, dawno stworzyl swdj niepowtarzalny
styl i czul sie z nim Swietnie. Fakt, ukrywat potréjny podbrédek pod ciemna,
siwiejaca broda, ktorg przycina¢ mogta tylko Hoi-Polloi, najstarsza corka
Peccable'a. Prawda bylo tez, ze nosit okulary w srebrnych oprawkach, zeby
troche madrzej wygladac; prawie ginely na jego ogromnej twarzy i nie doda-
waty mu uroku, ale — jego zdaniem — tym bardziej mogt sie kojarzy¢ z profe-
sorem. Takie drobne sztuczki pozwalaty mu wyrdzniac sie z thumu, co lubit.
Przerzedzone wlosy obcinat kréotko, nosit wysokie kohierzyki i prazkowane
koszule do gladkich tweedowych marynarek. Zawsze miat krawat, obowigz-
kowo kamizelke. Doprawdy, trudno bytoby go nie zauwazy¢ — i o to mu wia-
snie chodzito. Nic go tak nie cieszylo, jak fakt, ze ludzie o nim mdéwig. A
zwykle mowili dobrze.

Teraz jednak sie nie uSmiechal. Wyszedt z pawilonu — eufemistycznie na-
zywanego Azylem — w ktorym podjeto probe Pojednania, i zastal Dowda sie-
dzacego na przenosnym stoleczku pare metréw od drzwi. Dopiero niedawno
minelo potudnie, ale stonice zsunelo sie juz nisko po niebie, a powietrze bylo
rownie chtodne jak reakcja Dowda. Wtasciwie miat ochote okrecic sie na pie-
cie i wrdcic¢ do Yzordderrex, nie baczac na szykujaca sie tam rewolucje.

— Mam przeczucie, ze nie przynosisz wspaniatych wiesci. Nie myle sie?

Dowd wstal, jak zwykle poruszajgc sie z teatralng przesada.

— Obawiam sie, Ze ma pan absolutng racje — przyznat.

— Niech zgadne. Rzad upad}l! Dom sie spalit! — Nagle w oczach Godolphi-
na pojawit sie strach. — Chyba nie chodzi o mojego brata? — Z twarzy Dowda
nic nie mogt wyczytac. — Nie o Charliego, prawda? Méw! Nie zyje? Rozlegly
zawal, tak? Kiedy pogrzeb?

— Spokojnie, zyje. Ale jest z nim pewien problem.

— Jak zwykle. Jak zwykle. WezZ towar i moje drobiazgi z pawilonu. Poroz-
mawiamy po drodze. Mozesz wejs¢ do srodka, nic cie nie ugryzie.

Czekajac na Godolphina (czyli przez cate trzy dni, ktére wlokly sie bez
konca), Dowd nie zagladal do Azylu, mimo ze mogiby sie w nim schronic
przed kasajagcym mrozem. Byl wprawdzie calkowicie nieczuly na takie nie-
wygody, ale uwazat sie za istote, ktora rozumie odczucia innych. Dhugie lata
spedzone na Ziemi nauczyly go pojmowac chtod jako koncept intelektualny,



jesli nie fizyczny, i wlasciwie mial ochote sie przed nim ukry¢ — gdziekol-
wiek, byle nie w Azylu. Nie dosS¢ ze zginelo w nim wielu ezoterykow (a
Dowd nie lubit bliskosci Smierci, jesli sam nie byt jej sprawca), to jeszcze byt
przystankiem na drodze z Pigtego Dominium do czterech pozostatych, w tym
jego rodzinnego, z ktorego zostal na wieki wygnany. Cierpiatby okrutnie,
znalazlszy sie tak blisko drzwi prowadzacych do domu i nie mogac ich otwo-
rzyC — nie pozwalaly mu na to zaklecia pierwszego wiasciciela, Joshuy Go-
dolphina. Wolal marznac.

Teraz jednak wszed} do srodka, bo nie miat wyboru. Azyl wybudowano w
stylu neoklasycystycznym. Dwanascie marmurowych kolumn wspierato pu-
stg kopule, ktora az sie prosita o dekoracje. Surowos¢ przydawata powagi i
funkcjonalnosci wnetrzu bedgcemu po prostu stacjg przesiadkowa, zaprojek-
towang do obshlugi thumow pasazerow, chociaz obecnie stuzyta tylko jedne-
mu. Na podilodze, posrodku mozaiki, ktdra zdawala sie stanowic¢ jedyne
ustepstwo budowniczych na rzecz upiekszenia pawilonu, a w istocie dowo-
dzita prawdziwego celu jej istnienia, znajdowat sie stosik przywiezionych
przez Godolphina pakunkow. Hoi-Polloi Nuits-St-Georges opieczetowala je
szkarlatnym woskiem. Wosk stat sie ostatnio jej ulubiong zabawka i Dowd
klat ja za to w zywy kamien, kiedy przychodzitlo mu rozsuptywac wezly.
Przeszed} ostroznie na Srodek pawilonu; wiedzial, ze porusza sie po niepew-
nym terenie. Po chwili wynurzy? sie jednak z budynku z nareczem skarbow
Godolphina, ktory tymczasem wyszed} juz z zagajnika oddzielajacego pawi-
lon od domu (opustoszatego, rzecz jasna, i w ruinie). Drzewa zastanialy tez
pawilon przed spojrzeniami przypadkowych ciekawskich, ktorzy wspieliby
sie na mur. Dowd odetchnat gleboko i ruszyt w slad za mistrzem. Czekaly go
nieprzyjemne wyjasnienia.

— Wezwali mnie do siebie, tak? — powtorzyt Oscar, gdy wracali do Londy-
nu. Ruch na drodze nasilat sie, jak zwykle pod wieczor. — No to sobie pocze-
kaja.

— Nie powiadomi ich pan o swoim powrocie do miasta?



— Sam zadecyduje, kiedy to zrobic. Mamy tu straszny batagan, Dowdy.
Paskudna sprawa.

— Kazal mi pan w razie potrzeby pomoéc Estabrookowi.

— Ale nie chodzito mi o to, zebyS pomo6gl mu znalez¢ zabojce.

— Chant nikomu nie pisnat stowka.

— Bo zginal. Schrzanites sprawe na catej linii.

— Nie zgadzam sie — zaprotestowal Dowd. — Co miatem zrobi¢? Wiedziat
pan, ze on chce zabic te kobiete, i umyt pan od tego rece.

— To wszystko prawda. Rozumiem, Ze ona faktycznie nie zyje?

— Watpie. Czytam gazety i nie znalaztem nekrologu.

— No to dlaczego kazate$ zabi¢ Chanta?

Tu Dowd musiat zachowac ostroznos¢. Gdyby zbyt duzo przemilczal, Go-
dolphin zaczalby podejrzewac, ze cos przed nim ukrywa; gdyby zas sie roz-
gadal, jego pracodawca mogiby za wiele sie dowiedzie¢. Im dtuzej mistrz nie
mial pojecia, o jaka stawke toczy sie gra, tym lepiej. Dowd przedstawit wiec
dwa gotowe wyjasnienia:

— Przede wszystkim byl bardziej nieodpowiedzialny, niz sadzitem. Pot
dnia pracowal, drugie pot pit i rozklejal sie nad butelka. Poza tym wiedziat za
duzo i mogt zaszkodzic zarowno panu, jak i panskiemu bratu. W koncu pew-
nie dowiedzialby sie o pana wycieczkach.

— A tak stowarzyszenie nabrato podejrzen.

— MieliSmy pecha, ze sprawy przybraty taki obrot.

— Gowno prawda. Po prostu wszystko spieprzytes.

— Bardzo mi przykro.

— Wiem, Dowdy. Mamy teraz inny problem. Skad wzig¢ kozta ofiarnego?

— Panski brat?

— Moze... — Godolphin nie dat po sobie poznac, jak bardzo podoba mu sie
ta sugestia.

— Kiedy mam im powiedziec, ze pan wrdcit?

— Jak wymysle klamstwo, w ktére sam uwierze.

3k

Wréciwszy do domu przy Regent's Park Road, Oscar dokladnie przeczytat
wszystkie artykuly na temat Smierci Chanta. Dopiero pdzniej wszedl do
skarbca na trzecim pietrze, zabierajac ze soba towar i spory materiat do prze-



myslen. Jakis wewnetrzny glos podpowiadal mu, zZe powinien raz na zawsze
wyniesc sie z tego dominium. Moglby zamieszka¢ w Yzordderrex i przysta-
pi¢ do spotki z Peccable'em, ozeni¢ sie z Hoi-Polloi (co z tego, ze miala
zeza?), splodzi¢ stadko dzieciakéw, a potem przenies$¢ sie na Wzgérza Swia-
domego Obloku w Trzecim Dominium i hodowa¢ papugi. Wiedziat jednak,
ze predzej czy pozniej zatesknitby za Anglia, a tesknota bywa okrutna. Skon-
czyloby sie na biciu zony, terroryzowaniu dzieci i jedzeniu papug. Zatem,
skoro musiat wraca¢ do Anglii — chociazby na sezon krykietowy — a przeby-
wajac tu, rozliczac sie przed stowarzyszeniem, tym razem tez powinien sta-
wic im czolo.

Zamknat sie w skarbcu, usiadt posrod swoich eksponatow i czekat na na-
tchnienie. Ciggnace sie pod sufit potki uginaty sie pod ciezarem kolekcji.
Tworzyly ja przedmioty zebrane na catym obszarze od skraju Drugiego Do-
minium po granice Czwartego. Wystarczylo, ze wziatby ktorys z nich do
reki, a w wyobrazni przeniostby sie do miejsca i chwili, w ktérych go nabyt.
Posazek Etook Ha'chiit pochodzit ze Slew, matej mieSciny, ktora — niestety —
zostala zmieciona z powierzchni ziemi, a wszyscy jej mieszkancy zgladzeni
za rozpowszechnianie piosenki sugerujgcej w miejscowym dialekcie, ze au-
tarcha Yzordderrex nie ma jaj.

Innym skarbem byl siodmy tom ,Encyklopedii Znakéw Niebieskich”
Gaud Maybellome, pierwotnie napisany w naukowym zargonie Trzeciego
Dominium, lecz przelozony pozniej na wiele jezykow ku uciesze plebsu. Ten
egzemplarz kupit od kobiety imieniem Jassick, ktora zaczepita go w kasynie,
gdy probowal przyblizy¢ tubylcom zasady krykieta. Twierdzila, ze rozpozna-
la go z opowiesci jej meza, ktory stuzyt w armii autarchy w Yzordderrex.

— Jest pan tym angielskim samcem — powiedziala.

Nie bylto sensu zaprzeczac.

Pokazata mu ksigzke, prawdziwy bialy kruk. Encyklopedia nigdy nie
przestata fascynowa¢ Godolphina, poniewaz intencja Maybellome byto zgro-
madzi¢ w jednym dziele opisy catej flory, fauny, wszystkich jezykow, osig-
gnie¢ naukowych, idei i pogladow moralnych — inaczej méwiac, wszystko, co
jej przyszto do glowy — jakie trafily z Pigtego Dominium, Kraju Soczyste;
Skaly, do innych Swiatow. Podjela sie pracy godnej Herkulesa i zmarta przy
poczatku dziewietnastego tomu, nie widzac konca swego zadania. Ale wy-
starczyt jeden tom, zeby Godolphin do konca swoich dni szukat pozostatych.
Encyklopedia byla niezwykla, niemal nierzeczywista. Nawet jesli tylko poto-



wa hasel mowita prawde (albo niewiele sie z nig mijala), Ziemia wywarla
wplyw na chyba wszystkie aspekty zycia w Swiatach, od ktérych byta oddzie-
lona. Wezmy na przyklad faune: Maybellome wymieniata w encyklopedii
niezliczone gatunki zwierzat, ktore, jak twierdzila, powedrowaty z Ziemi do
innych dominiéw. Do oczywistych przykladow nalezaly zebry, krokodyle i
psy; oprocz nich opisywata mieszanki genetyczne, ktore czeS¢ DNA zawdzie-
czaty ziemskim przodkom. Wiele istot jednak, przedstawionych na rysunkach
jakby zywcem wyjetych ze Sredniowiecznych bestiariuszy, wygladato tak
niesamowicie, ze Godolphin watpit, by mogly istnie¢ naprawde — ston zyjacy
w olbrzymiej muszli; robak, ktory umial pisac i ukladat swoje kilometrowe,
cienkie jak ni¢ cialo w przepowiednie; wilki wielkosci ludzkiej dloni, o
skrzydtach kanarkow. Prawdziwe cuda. Wystarczylo, ze wzigt encyklopedie
do reki, a juz byt gotow wkladac¢ buty i wraca¢ do dominiow.

Wystarczyto pobieznie przejrzec ksiege, by zorientowac sie, jak przemoz-
ny wplyw wywieralo jedno nie polaczone dominium na cztery pozostate.
Rézne odmiany ziemskich jezykow, szczegolnie angielskiego, wioskiego,
hindi i chinskiego, byly znane dostownie wszedzie, chociaz wygladato na to,
ze autarcha, ktory doszedl do wladzy w zamieszaniu po nieudanym Pojedna-
niu, upodobatl sobie angielski i doprowadzil do jego najwiekszego rozpo-
wszechnienia. Angielskie imiona uchodzily za wyjatkowo szczesSliwe, mimo
ze malo kto przejmowat sie ich znaczeniem. Stad braty sie takie potworki jak
Hoi-Polloill — i tak jedno z mniej dziwacznych, jakie poznal Godolphin w
czasie swoich wedréwek.

Pochlebiat sobie, ze sam jest w jakiejS malenkiej czeSci odpowiedzialny za
takie rozkoszne dziwadla. Przez lata podrozowal przeciez miedzy Soczysta
Skala a dominiami i wywierat wptyw na ich zycie. W dominiach by# staty po-
pyt na gazety i kolorowe magazyny (wiekszy niz na ksigzki). Styszal o
chrzcicielach z Patashoqua, ktorzy nadajac dziecku imiona, przekluwali szpil-
ka egzemplarz londynskiego , Timesa” i wybierali pierwsze trzy stowa, na
ktore trafilo ostrze, nie baczac na sens i brzmienie takiej zbitki. Oczywiscie
nie on jeden przyczynial sie do zmian; nie on sprowadzit krokodyla, zebre
czy psa (chociaz mdglby zglaszaC pewne pretensje do papugi). Co to, to nie,
szlaki tgczace Ziemie z dominiami istniaty zawsze, ten wychodzacy z Azylu
nie byt jedynym. Niektore musiaty zostaC otwarte przez maestrow i ezotery-
kow z réznych spoteczenstw i kultur, ktérzy chcieli swobodnie poruszac sie



pomiedzy Swiatami. Inne mogly otworzy¢ sie przypadkiem, a miejsca, w kto-
rych sie zaczynaly, uchodzily za nawiedzone lub swiete; ludzie unikali ich
lub zazdrosnie strzegli. Jeszcze inne, najmniej liczne, zostaly stworzone dzie-
ki nauce innych dominiéw jako drogi do nieba — do Kraju Soczystej Skaty.

W takim wilasnie miejscu, przy murach Iahmandhas w Trzecim Domi-
nium, Godolphin zdobyt najcenniejszy ze swoich skarbéw: Puchar Bostonski
i czterdziesci jeden kamieni do kompletu. Sam nigdy go nie uzywal, ale sty-
szal, Ze to jedno z najdokladniejszych narzedzi profetycznych we wszystkich
Swiatach. Godolphin siedzial wsrod swoich skarbow z narastajacym przeko-
naniem, ze wydarzenia, jakie majq ostatnio miejsce na Ziemi, prowadzq do
jakiego$ znaczacego zakonczenia. Sciggnal Puchar z najwyzszej potki, odwi-
nat go z papieru i postawit na stole. Na dno wysypat kamienie z woreczka.
Prawde powiedziawszy, nie wygladato to zbyt obiecujaco. Puchar przypomi-
nat jakie$ naczynie kuchenne — gladka miska z pokrytej szkliwem ceramiki,
w sam raz, zeby ubi¢ w niej pare jajek na suflet. Kamyki byly kolorowe, mia-
ly najrozniejsze ksztatty i rozmiary — od matych, plaskich otoczakow, az do
idealnie toczonych kul wielkosci gatki ocznej.

Kiedy wtozyl je do misy, naszly go watpliwosci. Czy w ogole wierzyt w
przepowiednie? A jesli nawet, to czy rozsadnie bedzie zna¢ przysztosc? Ra-
czej nie. Smier¢ czekala go predzej czy pézniej; tylko bogowie i maestrowie
zyli wiecznie, a cztowiek mogt zakloci¢ rownowage swojego zycia, wiedzac,
kiedy ma ono dobiec konca. No dobrze, a gdyby jednak dzieki Pucharowi
Bostonskiemu dowiedziat sie, jak rozwik}ac¢ sprawe stowarzyszenia? Kamien
spadiby mu z serca.

— Badz dzielny — przykazatl sobie i przytknat srodkowe palce obu dtoni do
krawedzi naczynia. Peccable méwit mu, jak nalezy to robi¢. Sam miat kiedys$
podobny puchar, ale Zona rozbita mu go podczas rodzinnej kiotni.

Nic sie nie stalo. Peccable uprzedzat go, ze puchary potrzebuja zwykle
troche czasu, zeby sie rozgrzac. Godolphin czekal wiec i czekat. Pierwsza
oznaka dzialania Pucharu bylo grzechotanie, gdy kamienie zaczely sie poru-
szaC; druga — wyrazna kwasna won; trzecig — najbardziej widowiskowag —
gwattowne podskoki kamieni. Odbijaly sie od scianek, wyskakiwaly nawet
ponad krawedz — najpierw jeden, potem dwa, dziesie¢, dwadziesScia, az
wszystkie Smigaty z takq szybkoscia, ze misa drgnela i zaczela sie przemiesz-
czac po stole. Godolphin musiat ja mocno przytrzymac, zeby sie nie przewro-
cita. Kamyki obijaly mu bolesnie palce, ale widok, jaki ujrzal, ostodzit mu



bol. Z ruchu kamieni w powietrzu ponad misg wytanialy sie obrazy.

Jak to zwykle bywa z proroctwami, o ich ksztalcie decyduje oko patrzace-
go. By¢ moze, inny obserwator dostrzegtby w tych samych plamach kolorow
coS zupeklnie innego. Godolphin nie mial watpliwosci, co widzi. Przede
wszystkim byt tam Azyl, na wpot schowany w zagajniku. Potem on sam, sto-
jacy na srodku mozaiki — albo wracatl z Yzordderrex, albo wlasnie sie tam
udawat. Obrazy zmienialy sie szybko, grad kamykow rozbit Azyl i z chaosu
wylonita sie nowa budowla: wiezowiec, w ktérym urzedowata Tabula Rasa.
Poczatkowo Godolphin ogladat budynek z ulicy, teraz znalazt sie w srodku.
Oto oni — medrcy zebrani przy stole, pograzeni w kontemplacji swojego bo-
skiego obowigzku. Moga sobie pogrzeba¢ w pepku i podlubac w nosie, po-
myslat. Tylko na to ich sta¢. W zautkach na wschodzie Yzordderrex — w po-
blizu portu, gdzie nawet koty majg swoich alfonsow — nie przezyliby nawet
godziny. Patrzyl, jak sam pojawia sie w tym obrazie. Zrobit albo powiedziat
cos takiego, ze wszyscy zerwali sie z miejsc. Nawet Lionel.

— Co to znaczy? — mruknat.

Ich twarze wyrazaly ogromne emocje. Smiali sie? Co on takiego zrobil?
Opowiedzial im kawal? Pierdnat gltosno? Nie, nie Smiali sie, byli Smiertelnie
przerazeni.

— Prosze pana?

Dobiegajacy zza drzwi glos Dowda wyrwatl go z zamyslenia. Godolphin
oderwatl wzrok od misy i kamieni.

— Odejdz — burknat.

— Dzwoni McGann.

— Powiedz mu, zZe nie wiesz, gdzie jestem — prychnat Oscar.

Przez te chwile, gdy nie patrzyl w Puchar, wydarzyto sie co$ okropnego.
Czlonkowie Tabula Rasa wcigz wygladali na wystraszonych, ale Godolphin
zniknat. Odestali go? Tak szybko? Boze, a moze lezal martwy na podtodze?
Niewykluczone, plama na stole potyskiwatla jak Swieza krew.

— Prosze pana!

— Spadaj, Dowdy!

— Wiedza, ze pan tu jest.

Wiedzieli. Oczywiscie, ze wiedzieli. Obserwowali dom.

— Dobrze. Powiedz mu, ze zaraz zejde.

— Co pan powiedziat?

Oscar podniost glos, zeby przekrzyczec stukot kamykow. Kiedy tym ra-



zem odwrocit wzrok, zrobit to Swiadomie.

— Dowiedz sie, gdzie jest. Oddzwonie.

Wrocit spojrzeniem do Pucharu, ale zdekoncentrowatl sie na dobre i nie
umiat juz zinterpretowac obrazow tworzonych przez ruchome kamienie. Poza
jednym. Kiedy zaczely zwalnia¢, na mgnienie oka wylowit z zametu kobieca
twarz. Nie wiedzial, czy oglada swojego nastepce przy stole stowarzyszenia,
czy raczej zabojce.

Czul, Ze przed rozmowg z McGannem musi sie koniecznie czegos$ napic.
Dowd, jak zwykle zapobiegliwy, zawczasu przyrzadzit mu whisky z soda, ale
Oscar nie przyjat jej, bojac sie, ze rozwigze mu jezyk. Niejasna wizja z Pu-
charu Bostonskiego — paradoksalnie — pomogla mu w rozmowie z McGan-
nem. W najtrudniejszych sytuacjach umiat zachowac niemal patologiczng re-
zerwe i oschtosc¢, co stanowito jedna z najbardziej angielskich cech jego cha-
rakteru. Teraz wiec tez, chtodny i opanowany jak rzadko, thumaczyt McGan-
nowi, ze tak, istotnie troche podrozowal, i nie, stowarzyszenie nie powinno
sie interesowac, gdzie i w jakiej sprawie wyjechatl. Naturalnie, z przyjemno-
Scig pojawi sie nastepnego dnia na spotkaniu w Roxborough Tower, ale czy
McGann zdaje sobie sprawe (czy w ogole go to obchodzi), ze to bedzie Wigi-
lia?

— A ja zawsze chodze na pasterke do St Martin's-in-the-Field — dodat
Oscar. — Bylbym zatem wdzieczny, gdyby spotkanie skonczylo sie na tyle
wczesnie, zebym zdazyt zaja¢ dobre miejsce w kosciele.

Glos ani przez chwile mu nie zadrzal. McGann probowat sie dowiedzie¢,
gdzie Godolphin podziewat sie przez ostatnie kilka dni. Co go to obchodzi?

— Czy mnie interesujq twoje sprawy prywatne? — spytat Oscar lekko ura-
zony. — Tak czy nie? Nawiasem mowiac, nie szpieguje cie i nie sprawdzam,
kiedy wychodzisz z domu i kiedy wracasz. Przestan sie pieni¢, McGann. Wy
mi nie ufacie, ja wam nie ufam. Jutro na spotkaniu podniose kwestie prywat-
nosci cztonkow stowarzyszenia. Bedzie to Swietna okazja, by przypomniec
pozostatym, ze nazwisko Godolphin to opoka Tabula Rasa.



— Tym bardziej powinienes by¢ szczery — zauwazyt McGann.

— I bede. Dostarcze wam do$s¢ dowodow na swoja niewinnos¢. — Dopiero
teraz, po zwycieskim pojedynku intelektow, Oscar wziat do reki szklaneczke
z whisky. — Niepodwazalnych dowoddw.

Skingt szklanka Dowdowi i wychylit ja w kilku tykach. Zdawal sobie
sprawe, ze zanim nastanie Boze Narodzenie, dojdzie do krwawej rzezi. Per-
spektywa byla ponura, ale nie do unikniecia.

— Chyba wloze jutro garnitur w jodetke — oznajmit, odkladajgc stuchawke.
— I bialg koszule, gltadka. Z wykrochmalonym kotierzykiem.

— A krawat? — spytal Dowd, podajac mu drugg szklanke, pelna.

— Pdzniej ide prosto na pasterke.

— W takim razie czarny.

— Czarny.
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Nastepnego dnia po zjawieniu sie napastnika w mieszkaniu Marlina, po
poludniu w Nowym Jorku rozszalala sie Sniezyca. Zbiegla sie w czasie z co-
roczng goraczka wyjazdowa, przez co znalezienie wolnego miejsca na lot do
Anglii graniczylo z niemozliwoscig. Ale Jude latwo sie nie poddawala,
zwlaszcza kiedy powzieta jakieS mocne postanowienie. W tej chwili byla
przekonana, Ze — mimo protestbw Marlina — najrozsadniej bedzie wynieS¢ sie
z Manhattanu. Zdrowy rozsadek kazal przyznac jej racje. Zabojca dwa razy
prébowat ja zamordowac i nadal przebywal na wolnosci. W Nowym Jorku
bedzie stale zagrozona. A nawet jesli nie (nie mogla pozbyc sie wrazenia, ze
za drugim razem chcial jg przeprosic i co$ wyjasnic), znalaztaby inne wythu-
maczenie szybkiego powrotu do Anglii, byle tylko pozby¢ sie Marlina. Robit
sie obrzydliwie sentymentalny, sypat przestodzonymi komunatami rodem ze
Swigtecznych staroci telewizyjnych i wodzit za nig oczami spaniela. Rzecz ja-
sna, zawsze taki byl, ale po napadzie te cechy sie w nim uwypuklity, a tole-
rancja Judith, podbudowanej spotkaniem z Gentle'em, spadia do zera.

Odlozywszy stuchawke poprzedniego wieczoru, natychmiast pozalowata
swojej ptochliwosci, a po szczerej rozmowie z Marlinem — kiedy zapowie-
dziala mu, ze wraca do Anglii, on odparl, Zze rano wszystko bedzie inaczej
wygladato, na razie niech tyknie pigulke i sie przespi — postanowita oddzwo-
ni¢ do Gentle'a. Marlin chrapat juz w najlepsze. Wstata z 16zka, poszia do sa-
lonu, wlaczyla jedng jedyng lampke i zadzwonita. Czula sie jak szpieg.



Marlin bynajmniej nie ucieszy} sie na wies¢, ze jeden z jej dawnych ko-
chankow popisywat sie u niego w domu i zgrywal bohatera; nie bytby tez za-
dowolony, widzac, jak Jude dzwoni do Gentle'a o drugiej nad ranem. Do tej
pory nie miala pojecia, co sie wlasciwie wydarzylo, kiedy uzyskata potacze-
nie. Kto$ podni6st stuchawke i wypuscit jg z reki. Z narastajacq ztoscig mo-
gla wiec stuchac, jak Gentle sie z kim$ kocha. Zamiast natychmiast sie rozla-
czy¢, nastuchiwata przez dluzsza chwile, troche im zazdroszczac. Ostatecznie
jednak, nie mogac sie dowota¢ Gentle'a, odlozyla shuchawke i w paskudnym
humorze wrdcita do wyziebionego t6zka.

Zadzwonit nastepnego dnia. Marlin odebrat telefon. Pozwolita mu powie-
dzie¢ Gentle'owi, zZe jesli jeszcze raz go zobaczy w tym domu, wezwie poli-
cje i oskarzy go o wspotudzial w prébie zabojstwa.

— Co odpowiedzial? — zapytala, kiedy rozmowa dobiegla konca.

— Niewiele. Chyba sie schlat.

Wiecej do tej sprawy nie wracali. Marlin by} przygnebiony jej poranng de-
klaracja, ze upiera sie przy natychmiastowym powrocie do Anglii. Nie prze-
stawal sie dopytywac, dlaczego chce to zrobi¢. Czy mogiby zrobic dla niej
cos, zeby poczula sie lepiej tu, na miejscu? Moze zainstalowa¢ dodatkowe
zamki? Obieca¢, ze nie bedzie jej odstepowat ani na krok? Te pomysty nie
zwiekszaly oczywisScie jej entuzjazmu. Ze dwadzieScia razy powtarzata mu,
ze jest doskonalym gospodarzem, ze nie powinien brac¢ sobie tego tak do ser-
ca, ale chcialaby wroci¢ do siebie do domu, do miasta, w ktorym czulaby sie
bezpieczniej. Wtedy zaproponowal, ze poleci z nig, by nie musiata sama wra-
cac do pustego domu. Odparta — czujac, ze jej zapas cierpliwosci i uprzejmo-
Sci jest na wykonczeniu — Ze o niczym tak nie marzy jak o chwili samotnosci.

Postawila na swoim. Z powodu Sniezycy w zotwim tempie dojechata tak-
sowka na lotnisko, poczekala na opdzniony o pie¢ godzin samolot i odbyta
lot wklinowana miedzy zakonnice, ktora modlila sie glosno za kazdym ra-
zem, gdy samolot wpadatl w dziure powietrzna, i dzieciaka, ktérego nalezato-
by odrobaczy¢. Byla panig samej siebie, w pustym mieszkaniu. W Wigilie.



Obraz namalowany w czterech réznych stylach czekat w pracowni. Gentle
spOznit sie z powodu tej samej sniezycy, ktora omal nie uniemozliwita Judith
opuszczenia Manhattanu. Przekroczyl wyznaczony przez Kleina termin, lecz
podczas podrozy tylko przez kréotka chwile myslat o interesach. Caly czas
glowe zaprzatalo mu spotkanie z zabdjcg. Nadal nie mial pojecia, co
Pie'oh'pah namieszal mu w glowie, ale mimo zZe rankiem wszystko wrdcito
do normy — widzial nie gorzej niz zwykle i myslal na tyle jasno, zeby pora-
dzi¢ sobie z zalatwieniem lotu do Anglii — echa nocnej wizyty pozostaty.
Drzemiac w samolocie, czut jedwabistg twarz mordercy pod swoimi palcami,
muskajgce go po dloni wlosy, won wilgotnej skory i ciezar ciala Pie'oh'paha
na biodrach — wspomnienie byto tak zywe, ze erekcja, jakiej doznal, zwrocita
uwage stewardesy. Doszedt do wniosku, ze musi chyba oddzieli¢ sie od
wspomnien jakim$ nowym doznaniem — wyruchac je z siebie, wypoci¢ do
czysta. Od razu mu ulzylo. Kiedy znow zasnal, a wspomnienia wrdcity, nie
opierat sie. Wiedzial, jak sie ich pozbedzie, gdy wroci do Londynu.

Siedziat teraz przed czterostylowym obrazem i przegladat notes z telefo-
nami, szukajqc partnerki na noc. Zadzwonit do paru dziewczyn, ale wybrat
najgorszy mozliwy moment na odnawianie przelotnych znajomosci. Mezo-
wie wrdcili do doméw, szykowaly sie zjazdy rodzinne... Swieta.

W koncu porozmawial takze z Kleinem, ktérego przekonat do przyjecia
przeprosin. Dowiedziat sie, ze nastepnego dnia u Taylora i Clema szykuje sie
przyjecie i bedzie na nim mile widziany, o ile, naturalnie, nie ma innych pla-
now.

— Wszyscy mowia, Ze to ostatnie Swieta Taylora — dodat Chester. — Mysle,
ze chcialby cie zobaczyc.

— W takim razie chyba powinienem pojsc.

— Powiniene$. Taylor jest bardzo chory. Wyszed} z zapalenia ptuc, ale do-
stal raka. Wiesz przeciez, ze darzy cie sympatiq.

Nagle przejscie sprawito, ze Gentle zaczal mysle¢ o sympatii jak o nowej
chorobie, ale nie skomentowat tego. Ustalil szczegoly, uméwit sie z Kleinem,
ze wpadnie po niego, i odlozyt stuchawke. Znalazt sie w jeszcze glebszym
dotku. Wiedzial o chorobie Taylora, ale nie zdawal sobie sprawy, ze jego dni
sq policzone. Nastaly ponure czasy. Gdzie spojrzec, Swiat sie walil, a w przy-
sztoSci czait sie mrok, pelen rozmazanych ksztaltow i litoSciwych spojrzen.
Moze to witasnie byl Wiek Pie'oh'paha. Czas zabojcy.



Mimo ze byl zmeczony, nie potozyt sie, lecz do drugiej nad ranem siedziat
nad ciekawostka, ktorg wczesniej odrzucit jako stek bzdur — nad pozegnal-
nym listem Chanta. Kiedy w samolocie do Nowego Jorku czytat go pierwszy
raz, wydat mu sie absurdalny. Od tej pory przezylt jednak kilka dziwnych do-
Swiadczen i stronice, ktore kilka dni temu wygladaly na bezuzyteczne, teraz
uznat za warte wnikliwych dociekan. Miat nadzieje, ze znajdzie jakas wska-
z0wke, zaszyfrowang w fantazyjnej, egzaltowanej i zmanierowanej epistole
Chanta. Szukat klucza do tajemniczych czasow i tozsamosci tych, ktorzy po-
ciggali za sznurki. Czyim bogiem, na przykitad, by} ten caly Hapexamendios,
ktorego Chant kazat Estabrookowi czci¢? Gentle wyszukat synonimy: Niewi-
dziany, Pierwotny, Wedrowiec. Jaki boski plan Chant miat na mysli? W
ostatnich godzinach zycia zywit nadzieje, ze jest jego czescia.

,Bylbym gotéw na Smier¢ w tym DOMINIUM, wiedzac, Ze statem sie IN-
STRUMENTEM w rekach Niewidzianego”, napisat. ,,Chwala niech bedzie
Hapexamendiosowi, albowiem on to zostawit swe dzieci w Kraju Soczystej
Skaly, by CIERPIALY, i ja tu cierpialem, i moje cierpienie DOBIEGLO
KONCA”.

W tym przynajmniej miat racje. Wiedzial, ze Smierc jest blisko, a to suge-
rowalo, ze znat tez swojego zabojce. Czy oczekiwatl przyjscia Pie'oh'paha?
Raczej nie. Pisal o nim, ale nie jako o tym, ktory wykona wyrok. Szczerze
mowigc, kiedy Gentle pierwszy raz czytat list, nie zorientowal sie nawet, ze
nastepne stowa odnoszg sie wiasnie do Pie'oh'paha. Teraz jednak nie miat
watpliwosci.

,Zawarl pan pakt z istota RZADKA nie tylko w tym DOMINIUM, ale we
wszystkich, ja zas nie wiem, czy Smier¢, ktéra nadchodzi, jest mojq karg czy
nagrodg za posrednictwo w tej sprawie. Prosze zachowac czujnosc. Taka sita
bywa kaprysna. Jest mieszaning cech i mozliwosci, nie rzeczq OSTATECZ-
NA, cho¢by w czesci, lecz zmienng i wielobarwng jak pawie piora, jak tecza
W pryzmacie.

Nigdy nie bylem jej przyjacielem — ona ma tylko CZCICIELI I NIWELA-
TOROW - ale ufata mi jako swojemu przedstawicielowi, ja za$ wyrzadzitem
jej przy tym tylez samo krzywdy co panu. Moze nawet wiecej. Jest bowiem
samotna i cierpi w tym DOMINIUM tak jak ja. Ma pan przyjaciot, ktérzy do-
brze pana znajg i przed ktorymi nie musi pan ukrywac¢ swojej PRAWDZI-



WEJ NATURY. Prosze sie ich trzymac i cieszy¢ sie ich mitoscig. Kraj So-
czystej Skaly niebawem zatrzesie sie i zadrzy, a w takich chwilach dusza
moze liczy¢ tylko na wsparcie tych, ktorzy jq kochajg. Wiem to, bo widzia-
tem taki czas i CIESZE SIE, ze jezeli znow ma nadejs¢ w PIATYM DOMI-
NIUM, ja bede juz martwy, a moje oblicze zwroci sie ku glorii NIEWIDZIA-
NEGO.

Chwata niech bedzie HAPEXAMENDIOSOWTI.

Do pana w tej chwili kieruje mojq modlitwe i skruche".

List na tym sie nie konczyl, ale pismo robilo sie niewyrazne, a struktura
zdan jeszcze bardziej skomplikowana, tak jakby Chant wpadt w panike i do-
pisywatl koncowke, wkladajac w pospiechu ptaszcz. Kilka w miare skltadnych
akapitow zawieralo jednak dos¢ wskazowek, by Gentle'owi odechciato sie
spaC. Najbardziej niepokojaco brzmiat opis Pie'oh'paha:

,RZADKA istota... mieszanina cech i mozliwosci...”.

Jak nalezalo to interpretowac, jesli nie jak potwierdzenie tego, co na wia-
sne oczy widzial w Nowym Jorku? Czym wobec tego byla ta istota, ktora sta-
fa przed nim naga, niezwykla, kryjac w sobie mnogos¢ form? Chant twier-
dzil, ze ,ta sita” nie ma przyjaciot (tylko ,,CZCICIELI I NIWELATOROW?,
jak pisatl) i ze wyrzadzono jej ,,tylez samo krzywdy” (znow cytat z Chanta) co
Estabrookowi, ktéremu ofiarowatl modlitwe i zal. Na pewno nie byla cztowie-
kiem, nie przyszta na Swiat w zadnym plemieniu ani narodzie, ktore znat
Gentle. Czytany wielokrotnie list za kazdym razem brzmial coraz bardziej
wiarygodnie. Gentle byl gotow go zaakceptowac. Czul, ze prawda przycho-
dzi do niego z krainy, ktdrej istnienia domyslat sie juz w Nowym Jorku.
Wczesniej sie jej bal, ale teraz nie — moze dlatego ze byt Swigteczny poranek,
czas cudow i niezwyklych przemian na Swiecie.

Im blizszy byt zrozumienia — i poranka — tym bardziej zalowal, Zze pozbyt
sie zabojcy, ktory tak pozadal jego towarzystwa. Jedyne wskazowki dotycza-
ce jego tajemnicy pochodzily z listu Chanta, ale po sethym odczytaniu go
wiedzial, ze nic wiecej z nich nie wycisnie. Potrzebowal czegos wiecej.
Wocigz mial przed oczami mozaikowq twarz Pie'oh'paha, ale znal stabosc¢
swojej pamieci. Musiat ten obraz utrwali¢! Tak, to bylo teraz najwazniejsze,
zatrzymac te wizje, zanim catkiem sie rozptynie.

Odlozyt list i wbit wzrok w swoja wersje ,,Wieczerzy w Emaus”. Czy w
ktoryms z tych stylow zdotalby odtworzy¢ to, co widzial? Watpliwe. Musiat
wiec wymysli¢ cos nowego. Ambicja popchneta go do dziatania. Postawit



,Wieczerze” pionowo na blejtramie i zaczat wyciskac na ptotno sjene palong
prosto z tubki. Rozprowadzit jq szpachla, az catkowicie zamazal namalowang
scene. W grubo natozonym tle zaczal wyciskac zarys sylwetki. Nigdy spe-
cjalnie nie studiowat ludzkiej anatomii. Estetyka meskiego ciala niezbyt go
interesowala, a ciato kobiety bylo tak zmienne, tak uzaleznione od gry swia-
tla, od ruchu, ze wszelkie proby jego statycznego odwzorowania byty z gory
skazane na niepowodzenie. Teraz jednak, cho¢ zdawaloby sie to niemozliwe,
chciat nakresli¢ ksztalt wiecznie zmienny, znalezZ¢ sposob na zamrozenie na
plotnie tego, co widzial w hotelowej sypialni, kiedy twarze Pie'oh'paha miga-
ty mu przed oczami jak karty w dloniach iluzjonisty. Gdyby mu sie to udato,
gdyby chociaz wiedzial, jak sie do tego zabra¢, moglby z czasem poznac isto-
te, ktora go nawiedzita.

Przez dwie godziny pracowat jak w transie. Stawiat farbie wymagania, ja-
kie przedtem nie przysztyby mu do glowy, lepit ja szpachla i palcami, probu-
jac uchwycic¢ przynajmniej ksztalt i proporcje glowy i szyi. Pamietal wyrazny
obraz tej istoty (od zesztej nocy myslal o niej prawie bez przerwy), ale nie
umiat stworzy¢ nawet najprostszego szkicu. Nie byt nalezycie przygotowany
do takiego zadania, zbyt dlugo zyt jak pasozyt, kopista, ktory powiela wizje
innych. Tym razem sam doswiadczyt wizji — tylko jednej, ale przez to tym
cenniejszej — i nie umiat jej wyrazi¢. Chciato mu sie plakac. Z rekami ubru-
dzonymi farba potozy?t sie w zimnej poscieli i czekal, az sen przyniesie mu
ukojenie.

Zanim zeSliznat sie w otchtan marzen sennych, dwie mysli przyszty mu do
glowy. Po pierwsze, z rekami po lokcie umazanymi sjeng palong wyglada,
jakby babrat sie we wlasnym gownie. Po drugie, jedyne, co mogt zrobic, aby
rozwiklac dreczacy go problem artystyczny, to spotkac sie ponownie z mode-
lem. Odptynat w sen wolny od klamstw i naboznej czci. Z usmiechem roz-
myslal o tym, ze znow ujrzy twarz rzadkiej istoty.
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Mimo ze z domu Godolphina w Primrose Hill do siedziby Tabula Rasa nie
bylo daleko i znaleZli sie w Highgate punktualnie o szostej, Oscar zapropono-
wal, zeby przejechali sie jeszcze do Crouch End i przez Muswell Hill wrécili
pod wiezowiec. W sam raz, zeby dziesie¢ minut sie spoznic.

— Nie powinnismy sie przed nimi ptaszczy¢ — stwierdzit, gdy drugi raz za-
jezdzali pod gmach. — Zrobig sie aroganccy.

— Mam zaczekac na dole?

— Sam, na mrozie? Nie ma mowy, méj drogi Dowdy. Wejdziemy na gore
razem. Z darami.

— Jakimi darami?

— Z naszym sprytem, naszym dobrym gustem, jesli chodzi o dobor mary-
narek... No, whasciwie to z moim dobrym gustem. My bedziemy tym darem.

Wysiedli i podeszli do wejscia. Kamery znad drzwi rejestrowaty kazdy ich
ruch. Zamek szczeknat i znalezli sie w srodku. Skierowali sie do windy.

— Cokolwiek sie dzi$ wydarzy, Dowdy — szepngt Godolphin — pamietaj,
ze...

Nie skonczyt. Drzwi windy sie otwarly. W kabinie stal Bloxham, eleganc-
ki jak nigdy.

— badny krawat — zauwazyt Oscar. — Do twarzy ci w zoltym. — Krawat byt
niebieski. — Dowd chyba nie bedzie wam przeszkadzal, prawda? Nigdzie sie
bez niego nie ruszam.

— Dla niego nie ma tu dzi$ miejsca — odpart Bloxham.

Dowd powtorzyl, ze moze zaczekac, ale Oscar nie chcial o tym styszec.

— Bron cie Panie Boze! Poczekasz na gérze. Stamtad jest tadny widok.



Wszystko to ogromnie irytowato Bloxhama, ale nie umiat sie postawic
Godolphinowi. W milczeniu wjechali na gore. Kiedy wysiedli, zostawili Do-
wda przy windzie i Bloxham zaprowadzit Oscara do sali narad. Wszyscy juz
czekali, wpatrzeni w niego oskarzycielsko. Niektorzy — na pewno Shales i
Charlotte Feaver — nie kryli satysfakcji, ze najbardziej niepokorny czionek
stowarzyszenia zostat przywotany do porzadku.

— Och, przepraszam... — powiedzial Oscar, gdy zamknely sie za nim
drzwi. — Dhugo czekacie?

W jednym z mniejszych, pustych pokoi na ostatnim pietrze Dowd siedziat
pograzony w rozmyslaniach, shuchajac malenkiego radyjka. O siodmej w
wiadomosciach podano informacje o wypadku na autostradzie, w ktérym zgi-
nela cala rodzina wybierajaca sie na Swieta. W wiezieniach w Bristolu i Man-
chesterze wybuchly zamieszki. Skazancy twierdzili, ze straznicy przetrzepali
ich paczki od rodzin, niszczac zawartos¢. Nie obylo sie bez obowigzkowych
doniesien z wojen i prognozy pogody, ktora zapowiadala szare ponure Boze
Narodzenie i wiosenny wietrzyk. W Hyde Parku cieply zefirek pewnie spro-
wokuje do zakwitniecia krokusy, ktére pare dni p6zniej zetnie mréz. O 6smej
Dowd wcigz wygladat przez okno. W serwisie skorygowano jedng z wiado-
mosci sprzed godziny — kto$ jednak ocalat z karambolu na autostradzie. Trzy-
miesieczny berbe¢ wyszed} z niego osierocony, ale bez szwanku. Siedzac w
ciemnym pokoju, Dowd zaptakat cicho, chociaz ptacz byt rownie obcy jego
psychice, jak uczucie zimna jego nerwom. Wycwiczyt sie jednak z sztuce od-
grywania smutku z tym samym zaangazowaniem, z ktorym nauczyt sie uda-
wac dreszcze — wszystko w celu stworzenia pelnej iluzji czlowieczenstwa.
Jego nauczycielem byt Szekspir, a ulubiong czytankg — ,,Krol Lear”. Zaptakat
nad dzieckiem i krokusami. Miat jeszcze oczy mokre od tez, gdy w pokoju
zebran rozlegt sie jazgot podniesionych, gniewnych gloséw. Drzwi otworzyty
sie z rozmachem i Godolphin wezwatl go do siebie, niepomny protestow po-
zostatych.

— To gwalt, Godolphin! — wykrzyknat Bloxham.

— Zmusiliscie mnie do tego — odpar} nie mniej wzburzony Oscar. Spotka-
nie wyraznie nie ukladalo sie po jego mysli. Sciegna na karku wystapily mu
pod skorg jak postronki, przy kazdym stowie z ust tryskaty kropelki $liny, pot



perlit sie w workach pod oczami. — Nie znacie nawet polowy prawdy! Nawet
potowy! PadliSmy ofiarg spisku sit, ktérych nie jesteSmy w stanie sobie wy-
obrazi¢. Ten Chant z pewnos$cig byt ich wystannikiem. Oni potrafig przybie-
rac ludzka postac!

— Nonsens — stwierdzita Tyrwhitt.

— Nie wierzysz mi?

— Nie wierze, a juz na pewno nie mam ochoty, zeby twoj przydupas przy-
stuchiwat sie naszej rozmowie. Czy moglbys wyprosic go z Izby?

— On ma dowody na poparcie moich stow — upierat sie Oscar.

— Czyzby? — spytal z powatpiewaniem Shales.

— Sam wam pokaze. — Godolphin odwrocit sie w strone Dowda. — Chyba
nie mamy wyjscia — dodat i siegnat za pazuche.

Dowd zrozumial, co sie Swieci, na ulamek sekundy przed tym, jak w dioni
Oscara blysnat néz. Zaczat sie cofa¢, ale Godolphin byt szybszy. Blysnela
stal. Dowd poczul reke Godolphina na szyi. Zewszad dobiegaly okrzyki prze-
razenia. Dowd pad} na st6l z rozpostartymi ramionami, niczym oporny pa-
cjent przed operacjga. Chirurg zadal mu jedno btyskawiczne pchniecie nozem
— w sam srodek klatki piersiowej.

— Chcecie dowodow?! — ryknat Oscar, przekrzykujac krzyk Dowda i hatas
panujacy przy stole. — Tak? Dowodow?! Prosze bardzo!

Oparl sie calym ciezarem ciata na nozu i cigt mocno na boki — najpierw w
prawo, potem w lewo. Ostrze nie napotkalo zadnego oporu, nie natrafito ani
na zebra, ani na mostek. Nie poptynela krew, lecz jakas brudnawa, wodnista
ciecz, ktora Sciekla na blat. Dowd miotat sie i szarpal glowa na boki, nie mo-
gac znieSC takiego upokorzenia. Przez moment patrzyt oskarzycielsko na
Oscara, zbyt zajetego, by sie tym przeja¢. Mimo protestow wszystkich zebra-
nych Godolphin nie przerywal zabiegu, dopoki nie rozciat lezacego przed
nim ciata od pepka do gardia. Dowd przestat sie rzucac. W Izbie rozszed! sie
wstretny zapach — ostra mieszanina odoru Sciekdéw i aromatu wanilii. Dwoje
swiadkow rzucito sie do wyjscia. Jednym z nich byt Bloxham, mdtosci poko-
naty go, zanim wybiegl na korytarz. Jego jeki nie powstrzymaty jednak Go-
dolphina, ktory bez wahania zanurzyt reke w rozcietym ciele i wyciagnat
garS¢ wnetrznosci, splatang mase blekitnej i czarnej tkanki, ktora ostatecznie
dowodzita nieludzkiej natury Dowda. Triumfalnym gestem rzucit dowody
obok ciata, cofnat sie od stotu i cisngt n6z do wnetrza rany. Cate przedstawie-
nie trwalo niespelna minute, ale Izba przypominata teraz rynsztok na targu



rybnym.

— Zadowoleni?

Protestow nie bylo. Cisze macit tylko rytmiczny plusk wyciekajacej z roz-
cietej arteril cieczy.

— Pogielo cie — wyszeptal McGann.

Oscar ostroznie siegnat do kieszeni w spodniach i wyjatl chusteczke. Jej
wyprasowanie bylo jedng z ostatnich rzeczy, jakich dokonat biedny Dowd.
Wygladata doskonale. Strzasnat jg, rozprostowat ostre jak brzytwa kanty i za-
czat wycierac rece.

— A jak inaczej mialem wam udowodni¢, ze mam racje? Sami mnie do
tego zmusilisScie. Prosze, oto dowod w calej swojej krasie. Nie wiem, co stato
sie z Dowdem, moim przydupasem, jak go nazwatas, Alice, ale to co$ zajeto
jego miejsce.

— Od jak dawna o tym wiedziates? — spytata Charlotte.

— Podejrzewalem go od mniej wiecej dwoch tygodni. Nie wyjechalem z
miasta. Sledzilem go. A wy wszyscy mysleliécie, Ze wygrzewam sie gdzie$
na stoneczku.

— Co to wiasciwie jest? — zdziwit sie Lionel. Szturchnat palcem strzepek
cialta Dowda.

— Bog jeden wie — odpart Godolphin — ale na pewno nie pochodzi z tego
Swiata.

— Nalezaloby chyba zapyta¢, czego tu szukato — podsuneta Alice.

Godolphin powiodl wzrokiem dookota.

— Moge tylko zgadywac, ze chcialo wkrasc¢ sie do Izby, co, jak rozumiem,
udato mu sie trzy dni temu. Mam nadzieje, ze zadne z was sie nie wygadato.
— Kilka os6b wymienito przelotne spojrzenia. — A jednak? Szkoda. Miejmy
nadzieje, ze nie zdazyto o niczym powiadomic¢ swoich przelozonych.

— Co sie stalo, to sie nie odstanie — stwierdzit McGann. — Odpowiedzial-
nos¢ spada na nas wszystkich. Na ciebie tez, Oscarze. Nie powinienes ukry-
wac przed nami swoich podejrzen.

— A uwierzylibyscie mi? Sam z poczatku nie wierzytem, dopdki nie zacza-
lem zauwazac pewnych zmian u Dowda.

— Dlaczego ty? — zdziwit sie Shales. — To naprawde chciatlbym wiedziec.
Dlaczego akurat ciebie wybrali na swoja ofiare? Musieli uznac, ze jeste$ bar-
dziej podatny na ich wplywy niz my; moze liczyli, ze do nich dolaczysz.
Moze juz dotaczytes.



— Jak zwykle, Hubercie, jeste$ za bardzo przekonany o wiasnej racji, zeby
dostrzec luki w swoim rozumowaniu. Kto méwi, ze jestem jedynym celem?
Czy moglbys mi przysiac, ze wszyscy, ktorych znasz, sa poza wszelkim po-
dejrzeniem? Jak bacznie obserwujesz swoich przyjaciot? A rodzine? Kazdy
moze by¢ w spisku.

Sianie watpliwoSci sprawialo mu perwersyjng przyjemnosc. Widzial, ze
trafiajg na podatny grunt. Twarze, p6t godziny temu nadete pewnoscia siebie,
flaczaly teraz jak przektute baloniki. Warto byto zaryzykowac ten spektakl,
choc¢by po to, zeby zobaczy¢, jak sie boja. Shales jednak tatwo nie odpuscit.

— Co nie zmienia faktu, ze to ty zatrudniales te istote.

— Dos¢ juz styszeliSmy, Hubercie — wtracit spokojnie McGann. — Nie czas
na spory. Musimy walczyC i bez wzgledu na to, czy pochwalamy metody
Oscara, czy nie — nawiasem mowiac, ja jestem im przeciwny — nie mozemy
chyba watpi¢ w jego lojalnos¢c. — McGann popatrzyt po zebranych. Zewszad
odpowiedziaty mu pomruki aprobaty. — Bog jeden wie, do czego zdolny byl-
by taki stwor, gdyby odkryt, ze go zdemaskowano. Godolphin wiele ryzyko-
wal w naszym imieniu.

— Zgadzam sie — przytaknat Lionel. Stanat obok Oscara i wilozyt mu w
Swiezo wytartg dton szklanke dobrej stodowej whisky. — Na twoim miejscu
zrobitbym to samo. Pij.

— Zdrowie. — Oscar opréznit szklanke jednym haustem.

— Nie mamy sobie czego gratulowa¢ — stwierdzila Charlotte Feaver.
Pierwsza usiadla z powrotem przy stole, nie przejmujgc sie tym, co na nim
lezy. Zapalila papierosa, zaciggnela sie i wydmuchneta dym, wydymajac war-
gi. — Jezeli Godolphin ma racje i ten stwor rzeczywiscie chciat sie zblizy¢ do
stowarzyszenia, powinnisSmy zadac sobie pytanie: po co?

— Smialo, pytaj — zasugerowat oschle Shales. — On niewiele nam powie.
Co na pewno dla niektérych jest bardzo wygodne.

— Jak dlugo mam jeszcze znosic te insynuacje? — zdenerwowat sie Godol-
phin.

— Powiedziatem: dos¢, Hubercie — powtorzyt McGann.

— To jest demokratyczne spotkanie. — Shales sprzeciwit sie nieoficjalnemu
przywodztwu McGanna. — Jezeli chce co$ powiedziec...

— Juz powiedziates — wtracit Lionel z pijackim sprytem. — Mozesz sie juz
zamknac.

— Co teraz? — spytat Bloxham. Otarl juz brode i wrocit do stotu. Chciat za-



trzeC zle wrazenie wywolane niegodng mezczyzny postawg. — Nastaly nie-
bezpieczne czasy.

— Dlatego tu jestesmy — powiedziala Alice. — Oni wiedzg, ze zbliza sie
rocznica i chcg od nowa zaczac calg te szopke z Pojednaniem.

— Ale po co mieliby infiltrowa¢ stowarzyszenie? — nie rozumiat Bloxham.

— Zeby wlozy¢ nam kij w szprychy — odpart Lionel. — Gdyby wiedzieli, co
zamierzamy, mogliby pokrzyzowac nam plany. Duzo dates za ten krawat?

Bloxham spuscit wzrok na krawat — by} caly zarzygany — i zerwal go z
szyi. Postal Lionelowi wsciekle spojrzenie,

— Nadal nie rozumiem, czego mogliby sie od nas dowiedzie¢ — mowita
Alice Tyrwhitt. — Nie wiemy nawet, co to jest Pojednanie.

— Alez wiemy — zaoponowat Shales. — Nasi przodkowie chcieli wprowa-
dzi¢ Ziemie na orbite niebios.

— To bardzo poetycka wizja — mrukneta Charlotte. — Tylko co konkretnie
oznacza? Wiemy czy nie? — Zapadta cisza. — Raczej nie. Siedzimy tu, bo
przysiegliSmy strzec tajemnicy, o ktorej nie mamy pojecia.

— To byt jakis eksperyment — przypomnial Bloxham. — Nieudany.

— Czy oni wszyscy byli nienormalni? — spytata Alice.

— Miejmy nadzieje, ze nie. To bywa dziedziczne — zauwazyt Lionel.

— Ja nie zwariowatam. Jestem cholernie pewna, ze moi przyjaciele sq row-
nie zdrowi na umysle jak ja. I ze sq ludzmi. Wiedzialabym, gdyby bylo ina-
czej.

— Milczysz, Godolphin — powiedzial McGann. — To do ciebie niepodobne.

— Chlone wasza madrosc.

— Do jakich wnioskow cie doprowadzita?

— Swiat ma nature cykliczng — odpart z namystem Godolphin. Stuchali go
nad podziw uwaznie. — Zbliza sie koniec tysigclecia. Rozum ustepuje przed
glupota, naukowa ostroznos¢ przed sentymentami. Gdybym by} poczatkuja-
cym ezoterykiem, ktory ma dryg do historii, bez trudu chyba ustalitbym
szczegOly tego... eksperymentu, jak nazwal go Bloxham. Moze przyszioby
mi przy okazji do glowy, ze czas sprébowac ponownie.

— To bardzo prawdopodobne — przytaknat McGann.

— Kto by mu to wszystko powiedzial? — zapytat Shales.

— Musialby by¢ samoukiem.

— A skad czerpatby wiedze? Wszystkie ksiegi sq zakopane tutaj, pod nami.

— Wszystkie? Skad ta pewnosc? — zadrwit Godolphin.



— Poniewaz od dwustu lat na Ziemi nie odnotowano zadnej znaczacej pro-
by uzycia magii. Ezoterycy sg zagubieni i bezradni. Gdyby czegos probowali,
wiedzielibySmy o tym.

— Nowy przyjaciel Godolphina uniknat naszej uwagi — zauwazyta Charlot-
te, pozbawiajac Oscara frajdy wytkniecia im tego osobiscie. — Czy mamy
przynajmniej pewnos¢, ze biblioteka jest nienaruszona? Ze nikt nie ukradt
ksiag?

— Niby kto? — zdumiat sie Bloxham.

— Na przykitad Dowd. Nie skatalogowalisSmy ich nigdy. Leash prébowata
to zrobic, ale wszyscy wiemy, co sie z nig stato.

Historia pani Leash nalezala do wstydliwych sekretow stowarzyszenia, a
skladata sie z tragicznie zakonczonej serii wypadkow. Clare Leash miata ob-
sesje na punkcie spisania wszystkich ksigzek, ktore znalazly sie w posiadaniu
Tabula Rasa. Nie zdazyta, bo dostata zawatu i dwa dni przelezala na posadz-
ce w piwnicy. Kiedy ja znaleziono, byla ledwie zywa i postradata rozum.
Przezyta jednak i obecnie, jedenascie lat pozniej, mieszkata w hospicjum w
Sussex. Nigdy nie doszta do siebie.

— Mimo to powinniSmy moc stwierdzic, czy ktos sie tam wlamat — upiera-
la sie Charlotte.

— To prawda — zgodzit sie z nig Bloxham. — Nalezaloby sie tym zajac.

— Rozumiem, ze zglaszasz sie na ochotnika. — McGann spojrzat na niego
pytajaco.

— Poza tym podziemia Roxborough Tower nie sq jedynym zrodtem takiej
wiedzy — ciagnela Charlotte. — Chyba nikt nie twierdzi, ze mamy u siebie
wszystkie ksigzki na temat Imajiki, prawda?

— Oczywiscie, ze nie, ale dwa stulecia dzialalnosci stowarzyszenia dopro-
wadzity do zaniku tradycji — odpart McGann. — W kraju nie ma zadnych li-
czacych sie tajnych kultow, to wiemy. Te, ktore sa, zbierajq informacje z réz-
nych ochtapow, ktére im sie trafig. Robota ghupiego. Nie majg Srodkow, ktére
pozwalalyby im mysle¢ powaznie o Pojednaniu; mato ktory zdaje sobie spra-
we, czym wlasciwie jest Imajica. Cwicza swoje uroki na przelozonych w
banku.

Godolphin od lat styszal te same przechwalki: twierdzenia, Zze magia w
Swiecie zachodnim sie wyczerpala, i gratulacje z okazji rozpracowania se-
kretnych kultow. Nie bylo zadnych kultow. Pseudonaukowcy przerzucali sie
tajemniczymi teoriami, uzywajac jezyka, ktorego sami nie rozumieli; mania-



cy seksualni wymuszali na podwtadnych ustugi, do ktérych nie umieli ich
inaczej przekonac; najczesciej zas$ trafialo sie na wariatow tworzacych mito-
logie, ktore — cho¢ godne pozalowania — pozwalaly im nie stoczyC sie na
samo dno psychozy. Moze jednak wsrod oszustow i Swirow byt jakis czto-
wiek, ktory umiat trafi¢ do Imajiki, kierujac sie wylacznie instynktem? Uro-
dzony maestro, w ktorego genach tkwila zakodowana wiedza o Pojednaniu.
Godolphin nigdy dotad o tym nie myslal — zanadto absorbowata go tajemni-
ca, z ktérg przezyl prawie cale doroste zycie — ale pomyst byt intrygujacy. I
niepokojacy.

— Nie mozemy lekcewazy¢ zagrozenia — odezwat sie. — Nawet jesli wyda-
je sie nam mato prawdopodobne.

— Jakiego zagrozenia? — zdziwit sie McGann.

— Ze gdzie$ tam istnieje maestro, o ktérym nie wiemy. Kto$, kto rozumie
ambicje naszych przodkow i moze probowac na wiasng reke powtorzyc¢ eks-
peryment. Moze nie chodzi mu o ksiegi, moze wcale ich nie potrzebuje. Sie-
dzi sobie w domu i rozpracowuje problem.

— To co robimy? — spytata Charlotte.

— Czystke — odpart Shales. — Przykro mi to mowic, ale Godolphin ma ra-
cje. Nie wiemy, co sie dzieje. Sledzimy rozwéj wydarzen na odleglos¢ i
bywa, ze zalatwiamy komus dozywotnig kuracje psychiatryczng, ale unikamy
czystek. Czas to zmienic.

— Jak sie do tego zabrac? — zapytal Bloxham z fanatycznym btyskiem w
wodnistych oczach.

— Mamy sprzymierzencow. Wykorzystajmy to. Zajrzymy pod kazdy ka-
mien, a gdy znajdziemy co$, co sie nam nie spodoba, zabijemy to.

— Nie jesteSmy szwadronem Smierci.

— Ale mamy pienigdze, zeby sobie taki szwadron kupic. I przyjaciot, kto-
rzy w razie potrzeby zatuszujq sprawe. OsobiScie uwazam, Ze naszym naj-
wazniejszym zadaniem jest za wszelka cene powstrzymac ewentualng probe
Pojednania. Po to przyszliSmy na Swiat.

Shales mowit bez Sladu melodramatycznej przesady, jakby recytowat liste
zakupoOw, co zrobito spore wrazenie na stuchaczach. Ostatnia uwaga réwniez.
Kt6z nie dalby sie porwa¢ myslom o tak szczytnym celu, siegajacym dwa
stulecia wstecz, do ludzi, ktorzy pierwsi zebrali sie w tym miejscu? Nieliczni
ocaleli z katastrofy przysiegli, ze oni sami, ich dzieci, a potem dzieci ich
dzieci i ich potomstwo az do konca Swiata bedzie zyC i umieraC, majac na



wzgledzie tylko jedno — niedopuszczenie do powtorzenia sie tragedii.

McGann zaproponowat glosowanie, ktore natychmiast przeprowadzono.
Decyzja zapadla jednoglosnie. Cale stowarzyszenie bylo zgodne, ze jedynym
wyjsciem z sytuacji jest likwidacja wszelkich osob, ktore moglyby — obecnie
lub w przysztosci — odprawic rytuaty otwierajace droge do tak zwanych Po-
jednanych Dominiow. Postanowienie nie dotyczylo tradycyjnych organizacji
religijnych. Byly z natury nieszkodliwe, a mogly odciagnac uwage czesci lu-
dzi, ktorych kusity praktyki ezoteryczne. Odpuszczali sobie tez szarlatanow i
spekulantow, wrozbitow, rzekome media i spirytualistow, ktorzy pisza nowe
koncerty dawno zmartych kompozytorow i sonety niezyjacych poetow. Li-
czyli sie tylko ci, ktorzy mogli natrafi¢ na Slad Imajiki i jakos ten fakt wyko-
rzystac — tych nalezalo sie pozby¢. Zapowiadala sie zmudna, czasem brutalna
robota, ale stowarzyszenie byto na to przygotowane. Nie pierwszy raz opra-
cowato zatozenia czystki (chociaz nigdy jeszcze nie przeprowadzito akcji na
taka skale); jego struktura Swietnie nadawata sie do takich dyskretnych, a
przy tym szeroko zakrojonych akcji. Zamierzali uderzy¢ w tajemne kulty,
rozproszyc¢ ich cztonkow, przekupic lub aresztowac przywodcow. Kiedys juz
pozbyto sie z Anglii wszystkich znaczacych ezoterykow i cudotworcow. Te-
raz zapowiadata sie powtodrka.

— Czy na tym mozemy zakonczy¢ spotkanie? — zapytat Oscar. — Spiesze
sie na pasterke.

— Co mamy zrobic z cialem? — spytata Alice Tyrwhitt.

Godolphin miat gotowa odpowiedz.

— Ja narobitem bataganu, ja posprzatam — odpart z nalezytg pokorg. — Dzis
w nocy zostanie spalone na autostradzie. Chyba ze ktos ma lepszy pomyst.

Nikt sie nie sprzeciwit.

— Byle stad zniknelo — rzucila tylko Alice.

— Potrzebuje pomocy, zeby jakos je zawingc i znies¢ do samochodu. Blo-
xham?

Bloxham, nie wiedzac, jak odmowic¢, poszedt poszukac czegos do opako-
wania zwlok.

— Nie widze sensu, zebySmy wszyscy tu siedzieli — zauwazyta Charlotte,
wstajac od stotu. — Jezeli to koniec, wracam do domu.

Byla przy drzwiach, kiedy Oscar postanowit wykreci¢ ostatni, triumfalny
numer.

— Dzi$ w nocy pewnie wszyscy bedziemy mysle¢ o tym samym — powie-



dzial.

— To znaczy? — zdziwil sie Lionel.

— Skoro te istoty tak Swietnie udajq ludzi, moze nie powinnismy ufa¢ so-
bie nawzajem. Zakladam, ze w tej chwili wszyscy jesteSmy ludzmi, ale kto
wie, co przyniesie Gwiazdka?

Po6t godziny pozniej Oscar byt gotow wybrac sie na pasterke. Bloxham,
ktory poczatkowo wygladal na mieczaka, spisat sie catkiem niezle — we-
pchnagl Dowdowi do brzucha rozwleczone po stole wnetrznosci i za pomocg
folii oraz tasmy klejacej zmajstrowat z niego przyzwoita mumie. Z Oscarem
zawlekli trupa do windy, a potem przeniesli go do samochodu. Noc byta po-
godna, na rozgwiezdzonym niebie 1$nit cieniutki sierp ksiezyca. Wyczulony
na piekno Godolphin przystanal, podziwiajac ten widok.

— Czy to nie wspaniate, Giles?

— Rzeczywiscie. Az mi sie w glowie kreci.

— Tyle Swiatow...

— Nic sie nie martw. Postaramy sie, zeby do tego nie doszto — odpart Blo-
xham.

Zmieszany tymi stowami Oscar spojrzat na niego. Bloxham wecale nie pa-
trzyl w gwiazdy, lecz caly czas mocowat sie z ciatem. Rozmyslat o planowa-
nej czystce.

— To powinno wystarczyc¢. — Bloxham zatrzasnat bagaznik i podat Godol-
phinowi reke na pozegnanie.

Oscar uscisnat ja, cieszac sie, ze w ciemnosci nie wida¢, jak bardzo jest
zdegustowany. Pozegnat sie z Gilesem, wiedzac, ze juz wkrétce bedzie mu-
siat zdecydowac po czyjej stronie stang¢. Mimo sukcesu przedstawienia, kto-
re urzadzit dzis wieczorem, i poczucia bezpieczenstwa, jakie dzieki niemu
zyskal, nie mogl mie¢ pewnosci, ze cztonkowie Tabula Rasa uznaja go za
swojego. Z drugiej strony — gdzie byto jego miejsce, jesli nie wsrdd nich? To
byla prawdziwa zagadka i cieszyt sie, ze pasterka pozwoli mu o niej zapo-
mniec.

DwadzieScia pie¢ minut pézniej wchodzit po schodach kosciota St Mar-
tin's-in-the-Field. Zmodwit krotkg modlitwe w intencji zblizonej do tych, ktére
przepehiaty serca wiernych szykujacych sie do spiewania koled. Modlit sie o



nadzieje, ktora oczyscitaby jego dusze z watpliwosci i wahania, i o blask,
ktory plonalby nie tylko w jego piersi, ale rozprzestrzenit sie na wszystkie
dominia i rozswietlit calg Imajice. Jezeli jednak ta SwiatloSC rzeczywiscie sie
zblizala, modlit sie, by wierni sie mylili. OpowieSci o Narodzinach Panskich
brzmiaty pieknie, ale czas biegl nieubtaganie i jesli dzi$ nadzieja byta dopiero
dziecigtkiem, to zanim osiggnie wiek odkupienia, Swiaty, ktore przyszta zba-
wi¢, umra.



ROZDZIAL 12

Taylor Briggs powiedziat kiedys Judith, ze odmierza swoje zycie porami
letnimi. Na tozu Smierci, mowil, bedzie pamietatl kazde lato i poczytywat je
sobie za blogostawienstwo. Pamietal calg swojg mtodziencza kariere, od mio-
dzienczych mitostek do ostatnich wielkich orgii w zacisznych gabinetach i
fazniach Nowego Jorku i San Francisco. Wtedy Judith mu tego zazdroscita.
Podobnie jak Gentle, siegala pamiecia nie dalej niz dziesieC lat wstecz. Nie
pamietata nic ze swego dziecinstwa i mtodosci, nie potrafita wyobrazi¢ sobie
swoich rodzicéw, nie wiedziala, jak mieli na imie. Ta niezdolnos¢ do wigza-
nia sie z przesztoScia nie przeszkadzala jej zbytnio (nie rozumiata, jak mozna
zy¢ inaczej), dopoki nie spotykata kogos takiego jak Taylor, ktory rozkoszo-
wal sie wspomnieniami. Miala nadzieje, ze to sie nie zmienito — wspomnienia
byly jedna z niewielu przyjemnosci, jakie mu w zyciu pozostaty.

Pierwszy raz ustyszata o jego chorobie rok wczesniej, w lipcu, od Clema,
jego kochanka. Mimo ze obaj prowadzili podobnie rozwigzte zycie, choroba
go ominela. Jude strawita kilka nocy, przekonujac Clema, by nie czul sie
winny, iz niezastuzenie wyszed} z tego calo. Pozniej, jesienia, ich drogi sie
rozeszly, totez zdziwita sie, gdy po powrocie z Nowego Jorku znalazta w
skrzynce zaproszenie na przyjecie bozonarodzeniowe. Wcigz roztrzesiona po
tym, co jq spotkato, zadzwonita, by odmoéwi¢, Clem jednak zdradzit jej pot-
glosem, ze Taylor prawdopodobnie nie dozyje najblizszej wiosny, o lecie nie
wspominajac. Wobec tego moze by jednak przyszia, ze wzgledu na niego?



Naturalnie, zgodzita sie. Jezeli ktokolwiek z jej znajomych naprawde umiat
wyciggnac jq z dotka, to wiasnie Clem z Taylorem, czula sie wiec zobowigza-
na poswiecic im troche czasu. Ciekawe, czy dlatego, zZe miata tyle klopotow z
heteroseksualnymi facetami, znajdowata ukojenie w towarzystwie mezczyzn,
dla ktorych jej pte¢ nie stanowita powodu do wojny?

Bylo kréotko po 6smej wieczorem w pierwszy dzien Bozego Narodzenia,
kiedy Clem otworzyt drzwi i zaprosit jga do srodka. W korytarzu pod jemiolgq
skradt jej calusa — zanim, jak powiedzial, rzuca sie na nig barbarzyncy. Dom
byt przystrojony jak dziewietnastowieczna rezydencja, bez cynfolii, sztuczne-
go Sniegu i migocacych lampek, za to caly w jedlinie porozwieszanej na Scia-
nach i kominkach. Cztowiek czut sie jak w lesie. Clem, ktorego mtodosc¢ dtu-
go opierala sie wiekowi, nie prezentowat sie tego dnia najlepiej. Przed piecio-
ma miesigcami w korzystnym Swietle mogt uchodzic za korpulentnego trzy-
dziestolatka, teraz wygladal co najmniej o dziesiec lat starzej. Entuzjazm i
komplementy nie byly w stanie zamaskowac zmeczenia.

— Ubralas sie na zielono — powiedzial, prowadzac jq do salonu. — Wiedzia-
lem, zZe tak zrobisz; méwitem Taylorowi. Zielone oczy, zielona sukienka.

— Podoba ci sie?

— Naturalnie! W tym roku mamy poganskie Swieta. Dies Natalis Solis In-
victus.

— Co to znaczy?

— Narodziny Niezwyciezonego Stofica. Swiatlosci $wiata. Przydataby sie.

— Znam tu kogos? — zapytata Judith, zanim weszli w thum.

— Wszyscy znajq ciebie, skarbie — odpart pieszczotliwie Clem. — Nawet ci,
ktorzy na oczy cie nie widzieli.

Dostrzegla sporo znajomych twarzy, tak ze pie¢ minut trwato, nim przebi-
ta sie do Taylora, siedzqcego niczym udzielny ksigze na miekkim fotelu przy
kominku, na ktorym buzowatl ogien. Starala sie nie da¢ po sobie poznac, jak
bardzo na jego widok jest wstrzasnieta. Taylor stracil niemal kompletnie
swoja stynng lwig grzywe i kazdy gram zbednego ciala z twarzy. Oczy, za-
wsze tak przenikliwe (jedna z wielu cech, ktore taczyly go z Jude), zdawaly
sie olbrzymie, jakby chcial w tym krotkim czasie, jaki mu pozostat, pochto-
na¢ wszystko, co Smier¢ mu odbierze. Roztozy}t ramiona.

— Moja kochana — powiedzial. — Przytul mnie. Wybacz, ze nie wstaje.

Objeta go. Skora i kosci. Byl przemarzniety, mimo ze tuz obok huczatl
ogien.



— Clem podat ci cos do picia?

— Juz sie robi — powiedzial Clem.

— To i mnie przynies jeszcze jedng wodke — polecit Taylor swoim zwy-
ktym, rozkazujacym tonem.

— Chyba ustaliliSmy...

— Wiem, ze mi szkodzi, ale na trzezwo czuje sie jeszcze gorzej.

— To cie zabije — rzek}t Clem. Jego szczeros¢ wstrzasneta Judith, ale kiedy
Clem i Taylor zmierzyli sie wzrokiem, dostrzegta w ich oczach zapalczywosc
i czulosc zarazem. Zrozumiala, ze okrucienstwo Clema jakos tam pomaga im
zmagac sie z tragediaq.

— ChciatbyS — powiedziat Taylor. — Napije sie soku pomaranczowego.
Nie, czekaj, Krwawa Mary bez waodki. Lepiej pasuje do Swiat.

— Podobno to poganska uroczystos¢ — zauwazyta Jude, gdy Clem sie odda-
lit.

— Nie wiem, po co komu w Swieta Matka Boska. Ludzie nie wiedza, z
czym ja jesC. Wez sobie krzesto, kochanie. Doszly mnie plotki, ze balowalas
za granica.

— To prawda. Tylko co wrdcitam. Mialam pewne klopoty w Nowym Jor-
ku.

— Czyje serce ztamatas$ tym razem?

— Nie o to poszio.

— A o co? Badz plotkarg, powiedz Taylorowi.

To byt ich stary, prywatny zart. Usmiechnela sie i zaczela opowiesc, ktorg
solennie obiecywata sobie zatrzymac dla siebie.

— Kto$ chcial mnie zamordowac.

— Zartujesz.

— Niestety nie.

— Co sie stalo? Mow. Jestem w takim nastroju, ze chetnie stucham, co sie
innym ztego przydarzyto. Im gorzej, tym lepiej.

Wziela go za reke.

— Najpierw ty mi powiedz, jak sie czujesz.

— To groteska. Clem jest oczywiscie cudowny, ale najczulsza opieka na
Swiecie nie wroci mi zdrowia. Bywaja dni lepsze i gorsze; ostatnio wiecej jest
tych gorszych. Jak méwila moja mama, niedlugo juz tu zabawie. — Taylor
podniost wzrok. — No prosze, idzie Swiety Klemens od nocnika. Zmienmy te-
mat. Clem, czy Jude mowita ci, ze ktos chciatl jg zabic?



— Nie. Gdzie to bylo?

— Na Manbhattanie.

— Bandyta?

— Nie.

— Kto$ znajomy? — spytat Taylor.

Widziala wyczekujace spojrzenie Taylora, nie mogta go zawies¢. Kiedy
zaczela mowic, od czasu do czasu przerywat jej okrzykami zachwytu i niedo-
wierzania, az zauwazyla, ze sama zapala sie do swojej historii, jakby nie opo-
wiadata mu ponurej prawdy, lecz idiotyczng bajeczke. Tylko raz, wspo-
mniawszy Gentle'a, stracita troche impet i Clem wykorzystat okazje, by wtra-
ci¢, ze Gentle tez zostat zaproszony. Serce Jude zawahalo sie, ale zaraz przy-
spieszylo i nadgonito zgubione uderzenie.

— Co bylo potem? — ponaglit jg Taylor. — Co sie dzialo?

Mowila dalej, ale tapata sie na tym, ze caly czas wstrzymuje oddech i cze-
ka na Gentle'a. Nie mogta sie skupic, co odbilo sie niekorzystnie na jej opo-
wiesci. Z drugiej strony kazda chyba historia morderstwa, relacjonowana
przez ofiare, jest na swoj sposéb przewidywalna. Jude zakonczyla swojq z
przesadnym posSpiechem:

— Najwazniejsze, ze zyje.

— Wypije za to — rzekl Taylor, oddajac Clemowi nietkniety kieliszek. —
Moze jednak kropelke wodki?

Clem bez entuzjazmu wzruszyt ramionami, wziat od Jude pusty kieliszek i
zaczal sie przeciskac przez thum do barku. Jude miala okazje rozejrzec sie po
salonie. Odkad usiadla, pojawito sie kilka nowych twarzy, lecz nie bylo
wsrod nich Gentle'a.

— Szukasz pana Porzadnickiego? — zainteresowat sie Taylor. — Jeszcze go
nie ma.

Odwracita sie do niego. Przygladat sie jej z rozbawieniem.

— Nie wiem, o kim mowisz.

— O panu Zachariasie.

— Co w tym zabawnego?

— Wy dwoje. Najstynniejszy romans ostatnich lat. Wiesz, ze kiedy o nim
mowisz, glos ci sie zmienia? Staje sie...

— Jadowity.

— Chrapliwy. Teskny.

— Nie tesknie za Gentle'em.



— Pomylitem sie — mruknat ironicznie Taylor. — Dobry byt w 16zku?

— Miewatam lepszych.

— Chcesz wiedziec coS, czego nigdy nikomu nie mowitem? — Taylor na-
chylit sie do niej z usmiechem, ktory wcale nie wygladat wesoto. Myslala, ze
nagly ruch sprawit mu bol, dopoki nie ustyszala: — Zakochatem sie w Gen-
tle'u od pierwszego wejrzenia. Za wszelka cene chcialem go mie¢ w 16zku,
prébowatem go upi¢, probowalem nafaszerowa¢ prochami. Nic z tego. Ale
nie rezygnowatem i jakies szesc lat temu...

Clem podat im szklanki i zaraz sie oddalil, by powita¢ nowa grupe gosci.

— Przespates sie z nim? — spytata Jude.

— Niezupehie. Powiem tak: namdowitem go, ze zrobie mu laske. By} na
strasznym haju, uSmiechat sie, jak to tylko on potrafi. Wielbilem go za ten
usmiech. Wyobraz sobie... — ciggnat Taylor. Jude nigdy nie styszala, zeby
opowiadal o swoich podbojach z tak pikantnymi szczegétami. — Robie, co
moge, zeby mu stanagl, a on... Nie wiem, jak to powiedzie¢. Zaczyna gadac,
jakby co$ go opetato. Lezy na moim 16zku na wznak ze spodniami Sciggnie-
tymi do kostek i nagle odzywa sie w jakims dziwnym jezyku. Nie potrafitem
rozpoznac, ani to hiszpanski, ani francuski... I wiesz co? Mnie opad}, a jemu
stangt. — Taylor zasmial sie hatasliwie, ale zaraz spowazniat i méwit dalej: —
Nagle sie go przestraszylem. Naprawde przestraszytem. Nie moglem skon-
czy¢ tego, co zaczatem, wiec wstatem i zostawitem go samego, ze sterczacym
fiutem, gadajacego jak w transie.

Wyjat Jude drinka z reki i pociggnat solidny tyk. To wspomnienie wyraz-
nie go poruszyto. Oczy miat blyszczace, na szyi wystapity mu czerwone pla-
my.

— Opowiadat ci kiedys o tym?

Pokrecita glowa.

— Pytam, bo wiem, ze szybko sie rozstaliscie. Myslatlem, ze moze ciebie
tez przeptoszyt.

— Nie, po prostu rznat wszystko, co napotkat.

Taylor chrzgknat niezobowigzujqco.

— Ostatnio strasznie sie poce. Czasem o trzeciej rano musze wstawac, zeby
Clem mogt zmienic posciel. Przez pot nocy nie wiem nawet, czy Spie. Wraca-
ja wspomnienia sprzed wielu lat. To bylo jedno z nich. Stysze go, stojac w
sypialni w kaluzy potu. Méwil, jakby byt opetany.

— Martwi cie to?



— Sam nie wiem. Wspomnienia majg dla mnie teraz rozne znaczenie. Gdy
sni mi sie matka, mam ochote wpelzna¢ w niq z powrotem i narodzic sie na
nowo. Kiedy mysle o Gentle'u, zastanawiam sie, dlaczego odpuscitem sobie
w zyciu tyle tajemnic. Teraz jest za pozno, zeby je rozwikla¢. Co to znaczy,
by¢ zakochanym, méwic tak jak Gentle, obojetne... Nic z tego nie zrozumia-
tem. — Taylorowi po twarzy pociekly tzy. — Przepraszam, w Swieta zawsze sie
rozklejam. Zawotaj Clema, dobrze? Musze iS¢ do tazienki.

— Moze ja ci pomoge?

— Sa rzeczy, do ktérych wciaz jest mi potrzebny. Ale dziekuje.

— Nie ma za co.

— I za to, ze mnie wystuchatas.

Jude przepchnela sie do Clema, ktéry rozmawiatl z jakas dziewczyna, i
szepnela mu do ucha, ze Taylor czegos od niego chce.

— Znasz Simone, prawda? — rzucit na odchodnym i zostawit je same.

Istotnie, znata Simone, chociaz niezbyt dobrze, a po rozmowie z Taylorem
nie czula sie na sitach, zeby dotrzymywac komus towarzystwa i bi¢ piane. Si-
mone jednak gadala jak nakrecona, jakby miata ochote poflirtowac; sSmiata
sie do rozpuku z najmniejszego nawet zartu i glaskata po szyi, jak gdyby
wskazujac miejsce, w ktore lubi by¢ calowana. Jude przygotowywata sobie
wilasnie w mysli grzeczng odmowe, gdy ujrzala, jak Simone zerka gdzies w
bok, niezrecznie maskujgc sie przesadnym wybuchem $smiechu. Niezadowo-
lona z roli marionetki, spytata:

— Kto to jest?

— Kto? — Simone zmieszala sie i zarumienita. — Przepraszam. Jaki$ facet
mi sie przyglada.

Wracita spojrzeniem do adoratora i Jude nabrala nagle absolutnej pewno-
Sci, ze jesli sie teraz odwroci, spojrzy prosto w oczy Gentle'a. Przyszedt i od
razu zaczat swoje sztuczki. Skupial na sobie spojrzenia kobiet, zeby p6zniej
wybrac jedna, najtadniejsza.

— To idZ z nim porozmawiaj.

— Nie wiem, czy powinnam.

— Zawsze mozesz jeszcze zmieni¢ zdanie, jesli trafi sie cos lepszego.

— Moze masz racje.

Bez dalszych prob podtrzymywania rozmowy Simone poszia sie smiac
gdzie indziej.

Jude przez dwie sekundy walczyla z pokusa, zeby podazyc¢ za nig wzro-



kiem, ale w koncu sie odwrocita. Uwodziciel Simone stat obok choinki i
usmiechat sie szeroko do obiektu swoich zadz, ktory przebijat sie przez thum
w jego strone. Nie byt to jednak Gentle, lecz — o ile dobrze pamietata — brat
Taylora. Ulzylo jej, za co sama sie na siebie zeztoscita. Przy barku dolata so-
bie wina i wyszla, zeby odetchna¢ Swiezym powietrzem. Na polpietrze ktos
gral na wiolonczeli, udato mu sie uzyska¢ wyjatkowo melancholijny efekt.
Frontowe drzwi byly otwarte. Wialo zza nich chlodem. Chciala je przy-
mknac, ale ktorys ze shuchaczy szepnat:

— Ktos zle sie poczut i wyszedt.

Wyjrzata na ulice. Rzeczywiscie, ktoS siedzial na krawezniku w pozie
cztowieka pogodzonego z kaprysami zolagdka — glowa spuszczona, tokcie
oparte na kolanach. Czekat na kolejng fale mdlosci.

Moze jq ustyszal, moze tylko poczul na sobie jej spojrzenie. Podniost glo-
we.

— Gentle! Co ty tu robisz?

— A jak myslisz? — Kiedy ostatnio sie widzieli, wygladat kiepsko, teraz
jednak wygladat znacznie gorzej. Wychudzony, nieogolony, zielony na twa-
rzy od mdtosci.

— W domu jest tazienka — powiedziala.

— I wozek inwalidzki — dodal Gentle z niemal przesadnym blyskiem w
oku. — Wole rzygac tutaj.

Otar} usta wierzchem dloni. Rece miat cate w farbie, podobnie jak koszule
i spodnie.

— Nie préznowates.

Zle jq zrozumial.

— Nie powinienem byt nic pic.

— Chcesz, zebym ci przyniosta wody?

— Nie, dzieki. Wracam do domu. Pozegnaj ode mnie Taylora i Clema, do-
brze? Niedobrze mi sie robi na mysl o tym, ze miatbym tam wroci¢. Wyghu-
pitbym sie. — Wstal i zachwial sie na nogach. — Ostatnio spotykamy sie w
dosc¢ przykrych okolicznosSciach, prawda?

— Chyba powinnam cie odwiezc¢. Albo kogos rozjedziesz, albo sam sie za-
bijesz.

— Wszystko w porzadku. — Podni6st ubrudzone farbg rece w uspokajaja-
cym gescie. — Drogi sg puste. Nic mi nie bedzie. — Zaczal szuka¢ kluczykow
w kieszeni.



— Ocalite$ mi zycie. Pozw0l, zebym ci sie odwdzieczyla.

Podniost na nig wzrok. Oczy mu sie zamykaty.

— Moze to nie taki glupi pomyst...

Jude wrécita, zeby pozegnac sie w imieniu swoim i Gentle'a. Taylor juz
znowu siedziat w fotelu; dostrzegta go pierwsza. Patrzyl w dal niewidzacym
wzrokiem. Jego spojrzenie nie wyrazato smutku, lecz zmeczenie tak ogrom-
ne, ze wyparto wszystkie inne uczucia — moze poza zalem za nierozwigzany-
mi zagadkami. Podeszta do niego i wyjasnila, ze Gentle Zle sie czuje i ona
musi go odwiez¢ do domu.

— Nie przyjdzie sie pozegnac? — zdziwit sie Taylor.

— Chyba sie boi, ze zrzyga ci sie na marynarke albo na dywan. Albo jedno
i drugie.

— Powiedz mu, niech do mnie zadzwoni. Chce sie z nim niedtugo spotkac.
— Taylor uscisnat dton Jude. Zdumiala jg jego krzepa. — Niedlugo!

— PowtoOrze mu.

— Chce jeszcze raz zobaczyc, jak sie usSmiecha.

— Bedziesz mial wiele okazji.

Taylor pokrecit glowa.

— Jeden raz musi mi wystarczy¢ — odpart cicho.

Pocatlowala go i obiecala, ze zadzwoni, kiedy bezpiecznie wroci do domu.
Po drodze do wyjscia natknela sie na Clema, ktoremu powtorzyta swoje prze-
prosiny. Pozegnala sie z nim.

— Zadzwon, gdybym mogla wam jako$ pomoc.

— Dzigki, ale teraz to juz mozna chyba tylko czekac.

— Mozemy poczekac razem.

— Lepiej bedzie, jak zostaniemy z tym sami, ja i on. Ale zadzwonie. —
Clem zerknat w strone Taylora, ktory znow patrzyt w pustke. — Upart sie, ze
doczeka wiosny. Jeszcze jedna wiosna, powtarza. Nigdy dotad krokusy go
nie interesowaty. Wiesz, co jest w tym wszystkim cudowne? Od nowa sie w
nim zakochatem.

— To wspaniale.

— I musze go straci¢ wtasnie teraz, kiedy zaczynam rozumiec, ile dla mnie
znaczy. Nie zrob tego btedu, pamietaj. — Clem przyjrzat sie jej badawczo. —
Wiesz, o kim méwie.

Pokiwata glowa.

— To dobrze — powiedziat Clem. — Zawiez go do domu.



Na drogach bylo pusto. W pietnascie minut zawiozta Gentle'a do pracow-
ni. Nie kontaktowal normalnie. Rozmowa w samochodzie rwala sie i nie kle-
ita, jakby jego umyst stale albo wyprzedzat jezyk, albo za nim nie nadgzat.
Nie chodzito o alkohol. Jude widziata go pijanego po réznych drinkach — ro-
bit sie halasliwy, potem lubiezny, wreszcie Swietszy od papieza. Nigdy nie
wygladat tak jak teraz: odchylony do tyly, z glowa na zagtowku i zamkniety-
mi oczami, mowit jak z glebi studni. W jednej chwili dziekowal, ze sie nim
zajela, a w nastepnej zapewnial, Ze rece ma umazane farbg, a nie gownem. To
nie gowno, powtarzatl, to sjena palona, pruski btekit, kadmowa zol¢, ale za-
wsze, jak sie zmiesza kolory, upodabniajg sie do gowna. W koncu ucichl, by
za minute czy dwie podja¢ nowy temat.

— Nie moge na niego patrzec, rozumiesz, na to jak...

— Na kogo?

— Na Taylora. Nie moge patrzec, jest tak ciezko chory. Wiesz, jak nie zno-
sze chorob.

Zapomniala, ze w jego wypadku lek przed chorobg graniczy z paranoja,
co wigzalo sie pewnie z faktem, ze chociaz nie dbal o zdrowie, to nie tylko
nigdy nie chorowal, ale praktycznie sie nie starzal. Kryzys, ktory przeciez
musial nadejs¢, bedzie druzgocacy. Nieumiarkowany tryb zycia, nadmiar
emocji i uplyw lat nagle upomng sie o Gentle'a. Do tego czasu jednak nie
chcial, by cokolwiek przypominato mu, jaki jest kruchy.

— Taylor jest umierajacy, prawda? — zapytat.

— Clem twierdzi, ze tak.

Gentle westchnat ciezko.

— Powinienem poswieci¢ mu troche czasu. Kiedys bardzo sie przyjaznili-
sSmy.

— Krazyly o was plotki.

— To on je rozpowiadat.

— Ale to tylko plotki, prawda?

— A jak ci sie wydaje?



— Wydaje mi sie, ze probowateS wszystkiego, co sie nawineto pod reke.
Przynajmniej raz.

— On nie jest w moim typie — odparl Gentle, nie otwierajac oczu.

— Powinienes sie z nim jeszcze zobaczy¢. Predzej czy pozniej tez sie posy-
piesz. Jak kazdy.

— Ja nie. Kiedy poczuje, ze sie rozktadam, popelnie samobojstwo. Stowo
honoru. — Zacisnat piesci i potart nimi twarz. — Nie pozwole, zeby mi sie to
przydarzyto.

— Zycze powodzenia.

Wiecej sie po drodze nie odzywali, chociaz jego milczenie niepokoito Ju-
dith. Po glowie chodzila jej ustyszana od Taylora historia i czekata, az Gentle
zacznie mowic, sypnie swoimi idiotyzmami. Dopiero kiedy zajechali pod
pracownie, zorientowala sie, ze zasnat. Patrzyla na niego przez chwile. Glad-
kie czoto, delikatnie zarysowane wargi. Ciggle coS do niego czula, bez wat-
pienia, ale co jg czekato, gdyby sie zaangazowala? Rozczarowanie, frustracja
i ztos¢. Mimo zachety ze strony Clema byla prawie pewna, ze sprawa jest z
gory przegrana.

Obudzita go i zapytala, czy moze skorzystac z tazienki; pecherz upominat
sie 0 swoje prawa. Gentle zawahat sie, co troche jg zdziwilo. Nagle zaczela
podejrzewac, ze wprowadzila sie do niego jakas kobieta, przelotny ptaszek —
w sam raz, zeby w Swieta go wypcha¢, a przed Nowym Rokiem wyrzucic.
Ciekawos¢ dodata jej pewnosci siebie. Najwyrazniej byto to Gentle'owi nie w
smak, ale musiat sie zgodzi¢. Weszta za nim po schodach, rozmyslajac o tym,
jak wyglada jego nowa zdobycz, ale w pracowni nie bylo nikogo. Zobaczylta
obraz, od ktorego tak ubrudzit sobie rece. Gentle zaniepokoit sie, gdy spoj-
rzala na ptotno, i popedzit ja do tazienki chyba z wiekszym jeszcze zmiesza-
niem, niz gdyby jej podejrzenia okazaly sie prawdziwe i na wysiedzianej so-
fie wylegiwala sie jakas panienka. Biedaczysko. Z dnia na dzien coraz bar-
dziej dziwaczat.

Kiedy wyszla z toalety, obraz by} zastoniety poplamiong szmatg. Gentle
zerkal nerwowo, jakby chcial sie pozbyc jej jak najpredzej. Nie widziata po-
wodu, zeby sie z nim cackac.

— Pracujesz nad czyms nowym? — zapytala.

— To nic takiego.

— Chciatabym zobaczyc.

— Jeszcze nie skonczytem.



— Dla mnie nie gra roli, czy to falszywka, czy nie. Wiem, co kombinujecie
z Kleinem.

— To nie falszywka. — Tak zacietego wyrazu twarzy jeszcze dzi$ u niego
nie widziata. — To moje dzielo. — A tak zapalczywego glosu nie styszala.

— Prawdziwy Zacharias? Tym bardziej musze zobaczyc.

Siegnela po szmate, zanim zdazyt ja powstrzymac¢. Wchodzac, zdazyta
przelotnie zerkna¢ na obraz, w dodatku z daleka. Z bliska wida¢ bylo, ze
Gentle dostownie szalal przy ptotnie. W niektorych miejscach zostato przebi-
te na wylot, jakby przedziurawit je pedzlem czy szpachlg; gdzie indziej nato-
zyt farbe bez umiaru, a potem ugniott ja palcami, naginajac do swojej wizji. I
to wszystko po to, zeby uzyskac¢ podobizne... Czego wilasciwie? Dwojga lu-
dzi stojacych twarzqa w twarz pod brutalnym niebem. Skore mieli bialq, lecz
przeSwietlong rozblyskami jaskrawych barw.

— Kim oni sg? — spytala.

— Oni?! — Gentle zdziwit sie chyba, ze tak wlasnie zinterpretowala jego
dzielo, ale zamaskowal zmieszanie wzruszeniem ramion. — Nikim. To tylko
taki eksperyment. — Zastonit obraz.

— Na zamowienie?

— Wolalbym o tym nie mowic.

Jego poruszenie bylo dziwnie urokliwe; zachowywat sie jak dziecko przy-
lapane podczas jakiegos tajemnego rytuatu.

— Nie przestajesz mnie zaskakiwac — powiedziata z uSmiechem.

— Przesadzasz.

Gentle bynajmniej sie nie uspokoit i Jude zdata sobie sprawe, ze rozmowa
na temat obrazu i jego znaczenia dobiegta konca.

— To ja juz pdjde — stwierdzita.

— Dzieki, Ze mnie podwioztas.

Odprowadzit ja do drzwi.

— Nadal masz ochote na drinka? — zapytala.

— Nie wracasz do Nowego Jorku?

— Na razie nie. Za pare dni zadzwonie. Nie zapomnij o Taylorze.

— Jestes moim sumieniem? — probowat zazartowa¢ Gentle, ale nie udato
mu sie ukry¢ powaznej nuty w glosie. — Nie zapomne.

— Zostawiasz Slad na ludziach, Gentle. Nie mozesz udawac, ze za nic nie
odpowiadasz.

— Sprobuje od dzis by¢ niewidzialny.



Nie odprowadzit jej na dot; zamknat drzwi, zanim pokonata kilka pierw-
szych stopni. Sama zeszta po schodach. Nie mogla zrozumiec¢, skad wzieta
ten poroniony pomyst, zeby umowic sie z nim na drinka. Trudno, w razie po-
trzeby tatwo bedzie sie z tej propozycji wymigac¢ — nawet gdyby pamietal, w
co byta sklonna watpic.

Na ulicy podniosta wzrok, szukajac go w oknie. Musiala przejs¢ na druga
strone jezdni. Stal przed obrazem, ktory znow byt odstoniety. Przechylit lek-
ko glowe i przygladatl mu sie z natezeniem. Nie miata pewnosci, ale wydawa-
o jej sie, ze Gentle porusza wargami. Zupelie jakby rozmawiatl z tym, co
przedstawit na ptotnie. Ciekawa byta, co mowi. Czy probowal wywolac z
chaosu jakis konkretny obraz? A jesli tak, to w jakim jezyku mowit?
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Zobaczyla dwie osoby tam, gdzie on namalowat jedna. Nie zapytala o
,Nig” ani o ,,niego”, lecz o ,nich”. Spojrzata na obraz i dostrzegla jego praw-
dziwe znaczenie, ktorego Gentle sam nie widziat. Stanat teraz przed sztaluga-
mi, odstonit ptotno i spojrzat na nie jeszcze raz, jej oczami. Rzeczywiscie,
widzial dwoje ludzi. W swoim dazeniu do uchwycenia jakiegoS obrazu
Pie'oh'paha namalowat go, jak wynurza sie z cienia (albo w nim znika); smu-
ga ciemnosci przecinata mu twarz i piers, dzielac postac na pot. Jej zewnetrz-
ne krawedzie, rozmyte i poszarpane, uktadaly sie w ksztatt widzianych z pro-
filu, zwroconych ku sobie twarzy, wycietych bialg linig z tego, co w zamie-
rzeniu Gentle'a byto jednym obliczem. Twarze zdawaly sie mie¢ po jednym
oku, jak na egipskich malowidlach, a tyly glow rozptywaly sie w cieniu. Kim
byly te dwie osoby? Co chcial wyrazi¢, ustawiajac je w ten sposob?

Gentle przygladat sie obrazowi dhugg chwile po wyjsciu Judith, szykujac
sie do nastepnego ataku na ptétno, ale w kluczcowym momencie zabrakto mu
sit. Dlonie miat spocone, rece mu sie trzesty, nie mogt skupic¢ wzroku. Bat sie
dotknac¢ portretu, zeby nie zepsuc tego, co juz udato mu sie uzyskac. Dzielo
tak tatwo moze sie wymkng¢ swemu tworcy — wystarczy kilka niewprawnych
maznie¢ pedzlem (na twarzy, na obrazie innego malarza) i jest nie do odzy-
skania. Postanowit na razie je zostawi¢, odpoczac¢ i zebrac¢ sity na nastepny
dzien.
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Snilo mu sie, ze jest chory. Lezal w 16zku nagi, przykryty cienkim prze-
scieradtem i wstrzgsany dreszczami, od ktérych zeby mu szczekaty. Z sufitu
od czasu do czasu padat $nieg, ktéry nie topit sie na jego skorze, bo byta zbyt
zimna. Przyszli do niego goscie, ktorym probowatl wytlumaczy¢, jak bardzo
marznie, ale jego glos nie miat zadnej mocy; stowa ulatywaty mu z piersi jak
westchnienia, jakby rozpaczliwie walczyt o ostatni oddech przed Smiercia.
Zaczat sie bac, ze zapadl na jaka$ Smiertelng chorobe i zaraz umrze. Przysy-
pie go Snieg. Musiat coS$ zrobi¢, musiat wstac¢ z t6zka i udowodni¢ zatobni-
kom, ze za bardzo sie pospieszyli.

Z wysitkiem przesungt dlonie na skraj materaca, probujac sie dZwignac,
ale posciel byla wilgotna i Sliska od potu. Nie mogt znaleZ¢ solidnego opar-
cia. Wpad}l w panike i zrozpaczony zaczat dyszec jeszcze gwattowniej niz do
tej pory. Drzwi byty otwarte, wszyscy zatobnicy wyszli. Styszat ich, jak roz-
mawiajg i Smiejq sie w sasiednim pomieszczeniu. Stonice padato na prog jego
pokoju. Po sgsiedzku panowato lato, a tu — zigb, ktéry mrozit mu serce, z
kazda chwilg coraz bezwzgledniej bioragc go w posiadanie. Przestal udawac
bazarza. Rozluznit sie, potozyl dionie ptasko na poscieli, przymknat oczy.
Serce bito mu coraz mniej rytmicznie. Gwar w pokoju obok scicht do niewy-
raznego pomruku, na dworze zerwat sie wiatr, galezie chrobotaly o szyby.
Czyj$ glos wzbil sie ponad inne w modlitwie; kto$ inny szlochat. Czym byt
spowodowany ten smutek? Na pewno nie jego Smiercig. Zbyt mato znaczyt,
zeby zastuzy¢ na taki lament. Otworzyt oczy. £.6zko zniknelo, Snieg rowniez.
W blasku pioruna ujrzat sylwetke mezczyzny, ktory wygladal przez okno.
Szalata burza.

— Mozesz sprawi¢, bym zapomnial? — Gentle ustyszal swoj glos. — Znasz
taka sztuczke?

— Naturalnie — dobiegla go cicha odpowiedz. — Ale nie chcesz tego.

— Nie, chce smierci, ale dzi$ za bardzo sie jej boje. To wasnie jest praw-
dziwa choroba, lek przed smiercig. Zapominajac, jako$ wytrzymam. Pozwdl
mi zapomniec.

— Na jak dhugo?

— Do konca Swiata.

Nastepna btyskawica wypalila sprzed jego oczu sylwetke mezczyzny, a
chwile pdzniej calg scene. Wszystko zniknelo. Zamrugal, zZeby pozby¢ sie



spod powiek powidoku okna i mezczyzny. W tej samej chwili przekroczyt
granice snu i jawy.

W pokoju bylo zimno, ale nie tak lodowato, jak na jego tozu Smierci.
Usiadl i wbil wzrok najpierw w swoje brudne rece, a potem w okno. Byla
jeszcze noc, ale z Edgware Road dobiegal uspokajajacy warkot samochodow.
Koszmar rozptywat sie, rozwodniony widokami i odgtosami Swiata.

Gentle wyplatat sie z poscieli i poszedt do kuchni poszukac¢ czegos do pi-
cia. W lodowce znalazt karton mleka. Wypit duszkiem, chociaz byto na wpot
skwasniate, otart usta i wrdcit obejrzec obraz. Intensywnosc przezy¢ sennych
nie pozwolita mu jednak niczego w nim zobaczy¢; nie dato sie przywotac po-
staci zabdjcy za pomocg tak prostackiej magii. Moglby namalowac dziesiec,
dwadziesScia, sto portretow i nie uchwyci¢ zmiennosci Pie'oh'paha. Beknat i
poczul w ustach smak kwasnego mleka. Co powinien zrobic? Zamkngac sie
gdzies i czekac¢, az wypali sie w chorobie, ktorg zaszczepit w nim widok za-
bojcy? Czy raczej obmyc¢ sie, wypachnic i poszukac twarzy, ktore oddzielity-
by go od wspomnien? Oba pomysty byly skazane na kleske. Zostawato mu
jeszcze jedno, najbardziej niepokojace, wyjscie: znalez¢ Pie'oh'paha, wypytac
o wszystko, nasycic sie nim i rozproszy¢ wszelkie watpliwosci.

Nie odrywajac oczu od obrazu, rozwazal w myslach te mozliwosc. Jak go
znalez¢? Na pewno nalezalo zacza¢ od rozmowy z Estabrookiem, co nie po-
winno byc¢ trudne. Potem musialby przeczesa¢ miasto w poszukiwaniu miej-
sca, ktorego Estabrook, jak twierdzil, nie pamietat. Wlasciwie tez prosta spra-
wa. Lepsze to niz kwasne mleko i jeszcze kwasniejsze sny.

Zdawal sobie sprawe, ze Swiatlo poranka moze odebra¢ mu klarownosc
mysli, i postanowitl zawczasu odcigC sobie przynajmniej jedng droge uciecz-
ki. Wycisnat na dton grubg gasienice kadmowej z6kci i wtarl ja w jeszcze wil-
gotne ptétno. Twarze kochankow natychmiast zniknely, ale nie poprzestal na
tym i rozmazat farbe po calym obrazie. Z6¥¢ przez chwile walczyla o nalezy-
ty jej blask, ale wkrotce zblakla, zmieszana z mrokiem, ktory usitowata prze-
stoni¢. Kiedy skonczyt, ptotno wygladato tak, jakby nikt nigdy nie prébowat
malowac na nim Pie'oh'paha.

Zadowolony cofngl sie i znéw beknal. Mdlosci juz mu nie dokuczaty.
Czut sie dziwnie podniesiony na duchu. Moze jednak skwasniate mleko wy-
szto mu na dobre.



Pie'oh'pah siedziat na schodkach swojej przyczepy i patrzyl w niebo. W
przyczepie spata jego przybrana zona i adoptowane dzieci. Gwiazdy Swiecity
na nocnym niebie, za zastong zottawej od lamp sodowych chmury. W swoim
dhugim zyciu Pie'oh'pah rzadko bywal tak samotny jak w tej chwili. Odkad
wrocit z Nowego Jorku, trwat w stanie dziwnego wyczekiwania. Cos miato
sie wydarzy¢, co$ waznego dla niego i dla jego Swiata, a on nie wiedziat co.
Cierpiat z tego powodu. W obliczu nadchodzacych zdarzen bedzie bezradny,
dawne umiejetnosci w nim zanikly. Skonczyly sie dni, kiedy umiat z powie-
trza odczytaC przysztosc. Stawatl sie coraz bardziej wiezniem terazniejszosci
— a i ona, i ciato, ktore obecnie zajmowal, byly dalekie od niegdysiejszej
wspaniatosci. Tak dawno z nikim nie czul takiej wspolnoty jak z Gentle'em,
nie traktowat czyichs pragnien jak Swietej mowy ciala, ze niemal zapomnial,
jak to sie robi. Zadza plongca w Gentle'u byla jednak do$¢ silna, zeby mu to
przypomnieC. Co prawda, koniec by}l niezbyt udany, ale Pie'oh'pah nie zato-
wat tych skradzionych zyciu minut. Drugie takie spotkanie moglo sie nigdy
nie zdarzyc.

Wyszed}l na granice obozu. Brzask zaczynal z wolna zwycieza¢ mrok.
Ktorys z obozowych kundli wrdcit wiasnie po nocy pelnej przygod, przeci-
snat sie miedzy arkuszami zardzewiatej blachy i podbiegl, merdajac ogonem.
Pie poglaskal psa po pysku i za potarganymi w bojach uszami. Zalowal, ze
sam nie potrafi tak tatwo odnalez¢ drogi do domu i swojego pana.

Esmond Bloom Godolphin, Swietej pamieci ojciec Oscara i Charlesa, cze-
sto powtarzal, ze cztowiek nigdy nie ma za wiele kryjowek. Z wielu maksym
E.B.G. ta wlasnie najbardziej podziatata Oscarowi na wyobraznie. W Londy-
nie miat cztery miejsca zamieszkania. Oprocz domu w Primrose Hill, swej
gléwnej rezydencji, mial kawatek ziemi w Maida Vale, nieduze mieszkanko
w Notting Hill oraz lokal, w ktorym obecnie sie znajdowal — pozbawiony



okien magazyn ukryty w labiryncie rozsypujacych sie ruder nad Tamiza.

Niechetnie odwiedzatl to miejsce — zwlaszcza zaraz po Swietach — ale na
przestrzeni lat magazyn nieraz udowodnit swa przydatnosc¢ jako schronienie
dla pustkowcéw, teraz zas stuzyt jako kaplica dla Dowda. Jego nagie, okryte
calunem zwtloki lezaly na zimnym betonie. W misach stojacych przy glowie i
stopach dymily aromatyczne ziota ze zboczy Jokalaylau, zgodnie z tamtej-
szym obyczajem. PustkowcOw nie zainteresowato zbytnio pojawienie sie cia-
fa ich pana. Byly prostymi funkcjonariuszami i w ich umystach zachodzity
tylko najbardziej elementarne procesy myslowe. Nie znaty zadnych pragnien
i zadz, nie czuly glodu ani pragnienia, nie miaty ambicji. Cate dnie i noce
przesiadywaly w magazynie i czekaly na polecenia Dowda. Oscar czut sie w
ich towarzystwie bardzo nieswojo, ale nie még}t sie zmusi¢ do wyjscia przed
dokonczeniem rytualu. Przyniost sobie do czytania almanach krykietowy,
przy ktérym zawsze sie uspokajat. Od czasu do czasu wstawat i dosypywat
ziot do misek. Poza tym mogt tylko czekac.

Mineto poéttora dnia, odkad w pokazowym stylu odebral Dowdowi zycie.
Shusznie byl dumny ze swojego wystepu, strate odczul jednak bolesnie.
Dowd, ktory lezatl teraz przed nim na ziemi, od dwoch stuleci przechodzit w
spadku z ojca na syna wsrod Godolphinow i mial im stluzy¢ do konca Swiata
lub do wygasniecia rodu Joshuy. A by}t dobrym stugg. Kt6z inny przyrzadzit-
by taka Swietng whisky z soda? Kto potrafilby tak jak on wyciera¢ i pudro-
wac skore miedzy palcami Oscara, ktory byt szczegolnie podatny na grzybice
stop? Nikt go nie zastapi i Oscar naprawde cierpial, kiedy musial sie posunac
do tak drastycznych srodkow. Zrobit to jednak, zdajac sobie sprawe, ze cho-
ciaz zachodzi minimalne ryzyko Smierci Dowda, istota taka jak on moze
przezyC wypatroszenie — pod warunkiem ze szybko i we wlasciwy sposob od-
prawi sie nad nig rytuat wskrzeszenia. Oscar troche sie na tym znat. Niejeden
leniwy wieczor w Yzordderrex spedzit na dachu domu Peccable'a, patrzac,
jak ogon komety chowa sie za wiezami patacu autarchy. Dyskutowali wtedy
o teorii i praktyce znanych w Imajice sztuk, kanonow, pneum i rytualow.
Wiedzial, jakimi olejkami nasyci¢ zwloki Dowda i jakie kwiaty spali¢ przy
ciele. Mial nawet w swoim skarbcu fonetyczny zapis formul, spisany przez
Peccable'a na wypadek Smierci Dowda. Nie wiedzial, ile rytual moze po-
trwac, ale nie byl na tyle ghupi, zeby przedwczesnie zaglada¢ pod catun.
Mogt tylko czekac i miecC nadzieje, ze wszystko zrobil, jak nalezy.

Cztery minuty po czwartej wreszcie sie doczekatl. Spod materialu dobiegt



go zduszony oddech, a w chwile p6Zzniej Dowd usiadt. Poruszyt sie tak gwal-
townie i tak — po dlugim oczekiwaniu — niespodziewanie, ze Oscar zerwat sie
na rowne nogi, wypuszczajac z rgk almanach i przewracajac krzesto. Widziat
w swoim zyciu wiele rzeczy, ktére mieszkancy Pigtego Dominium uznaliby
za cuda, ale nigdy w tak ponurych okolicznosciach — w pustym, ciemnym
magazynie, za ktorego drzwiami zwykly Swiat ze zgrzytem toczyt sie na-
przod. Wziglt sie w garsc¢, probujac co$ powiedzie¢, ale w ustach tak mu za-
schlo, ze jezykiem moglby jak bibulg osuszy¢ zapisang kartke. Gapit sie bez
stowa na Dowda, ktory Sciggnat z siebie calun. Twarz mialt catkiem bez wyra-
zu, jak oczy siedzacych pod Sciang pustkowcow.

Popehilem jaki$ straszny blad, pomyslat Oscar. Odtworzylem ciato, ale
duch zniknat bezpowrotnie. Chryste Panie, co teraz?

Dowd patrzyt tepo przed siebie, az nagle — jak pacynka, w ktorg ktos wio-
zyt dlon, nadajac jej pozory zycia i wolnej woli — podnidst glowe i jego twarz
nabrata wyrazu. A wyrazala tylko jedno: wsciektos¢. Dowd zmruzyt oczy i
powiedzial, odstaniajac zeby:

— Pan mnie skrzywdzit. Wyrzadzit mi wielkie zto.

Oscar poruszyt jezykiem i do ust naptyneta mu odrobina Sliny gestej jak
bloto.

— Zrobitem to, co uznatem za konieczne.

Postanowit, ze nie da sie potworowi zastraszyc. Joshua spetal Dowda swo-
ja mocaq tak, ze nie mogt skrzywdzi¢ zadnego Godolphina. Nawet jesli — tak
jak w tej chwili — bardzo chciat.

— Co ja panu zrobitem, zeby mnie tak upokarzac? — spytat Dowd.

— Musialem dowiesS¢ swojej lojalnosci wobec Tabula Rasa. Sam rozu-
miesz.

— Czy moje upokorzenie musi trwac? Czemu jestem nagi?

— Twaj garnitur jest brudny.

— Lepszy taki niz zaden.

Ubranie lezato obok, ale Dowd nie ruszyt sie, by po nie siegng¢. Oscar
zdawatl sobie sprawe, ze lokaj sprawdza, jak daleko siega skrucha jego pana,
lecz postanowit podjac gre. Przesunat garnitur blizej Dowda.

— Wiedzialem, zZe nozem cie nie zabije — powiedzial.

— Ja nie — odpart Dowd. — Ale nie w tym rzecz. Odegratbym te scene ra-
zem z panem, jesli o to panu chodzito. Zrobitbym to chetnie, bytbym niewol-
niczo postuszny. Wszedibym na scene i zgingt dla pana. Ale pan zaplanowat



wszystko za moimi plecami. Musiatem cierpie¢ jak zwyczajny bandyta.

— Nie moglem ryzykowac, ze potapia sie w naszej grze. Gdyby zaczeli po-
dejrzewac, ze wszystko ustawitem...

— Ach, rozumiem... — mrukngt Dowd. Oscar nie zdawal sobie sprawy, ze
tym usprawiedliwieniem mimowolnie pograzy} sie jeszcze bardziej. — Nie
wierzyl pan w moj talent aktorski. Gratem gléwne role we wszystkich drama-
tach Quexosa, w komediach, tragediach, farsach, a pan nie ufal mi na tyle,
zeby dac mi odegrac scenke z umieraniem!

— Zgoda, mylilem sie.

— Wydawalo mi sie, ze rana od noza byla wystarczajgco bolesna, ale to...

— Prosze, przyjmij moje przeprosiny. Zachowatem sie grubiansko i niepo-
trzebnie cie skrzywdzitem. Jak moge ci to wynagrodzi¢, co? Mdéw Smialo,
Dowdy. Czuje, ze zawiodlem twoje zaufanie i musze to naprawi¢. Mow, zro-
bie, co zechcesz.

— To nie takie proste. — Dowd pokrecit glowa.

— Wiem, ale od czegos trzeba zaczac. Mow.

Dowd dilugo dumat ze wzrokiem utkwionym w $ciane.

— Zaczne od tego zabojcy — powiedzial w koncu. — Pie'oh'paha.

— Czego chcesz od mistyfa?

— Chce go dreczyc¢, upokorzy¢, a potem zabic.

— Dlaczego?

— Powiedzial pan, ze mam wolny wybdr. Mialem mowic Smiato.

— Masz wolna reke w tej kwestii — zgodzit sie Oscar. — To wszystko?

— Na razie, bo nie watpie, ze z czasem wyptynie cos$ jeszcze. Po Smierci
przyszty mi do glowy rézne dziwne pomysty, ale wroce do nich w swoim
czasie.
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O ile wydobycie z Estabrooka szczegotow nocnej eskapady, ktora zawio-
dla go do Pie'oh'paha, miato jeszcze przysporzy¢ Gentle'owi klopotu, o tyle
samo spotkanie z Estabrookiem wydawalo sie dos¢ proste. Kiedy w potudnie
udat sie do jego domu, wszystkie zastony w oknach byly starannie zaciggnie-
te. Przez kilka minut na przemian pukat i dzwonil, ale nie doczekat sie odpo-
wiedzi. Doszed} do wniosku, ze Estabrook widocznie udat sie na przechadz-
ke, totez poszed!t cos zjesc. Burczenie w brzuchu, tak lekcewazaco potrakto-
wanym poprzedniego wieczoru, odbijalo sie echem w pustym zotadku. W
Boxing Day!%l, naturalnie, wszystkie kafejki i restauracje byly pozamykane,
ale udato mu sie znalezZ¢ maty sklepik prowadzony przez rodzine Pakistan-
czykoéw, ktora robita ztoty interes, zaopatrujgc chrzescijan w czerstwy chleb,
zeby mieli sie czym przetamac. Mimo ze wiekszos¢ towaréw zdazyta zniknac
z potek, sklepik kusit paradg stymulatorow prochnicy. Gentle kupit czekola-
de, biszkopty i ciasto, zamierzajac opchac sie stodyczami. Znalaz} sobie 1a-
weczke, usiadt i zaczal zaspokaja¢ gtéd. Ciasto byto jak na jego gust nieco
zbyt ciezkie i wilgotne, pokruszyt je wiec na kawatki i rzucit gotebiom. Wie-
sci o darmowej wyzerce szybko sie rozeszty i prywatny piknik zmienit sie w
hatasliwe zebranie. Zamiast chleba i ryb, ktore uspokoityby thum, Gentle rzu-
cit miedzy ucztujgcych resztki biszkoptow i wrécit do domu Estabrooka, po-
cieszajac sie czekoladg. W jednym z okien na pietrze dostrzegt ruch, totez nie
bawit sie juz w dzwonienie do drzwi, lecz zawotat:



— Chce pogadac, Charlie! Wiem, ze jestes w domu. Otworz!

Estabrook nie dawat znaku zycia, wiec Gentle podniost glos. W wolny
dzien nie musiat przekrzykiwa¢ samochodéw; jego glos brzmial donosnie i
czysto jak dZwiek rogu.

— Charlie, otworz! A moze chcesz, zebym opowiedzial sgsiadom o naszej
cichej umowie?

Tym razem zastone odciggnieto na bok i Gentle'owi mignela twarz Esta-
brooka — tylko mignela, gdyz okno natychmiast zostalo zastoniete. Gentle
czekat cierpliwie. W chwili, gdy gotéw byt znow zacza¢ pokrzykiwac na go-
spodarza, ustyszat szczek zamka w drzwiach frontowych. Estabrook stanat na
progu, bosy i tysy. Gentle przygladat mu sie zaskoczony. Nie wiedzial, ze Es-
tabrook nosi tupecik. Teraz jego twarz byta okraglutka i blada jak talerz, a jej
rysy upodabniaty sie do skladnikdw dzieciecego $niadania: oczy jak jajka,
nos jak pomidor, wargi jak cienkie kietbaski. Wszystko to polane tlustym so-
sem strachu.

— Chyba czas, zebysmy porozmawiali — stwierdzit Gentle i nie czekajac na
zaproszenie, wszedl do Srodka.

Nie zamierzal Estabrooka oszczedzac. Od razu na wstepie dal mu jasno do
zrozumienia, ze nie wpad} z towarzyska wizytg. Chcial sie dowiedzie¢, gdzie
moze znalez¢ Pie'oh'paha, i nie zamierzat dac sie zby¢ byle czym. Przyniost
nawet stary, podniszczony plan Londynu, Zzeby wspomoc kulejacq pamiec go-
spodarza.

— Bedziemy tu siedzie¢ tak dlugo, az mi powiesz, gdzie wtedy pojechali-
Scie. Jesli mnie oklamiesz, przysiegam, ze wroce i skrece ci kark.

Estabrook zachowywat sie jak czlowiek, ktory przezyl wiele dni w stra-
chu, ze lada chwila ustyszy czyjes kroki na progu, i ulzylo mu, kiedy jego
gosC okazal sie zwyczajnym czlowiekiem. Oczy wychodzily mu z orbit,
przez co jeszcze bardziej upodabniaty sie do jajek. Rece mu sie trzesty, gdy
przegladat indeks ulic. Powtarzatl potglosem, ze niczego nie jest pewien, ale
sprobuje sobie przypomniecC. Gentle nie naciskat zbytnio, pozwolit mu odby¢
calg podréz we wspomnieniach i Sledzit ruch jego palca po planie.

Ustyszal, ze jechali Lambeth, potem Kensington i Stockwell. Estabrook
nie przypominat sobie, zeby mijali Clapham Common, wiec musieli przeje-
cha¢ na wschod od niego, w kierunku Streatham Hill. Pamietat koSciol, za-
czat wiec szukac na mapie krzyzyka, ktory by go oznaczal. Znalazt kilka, ale
tylko jeden w poblizu innego charakterystycznego obiektu, ktory sobie przy-



pomniat: torow kolejowych. Stwierdzit, Zze od tego punktu nie potrafi juz po-
da¢ wskazowek, jak jechali. Mogt tylko opisac miejsce, do ktorego dotarli —
pordzewialy parkan, przyczepy, ogniska.

— Znajdzie je pan — zapewnit Gentle'a.

— Dobrze by bytlo.

Gentle na razie nie wspomnial, co sprowadza go do Londynu, mimo ze
Estabrook pytat kilkakrotnie o Judith. Teraz tez ponowit pytanie:

— Niech mi pan powie, bardzo prosze. Ja bylem z panem szczery, stowo
honoru. Czy mogiby mi pan powiedzie¢, jak ona sie czuje?

— Jude ma sie znakomicie.

— Mowita co$ o mnie? Na pewno. Co powiedziata? Powtorzyt jej pan, ze
nadal jg kocham?

— Nie jestem panskim alfonsem — zauwazy! Gentle. — Sam jej to moze pan
powiedziec, jezeli bedzie chciata stuchac.

— Co powinienem zrobi¢? — Estabrook zlapat go pod lokiec. — Pan jest
ekspertem w sprawach kobiet, prawda? Wszyscy tak mowig. Jak mogibym ja
przeprosic?

— Bylaby pewnie zadowolona, gdyby pan wyslatl jej swoje jaja. Mysle, ze
mniej powazny gest nie wchodzi w gre.

— Bawi to pana.

— To, ze kazal pan zabic zone? Nie, wcale nie uwazam tego za Smieszne.
Co innego zmieniC zdanie i probowac¢ wszystko odkreci¢, zeby znow bylto
cacy. To histeria.

— Prosze poczekac, az pokocha pan kogos tak, jak ja kochatem Judith. O
ile w ogole jest pan do tego zdolny, w co watpie. Az zapragnie pan kogos tak
bardzo, ze bedzie pan odchodzit od zmystéw. Sam sie pan wtedy przekona.

Gentle nie zareagowat. Slowa Estabrooka zbyt dobrze opisywaly jego
obecny stan ducha, czego nawet sam przed sobg nie chciatl przyznac. Kiedy
jednak wyszed} z domu z planem Londynu w reku, nie mogl powstrzymac sie
od uémiechu. Znalazt punkt zaczepienia. Sciemnialo sie juz, zimowy wieczor
zamykal miasto w swojej piesci, ale ciemnosc jest taskawa dla kochankow,
nawet jesli Swiat juz ich nie lubi.



W potudnie, gdy nocny niepokdj bynajmniej nie ustepowal, Pie'oh'pah
podsungt Theresie mysl, ze moze powinni wyniesc sie z obozowiska. Przyje-
la jego propozycje bez entuzjazmu. Mlodsze dziecko nabawito sie kataru i
ptakalo bez przerwy, odkad sie obudzito, a starsze wiasnie dostato gorgczki.
Nie pora wyjezdzac, stwierdzila Theresa zdecydowanie, nawet gdyby mieli
gdzie sie podziac — a nie mieli. Zabierzemy przyczepe, powiedzial Pie'oh'pah;
pojedziemy za miasto, chocby na wybrzeze, gdzie jest Swieze powietrze.
Dzieciom dobrze by zrobito. To sie Theresie spodobato. Jutro, powiedziala,
moze pojutrze. Nie dzis.

Pie upierat sie jednak przy swoim, az zapytala, czym sie tak denerwuje.
Nie mial gotowej odpowiedzi — w kazdym razie nie taka, ktorg by zaakcepto-
wata. Wlasciwie go nie znala, nie wypytywala o przesztosc. Byt dla niej opie-
kunem, cztowiekiem, dzieki ktoremu jej dzieci nie glodowaly, a ona miala sie
do kogo przytuli¢ w nocy. Pytanie jednak pozostalo, postarat sie wiec odpo-
wiedzieC najlepiej, jak mogkt:

— Boje sie o nas.

— Chodzi o tego starucha, prawda? Tego, ktory tu niedawno do ciebie
przyjechat. Kto to by}?

— Miat dla mnie robote.

— Wykonales jg?

— Nie.

— Boisz sie, ze wrdci, tak? Poszczujemy go psami.

Shuchanie jej prostych, rozsadnych pomystow wplywato na niego kojaco,
nawet jesli — tak jak w tym wypadku — niczego nie rozwigzywatly. Jego umyst
mistyfa zbyt tatwo dawat sie czasem ponie$¢ watpliwoSciom, ktore drzematy
w duszy. Theresa go powstrzymywatla, przypominata, ze przybral twarz, kon-
kretng role i ptec¢; nalezal do stalego Swiata dzieci, psow i zapachu pomaran-
czy. Tu nie bylo miejsca na poezje. Miedzy brutalnym Switem i niepewnym
zmierzchem brakowato czasu na luksusy watpliwosci i spekulacji.

Zapadl wiasnie jeden z takich zmierzchow. W przyczepie Theresa usypia-
la malenstwa. Dobrze sypialy. Pie'oh'pah znal zaklecie, ktére zostalo mu z
czasow, gdy wladal wielkqg mocg. Dbal o nie. Nasycal poduszke modlitwa,
zeby ostodzila sny tego, kto przylozy do niej glowe. Jego maestro czesto pro-
sit o te przystuge, a Pie nadal — po dwustu latach — potrafit ja wyswiadczyc¢.
Theresa ktadla dzieci na puchu przesyconym kotysankami, ktore zabieraty je
do lepszego, jasnego Swiata.



Kundel, ktorego w porannej szarudze spotkat przy ogrodzeniu, rozszcze-
kat sie jak opetany. Jego wilasciciela Pie prawie nie znal; porywczy Szkot
znecat sie nad psem, ilekro¢ udato mu sie go dogonic. Pie podszedt do kun-
dla, by go uciszy¢; hatas mogt zwabic¢ zapitego Szkota.

— O co chodzi, piesku? — szepnat Pie'oh'pah, drapigc go miedzy potargany-
mi w bojach uszami. — Masz tam gdzie$ panienke?

Zerknat w strone parkanu. W cieniu za jedng z przyczep migneta mu ludz-
ka sylwetka. Pies rowniez jg dostrzegl i zaczat ujadac. Pie wstal.

— Kto tam?! — zawolal.

Z drugiego kranca obozu dobiegt go plusk wody. Nie, nie wody. Poczut
zapach benzyny. Odwrdcit sie w strone swojej przyczepy. Na rolecie odbijat
sie cien Theresy, ktora wylaczala wlasnie nocng lampke przy dziecinnym to-
zeczku. Stamtad tez zalatywalo benzyna. Pie spuscit psa z uwiezi.

— Bierz go, maty! Bierz go!

Pies ujadajac popedzit za cztowiekiem, ktory przecisnat sie wlasnie przez
dziure w ogrodzeniu. Pie rzucit sie biegiem do przyczepy, wotajac Therese.

Ktos z tylu krzyknal, zeby sie zamknat, do cholery, ale jego glos zginal w
huku podwdjnego wybuchu i blasku dwdéch ognistych oblokow, ktére roz-
Swietlity cate obozowisko. Pie ustyszal krzyk Theresy. Wokot ich przyczepy
wykwitly plomienie. Rozlane paliwo bylo tylko zapalnikiem — zanim Pie
przebiegl nastepne dziesieC metrow, pod przyczepq eksplodowat zbiornik z
benzyna. Sita wybuchu uniosta przyczepe z ziemi i przewrocita na bok.

Sciana goraca odrzucita go do tylu. Zanim pozbieral sie i wstal na nogi,
przyczepa zmienila sie w ognisty stos. Rzucit sie w jej strone, nie baczac na
rozpalone powietrze. Ustyszat czyjs ptacz i dopiero po chwili zorientowat sie,
ze szloch wydart sie z jego piersi. Zapomniat juz, ze jest zdolny wydac taki
odglos, ale dzwiek brzmiatl znajomo. Byt przepojony bezbrzeznym smutkiem.

3k

Gentle dostrzegt witasnie kosciot, ktory byt ostatnim punktem orientacyj-
nym Estabrooka, gdy z przodu nagle rozkwitt dzien, jakby stonce postanowi-
o znienacka wypali¢ noc. Jadacy przed nim samochod skrecit ostro i Gentle,
chcac unikng¢ zderzenia, musial wjecha¢ na chodnik. Ledwie wyhamowat,
zatrzymujac sie dostownie o centymetry od Sciany kosSciota.

Wysiadl i szybkim krokiem ruszyl w kierunku pozaru. Kiedy skrecit na



skrzyzowaniu, znalazt sie na wprost chmury dymu, ktéra klebita sie i pelzia
po ziemi, caly czas zastaniajgc mu widok. Zaczat biec. Zobaczyt zardzewiaty
metalowy parkan, a za nim skupisko przyczep kempingowych. Wiekszos¢ z
nich stala juz w ogniu. Poznal z opisu Estabrooka, ze tu wlasnie mieszka
Pie'oh'pah. Smier¢ uprzedzila go niczym cieni, ktéry kladt sie przed nim na
ziemi — za jego plecami plonelo Swiatlo jeszcze jasniejsze niz ogien w obozo-
wisku. Wiedzial, ze ta druga poswiata ma coS wspolnego z nim i Pie'oh'pa-
hem. Pierwsza iskra przeskoczyta, gdy spotkali sie na Piagtej Alei. Ta wilasnie
iskierka rozpalita gniew, ktory zmusit go do rozprawy z ptotnem na sztalu-
gach. Ogien zaptonal najjasniej we Snie, w tym pokoju, ktory sobie wymyslit
(albo przypomniatl) i w ktorym btagatl Pie'oh'paha o zapomnienie. Jakie po-
tworne doswiadczenia ich taczyly, ze wolatl zapomniec cale zycie, niz zyc z
takimi wspomnieniami? Nie mial pojecia, ale wiedzial, ze tragedia, ktorej jest
$wiadkiem, stanowi ich przedluzenie. Zalowal, ze nie moze cofna¢ decyzji o
pozbyciu sie wspomnien i dowiedziec sie, jaka popehit zbrodnie. Zbrodnie,
za ktorg niewinni ludzie muszg tak cierpiec.

Obozowisko zmienito sie w pieklo. Wiatr podsycal ptomienie, ktore po-
chlaniaty kolejne ciala. Gentle biegt w strone ognia. Oczy piekly od dymu,
lzy ciurkiem plynely mu po twarzy. Nie interesowalo go, czy przezyje — wie-
dziat tylko, ze gdzies w tym piekle znajduje sie Pie'oh'pah. Gdyby teraz go
stracit, rownie dobrze mogtby umrzec.

Ocalata zalosna garstka mieszkancoéw. Minat ich, kierujac sie ku wyrwie
w ogrodzeniu, przez ktorg uciekli. Chwilami widzial, dokad biegnie, chwila-
mi poruszal sie na oslep; wiatr to rozwiewal dym, to dmuchat nim w twarz.
Gentle zarzucit sobie skorzang kurtke na glowe, zeby jakosS ostonic sie przed
gorgcem, i zanurkowal w dziure w parkanie. Zaraz za nig napotkal Sciane
ognia, nie miat szans sie przedrze¢. Skrecit w lewo, gdzie udato mu sie zna-
lez¢ luke miedzy dwoma plongcymi samochodami. Schylit sie, przemknat
miedzy nimi i znalazt sie w samym Srodku obozu. Czu}t odor spalonej skory.
Plac, na ktérym sie zatrzymal, byt wzglednie wolny od ognia, ze wszystkich
stron otaczal go jednak wsciekly zywiol. Tylko trzy przyczepy nie plonely,
ale zanosito sie na to, ze zmienny wiatr lada chwila poniesie ogien w ich stro-
ne. Gentle nie miat pojecia, ilu ludzi zdotato uciec, zanim pozar rozszalat sie
na dobre, teraz jednak dla nikogo nie bylo juz nadziei. Zar stal sie niemal nie
do zniesienia, bit ze wszystkich stron, gotowal mu mdzg i roztapial mysli.
Gentle wcigz miat jednak przed oczami istote, ktorej szukat. Byt zdecydowa-



ny nie opuszczac pogorzeliska, dopdki nie dotknie jej twarzy — lub nie zdobe-
dzie pewnosci, Ze zmienita sie w popiot.

Z chmury dymu wybieg} ujadajacy pies. Kiedy mijal Gentle'a, nowy stup
ognia przecigt mu droge i spanikowany kundel zawrocit. Gentle podazyt jego
sladem w ognisty chaos. Biegnac, wykrzykiwat imie Pie, chociaz kazdy ko-
lejny wdech palit go w ptucach i glos brzmial coraz bardziej chrapliwie. Na-
wet jesli istniata jakas droga ucieczki, nie wiedzial, gdzie jej szukac. Zewszad
otaczal go ogien.

Gdzie$ z przodu znow ustyszal szczekanie. Przyszio mu do glowy, ze
moze jedyng istotq, jaka dane mu bedzie ocali¢ z pozogi, jest pies. Pognat za
kundlem. Lzy ptynely mu po policzkach. Bez przerwy sie potykal, bo nie-
rowny grunt rozmazywal mu sie przed oczami. Szczekanie ucichto, stracit
punkt odniesienia, ale mogt tylko biec naprzod i mieC nadzieje, ze pies jesz-
cze zyje. Zy}. Smiertelnie przerazony przysiad} na zadzie.

Gentle nabral powietrza w ptuca, zeby go zawolac, i w tej samej chwili uj-
rzal posta¢ wynurzajacq sie z dymu. Ogien nie oszczedzil Pie'oh'paha, ale
przynajmniej go nie zabil. Oczy mu tzawity, mial krew na wargach, szyi i re-
kach. W ramionach trzymat jakies smetne zawinigtko. Dziecko.

— Jest ktos jeszcze?! — krzyknat Gentle.

Pie obejrzat sie przez ramie na plongce szczatki przyczepy. Zamiast pa-
rzy¢ sobie ptuca i odzywac sie ponownie, Gentle ruszyt biegiem w jej kierun-
ku. Pie zlapat go za ramie i podal mu dziecko.

— Wez ja.

Gentle odrzucit kurtke i wzigt malg na rece.

— Uciekaj! — powiedzial Pie. — Zaraz pobiegne za tobg!

Nie czekajac, az Gentle go postucha, zawrocit w strone ptongcej przycze-
py.

Gentle spojrzat na dziecko — miato poczernialg skore i byto cate we krwi,
prawdopodobnie nie zylo, ale jezeli sie pospieszy, moze jeszcze uda sie je re-
animowac. Tylko ktoredy biec? Nie mogt zawrdci¢, przed sobg takze miat
Sciane ognia. Po krotkim wahaniu skrecit w lewo — stamtad dobiegalo czyjes
pogwizdywanie. Nie rozumial, po co ktos mialby teraz gwizdac, ale to przy-
najmniej dowodzito, ze gdzie$ tam mozna swobodnie zaczerpnac tchu.

Pies biegl mu przy nodze, lecz po paru krokach stanat jak wryty i zaczat
sie cofa¢, mimo ze z przodu powietrze z kazdym krokiem robilo sie coraz
chlodniejsze, a tuz-tuz rysowala sie przestrzen wolna od ognia.



Wolna od ognia, ale nie pusta. Zza jednego ze stosow wynurzyla sie jakas
postac. Caly czas pogwizdywata, mimo ze wlosy jej plonely, a dlonie, ktore
trzymala w gorze, zmienily sie w dymigce kikuty. Idac, odwrocita glowe i
spojrzata w strone Gentle'a.

Melodia, ktora gwizdata, byla zupelnie nijaka, ale w poréwnaniu z tym
spojrzeniem mogta wydawac sie piekna. Oczy tej dziwnej istoty przypomina-
ly zwierciadla, w ktorych odbijat sie pozar — same plonely i dymity. Gentle
zdat sobie sprawe, ze ma przed soba podpalacza. Dlatego stwor pogwizdy-
wal, chociaz jego ciato ptoneto — dla niego to byt raj. Odwrocit wzrok ku pto-
mieniom i wszedt w chmure dymu. Droga do ogrodzenia stata otworem. Gen-
tle'owi od chlodniejszego powietrza zakrecito sie w glowie. Potknat sie, ale
nie wypuscit dziecka z ragk. Postanowit za wszelka cene wyniesSc je bezpiecz-
nie na ulice, w czym pomogli mu dwaj strazacy w maskach tlenowych, kto-
rzy wybiegli mu na spotkanie. Jeden odebrat od niego mata, a drugi podtrzy-
mat go, gdy nogi sie pod nim ugiely.

— Tam sq jeszcze zywi ludzie! — krzyknat Gentle, skinieniem glowy wska-
zujac pieklo za plecami. — Trzeba ich ratowac!

Strazacy wyprowadzili go za parkan, na ulice. Tam zajeli sie nim piele-
gniarze z noszami i kocami. Powtarzali mu, Ze jest bezpieczny i wszystko be-
dzie dobrze, ale wiedzial, ze nic nie bedzie dobrze, dopoki Pie pozostaje w
samym Srodku pozaru. Zrzucit koc i odsungt podtykang mu pod nos maske
tlenowa, twierdzac uparcie, ze nie potrzebuje pomocy. Nikt nie tracit czasu,
by go przekonac, ze sie myli. Potrzebujacych byto zbyt wielu — wszedzie kre-
cili sie zaptakani, zrozpaczeni ludzie. Syreny karetek wyly ogluszajaco. Gen-
tle widzial wiele ciat lezacych na chodniku, przykrytych zaimprowizowany-
mi napredce catunami, spod ktorych sterczaly zweglone konczyny. Odwrocit
sie plecami do tej makabrycznej sceny i zaczat iS¢ wzdhiz ogrodzenia.

Strazacy zrywali arkusze blachy z plotu, zeby zrobi¢ miejsce dla wezy
strazackich, ktore klebily sie na ulicy jak parzace sie zmije. Silniki pomp ry-
czaty glosno, tloczac wode. Niebieskie, migajace Swiatla wozow strazackich
ginely w oSlepiajagcym blasku ognia. Na ulicy zebrat sie thum, ktory wiwato-
wal glosno, gdy udato sie obali¢ znaczny kawat parkanu i snop iskier strzelit
w niebo. Strazacy podeszli blizej i wycelowali weze w serce zywiotu. Gentle
ruszyt dalej. Kiedy znalaz! sie naprzeciwko wyrwy w parkanie, ogien w kilku
miejscach juz udalo sie opanowac. W niebo wzbijaly sie shupy dymu i pary.
Wypatrywat znaku zycia na pogorzelisku, az pojawienie sie nastepnej ekipy i



dwoch wozow strazackich zmusito go do powrotu na poprzednie miejsce.

Nigdzie nie dostrzegt sladu Pie'oh'paha — ani wsrod ofiar, ani wsrod tych,
ktorzy przezyli. Ogien przegrywat walke z woda, dym jednak gestniat i kiedy
Gentle zatrzymat sie przy lezacych na chodniku ciatach — ich liczba przez ten
czas sie podwoita — niewiele bylo widac¢. Czy gdzies$ tu lezy Pie'oh'pah? Na-
gle poczut czyjas dlon na ramieniu. Policjant o twarzy Spiewajacego sopra-
nem chtopca — gladkiej, a przy tym zatroskanej — zapytat:

— Czy to ty wynioste$ malg dziewczynke z pozaru?

—Ja. Co z nig?

— Przykro mi, stary, nie zyje. To twoj dzieciak?

— Nie. — Gentle pokrecit glowg. — Widzialem jeszcze jedng osobe, czarno-
skorego faceta z dlugimi kreconymi wtosami. Miat krew na twarzy. Wyszedt
stamtad?

— Nikogo takiego nie widziatem.

Gentle spojrzal na utozone na ziemi zwioki.

— Tu nie ma sensu szuka¢ — uprzedzil go policjant. — Zresztg teraz oni
WSZYSCy Sg Czarni.

— Musze ich obejrzec.

— Powtarzam, to nie ma sensu. Nikogo nie rozpoznasz. Moze pojdziesz ze
mngq do karetki? Trzeba cie opatrzyc.

— Nie, musze szukac — upart sie Gentle. Chcial odejsc, ale policjant zlapat
go za ramie.

— Nie zblizaj sie do parkanu. Cos jeszcze moze wybuchnac.

— Ale on moze tam byc¢.

— Jesli rzeczywiScie masz racje, to chyba juz po nim. Jest niewielka szan-
sa, ze jeszcze kto$ przezyt. Cofnij sie za nasz kordon. Stamtad mozesz bez-
piecznie patrzecC.

Gentle uwolnit sie z jego uscisku.

— Sam pojde — burknat. — Nie potrzebuje eskorty.

Po godzinie udalo sie opanowac pozar. Przez ten czas Gentle mogt tylko
stac i patrzeC. Karetki przyjezdzaty i odjezdzaly, zabierajac ostatnich poszko-
dowanych, a potem zmartych. Sopranista miat racje, ze zgliszcz nikogo juz
nie wyniesiono — zywego ani martwego, mimo ze Gentle odczekal, az thum
(nie liczac najwiekszych spoznialskich) rozproszyt sie, a strazacy ugasili
ogien. Dopiero kiedy z pogorzeliska wyszed!l ostatni strazak, a wezom odcie-
to wode, stracit resztki nadziei. Dochodzita druga nad ranem. Nogi i rece cia-



zyly mu ze zmeczenia, ale w porownaniu z ciezarem, jaki zalegl mu w piersi,
wazyty tyle co nic. ,,Ciezkie serce” to nie tylko poetycka metafora, Gentle
mial wrazenie, jakby zmienito mu sie w otow i kaleczyto wnetrznosci.

Wracajac do samochodu, ustyszal gwizd — ten sam monotonny Swist,
przenikajacy geste od dymu i sadzy powietrze. Zatrzymat sie i rozejrzat na
wszystkie strony, ale nie zobaczyl nikogo. Nie mial sily na poszukiwania i
gonitwe. Zreszta gdyby tego kogos dopadl, potrzasnat za klapy i zagrozil, ze
potamie mu wszystkie osmolone gnaty, co by to dalo? Jezeli nawet istota
przejelaby sie jego grozba (a stwor, ktory pogwizduje sobie, kiedy jego ciato
ptonie, bolu sie pewnie nie boi), nie zrozumialby jej odpowiedzi. Z podob-
nych przyczyn nie rozumiat listu Chanta. I Chant, i tajemniczy stwor uciekli z
jakiegos$ nieznanego kraju, o ktorego granice Gentle otart sie w Nowym Jor-
ku; ze Swiata, w ktorym mieszkal bog imieniem Hapexamendios i w ktorym
urodzit sie Pie'oh'pah. Obiecal sobie, ze predzej czy pozniej dowie sie, jak
tam trafi¢, a wtedy pozna wszystkie tajemnice — sekret gwizdzacego, sekret
listu i sekret kochanka. Moze nawet uda mu sie przeniknac te tajemnice, kto-
rg prawie codziennie widywal w lustrze przy goleniu. Do niedawna wydawa-
}o mu sie, ze Swietnie zna te twarz. Dopiero ostatnio zrozumial, ze zapomniat
do niej szyfru i bez pomocy nieznanych bogéw nigdy go nie odzyska.

Wrociwszy do domu w Primrose Hill, Godolphin nie polozyt sie spac,
lecz do rana stuchat doniesien z miejsca tragedii. Liczba ofiar rosta z kazda
godzing. Kazdy mial swoja teorie na temat przyczyn pozaru; eksperci wyko-
rzystywali okazje, zeby skomentowac niewystarczajace srodki bezpieczen-
stwa na polach kempingowych, gdzie koczuja robotnicy sezonowi. Zadali tez
powotania parlamentarnej komisji Sledczej, ktorej ustalenia pozwolityby
unikng¢ podobnych tragedii w przysztosci.

Doniesienia mediow byly wstrzasajace. Zgadza sie, pozwolit Dowdowi
pozby¢ sie mistyfa — swoja droga ciekawe, dlaczego tak mu na tym zalezato?
— ale Dowd naduzyt ofiarowanej mu swobody i nalezala mu sie kara. Nie
mial jednak ochoty myslec o tym w tej chwili. Postanowit poczekac, wybrac



odpowiedni moment... Bo taki moment na pewno nadejdzie. Tymczasem
przemoc, ktorg stosowat Dowd, potwierdzala, zdaniem Godolphina, niepoko-
jaca prawidlowosc. Zmienialy sie rzeczy, ktore wydawaly mu sie wieczne i
niezmienne. Wladza wyslizgiwala sie z rgk tym, ktorzy tradycyjnie ja dzier-
zyli, i trafiata sie ich podwladnym — pomagierom, Chowancom i funkcjona-
riuszom, ktorzy nie umieli sie nig postugiwac¢. Dowodzila tego dzisiejsza ka-
tastrofa.

Zaraza dopiero zaczynala sie rozprzestrzenia¢. Kiedy rozpleni sie we
wszystkich dominiach, nic jej nie powstrzyma. W Vanaeph i L'Himby juz
wybuchty powstania, mowito sie o buncie w Yzordderrex, Tabula Rasa szy-
kowata w Pigtym Dominium czystke, ktora Swietnie wpisywatla sie w krwawa
wendete Dowda. Wszedzie pojawialy sie oznaki rychlego rozpadu.

Paradoksalnie, najgrozniejsze z tych objawow przypominaty z pozoru pro-
by odbudowy. Na przyktad Dowd zmienit twarz, zeby w razie spotkania nikt
z cztonkow Tabula Rasa go nie rozpoznat. Robit to przy kazdej zmianie wia-
sciciela, ale Oscar by} pierwszym Godolphinem, ktory widzial przemiane na
wiasne oczy. Teraz, gdy sie nad tym zastanawial, dochodzit do wniosku, ze
Dowd specjalnie chciat sie popisa¢ swoimi zdolnosciami zmiany ksztattu,
ktore potwierdzaly jego rosngce wpltywy. Udato mu sie. Widok tak znajo-
mych ryséw, ktore rozplywaja sie i zastygaja zgodnie z wola wiasciciela, byt
jednym z najbardziej wstrzasajacych spektakli w zyciu Godolphina. Twarz,
na ktorg ostatecznie zdecydowat sie Dowd, nie miala wasow ani brwi, byla
smuklejsza i mtodsza od poprzedniej. Idealne oblicze faszysty. Dowd musiat
sie zorientowac, jakie robi na ludziach wrazenie, bo utlenit wlosy i kupit kil-
ka nowych garniturow — morelowych, ale znacznie bardziej tradycyjnie skro-
jonych niz te, ktore nosit dotychczas. ROwnie wyraznie jak Oscar wyczuwat
zblizajace sie zaburzenia, czut zepsucie toczace panstwo i szykowal sie na
nadejscie Nowej Prostoty.

A jakie narzedzie nadawalo sie lepiej do jej zaprowadzenia niz ogien —
szczeScie dla palacza ksigzek i rozkosz dla inkwizytora? Oscar wzdrygnat sie
na mysl, jaka przyjemnosc¢ sprawit Dowdowi nocny pozar i zamordowanie z
zimng krwiq niewinnych ludzi. Wszystko po to, by dopas¢ mistyfa. Dowd na
pewno przyjdzie do domu zaplakany i powie, ze zatuje krzywdy, jaka wyrza-
dzit dzieciom, ale bedzie gral, udawat. By} ucielesnieniem oszustwa i Godol-
phin wiedzial, ze od tej pory musi sie mie¢ na bacznosci. Lata spokoju dobie-
gly konca. Musi zacza¢ zamykac drzwi do sypialni.



ROZDZIAL 15

Wisciekta na Estabrooka Judith rozwazata kilka mozliwych wariantow ze-
msty — od krwawej i nad wyraz osobistej, po bardziej klasyczng i bezosobo-
wa. Jednak jej wiasna natura znow jq zaskoczyta. Pomysty, w ktorych gltow-
ng role odgrywaty sekatory i inne narzedzia kary, szybko ustgpily miejsca
swiadomosci, ze najbardziej skrzywdzi Estabrooka — pod warunkiem ze jej
samej nic juz nie grozito — ignorujac go catkowicie. Po co dawa¢ mu satys-
fakcje, ze w ogole sie nim interesuje? Niech stanie sie niegodny nawet jej po-
gardy. Opowiedziawszy calg historie Taylorowi i Clemowi, nie potrzebowata
nowych shuchaczy. Od tej pory jego imie nie zbruka wiecej jej ust. Tak po-
przysiegla sobie w duchu. Trudniej byto dotrzymac stowa — w Boxing Day
zadzwonit po raz pierwszy, dajac poczatek calej serii telefonow. Rozlaczyta
sie, gdy tylko rozpoznala jego glos. Nie brzmiat tak stanowczo jak dawniej i
musiata chwile porozmawiac¢, zanim zorientowata sie, kto dzwoni. Pstrykneta
w widelki i do konca dnia zostawila stuchawke obok aparatu. Rano zadzwo-
nit ponownie. Tym razem, na wypadek gdyby miatl jednak jakies watpliwo-
Sci, powiedziata wprost:

— Nigdy wiecej nie chce stysze¢ twojego glosu.

I roziaczyla sie.

Dopiero wtedy zdata sobie sprawe, ze ptakal w stuchawke. Sprawito jej to
niemata przyjemnosc i dalo nadzieje, ze wiecej sie nie odezwie. Mylila sie.
Tego wieczoru — wyszta wowczas na impreze urzadzang przez Chestera Kle-



ina — zadzwonil jeszcze dwukrotnie i zostawitl dwie wiadomosSci na automa-
tycznej sekretarce. U Kleina ustyszata nowine o Gentle'u, z ktorym nie roz-
mawiata od czasu ich dziwnego rozstania w pracowni. Chester, ktory po
wadce robit sie wrecz nieznosSny, powiedzial jej bez ogrodek — Gentle jest na
skraju zalamania nerwowego. Od Swiat rozmawiali dwukrotnie i coraz trud-
niej byto sie z nim dogadac.

— Co sie z wami dzieje, mezczyzni? — zdziwila sie. — Tak tatwo sie podda-
jecie.

— To dlatego ze jesteSmy bardziej tragiczng z dwdch plci. Boze, kobieto,
czy ty nie widzisz, jak cierpimy?

— Szczerze mowigc, nie.

— Ale cierpimy. Uwierz mi na stowo. Cierpimy.

— A macie po temu jakie$S konkretne powody, czy moze jest to takie cier-
pienie swobodne?

— JesteSmy odgrodzeni od Swiata. Nic nie moze sie do nas przebic.

— Tak jak do kobiet. O co...

— Kobiety sie rznie — przerwatl jej Klein, wymawiajqc ostatnie stowo z pi-
jacka przesada. — A wy to uwielbiacie. Wiem, biadolicie, ale uwielbiacie. No,
Smialo, przyznaj sie.

— Chodzi ci o to, ze mezczyzni tez by chcieli, zeby ktoS ich rznal? Czy
mowisz tylko za siebie?

Odpowiedziata jej salwa Smiechu. Otaczata ich spora grupka gosci, ktorzy
oderwali sie od niezobowigzujacej pogawedki, by Sledzi¢ fajerwerki.

— Nie dostownie — odburknat Klein. — Nie stuchasz mnie.

— Stucham, ale mowisz od rzeczy.

— WezZzmy na przyktad Kosciét...

— W dupie mam Kosciot!

— Nie, zaczekaj. Ja tu méwie szczerg prawde, do cholery! — Klein zacisnat
zeby. — Jak ci sie wydaje, po co mezczyzni wymyslili Kosciol? Co?

Jude rozztoscita sie do tego stopnia, ze nic nie odpowiedziata. Klein mo-
wit wiec dalej, powoli, z namaszczeniem, jak do skretynialej uczennicy:

— Mezczyzni wymyslili Kosciot po to, zeby mogli krwawi¢ za Chrystusa.
Zeby Duch Swiety mégl w nich wejé¢ i ocali¢ ich przed samotnoscig. —
Skonczywszy wyklad, odchylit sie na oparcie krzesta i uniost kieliszek. — In
wadka veritas — dodat.

— Gowno in wodka — odparta Jude.



— Typowa reakcja — skomentowat Klein. — Jak tylko dostajecie w dupe,
zaczynacie bluzgac.

Pokrecita z niesmakiem glowa, ale Klein miat jeszcze jedng tajng bron:

— Czy nie w ten sposob doprowadzitas Gentle'a do obtedu?

Zabolalo.

— Jego w to nie mieszaj — warknela.

— Chcesz zobaczy¢, co to znaczy, ze ktos jest odgrodzony? No to masz go-
towy obiekt. On zwariowal, wiesz?

— Kogo to obchodzi? Jesli chce sie zalamac, droga wolna.

— Jakie to humanitarne z twojej strony.

Jude spiela sie cala na te stowa. Zdawatla sobie sprawe, ze jeszcze chwila i
zupehie straci panowanie nad soba.

— Wiem, na czym polega problem Gentle'a — ciggnat Klein. — To anemik.
Ma za mato krwi, zeby wystarczyto jednoczesnie na mozg i na fiuta. Kiedy
mu staje, zapomina, jak sie nazywa.

Jude zakrecita kostkami lodu w szklance.

— Nie wiedziatam.

— 7 toba tez tak jest? Masz tam, ponizej pasa, C0S, 0 CZym nam nie powie-
dziatas?

— Nawet gdyby tak bylo, ty dowiedzialbys sie o tym ostatni. — Chlusneta
drinkiem na odstoniety w rozcieciu koszuli tors Kleina.

Pozniej oczywiscie tego zalowala. Jadac do domu, zastanawiala sie, jak
bez przeprosin pogodzic sie z Kleinem. Poniewaz nic nie przychodzito jej do
glowy, postanowita na razie o tym zapomniec. Klocita sie z nim nie raz i nie
dwa, na trzezwo i po pijanemu; sprzeczki szty w niepamie¢ po miesigcu, naj-
dalej dwoch.

W domu zastala wiadomosci od Estabrooka. Juz nie plakal; jego glos
brzmiat jak bezosobowy lament, wyprany z prawdziwej rozpaczy. Za pierw-
szym razem nagral na sekretarke te same blagania, ktére styszala juz wcze-
sniej. Mowil, ze bez niej postrada zmysty. Blagal o chwile rozmowy, zeby
mogt wszystko wytlumaczy¢. Druga wiadomos¢ byta mniej spojna — opowia-
dal, ze nie zdawal sobie dotad sprawy, ile skrywa sekretow, ze pograzajq go
coraz glebiej i dusi sie wsrdd nich. Moze zgodzitaby sie z nim spotka¢, wpas¢
z wizyta, chociazby po to, Zeby zabra¢ swoje rzeczy?

To prawdopodobnie byt jedyny fragment sceny rozstania, ktory rozegrata-
by inaczej, gdyby ktos dat jej drugq szanse. W zlosci zostawita Estabrookowi



sporg kolekcje osobistych drobiazgow, bizuterii i ubran. Widziata w wy-
obrazni, jak ptacze nad nimi, obwachuje je... Cholera! Moze nawet je przy-
mierza?! Ale mimo zZe byla zla na siebie za ten moment nieuwagi, nie zamie-
rzala sie teraz targowac. Kiedy ochlonie, oprézni mu komody i szafy. Ale
jeszcze nie teraz.

Tego wieczoru nikt wiecej nie dzwonit. Nowy Rok zblizal sie wielkimi
krokami i Jude uznala, zZe najwyzszy czas sie zastanowic, jak zarobi na zycie
w styczniu. Kiedy Estabrook sie jej osSwiadczyl, rzucila prace w Vandenbur-
ghu. Dopoki byli razem, swobodnie korzystala z jego pieniedzy, wierzac —
naiwnie, bez watpienia — ze jezeli kiedys$ sie rozstana, Estabrook zatatwi
sprawe, jak przystalo na dzentelmena. Nie przewidziala ani dreczacego nie-
pokoju, ktory kazal jej od niego odejs¢ (nie mogla pozbycC sie wrazenia, ze
stala sie jego wilasnosciq i jesli zostanie z nim choc¢by chwile dluzej, nigdy
juz nie wyzwoli sie z okowOw), ani jego bezlitosnej zemsty. Czula, ze nadej-
dzie czas, kiedy bedzie gotowa na wzajemne obrzucanie sie blotem przy oka-
zji rozwodu, ale (podobnie jak z ubraniami) na razie wolata z tym poczekac,
mimo ze pewnie bylyby z tego jakie$ pieniadze. Tymczasem musiata znalez¢
jakas prace.

Trzydziestego grudnia zadzwonit do niej Lewis Leader, adwokat Estabro-
oka, ktorego spotkata tylko raz w zyciu, ale taki byl wygadany, ze na dobre
zapadl jej w pamiec. Tym razem jednak zrobit sie malomowny. Zaznaczyt
tylko delikatnie, ze jest zdegustowany stylem, w jakim rozstala sie z jego
klientem. Jego zdaniem jej zachowanie graniczylo z chamstwem. Czy wie o
tym, zapytal, ze Estabrook jest w szpitalu? Kiedy zaprzeczyla, napomknatl, ze
jest pewien, iz nic jej to nie obchodzi, ale kazano mu przekazac taka wilasnie
informacje. Zapytala, co sie stalo. Leader odpart krotko, ze Estabrooka znale-
ziono wczesnym rankiem dwudziestego 6smego na ulicy, odzianego tylko w
jedng czesc garderoby. Nie powiedzial w jaka.

— Zostal ranny? — spytata Judith.

— Fizycznie nie, ale psychicznie jest wykonczony. Uznalem, ze powinna
to pani wiedziec, chociaz on na pewno nie chcialby sie z panig spotkac.

— Z pewnoscig ma pan racje.

— Zashugiwal na cos lepszego.

Tym truizmem Leader zakonczy}t rozmowe, zostawiajac Jude do przemy-
Slenia pytanie, dlaczego wszyscy mezczyzni, z ktdrymi sie wigzata, popadali
w obled. Dwa dni wczesSniej ustyszala, ze Gentle lada chwila sie zalamie; te-



raz Estabrook by} na prochach. Czy to jej obecnos¢ w ich zyciu do tego do-
prowadzila, czy raczej wrodzone szalenstwo? PomysSlala, ze moglaby za-
dzwoni¢ do pracowni i spyta¢ Gentle'a, jak sie miewa, ale porzucita ten za-
miar. Mogt sie kochac¢ ze swoim obrazem i niech jg diabli, jesli bedzie rywa-
lizowala z kawatkiem szmaty o jego wzgledy.

Z telefonu od Leadera wyniknela przynajmniej jedna uzyteczna mozli-
wosC dziatania. Skoro Estabrook znalazt sie w szpitalu, mogta spokojnie po-
jechac¢ do niego do domu i zabrac rzeczy. Byt to doskonaly pomyst na ostatni
dzien grudnia — pozbiera pamigtki swojego zycia z legowiska meza i przygo-
tuje sie na samotne powitanie Nowego Roku.

Nie zmienit zamkow; moze mial nadzieje, ze ktoregos dnia ona wroci i
wejdzie mu do t6zka. Mimo to nie mogla otrzasnac sie z wrazenia, ze zacho-
wuje sie jak ztodziejka. Na dworze panowata zimowa szaruga. Jude wiaczylta
wszystkie Swiatta, ale pokoje dziwnie opieraly sie iluminacji — jak gdyby
smrod psujacej sie zywnosci zagescit powietrze. Dzielnie zapuscita sie do
kuchni w poszukiwaniu czegos do picia, zanim zacznie sie pakowac. Na stole
i blacie wszedzie pietrzyly sie talerze z gnijagcymi resztkami jedzenia, porcje
byly prawie nietkniete. Otworzyta najpierw okno, a potem lodowke, gdzie
znalazla dalsze cuchngce zapasy, ale takze wode i 10d. Nalata sobie wody do
czystej szklanki, wrzucita troche lodu i wziela sie do pracy.

Na pietrze panowat taki sam batagan. Po jej odejsciu Estabrook musiat
prowadzi¢ nedzny zywot — ich niegdys wspolne 16zko zmienito sie w klebo-
Jude nigdzie nie dostrzegla swoich ubran, znalazta je dopiero w sasiedniej
garderobie, rowno rozwieszone i nietkniete. Chcac jak najszybciej miec to za
sobg, znalazta walizki i zaczela sie pakowac. Nie zajelo jej to wiele czasu.
Oproznita szuflady i spakowata drobiazgi, ktore w nich znalazta. Bizuterie
trzymata w sejfie na parterze. Udala sie tam prosto z sypialni. Przy okazji
przeniosta walizki pod drzwi wejsciowe. Wiedziala wprawdzie, gdzie sq klu-
cze do sejfu, ale nigdy sama go nie otwierata. W domu obowiazywat ustalony



rytual, ktorego Estabrook scisle przestrzegal: kiedy miata zalozy¢ ktoras z
otrzymanych od niego ozdob, najpierw wypytywat ja, co to ma byc¢, nastep-
nie przynosit zadang sztuke bizuterii z sejfu i osobiscie zakladat Jude na szy-
je, na reke czy wpinat do ucha. Z perspektywy czasu lepiej pojmowala, ze w
ten sposéb chciat okazac jej swojq wladze. Nie rozumiata, w jakim stanie ote-
pienia musiala sie znajdowac, zeby tak dlugo znosi¢ podobne idiotyzmy. Z
pewnoscig nie narzekala na luksusy, z jakich przy okazji korzystata, ale dla-
czego zachowywala sie tak biernie? To byla jakas groteska.

Klucz znalazta w spodziewanym miejscu — ukryty w gtebi szuflady biurka
Estabrooka. Sam sejf znajdowat sie pod szkicem wiszacym na Scianie gabine-
tu, przedstawiajagcym rozne elewacje pseudoklasycznego pawilonu, ktory ar-
tysta nazwal Azylem. Obrazek nie zastlugiwal na tak ozdobna, ciezky rame;
zdjecie go ze Sciany przysporzyto Jude nieco klopotow, ale ostatecznie dopie-
fa swego. Otworzyla sejf.

W srodku byly dwie potki: na nizszej lezal stos papieréw, wyzszq zajmo-
waty matle pudetka, posréd ktorych — jak sie domyslata — musiaty znajdowac
sie jej skarby. Wyjela wszystkie szkatulki i rozstawita na biurku. Ciekawosc
zwyciezyla, Jude przestala mysleC o tym, zeby zabra¢, co sie jej nalezy, i jak
najszybciej znikng¢. W dwoch pudelkach znalazta swojq bizuterie, trzy pozo-
stale wygladaly jednak o wiele bardziej intrygujaco — miedzy innymi dlatego
ze owinieto je w delikatny, aksamitny materiat i roztaczaly won stodkich
(prawie do przesady) przypraw, zamiast typowej dla reszty sejfu stechlizny.

Otworzyla najwieksze z nich. W srodku spoczywatl rekopis spisany na
zszytych wyrafinowanym Sciegiem arkuszach pergaminu. Nie miat Zadnej
okladki, stanowit raczej luzny zbior kartek i na pierwszy rzut oka wygladat
na traktat poSwiecony ludzkiej anatomii. Przyjrzawszy mu sie blizej, doszta
do wniosku, ze ma przed sobg podrecznik nie chirurgii, lecz mitosci, opisuja-
cy rozmaite techniki i pozycje seksualne. Przekartkowata go, majac nadzieje,
ze jego autor jest gdzieS bezpiecznie zamkniety i nie ma mozliwosci wciele-
nia swoich pomystow w czyn. Ludzkie ciatlo nie bylo wystarczajaco elastycz-
ne ani nie zmieniato ksztalttu dos¢ dowolnie, zeby odtworzy¢ wizje przedsta-
wione tuszem na kartach manuskryptu. Niektore splecione pary przypomina-
ly wsciekle kalamarnice, inne zostaty poblogostawione (lub przeklete) tak
licznymi i dziwacznymi organami i otworami, ze trudno bylo rozpozna¢ w
nich ludzi.

Kartkowata rekopis w tyt i w przod, ale zawsze wracata do zajmujacych



dwie strony ilustracji w samym Srodku. Kilka kolejnych obrazkow ukladato
sie w logiczny ciag. Pierwszy z nich przedstawial mezczyzne i kobiete, na-
gich i zupelnie normalnych. Kobieta lezala na wznak z glowa oparta na po-
duszce, mezczyzna natomiast kleczal miedzy jej nogami i lizat ja w stope.
Niewinny poczatek stanowil wstep do kanibalistycznej orgii. Mezczyzna
stopniowo pozeral kobiete, poczynajac od nég, ona zas odwdzieczala mu sie
tym samym. Caly akt przeczyt oczywiscie fizyce i fizjologii, artyScie udato
sie jednak uniknac groteski, zupelnie jakby przedstawiat instrukcje, ktore po-
zwalajg osiggnaC niezwykle, magiczne zludzenie rzeczywistoSci. Dopiero
gdy zamknela ksigzke i nie mogta pozbyc sie rysunkow z pamieci, zaczely ja
niepokoi¢. Chcac przegnac je z mysli, wpadla w shluszny gniew na Estabro-
oka, ktéry nie tylko kupowal takie ohydztwa, ale w dodatku je przed nig
ukrywat. Tym bardziej nalezalo sie trzymac od niego z daleka.

W drugiej paczuszce znalazla co$ znacznie mniej interesujacego. Mlecz-
noniebieski, z delikatnymi zytkami czerwieni i czerni, kamien wielkosSci jej
piesci. Wygladat na fragment jakiejs statuetki. Niezbyt artystycznie wyrzez-
biono w nim }zawigce oko, sutek, z ktorego Scieka mleko, lub paczek pusz-
czajacy sok. Kamien przyjemnie lezal w dloni, totez z zalem odlozyla go na
bok, zeby zajrze¢ do trzeciego pudelka. W nim natrafila na najtadniejsze zna-
lezisko ze wszystkich: pot tuzina koralikdw wielkosSci ziaren grochu, z obted-
ng precyzja ozdobionych plaskorzezbami. Widywala juz kawalki kosSci sto-
niowej, obrobione z podobng precyzja przez orientalnych artystow, zawsze
jednak znajdowaly sie w muzeum, za szklem. Wziela jeden z koralikow do
reki i podeszta z nim do okna. Wygladat jak klebek pajeczej nici i bardzo
przyciagat uwage. Obracata go w palcach i czula, jak coraz silniej koncentru-
je sie na niezwyklych splotach cieniutkiej nici, zupehlie jakby spodziewata
sie znaleZ¢ jej koniec, ukryty gdzieS w glebi kiebka, a gdyby sie jej to udato,
odkrylaby jaka$ niesamowitg tajemnice. Sila woli zmusila sie do oderwania
wzroku od koralika; batla sie, ze ulegnie jego mocy i bedzie sie tak dlugo w
niego wpatrywac, az zemdleje z wyczerpania.

Odlozyta koralik na miejsce. Po tej chwili wytezonej uwagi czula sie
dziwnie, krecito sie jej lekko w glowie, rozrzucone na biurku drobiazgi roz-
ptywaly sie jej przed oczami. Rozgarnela je po omacku. Jej rece dobrze wie-
dzialy, czego szukajg, chociaz Swiadomos¢ nie miata o tym pojecia. Jedna
dton namacata btekitny kamien, druga chwycita koralik. Dwie pamigtki. Cze-
mu nie? Kamien i koralik. Kto by miat pretensje, ze Jude zabiera Estabrooko-



wi takie drobiazgi, gdy on ja tak chcial skrzywdzic? Bez dalszego namystu
schowata je do kieszeni, manuskrypt i reszte skarbow Estabrooka wiozyta do
sejfu. Zabrala tez szmatke, w ktérag owinieto kamien, wziela bizuterie i wy-
szta do hallu. W drodze do drzwi powylaczala sSwiatla. Przypomniata sobie,
ze otwarta okno w kuchni, i wrocita je zamknac. Nie chciala, zeby ktos sie tu
wiamat. Tylko jeden ztodziej miat prawo tu grasowac — ona.

Zadowolona z uczciwie przepracowanego poranka, pozwolila sobie na
kieliszek wina do skapego lunchu, po ktorym zaczela rozpakowywac tupy.
Kiedy rozkladata ubrania na t6zku, przypomniat sie jej znaleziony w sejfie
rekopis. Zaczela zalowa¢, ze go zostawila. Swietnie nadawalby sie na prezent
dla Gentle'a, ktory z pewnoscig wyobrazat sobie, ze zaznat wszelkich dostep-
nych czlowiekowi rozkoszy. Mniejsza z tym. Przy okazji mu o nim opowie i
zaskoczy go pamiecia do zboczen.

Zadzwonit Clem, odrywajac ja od pracy. Mowit tak cicho, ze musiata do-
brze nadstawiac ucha. Nie miat dobrych wiesci. Taylor znalazt sie o krok od
smierci. Dwa dni wczeSniej wrocito ciezkie zapalenie ptuc, ale nie chciat iS¢
do szpitala. Powiedzial, ze ma jedno ostatnie zyczenie: umrze¢ tam, gdzie
zyt.

— Caly czas dopytuje sie o Gentle'a — dodat Clem. — Prébowalem sie do
niego dodzwoni¢, ale nie odbiera telefonu. Nie wiesz przypadkiem, czy nie
wyjechat?

— Raczej nie, ale od Swiat z nim nie rozmawiatam.

— Moglabys sprobowac go dla mnie znalez¢? Wlasciwie nie dla mnie, tyl-
ko dla Taylora. Moze zajrzatabys do pracowni, wyciaggnela go stamtad? Sam
bym poszedl, ale nie odwaze sie wyjsc z domu. Boje sie, ze jak tylko przesta-
pie prog... — Lzy zdlawily mu glos w gardle. — Chce tu by¢, gdyby cos sie
stato.

— Rozumiem. Zaraz sie zbiore.

— Dzieki. Zostalo mu niewiele czasu, Judy.

Przed wyjsciem zadzwonila jeszcze do Gentle'a, ale nikt sie nie odezwat.



Po dwodch prébach data sobie spokoj z telefonem, narzucita kurtke i wyszta
do samochodu. Siegajac do kieszeni po kluczyki, zorientowata sie, ze wcigz
ma ze sobg kamien i koralik. Odezwalo sie w niej jakies$ niejasne przeczucie,
ze moze powinna je zostawi¢ w domu, nie miata jednak czasu, by sie zastana-
wiac. Nikt nie mogt ich zobaczy¢, dopdoki miata je w kieszeni. A gdyby na-
wet, to co z tego? Smier¢ byla tuz-tuz; kto by sie przejmowat jakimié wykra-
dzionymi drobiazgami?

Tej nocy, kiedy zostawila Gentle'a w pracowni, przekonata sie, ze z dru-
giej strony ulicy moze zajrze¢ przez okno do srodka. Kiedy wiec nie reago-
watl na pukanie, wyszla i stanela na chodniku naprzeciw domu. Nikogo nie
widziala, ale gota zarowka Swiecita sie w pokoju. Jude odczekata dhuzsza
chwile, zanim Gentle znalazt sie w jej polu widzenia, poinagi i brudny. Zro-
bita dobry uzytek ze swoich calkiem pojemnych pluc, wykrzykujac jego
imie. Z poczatku nie zareagowal, ale za drugim razem obrocit sie w jej strone
i podszed} do okna.

— Wpus¢ mnie! — zawotata. — To pilne!

Kiedy otworzy? jej drzwi, na jego twarzy malowala sie niechec. Jezeli na
przyjeciu prezentowat sie kiepsko, to teraz wygladal wprost beznadziejnie.

— O co chodzi? — spytat.

— Taylor jest ciezko chory. Clem mowi, ze caly czas o ciebie pyta.

Gentle zamyslit sie, jakby probowal sobie przypomnie¢, kim sq Clem i
Taylor.

— Musisz sie umy¢ i ubra¢ — mowita dalej. — Stuchasz mnie, Furie?

Kiedy sie na niego zloScita, zawsze nazywata go Furie. Teraz tez imie to
wywarlo na niego cudowny wplyw. Spodziewala sie ustysze¢ sprzeciw, tym
silniejszy, ze panicznie bat sie wszelkich chordb, ale Gentle bez stowa ruszyt
na gore. Wydawat sie zbyt wycienczony, zeby zaoponowac¢. Miat niespokoj-
ny, pusty wzrok, jakby bezskutecznie szukat obiektu, na ktorym maoglby za-
czepi¢ oko. Poszta za nim do pracowni.

— Pojde sie umyc¢ — rzekt i zniknat w tazience, zostawiajqc ja samag w bata-
ganie.

Styszata, jak odkrecit prysznic; jak zwykle zostawil drzwi otwarte na
osciez. Zadne czynnosci fizjologiczne nigdy nie wywolywaly u niego uczucia



wstydu. Z poczatku ja to szokowato, ale po jakims czasie przywykla i prze-
prowadziwszy sie do Estabrooka, musiata na nowo uczyc sie przyzwoitosci.

— Znajdziesz mi jakas czysta koszule? — zawotat Gentle. — I bielizne?

Wygladato na to, ze dzi$ miala dzien grzebania w cudzych rzeczach. Za-
nim znalazta dzinsowaq koszule i sprane bokserki, wyszed} spod prysznica i
stangt przed lustrem, zaczesujac do gory opadajace na czoto wiosy. Nie zmie-
nit sie, odkad ostatnio widziala go nago, byt smukly, mial jedrne posladki,
ptaski brzuch i gladka piers. Przykryty napletkiem czlonek przyciggnat jej
uwage. Byl jedyna czescia ciala, ktéra zaprzeczata przezwisku wiascicielal2,
W stanie spoczynku nie byl moze zbyt imponujacy, ale sie jej podobat. Gen-
tle nie dat po sobie poznac, czy wie, zZe jest obserwowany. Obejrzat sie z dez-
aprobata w lustrze i pokrecit glowa.

— Nie powinienem sie ogoli¢? — spytat.

— Nie przesadzaj. Tu masz ubranie.

Ubrat sie szybko. Z sypialni przynidst sobie buty, zostawiajac Jude na
chwile samg w pracowni. Obraz dwojga oséb, ktory widziala w Swieta, znik-
nat; caly malarski warsztat — pedzle, sztalugi i zagruntowane ptotna — lezaty
w kacie, bezceremonialnie zrzucone na stos. Najwiecej miejsca w pokoju zaj-
mowaty gazety, w wiekszosci otwarte na stronie z doniesieniem o tragedii, o
ktorej Jude przelotnie styszala: dwadziesScia jeden os6b — mezczyzn, kobiet i
dzieci — zginelo w pozarze na poludniu Londynu. Przyczyng pozaru byto
podpalenie. Nie chciata ich czytac; tego dnia miata dos¢ powodow do zatoby.

sk

Clem byt blady, ale nie ptakat. Przytulit ich oboje w drzwiach i zaprosit
do srodka. Nie zdjat jeszcze Swiatecznych ozdob — czekaly na Swieto Trzech
Kroli. W powietrzu unosit sie zapach igliwia.

— Zanim do niego podjdziesz, powiniene$ wiedzie¢, ze jest nafaszerowany
prochami — uprzedzit Gentle'a Clem. — Chwilami zupelnie odptywa. Ale bar-
dzo chcial sie z tobg widziec.

— Powiedziat dlaczego?

— Nie potrzebuje chyba specjalnego powodu, prawda? Zostaniesz ze mna,
Judy? Jezeli bedziesz chciala zajrze¢ do niego, kiedy Gentle wyjdzie...

— Chetnie.

Clem zaprowadzit Gentle'a do sypialni, Jude zas poszta do kuchni zapa-



rzy¢ herbaty. Zalowala, ze nie powiedziala Gentle'owi, co Taylor méwit o
nim przed tygodniem, zwlaszcza o jego niezrozumiatym betkotaniu. W Boze
Narodzenie Taylor caly czas rozmyslat o odkrywaniu tajemnic; moze teraz,
na prochach czy nie, miat nadzieje znalez¢ jakis tad w zamecie, ktéry go ota-
czat. Watpila jednak, zeby Gentle miatl jakieS gotowe odpowiedzi. Kiedy
przegladat sie w lustrze, sprawial wrazenie cztowieka, dla ktorego wlasne od-
bicie stanowi zagadke.

Tak goraco robi sie w sypialni tylko przy okazji choroby lub mitosci, po-
myslat Gentle, gdy Clem gestem zaprosit go do Srodka; tyle potu bierze sie
tylko z zadzy lub zarazy. Nie zawsze wynika z tego co$ dobrego, ale nawet
kiedy cztowiekowi nie uklada sie w mitosci, ma przynajmniej jaka$ satysfak-
cje w t6zku.

Odkad wyjechat z pogorzeliska w Streatham, prawie nie jadt. Od zaduchu
i gorgca zakrecito mu sie w glowie. Musial dwa razy obejrze¢ pokoj, zanim
zwrocit uwage na t6zko, w ktérym lezat Taylor — tak doktadnie przestaniali je
bezduszni towarzysze wspotczesnej Smierci: zbiornik z tlenem, rurki i maska,
stot zasypany opatrunkami i recznikami, drugi stolik z miska na wymiociny i
kaczka, i trzeci, stojacy obok, z lekarstwami i masciami. Posrodku jak ma-
gnes, ktory przyciagnat caly ten ekwipunek, a teraz stal sie jego niewolni-
kiem, lezal Taylor z zamknietymi oczami, wsparty na obleczonych w folie
poduszkach. Wygladat jak wiekowy starzec. Zostalo mu niewiele wiosow,
schudt przeraZliwie, tak ze przez skore barwy przescieradta bolesnie przezie-
raty mu wszystkie kosci, nerwy i zyly. Gentle ledwie powstrzymat odruch,
ktory kazal mu uciekac¢ z tego domu, gdy nagle Taylor otworzyt oczy. Dato
sie wyczu¢ blisko$¢ $mierci. Zar byl mniejszy, sceneria zupelnie inna, ale
Gentle poczul te samg mieszanine strachu i bezradnosci co w Streatham.

Ciagle stat przy drzwiach, bo puscit Clema przodem, zeby delikatnie obu-
dzit spiacego. Taylor drgnat i skrzywit sie, wodzac wzrokiem po pokoju, az
jego oczy spoczely na Gentle'u. Ztos¢ wywotana powrotem do Swiata bolu
odptynela z jego twarzy.

— Znalaztes go, Clem — powiedziat.

— To Judy go znalazla, nie ja.

— Judy... Ona jest cudowna. — Taylor probowatl usadowic¢ sie wygodnie;



na poduszkach, ale nie miat sity. Zaczat oddychac szybko, z wysitkiem. Przez
twarz przebiegl mu grymas bdlu.

— Chcesz cos przeciwbolowego?

— Nie, dzieki. Wole miec jasne mysli, zeby porozmawiac z Gentle'em. Za-
mienisz ze mngq kilka stow, John? W cztery oczy?

— Naturalnie.

Clem skingt na Gentle'a. Taylor klepnat rekq materac, wiec Gentle usiadt
na t6zku, nie na krzesle. Zachrzescito foliowe przescieradlo.

— Zawolaj mnie, gdybys$ czegos potrzebowal — dodat Clem pod adresem
Gentle'a i wyszedt z pokoju.

— Nalejesz mi wody? — poprosit Taylor.

Gentle napehnit szklanke. Zorientowat sie, ze Taylor nie ma sity utrzymac
jej w rekach, wiec przytknglt mu jq do ust. Balsam, ktorym posmarowano
wargi chorego, lekko je nawilzyl, ale i tak byly spekane i obrzmiate od wrzo-
dow. Po kilku tykach Taylor co$ zamruczat.

— Wystarczy? — spytat Gentle.

— Tak, dzieki.

Gentle odstawit szklanke.

— Wszystkiego mi juz w zyciu wystarczy — powiedzial Taylor. — Czas z
tym skonczyc.

— Jeszcze wrdcq ci sity.

— Nie po to prositem o spotkanie z tobg, zebySmy nawzajem sie oklamy-
wali. Chcialbym ci powiedzie¢, jak duzo o tobie myslalem, Gentle. Dniem i
noca.

— 7 pewnoscig na to nie zastuguje.

— Moja podswiadomosc jest przeciwnego zdania. Nie tylko podSwiado-
mosSc. Chyba Zle ostatnio sypiasz, Gentle.

— Po prostu duzo pracuje.

— Malujesz?

— Troche. Poza tym szukam natchnienia, sam rozumiesz...

— Musze ci co$ wyznac, ale najpierw obiecaj, ze nie bedziesz sie na mnie
ztoscit.

— A co takiego zrobites?

— Opowiedzialem Jude o naszej wspolnej nocy — odpart Taylor i spojrzat
Gentle'owi w twarz, jakby oczekiwat wybuchu. Kiedy nic sie nie stalo, mowit
dalej: — Wiem, ze dla ciebie nie bylo to nic wielkiego, ale mnie to wspomnie-



nie nie dawato spokoju. Nie masz mi tego za zte, prawda?

Gentle wzruszyt ramionami.

— Na pewno jej to nie zaskoczyto.

Taylor odwrocit reke dionig do gory i Gentle wziagt ja w swoja dlon. W
palcach Taylora zostalo niewiele sily, ale zacisnely sie lekko. Byly zimne.

— Ty drzysz — zauwazyt Taylor.

— Od dawna nic nie jadltem.

— Musisz dbac o siebie. Za duzo pracujesz.

— Czasem trzeba sobie swobodnie poszybowac.

Taylor uSmiechnat sie. W jego wynedznialych rysach mignat cien dawnej
urody.

— Oczywiscie — przytaknat. — Catly czas to robie. Szybuje w powietrzu po
calym pokoju, czasem nawet wylatuje za okno i oglagdam samego siebie w
}6zku. Tak wilasnie bedzie, kiedy odejde, Gentle. Wyptyne przez okno, ale
tym razem juz nie wroce. Wiem, ze Clem bedzie za mnqg tesknit. P6t zycia
przezyliSmy razem. Zaopiekujecie sie nim z Judy, prawda? Jesli zdotacie, po-
mozcie mu zrozumie¢, jak to jest. Wytlhumacz mu, ze poszybowalem. Nie
lubi, kiedy tak do niego mowie, ale ty mnie rozumiesz.

— Swietnie cie rozumiem.

— Jestes artysta.

— Falszerzem.

— W moich snach jeste$ artysta. Sni mi sie, ze chcesz mnie uleczy¢.
Wiesz, co ci odpowiadam? Ze nie chce wyzdrowie¢. Ze chce sie wyzwoli¢ i
odejs¢ do Sswiatla.

— To musi by¢ dobre miejsce. Moze pdjde z toba.

— Tak ci zle? Powiedz mi szczerze. Tak ci zZle?

— Mam przesrane zycie, Tay.

— Nie dokopuj sobie. Jestes dobrym czlowiekiem.

— Mowiles, ze mamy sie nie oklamywac.

— Ja nie klamie. To prawda. Potrzebny ci tylko ktos, kto by ci o tym od
czasu do czasu przypominal. Zresztg nie tylko tobie. Bez tego wszyscy tarza-
my sie w btocku.

Gentle Scisngt go mocniej za reke. Targaly nim uczucia, ktérych nie poj-
mowat i nie umiat wyrazic. Taylor otwiera przed nim swoje serce, mowi 0
mitosci, o snach i o tym, co bedzie, gdy umrze, a co on, Gentle, ma do doda-
nia? Co najwyzej wstyd i zapomnienie. Zlapal sie na tym, Ze nie wie, ktory z



nich dwoch jest bardziej chory — Taylor, ktory, cho¢ kruchy i delikatny, po-
trafi mowic szczerze, czy on, zdrowy i milczacy. Uznal, Ze nie moze sie z
nim rozstac, nie podjawszy chocby proby podzielenia sie tym, co przezyt.

— Chyba kogo$ znalaztem — wykrztusit, szukajac wiasciwych stow. — Ko-
gos, kto pomoze mi... przypomniec sobie, kim jestem.

— To dobrze.

— Ale nie jestem pewien... — Jego glos zalamat sie i Scicht. — Przez ostat-
nie pare tygodni widzialem rozne rzeczy, Tay... Nie chcialem w nie uwie-
rzy¢, ale nie miatem wyboru. Czasem wydaje mi sie, ze wariuje.

— Opowiedz mi...

— W Nowym Jorku kto$ chciat zabic¢ Jude.

— Wiem, mowita mi o tym. Co z nim? — Taylor wytrzeszczyt oczy. — Czy
to wiasnie on?

— To nie mezczyzna — odpart Gentle. — I nie kobieta. W ogole nie jest
cztowiekiem, Tay.

— A czym?

— Czyms$ cudownym. — Gentle bal sie nawet w myslach uzy¢ tego stowa,
ale kazde inne byloby klamstwem, a na klamstwa nie bylo miedzy nimi miej-
sca. — Mowitem, ze wariuje. Przysiegam tylko, ze gdybys zobaczyl, jak sie
zmienia... W zyciu nie widziatem czego$ podobnego.

— Gdzie jest teraz?

— Obawiam sie, ze nie zyje. Za dlugo go szukatem. Z poczatku probowa-
lem o nim zapomnieC. Balem sie tego, co we mnie obudzil. Potem chcialem
sie go pozby¢, malujac jego portret. Na prozno. Oczywiscie, ze na prozno,
stal sie juz czeScig mnie. A kiedy wreszcie poszedtem go poszukac... spozni-
lem sie.

— JestesS pewien? — Taylor zmarszczy} brwi.

— Nic ci nie jest? — zaniepokoit sie Gentle.

— Nie, nie, w porzadku. Chce ustyszec, co bylo dalej.

— Nie ma juz czego stucha¢. Moze Pie gdzieS tam jeszcze istnieje, ale nie
wiem gdzie.

— Czy dlatego masz ochote poszybowac? Chcesz... — Taylor zaczal nagle
oddychac szybko, chrapliwie, z trudem. — Wiesz co, zawolaj Clema.

— Juz sie robi.

Gentle wstal, ale zanim doszed} do drzwi, Taylor odezwat sie ponownie:

— Musisz zrozumie¢, Gentle. Nie wiem, co to za sekret, ale musisz go



przenikngc¢ za nas dwoch.

Gentle, ktory kladt juz reke na klamce, miat dos¢ powodow, by pospiesz-
nie sie wycofac¢ i unikng¢ odpowiedzi; mégt nie podja¢ wyzwania i zostawic
starca samego. Wiedzial jednak, ze jesli cos mu odpowie, bedzie zobowigza-
ny dotrzymac stowa.

— Sprobuje zrozumie¢. — Spojrzat Taylorowi w oczy. Malowala sie w nich
desperacja. — Obaj sprobujemy. Obiecuje.

Taylor usmiechnat sie z wysitkiem. Gentle otworzyt drzwi.

— On cie potrzebuje — powiedziat czekajgcemu Clemowi.

Clem zamknat za sobg drzwi sypialni, a Gentle, ktory nagle poczut sie jak
banita, zszed} na parter. Jude siedziata przy stole w kuchni, bawigc sie kawal-
kiem kamienia.

— Jak on sie czuje? — zapytata.

— Kiepsko. Clem do niego poszedt.

— Chcesz herbaty?

— Nie, dzieki. Musze odetchng¢ swiezym powietrzem. Przejde sie troche.

Sigpit kapusniaczek, ktory po zaduchu sypialni wydawat sie calkiem przy-
jemny. Gentle prawie nie znat okolicy, postanowil wiec nie oddalac sie zbyt-
nio od domu Taylora. Pogragzony w myslach, szybko zapomniat o tym zamia-
rze i zaczal blakac sie bez celu w labiryncie uliczek. Chcial stad uciec. W
Nowy Rok wszyscy beda podejmowac nowe zobowigzania i planowac sobie
zycie jak dobrze rozpisang farse. Nie mial na to ochoty.

Kiedy zawrdcil, przypomniat sobie, ze Jude prosita, by kupit mleko i pa-
pierosy. Poszukiwanie jednego i drugiego zajeto mu sporo czasu. Gdy wresz-
cie z zakupami w reku znalazt sie przed domem, na ulicy zastal karetke.
Drzwi byly otwarte, a na progu stata Jude. Plakata.

— On nie zyje — powiedziala.

Gentle stanagt jak wryty.

— Kiedy? — zapytal, jakby to miato znaczenie.

— Zaraz po twoim wyjsciu.

Nie chciat ptakac; nie kiedy ona patrzyta. Bylo mnostwo innych rzeczy, w
ktorych nie chciat jej mie¢ za Swiadka.

— Gdzie jest Clem? — zapytatl z kamienng twarza.

— Przy nim, na gorze. Zostan tutaj. I tak jest tam za duzo ludzi.

Wypatrzyla papierosy w jego rece i siegneta po nie. Kiedy ich dlonie sie
zetknely, Gentle'owi {zy naptynely do oczu. Oboje sie rozszlochali, padli so-



bie w ramiona jak wrogowie polaczeni wspdlng stratag — lub kochankowie,
ktorzy zaraz sie rozstang. Albo jak dwie dusze, ktore nie pamietaja, czy sa
wrogami, czy kochankami, i z tej niewiedzy placza.



ROZDZIAL 16

Od czasu spotkania, na ktérym poruszono sprawe biblioteki Tabula Rasa,
Bloxham dwukrotnie planowat speli¢ zobowigzanie, czyli zaglebi¢ sie w
trzewia Roxborough Tower i sprawdzi¢ zabezpieczenia zbioréw. Za kazdym
razem odkladat jednak te sprawe na poZniej, powtarzajac sobie, Ze czekaja go
pilniejsze obowigzki — organizacja zaplanowanej przez stowarzyszenie wiel-
kiej czystki. Ogledziny biblioteki bytby odwlokt i po raz trzeci, gdyby nie
Charlotte Feaver, ktora zaproponowata, ze moze mu towarzyszy¢. Kobiety
stanowity dla Bloxhama wielka zagadke. Pociag, jaki do nich czul, rownowa-
zyt sie zwykle z niepokojem, jaki odczuwatl w ich towarzystwie, ale ostatnio
instynkt seksualny dawat mu o sobie zna¢ tak wyraznie, jak chyba nigdy
przedtem. Nawet sam przed soba, w odosobnieniu i modlitwie nie odwazyt
sie wyartykulowac powodu, dla ktorego tak sie dziato. Czystka go podnieca-
la. Gdy o niej myslal, krew sie w nim burzyla, a jego meskos¢ twardniala.
Przypuszczal, ze Charlotte zareagowata na te wlasnie zadze, chociaz starat sie
nic po sobie nie okazywac. Przyjal wiec propozycje i umodwili sie w Roxbo-
rough Tower w ostatni wieczor starego roku. Bloxham przynidst szampana.

— Mozemy sie przy okazji zabawi¢ — powiedzial, gdy dotarli do resztek
pierwotnego domu Roxborougha zachowanych w murach wiezowca.

Od lat zadne z nich tu nie schodzito. Wnetrze byto prymitywne. Zainstalo-
wano tu wprawdzie oSwietlenie elektryczne — ciggniete po murze kable, z
ktorych zwieszaly sie gole zarowki — ale poza tym wszystko wygladato tak



samo jak w pierwszych latach istnienia Tabula Rasa. Piwnice zbudowano
specjalnie w tym celu, by przechowywac w niej zbiory stowarzyszenia, i to
najlepiej przez tysigc lat. Od podndza schodow rozchodzito sie promieniscie
kilka korytarzy. Na nagich, ceglanych Scianach od ziemi do sufitu zawieszo-
no potki. Jedyng ozdobe wnetrz stanowily piekne krzyzowe sklepienia w
miejscach przeciecia korytarzy.

— Moze otworzymy butelke, zanim weZzmiemy sie do roboty? — zasugero-
wat Bloxham.

— Z.goda. Z czego bedziemy pic?

Bloxham wyjat z kieszeni dwa smukte kieliszki. Charlotte wziela je, kiedy
mocowat sie z korkiem, ktory wyskoczyt z szyjki z dyskretnym westchnie-
niem. Dzwiek ten poni6st sie daleko w glab labiryntu, ale nie odbit sie echem
od Scian. Wypili za czystke.

— JesteSmy na miejscu — stwierdzita Charlotte, otulajac sie futrem. — Cze-
go wilasciwie szukamy?

— Sladéw wlamania lub kradziezy. Rozdzielimy sie, czy bedziemy chodzi¢
razem?

— Och, wolalabym razem.

Roxborough twierdzil, ze na tych potkach znajduja sie dostownie wszyst-
kie znaczace ksiegi na catej zachodniej potkuli. Kiedy przechadzali sie wsrod
dziesigtkow tysiecy wolumindw, byli sktonni mu wierzyc.

— Jakim cudem zebrali tu takg mase ksigzek, do cholery? — zdziwila sie
Charlotte.

— Swiat byl wtedy mniejszy, jak mniemam — zauwazy} Bloxham. — Poza
tym oni wszyscy sie znali, prawda? Casanova, Sartori, hrabia de Saint-Ger-
main, sami kanciarze i palanty.

— Kanciarze? Naprawde myslisz, ze to oszusci?

— W wiekszosci. — Bloxham napawat sie niezastuzong rolg eksperta. —
Moze ze dwoch wiedzialo, co robi, ale reszta...

— A ciebie nigdy nie kusito? — spytata Charlotte, biorgc go pod ramie.

— Do czego?

— Zeby zobaczy¢, co to cale gadanie jest warte. Nie chciale$ sobie przywo-
fa¢ Chowanca? Przeniesc sie do innego dominium?

Bloxham spojrzat na nig z autentycznym zdumieniem.

— To wbrew zasadom stowarzyszenia.

— Nie o to pytatam — rzucita ostro Charlotte. — Nigdy cie nie kusito?



— Ojciec nauczyl mnie, ze zadajqc sie z Imajicq, naraze swojg dusze na
niebezpieczenstwo.

— Moj tez tak mowil, ale chyba pod koniec zycia zalowal, Ze sam tego nie
sprawdzit. No bo jezeli to wszystko bzdury, nie ma zadnego ryzyka.

— No nie, mnie sie wydaje, ze jest w tym troche prawdy.

— Wierzysz w istnienie dominiow?

— Sama widziatas tego potwora, ktorego Godolphin pochlastatl na naszych
oczach.

— Widzialam przedstawiciela obcego gatunku, to wszystko. — Charlotte
przystanela i na chybit trafit wybrala jedna z ksigzek. — Po prostu zastana-
wiam sie czasem, czy nie strzezemy pustej twierdzy. — Z otwartej ksigzki wy-
padt pukiel wlosow. — Moze to wszystko urojenia, narkotykowe sny i fanta-
zje. — Odlozyta ksigzke na miejsce i odwrocita sie do Bloxhama. — Naprawde
zabrate$ mnie tutaj, zeby sprawdzi¢ zabezpieczenia? Bo jesli tak, to bede dia-
belnie rozczarowana.

— Niezupelnie — odpar} Bloxham.

— To dobrze.

Zaglebili sie w labirynt korytarzy.

Mimo ze zapraszano jg na kilka imprez sylwestrowych, Jude nikomu nie
obiecywala, ze przyjdzie, za co teraz, po przepeilnionym smutkiem dniu, byta
sobie wdzieczna. Zaproponowata Clemowi, ze zostanie z nim, gdy lekarze
zabiorg ciato Taylora, ale podziekowat jej, twierdzac, ze chciatby miec troche
czasu dla siebie. Obiecal, ze zadzwoni, gdyby zaczat sie za bardzo rozklejac.

Jedno z przyjec, na ktore zostata zaproszona, odbywato sie w domu na-
przeciwko. Z doswiadczenia ubiegltych lat wiedziala, ze bedzie bardzo hata-
sliwe. Kilkakrotnie sama sie tam bawita, ale tym razem nie przeszkadzato jej
specjalnie, zZe zostanie sama. Nie miala nastroju na witanie nowego roku, je-
zeli miat przynieS¢ kontynuacje wydarzen ze starego. Zastonita okna, liczac
na to, ze jej obecnos¢ w domu przejdzie niezauwazona, zapalila Swiece, wig-
czyta plyte z koncertem na flet i zaczela przygotowania do lekkiej kolacji.



Myjac rece, zauwazyla, ze skora na dloniach zrobila sie lekko niebieska od
kamienia. Po potudniu kilka razy tapata sie na tym, ze sie nim bawi. Chowatla
go do kieszeni, a mimo to wkrotce potem znoéw miata go w rekach. Dopiero
teraz zwrocita uwage, ze kamien brudzi jej dionie. Tarla je mocno pod stru-
mieniem wody, probujac sptukac drobinki pyhu, ale kiedy osuszyla rece, ko-
lor stat sie jeszcze bardziej wyrazisty. Poszta do tazienki, by obejrze¢ skore w
lepszym Swietle. Mylita sie: pyt z kamienia nie przylgnat jej do skory, lecz
wniknal w nig jak plama z henny. W dodatku zabarwit nie tylko dlonie, ale
siegal nadgarstkow, ktore na pewno nie miaty z kamieniem kontaktu. Zdjeta
bluzke i ze zdumieniem odkryla, zZe nieregularne plamy blekitu wystapity jej
rowniez na tokciach. Zaczela mowic do siebie; zawsze sie tak zachowywala,
kiedy cos ja zaskakiwato.

— Co to ma by¢, do ciezkiej cholery? Cala sie zrobie niebieska? To
sSmieszne.

Nie, wcale nie $mieszne. Zoladek zacisnal sie jej ze strachu. Czy mogla
ztapac od kamienia jakas chorobe? Czy dlatego Estabrook go schowal w sej-
fie?

Odkrecita prysznic i rozebrata sie do naga. Nie znalazta na swoim ciele in-
nych plam, co troszke ja pocieszyto. Weszta pod strumien wrzacej wody, na-
mydlila sie i zaczela trze¢ zaniebieszczone miejsca. Z goraca i strachu krecito
sie jej w glowie. Bala sie, ze zemdleje, i musiala na chwile wyjs¢ spod prysz-
nica. Chciala otworzy¢ drzwi tazienki, zeby wpuscic¢ troche Swiezego powie-
trza, ale namydlona reka zesliznela sie jej z klamki. Zaklela i siegneta po
recznik, chcac zetrze¢ mydio — i w tej chwili spojrzata w lustro. Jej szyja zro-
bita sie niebieska, podobnie jak skora wokot oczu i cate czolo. Cofnela sie
przed tym makabrycznym widokiem i przylgnela ptasko do wykladanej gla-
zurq Sciany.

— To nie dzieje sie naprawde — powiedziala na glos.

Drugi raz ztapala klamke, szarpneta mocno. Od zimnego podmuchu na ca-
lym ciele wystapila jej gesia skorka, ale ucieszyla sie z tego. Moze chidd po-
zwoli otrzasnac sie z koszmaru. Wzdrygnela sie i uciekta przed swoim odbi-
ciem do rozswietlonego blaskiem Swiec salonu. Na niskim stoliku lezal nie-
bieski kamien, wpatrujac sie w nig swoim jedynym okiem. Nie pamietala,
zeby wyjela go z kieszeni, nie mowiac o ukladaniu go na stoliku w tak wy-
szukany sposob, w otoczeniu Swieczek. Nagle zaczela sie go ba¢, jak gdyby
miat moc bazyliszka i potrafil zamieni¢ ja w co$ podobnego do siebie. Jezeli



istotnie tak bylo, nie mogta na to juz nic poradzi¢; kiedy obracata go w dlo-
niach, zawsze w koncu miata przed sobg jego oko. Ten fatalizm pomagt jej
podjac decyzje. Podeszta do stolika, wzieta kamien i — nie dajac mu czasu,
zeby znow jg zauroczyt — z calej sity cisnela nim o Sciane.

Pozwolil jej jeszcze zrozumiec, ze zrobita blad. Pod jej nieobecnos¢ wziat
we wiadanie caly pokoj, stat sie bardziej rzeczywisty od reki, ktora go rzuci-
la, i od Sciany, w ktéra mial uderzyc. Czas byl jego igraszka, przestrzen —
jego zabawka; probujac go zniszczyc¢, musiata unicestwic jedno i drugie.

Bylo juz za p6zno, zeby co$ zmieni¢. Kamien uderzyt w sciane. Rozlegt
sie glosny huk i Jude poczula, ze zostala wypchnieta z wlasnego ciala, tak
jakby kto$ siegnat jej reka do glowy, wyszarpngl Swiadomosc i wyrzucit
przez okno. Cialo zostalo w pokoju, nie majac pojecia o podrozy, ktorg roz-
poczeta jego wiascicielka. Ze wszystkich zmystow zostal jej tylko wzrok — i
to wystarczyto. Szybowata nad opustoszalg, mokra od deszczu ulicg w strone
domu po drugiej stronie. Czworo gosci — trzech miodych mezczyzn i pod-
chmielona dziewczyna — stalo na schodach. Jeden z chlopakow niecierpliwie
dobijat sie do drzwi. Najwyzszy z catej tréjki facet wyciskat na ustach dziew-
czyny pocatunki, ugniatajac dyskretnie jej piersi. Dziewczyna chichotala, ale
uwagi Jude nie uszed} grymas niezadowolenia, jaki od czasu do czasu malo-
wal sie na jej twarzy. Zaciskata bezradnie dlonie w piesci, gdy zalotnik przy-
ciskal jezyk do jej warg, i otwierata niechetnie usta, bardziej z rezygnacji niz
z pozadania. Kiedy drzwi sie otwarly i cala czworka chwiejnym krokiem za-
glebila sie w halasliwy thum, Jude wzniosta sie ponad dachy i poleciata dalej.
Chwilami zlatywata nizej, Sledzac rozgrywajace sie w domach dramaty.

Wszystkie byty — tak jak kamien, ktory wystatl ja w te misje — fragmenta-
mi wiekszych catosci. Jakas kobieta w pokoju na pietrze przygladata sie roz-
lozonej na prazkowanej poscieli sukience. Inna stala w oknie, kotyszac sie do
muzyki, ktérej Jude nie byla w stanie ustyszec. Spod jej przymknietych po-
wiek ptynely zy. Jeszcze inna wstawala zdegustowana od stotu, przy ktérym
siedzieli elegancko ubrani goscie. Zadnej z nich Jude nie znala, ale wszystkie
wydaty sie jej znajome — w krotkim okresie swojego zycia, jaki pamietala,
bywaty chwile, w ktorych zachowywata sie tak jak one, czula sie opuszczona
i bezradna, tesknita. Zaczela dostrzega¢ pewng prawidlowosc. Podazata od
jednej migawki do drugiej, jak gdyby przegladata wilasne zycie, znajdujac
swoje odbicie w kobietach roznych stanow i klas.

W ciemnej uliczce na tylach King's Cross znalazia pare na przednim sie-



dzeniu samochodu. Kobieta pochylona nad r6zowym cztonkiem brata go do
ust, ktore mialy kolor menstruacyjnej krwi. Jude tez robita podobne rzeczy,
bo chciala, zeby ja kochano. Kobieta, ktora przejezdzata obok, stusznie zde-
gustowana wystajagcymi na chodniku dziwkami — to tez byla ona. I jaka$
pieknosc¢, wydzierajgca sie w deszczu na swojego amanta, i podpita wiedzma,
ktora stala w oknie i bila jej brawo... Byla tak samo obecna w ich zyciu, jak
one w jej.

Wedrowka dobiegata konca. Jude znalazta sie nad mostem, z ktorego roz-
taczatl sie zapewne piekny widok na miasto, ale padato tu bardziej niz w Not-
ting Hill i dalszy plan rozmywat sie w mroku. Jej umyst nie zawahat sie, lecz
mknat przed siebie w ulewie — nie marzt i nie mok} — w kierunku pograzone-
go w ciemnosci wiezowca, ledwie widocznego spoza szeregu drzew. Zwolni-
la, przemknela przez listowie zygzakiem, jak pijany ptak, osiadla na ziemi i
przenikngwszy ja, zaglebila sie w wilgotna, absolutng czern.

Przestraszyla sie, ze zostanie zywcem pogrzebana w tym miejscu, lecz
ciemno$¢ zaraz ustgpita. Jude przeniknela przez sufit jakiej$ piwnicy, w kto-
rej na potkach zamiast butelek wina staly ksigzki. W korytarzach palily sie
Swiatla. Powietrze bylo ciezkie — nie od kurzu, lecz od czegos, co tylko in-
stynktownie wyczuwala i ledwie rozumiata. Kryla sie w nich swietos¢ i moc.
Niczego podobnego dotad nie doswiadczyla — ani w katedrze Swietego Pio-
tra, ani w Chartres, ani w Duomo. Znow zapragnela miec cialo, a nie tylko
wiloczacy sie bez celu umyst. Chciata tu spacerowac, dotykac ksigzek i cegiel,
czu¢ won powietrza. Musiato by¢ przesycone kurzem — ale jakim kurzem!
Kazda jego drobinka zrobila sie niewiarygodnie madra od samego fruwania
w takim Swietym miejscu.

Katem oka dostrzegta ruch w glebi korytarza. Podleciala w tamtg strone,
zastanawiajqc sie mimochodem, jakie ksigzki zebrano w podziemiach. Cien,
ktory, jak pierwotnie sadzita, nalezal do jednej osoby, rzucato dwoje ludzi
splecionych w mitlosnym uscisku. Kobieta opierata sie plecami o ksigzki,
przytrzymujac sie potki nad glowa; jej partner stal przycisniety do niej, ze
spodniami opuszczonymi do kostek. Posapywal w rytm gwaltownych
pchnie¢ biodrami. Oboje mieli zamkniete oczy; wyglad zadnego z nich nie
mogt dziala¢ jak afrodyzjak. Czy po to tu przybyla, zeby to oglada¢? Do-
prawdy, ani jej nie podniecali, ani nie mogla sie niczego z ich préb nauczyc.
Nie po to chyba niebieskie oko wystalo ja w miasto i kazato Sledzi¢ opowie-
sci o kobiecosci, zeby na koniec stala sie swiadkiem tego zalosnego aktu.



Chodzito o co$ innego. Moze co$ w ich rozmowie? Nie, postekiwali tylko.
Ksigzki na trzesacych sie potkach za plecami kobiety? By¢ moze.

Zerknela z bliska na tytuly, ale jej wzrok przeniknat grzbiety ksigzek i sie-
gnat Sciany. Cegly wygladaly zwyczajnie, za to zaprawa miata znajomy, nie-
bieskawy odcien. Podekscytowana, podgzyta glebiej — wymineta kochankow,
ksigzki i wcisnela sie pomiedzy cegly. Otoczyla jg ciemnosc jeszcze glebsza
niz pod ziemia, mrok, ktory powstat nie tylko z braku Swiatla, lecz przede
wszystkim ze smutku i rozpaczy. Instynkt kazat sie jej wycofa¢, lecz dostrze-
gla w ciemnosci cos, co kazalo jej zosta¢ — na podtodze tej ohydnej celi leza-
lo ledwie widoczne cialo. Zwigzane, oplatane sznurem jak kokonem, tak ze
nie mogla dostrzec twarzy. Sznur byt delikatny jak nitka, ale owinieto nim
cialo z maniakalng dokladnoscia, co pozwolito Judy stwierdzi¢, ze ma przed
sobg — znowu, tak jak podczas calej nocnej eskapady — kobiete.

Ci, ktorzy ja spetali, wykazali sie niezwykla starannosSciq; nie pozostawili
odstonietego ani jednego paznokcia, ani wilosa. Judy zawista nad ciatem i
przyjrzata mu sie uwaznie. Mogloby stanowic jej dopelnienie, jak zwtoki dla
duszy zmartego, wiecznie od niej oddzielone. Ale na nigq czekalo wlasne cia-
o, do ktérego mogla wrdci¢. Miala nadzieje, ze kiedy jej niezwykla piel-
grzymka dobiegnie konca, bedzie mogta wroci¢ do swojej zaplamionej bieki-
tem skory. Co$ jednak wciaz ja powstrzymywalo — nie ciemnos¢, nie Sciany,
lecz poczucie, ze nie dopelnita jakiegos obowigzku. Czy oczekiwano od niej
okazania szacunku? Jak miata to zrobic? Nie mogla ztozy¢ dloni do modli-
twy, nie mogla Spiewa¢ hymndow, nie mogla uklekng¢ ani dotknac¢ relikwii.
Co jej pozostato? Chyba tylko — Boze, miej mnie w swojej opiece! — wejS¢ w
ciato.

W chwili, gdy ta mysl uformowata sie w jej umysle, Jude zrozumiata, ze
po to wiasnie jg tu sprowadzono. Zostawila wtasne cialo w domu, zeby wcie-
lic sie w wieznia cegiel, sznura i rozkladu, po trzykroc¢ spetanego truchta, z
ktorego mogla nigdy sie juz nie wynurzy¢. To odrazajqce, ale czy przebyta
tak dtugq droge tylko po to, zeby zawroci¢, poniewaz ostatni wymagany rytu-
at tak ja odrzucal? Nawet gdyby potrafita oprzec sie sile, ktéra jq tu Sciggne-
la, i wbrew jej woli wroci¢ do swojego ciata, do konca zycia by sie zastana-
wiala, co ja ominelo. Nie byla tchorzliwa. Wejdzie w to ciato i poniesie kon-
sekwencje.

Natychmiast stato sie to, o czym pomyslata. Jej umyst sptynat do kokonu i
przecisnat sie przez oplot wprost do labiryntu ciata. Spodziewala sie, ze za-



stanie tam ciemnosS¢, ale pomylila sie — kontury wnetrznosci rysowaty sie
mlecznobtekitng poswiatg, ktorg nauczyta juz sie kojarzyc¢ z tajemnicq kamie-
nia. Nie bylo najmniejszych znakéw rozkladu — zamiast w kostnicy, znalazta
sie w katedrze, ktora, jak sie domyslala, byla Zrodlem przesycajacej podzie-
mia Swietosci. Ale — jak prawdziwa katedra — byta catkiem martwa. W zytach
nie ptynela krew, serce nie pracowato, ptuca nie oddychaty. Rozprzestrzenita
swojq jazn na cate ciato, chcac wyczuc jego rozmiary. Kobieta za zycia mu-
siala by¢ wysoka, miala szerokie biodra i ciezkie piersi. Petajaca jg ni¢ werz-
nela sie jednak w cialo i karykaturalnie je odksztalcita. Jakze straszny ta ko-
bieta musiata miec¢ koniec! Lezala oSlepiona na brudnej posadzce i styszala,
jak cegla po cegle oprawcy murujg Sciane jej grobowca. Jakq zbrodnie popel-
nita? Czemu skazano ja na taka Smier¢? Kim byli ci, co wykonali wyrok i
zbudowali Sciane? Czy podSpiewywali przy pracy, a ich glosy cichly w miare
jak mur rost coraz wyzej? Czy raczej pracowali w milczeniu, zawstydzeni
wilasnym okrucienstwem?

Tylu rzeczy nie wiedziala, tylu pragnela odpowiedzi... zakonczyta swa
podroz tak samo, jak jg zaczynala: niepewna i wystraszona. Powinna wyrwac
sie z kokonu i wraca¢ do domu. Zapragneta opuscic blekitne zwloki, ale — ku
jej przerazeniu — zostata uwieziona w ciele wieznia. Boze, co teraz? Upomi-
najac sie, ze nie powinna wpada¢ w panike, skoncentrowatla sie na swojej sy-
tuacji. Wyobrazita sobie cele, w ktorej spoczywat kokon, Sciane, przez ktorg
bez wysitku przenikneta, pare kochankow i korytarz prowadzacy na gore, na
Swiat. Ale wyobraznia nie wystarczyta. Jude sama pozwolila, by ciekawos¢
wziela w niej gore. Rozmyla swojg Swiadomos¢ w ciele kobiety, a pdzniej to
ciatlo zaanektowalo jej ducha.

Wezbral w niej gniew. Uwolnita go. Gdyby znajdowata sie we wlasnym
ciele, serce bitoby jej szybko ze zlosci. Wydawalo jej sie, ze je styszy; byl to
pierwszy dzwiek, jaki dobiegl ja od opuszczenia domu. Wcale go sobie nie
wyobrazita, lecz czula w ciele, ktdre jg otaczalo. Przez dawno unieruchomio-
ny organizm przebiegly dreszcze; jej gniew na nowo rozpalit w nim ptomien
zycia. W sali tronowej — w czaszce — obudzit sie umyst, ktory natychmiast
zrozumial, ze do jego krolestwa zakradt sie intruz.

Jude przez ulamek sekundy poczula, jak jej Swiadomosc¢ ociera sie o Swia-
domosc¢ skazanej kobiety i 1aczy sie z nig, a potem zostala wypchnieta na ze-
wnatrz. Ustyszala krzyk przerazenia dobiegajacy nie z gardta, ale wprost z
umystu tamtej kobiety. Towarzyszy? jej, gdy wymykatla sie z celi, przenikata



Sciane, mijata kochankow, ktorych zdekoncentrowaly opadajqce znikad kieby
kurzu, i gdy znalazta sie na deszczu w nocy nie blekitnej, lecz czarnej jak sa-
dza. Styszata go przez calg droge do domu, gdzie z niestychang ulgg i bez
wysitku wsliznela sie w swoje stojace na Srodku pokoju ciato. Przez diuga
chwile nie poruszala sie, wstrzgsana tkaniem, az zaczela dygota¢ z zimna.
Znalazla szlafrok. Kiedy go wkladata, zauwazyta, Ze z jej nadgarstkéw i tokci
zniknely blekitne plamy. Weszta do tazienki i stanela przed lustrem. Twarz
rowniez miata czysta.

Nie mogta opanowac dreszczy, gdy wrocila do pokoju w poszukiwaniu
niebieskiego kamienia, ktory odlupat ze sciany pokazny kawat tynku i lezat
na dywaniku przed kominkiem. Nie wzieta go do reki. Jak na jedng noc miata
dos¢ halucynacji. Unikajac ztowrogiego spojrzenia, przykryla kamien po-
duszka. Jutro wymysli jak sie go pozby¢, a teraz musiata opowiedzie¢ komus,
co sie stato, zanim sama zacznie w to watpiC. Potrzebowata stuchacza lekko
szurnietego, cztowieka, ktory by jej nie wysSmial, kogos juz na wpot wierza-
cego. Potrzebowata Gentle'a, naturalnie.
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Przed p6inoca ruch na ulicy pod oknami pracowni zmalat niemal do zera.
Wszyscy, ktorzy wybierali sie na przyjecia, dotarli juz na miejsce i oddawali
sie piciu, dyskusjom i probom uwodzenia; zamierzali wydrze¢ nowemu roko-
wi to wszystko, czego odmawiat im stary. Zadowolony ze swojej samotnosSci
Gentle siedzial po turecku na podiodze, z butelkg burbona miedzy nogami.
Otaczaty go oparte o meble ptdtna, w wiekszosci puste, co sprzyjato jego me-
dytacyjnym nastrojom. PrzysztoS¢ tez byta niezapetniona.

Od mniej wiecej dwoch godzin siedziat w tym kregu pustki i pociagat z
butelki, az wreszcie jego pecherz upomniat sie o swoje prawa. Gentle poszedt
do tazienki; nie zapalat lampki przy lustrze, zZeby nie widzie¢ swojego odbi-
cia. Kiedy strzasnat ostatnie krople do sedesu, zgasto swiattlo w pokoju. Za-
piat rozporek i wrdécit do pracowni. Deszcz bit wsciekle o szyby, ale przy-
¢miony blask latarn wystarczyl, by Gentle dostrzegt uchylone drzwi na scho-
dy.

— Kto tam? — zapytat.

Z poczatku nic sie w pokoju nie poruszyto, dopiero po chwili ujrzat przy
oknie jaki$ ksztalt. Zimna won spalenizny zapiekla go w nozdrzach. Ten
gwizdzacy stwor! Boze, znalazt go!

Przerazenie wyrwato Gentle'a z otepienia. Rzucit sie do drzwi. Wypadiby
pewnie na schody i zbiegl na dét, gdyby nie pies, ktory grzecznie warowat za
progiem. Kundel zamerdatl ogonem przyjaznie i Gentle stanat jak wryty. Ten,
ktory gwizdal, nie byl mitosnikiem psow; kto w takim razie przyszedt go od-
wiedzi¢? Gentle odwrocit sie i siegnat do wylacznika, gdy nagle powstrzymat
go niepowtarzalny glos Pie'oh'paha:



— Nie. Wole ciemnosc.

Reka Gentle'a osunela sie po Scianie. Serce walito mu jak mlotem, ale juz
z innych powoddw niz przed chwila.

— Pie? To ty?

— Tak, to ja — zabrzmiala odpowiedz. — Styszalem, ze mnie szukasz. Twoj
przyjaciel mi powiedziat.

— MysSlatem, ze nie zyjesz.

— Bylem wsrod martwych, bylem z Theresg i dzie¢mi.

— Boze... moj Boze...

— Ty tez kogos stracites.

Gentle rozumial juz, ze te stowa rzeczywiscie powinny pas¢ w ciemnosci:
cien i mrok pasowaty do rozmowy o grobach i jagnietach, ktére w nich zto-
Z0ono.

— Spotkatem sie z duchami moich dzieci. Twdj przyjaciel znalazt mnie w
miejscu zatoby. Powiedzial, ze chcesz sie jeszcze ze mng widzieC. Zaskoczy-
tes mnie, Gentle.

— Tak jak mnie zaskoczyt fakt, ze rozmawiate$ z Taylorem — odpart Gen-
tle, chociaz w duchu przyznal, ze po ostatnim spotkaniu z umierajacym przy-
jacielem nie powinien sie dziwic. — Jest szczeSliwy?

Zdawal sobie sprawe, ze pytanie brzmi banalnie, ale potrzebowat takiego
zapewnienia.

— Zaden duch nie jest szcze$liwy. Zaden nie moze wydosta¢ sie na wol-
nos¢ ani w tym dominium, ani w pozostatych. Tlocza sie przy drzwiach, ale
nie majg dokad pajsc.

— Dlaczego?

— To pytanie zadajemy sobie od pokolen, Gentle. I od pokolen udziela sie
na nie réznych odpowiedzi. W dziecinstwie uczono mnie, ze zanim Niewi-
dziany udat sie do Pierwszego Dominium, byto tam miejsce, do ktérego tra-
fialy wszystkie duchy. Moj lud mieszkal wtedy w Pierwszym Dominium i
strzegt tego obszaru. Niewidziany przepedzit i nas, i wszystkie duchy.

— Tak ze teraz nie majq dokad is¢?

— Wiasnie. Duchdw stale przybywa, ich smutek narasta.

Gentle pomyslat o Taylorze, ktéry na tozu smierci marzyt o wyzwoleniu i
polaczeniu z Absolutem. Tymczasem, jesli Pie miat racje, stat sie teraz jedng
z zagubionych dusz odartych i z cial, i z objawienia. Jakq wartoS¢ miato zro-
zumienie, jezeli ostatecznym koncem wszechrzeczy jest otchtan?



— Kto to jest Niewidziany? — zapytal Gentle.

— Hapexamendios, bog Imajiki.

— Czy jest tez bogiem tego Swiata?

— Kiedys by}, ale przed wiekami go opuscil, przemierzyt pozostate domi-
nia, niszczac ich béstwa, i trafit do Domu Duchéw. Wowczas przestonit cate
dominium woalem...

— I stat sie Niewidzianym.

— Tak mnie uczono.

Prostota i oficjalny charakter stéw Pie'oh'paha przydawaly wagi jego hi-
storii, ale — mimo elegancji — wcigz byla to opowiesc¢ o innych bogach i Swia-
tach, nieskonczenie odlegla od ciemnego pokoju i deszczu za oknem.

— Mam uwierzy¢, ze to wszystko prawda?

— Nie uwierzysz, dopoki nie zobaczysz tego na wilasne oczy — odpart
Pie'oh'pah cieptym, uwodzicielskim glosem.

— Jak mam to zrobic?

— Musisz zadawac¢ mi szczegb6towe pytania, a ja sprobuje na nie odpowie-
dzie¢. Ogolniki nie wystarcza.

— No dobrze. Czy mozesz zabra¢ mnie do innych dominiow?

— Moge.

— Chcialbym podazy¢ Sladem Hapexamendiosa. Czy to mozliwe?

— Sprobujmy.

— I chce zobaczy¢ Niewidzianego, Pie'oh'pahu. Chce sie dowiedzie¢, dla-
czego Taylor i twoje dzieci trafili do czyS¢ca. Chce zrozumiec, dlaczego cier-
pia.

Gentle nie zadal pytania, totez Pie'oh'pah milczal. Tylko jego przyspieszo-
ny oddech Swiadczyt o tym, ze stucha.

— Mozemy ruszac?

— Jesli tego chcesz.

— Wiasnie tego chce, Pie. Udowodnij, ze mowiteS prawde, albo zostaw
mnie w spokoju.

Do p6inocy brakowato osiemnastu minut, gdy Jude wsiadta do samochodu
i ruszyta w strone domu Gentle'a. Ulice byly puste i kilka razy kusito ja, zeby
przeskoczy¢ skrzyzowanie na czerwonym Swietle. Wiedziala jednak, ze w



taka noc policja jest szczegblnie wyczulona na piratbw drogowych i naj-
mniejsze wykroczenie moze wywabi¢ radiowoz z ukrycia. Nie miata wpraw-
dzie we krwi ani grama alkoholu, ale wcale nie byla pewna, czy w jej organi-
zmie nie znaleziono by innych obcych substancji. Jechata wiec ostroznie, jak
w potudnie, i dotarcie do pracowni zajelo jej cate pietnascie minut. Okna byty
zaciemnione. Przyszio jej na mysl, ze Gentle postanowit ruszy¢ sie z domu i
utopiC Swieze smutki w szampanskiej zabawie. A moze po prostu poszed}
spac? Jesli tak, to dla wiesci, ktére mu przynosita, warto go byto obudzic.
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— Zanim wyruszymy w droge, powiniene$ wiedzie¢ o kilku rzeczach —
mowit Pie, zwigzujac swojq lewa reke z prawa Gentle'a. — To moze by¢ trud-
na przeprawa. Pigte Dominium, w ktérym sie znajdujemy, nie jest potaczone
z pozostatymi; podréz do Czwartego moze byC ryzykowna. Trzeba miec
moc. To co$ wiecej niz przejscie po moscie. Jezeli nam sie nie uda, konse-
kwencje bedg powazne.

— Jak powazne?

— Pomiedzy Pigtym Dominium a czterema Polaczonymi rozciaga sie kra-
ina nazwana In Ovo, eter, w ktorym utkwity istoty wyrwane z macierzystych
swiatow. Niektore z nich trafity tam przez przypadek i sq zupelnie nieszkodli-
we; inne zestano tam za kare — i te moga by¢ Smiertelnie niebezpieczne. Mam
nadzieje, ze przemkniemy przez In Ovo, zanim nas zauwaza. Jednak gdyby-
sSmy sie rozdzielili...

— Wyobrazam sobie. Mocniej zacisnij ten supel, Zeby na pewno nie puscit.

Pie zaczat sie mocowac z weztem; Gentle prébowatl mu po omacku poma-
gac.

— Zalézmy, ze przebrniemy przez In Ovo — powiedzial. — Co dalej?

— Czwarte Dominium. Jezeli dobrze namierzylem, powinnismy wylado-
wac niedaleko miasta Patashoqua.

— A jezeli nie?

— Nie wiem. W morzu, na bagnach...

— Cholera!

— Nie boj sie, mam niezte wyczucie kierunku. Poza tym razem dysponuje-
my znaczng mocg. Sam nie mégtbym tego dokonag, ale z toba...

— Czy to jedyny sposéb?



— Alez skad! Tutaj, w Pigtym Dominium, jest wiele bram, ukrytych na od-
ludziu kamiennych kregow. Wiekszos¢ z nich prowadzi jednak w ustalone
miejsca, a my chcemy podrézowac jako wolni strzelcy, niezauwazeni i nie-
oczekiwani goscie.

— Dlaczego w takim razie wybrates Patashoqua?

— Z powodow... sentymentalnych. Wkrotce sam sie przekonasz. — Pie sie
zawahal. — Nadal chcesz to zrobic?

— Oczywiscie.

— Mocniej nas nie zwigze, bo utrudnitbym krazenie krwi.

— Na co czekamy?

— Zamknij oczy.

Gentle poczul musniecie palcow Pie na twarzy.

— Musisz mi pomoc — powiedzial Pie.

— Mo6w, co mam robic.

— Zacisnij pies¢, lekko. Zostaw dos¢ miejsca, zeby oddech mogt sie srod-
kiem przedosta¢. Dobrze, tak; dobrze. Cala magia bierze sie z tchnienia, pa-
mietaj.

Gentle pamietat o tym, chociaz nie wiedziat skad.

— Podnies dion do ust i oprzyj kciuk na brodzie. Niewiele bedzie inkanta-
cji, zadnych pieknych stéwek, tylko pneuma i sita woli.

— Woli mi nie brakuje, jesli to wlasnie masz na mysli — zapewnit Gentle.

— W takim razie wystarczy nam jedno solidne tchnienie. Zrob wydech,
dtugi, az bedzie bolato w ptucach. Ja zajme sie reszta.

— Moge pozniej nabrac¢ powietrza?

— Nie w tym dominium.

Dopiero po tej odpowiedzi Gentle ogarngt powage sytuacji. Za chwile
mieli opuscicC Ziemie, przejsc z jedynej rzeczywistosci, jaka w zyciu znal, do
innej. Usmiechnat sie w ciemnosci i palcami spetanej reki uscisnagt dton swo-
jego wyzwoliciela.

— Mozemy zaczynac?

W ciemnosci przed jego twarzg blysnetly zeby Pie'oh'paha, ktory odpowie-
dzial mu usmiechem.

— Czemu nie?

Gentle nabral powietrza w ptuca. Gdzies z glebi domu dobiegto go trza-
sniecie drzwi i na schodach do pracowni zadudnity czyje$ kroki. Bylo juz
jednak za pozno. Zrobit wydech przez zacisnietg pies¢; Pie'oh'pah zdawat sie



wychwytywac jego oddech z powietrza. Co$ blysnelo w zwinietej w piesc¢
dtoni mistyfa, jakby chcialo mu sie przepali¢ przez palce...
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Zatrzymawszy sie w drzwiach, Jude ujrzala odtworzony w rzeczywistosci
obraz Gentle'a: dwie postaci, otoczone nienaturalng poSwiatg, ktéra rozrastata
sie miedzy nimi niczym ptomien spowolnionej eksplozji. Zdazyta rozpoznac
obie sylwetki; widziala, jak sie uSmiechali, patrzac sobie w oczy — a pdZniej z
przerazeniem obserwowala, jak obaj zostaja wywroceni na nice. Wilgotne,
czerwone wnetrza ich cial zwinely sie i zlozyly kilkakrotnie, szybko, raz za
razem. Z kazdym takim zlozeniem ciata kurczyly sie coraz bardziej i bar-
dziej, malaly coraz szybciej i wreszcie zniknely.

Roztrzesiona Jude oparla sie o futryne drzwi. Warujacy u szczytu scho-
déw pies wszedt do pracowni i bez cienia leku obwachal miejsce, w ktorym
przed chwilg stali dwaj mezczyZni, ale wszelka magia sie ulotnita i nie mogt
podazy¢ za nimi. Pracownia bya pusta i martwa. Znikneli, dranie!

Jude wrzasnela wsciekle, az pies podkulit ogon. Miata szczera nadzieje, ze
Gentle — gdziekolwiek jest — styszy ja. Przeciez przyszta do niego podzieli¢
sie swoim odkryciem, zeby mogli razem wyruszy¢ na spotkanie nieznanego!
Tymczasem on caly czas kombinowal, jak sie jej urwac. I zniknat bez niej!

— Jak sSmiesz?! — krzyknela do pustego pokoju.

Pies zaskomlal. Na widok przerazonego zwierzaka serce Jude zmieklo.
Przykucnela.

— Przepraszam — powiedziata. — ChodZ do mnie. Nie jestem zla na ciebie,
tylko na tego zasranca Gentle'a.

Pies nie od razu dat sie przekonac, ale po jakims czasie zblizy} sie do niej
ostroznie. Coraz sSmielej machal ogonem, upewniajac sie, Ze jego nowa pani
wcale nie zwariowata. Poglaskata go po 1bie; kontakt z zywq istotg przyniost
jej ulge. Jeszcze nie wszystko stracone. Jezeli Gentle mog}t to zrobic¢, ona tez
mogta. Nie mial przeciez wylacznosci na przygody. Znajdzie jakisS sposob,
zeby za nim podazy¢, chocby miata w tym celu zjes¢ po kawatku caty blekit-
ny kamien.

Rozmyslata jeszcze o tym, gdy zabrzmialy koScielne dzwony, natarczy-
wym dzwonieniem oglaszajac nadejscie poinocy. Zawtorowaty im klaksony
samochodow i wiwaty dobiegajace z sasiedniego domu.



— Hura — mrukneta pod nosem Jude.

Jej twarz przybrala ten sam nieobecny wyraz, ktéry przez lata nieodmien-
nie fascynowal mezczyzn. O wiekszosSci z nich juz zapomniata: jedni o nig
walczyli, inni w pogoni za nig opuszczali zony, jeszcze inni tracili rozum.
Wszyscy odeszli w zapomnienie. Historia nigdy jej specjalnie nie interesowa-
la, za to przysztosc w tej chwili rysowala sie bardziej kuszaco niz kiedykol-
wiek przedtem.

Przesztos¢ tworzyli mezczyzni — ale przysztosc, brzemienna mozliwoScia-
mi, byla kobieta.
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Do czasu rozkwitu Yzordderrex (doszto do niego za sprawq autarchy, dla
ktorego liczyly sie przede wszystkim wzgledy polityczne), Patashoqua, poto-
zone na skraju Czwartego Dominium, w poblizu granicy potgczonych swia-
tow z In Ovo, miato stluszne pretensje do miana najwazniejszego miasta do-
miniow. Jego dumni mieszkancy nazywali je casje au casje, czyli po prostu
,ulem ulow”, miejscem wytezonej i owocnej pracy. Bliskos¢ Pigtego Domi-
nium sprawita, ze Patashoqua szczegdlnie mocno odczuwato jego wplywy.
Nawet gdy Yzordderrex przejelo palme pierwszenstwa w dominiach, oczy
tych, ktorzy niecierpliwie wyczekiwali wszelkich nowinek, zwrocone byty na
Patashoqua. Pojazdy silnikowe zagoscity na jego ulicach znacznie wczesniej
niz w Yzordderrex; wyprzedzito dumne miasto Drugiego Dominium takze z
rock and rollem, hamburgerami, kinem, dzinsami i niezliczonymi innymi
oznakami nowoczesnosci. Zreszta z Pigtego Dominium przejmowato nie tyl-
ko takie blahostki jak mode — takze filozofie i systemy wierzen. Ukuto nawet
takie powiedzenie, ze obywatel Yzordderrex wyglada tak, jak mieszkaniec
Patashoqua dzien wczesSniej, i wierzy w to, co w Patashoqua od wczoraj
uchodzi za nieaktualne.

Podobnie jednak jak wiele miast rozmitowanych w nowoczesnosci, Pata-
shoqua zachowato swoje bardzo konserwatywne korzenie. Yzordderrex bylo
grzesznym miastem (szczegoOlnie zlg stawq cieszyly sie kesparaty), natomiast
na ulicach Patashoqua po zmroku panowat spokdj; jego mieszkancy kitadli sie



do t6zek w towarzystwie wlasnych malzonkow i rozmyslali o nowych tren-
dach w modzie. Mariaz stylowej elegancji i konserwatyzmu nigdzie nie uwi-
daczniat sie tak wyraznie, jak w architekturze miasta. Dzieki umiarkowane-
mu klimatowi projekty domow nie musiaty bra¢ pod uwage odpornosci na
ekstremalne warunki pogodowe — inaczej niz w Yzordderrex, ktore lezalo w
tropikach. Budynki albo byly eleganckie, klasyczne i tak solidne, jakby miaty
przetrwaC wiecznoS¢, albo odzwierciedlalty biezace szalenstwa stylistyczne i
nikt nie planowal, ze postoja dtuzej niz tydzien.

Najciekawsze widoki czekaly jednak goscia na obrzezach Patashoqua,
gdzie przycupnelo drugie, pasozytnicze miasteczko. Zamieszkiwali je
uchodzcy ze wszystkich czterech dominiow, ktorzy uciekali przed przeslado-
waniami i Sciggali do Patashoqua jako jednego z nielicznych miejsc, gdzie
nikt nie ograniczat ich wolnosci mysli i dzialania. Pytanie, jak dlugo stan taki
mial sie utrzymac, stanowito przedmiot dysput na wszystkich spotkaniach to-
warzyskich. Autarcha nie darowal miasteczkom, metropoliom i panstwom,
ktore on i jego doradcy uznali za tygle nastrojow rewolucyjnych. Niektore
rownano z ziemia, inne przechodzily pod bezposredni zarzad Yzordderrex i
thumiono w nich wszelkie przejawy niezaleznosci. Hezoir, znany osSrodek
uniwersytecki, zostal obrocony w gruzy, a wyrwane z czaszek studentow mo-
zgi walaly sie po ulicach; mieszkancy jednej z prowincji Azzimulto zostali
dostownie zdziesigtkowani za sprawa choroby, ktorg — jak glosita plotka —
rozsiewali wystannicy autarchy; opowiesci o jego okrucienstwach docieraty z
tak licznych zrodel, ze ludzie przestawali na nie reagowac, przynajmniej do-
poki nie zadali sobie pytania, kiedy autarcha zwroci swoj bezlitosny wzrok
na ul uléw. Wtedy bledli i szeptem snuli plany ucieczki lub obrony. Patrzyli
na swoje niezwykle miasto, ktore miato przetrwac do dnia sadu ostatecznego,
i zastanawiali sie, jak bliski jest ten dzien.

Mimo ze Pie'oh'pah opowiedziatl pokrotce o istotach zamieszkujacych In
Ovo, Gentle ledwie zwrdcit uwage na ciemne, falujace krolestwo. Catkowicie
pochianiat go inny proces, ktory bardziej bezposrednio go dotyczyt — prze-



miana, jakiej ulegli z Pie'oh'pahem, kiedy ich ciata przybratly posta¢ obowia-
zujacg w podrozy miedzy dominiami. Otumaniony brakiem tlenu, nie miat
nawet pewnosci, czy to, co widzi, dzieje sie naprawde. Czy cialo moglo
otworzyc sie jak kwiat i uwolnic jazn jak nasiona? I czy to samo cialo mozna
bylo odtworzy¢ na koncu podrdzy, tak zeby mimo przebytej traumy wyglada-
lo jak nowe? Najwidoczniej tak. Swiat, ktéry Pie nazywat Piatym Dominium,
zwingt sie przed ich oczami i pomkneli niczym sen do zupehie innego miej-
sca. Widzac swiatlo, Gentle pad} na kolana na skalisty grunt, z wdziecznoscia
chlonac powietrze nieznanego dominium.

— Calkiem niezle — odezwal sie Pie. — Udalo nam sie. Przez chwile w to
nie wierzytem, ale sie udato!

Gentle podnidst glowe. Pie szarpnat za taczacy ich sznurek.

— Wstawaj! — powiedzial. — No, wstawaj! Nie powinno sie zaczyna¢ we-
drowki na kolanach.

W tym Swiecie, w srodku dnia, niebo bylo bezchmurne, a jego barwy i po-
lysk przywodzity na mysl opalizujacy pawi ogon. Gentle nie widziat stonica
ani ksiezyca; powietrze 1$nito wlasnym blaskiem. Dopiero teraz mogt zoba-
czyC Pie'oh'paha pierwszy raz od czasu przelotnego spotkania w pozarze.
Moze przez wzglad na pamie¢ o zmartych mistyf wcigz mial na sobie to
samo ubranie co wtedy, osmalone i poplamione krwig. Zmyt tylko sadze z
twarzy, skora 1$nita mu w jasnym Swietle dnia.

— Milo cie znéw widzieC — stwierdzit Gentle.

— Ciebie rowniez.

Pie zaczal rozplatywac taczace ich wiezy, Gentle zas rozgladat sie po no-
wym dominium. Znajdowali sie pod szczytem wzgdrza, niespelna pot kilo-
metra od miasteczka namiotow i szatasow, skad dobiegal zwykly codzienny
gwar. Miasteczko sptywato ze wzgorza. Nieco dalej, na ptaskiej, bezdrzewnej
rowninie koloru ochry przecinata je ruchliwa droga, wzdluz ktorej wzrok
Gentle'a podazyt w strone btyszczacych koput i wiez duzego miasta.

— To Patashoqua?

— A c0z by innego?

— Trafile§ w dziesiatke.

— Poszto nam lepiej, niz sie spodziewatem. Podobno na tym wzgoérzu od-
poczywal sam Hapexamendios po przybyciu z Pigtego Dominium. Nazywa
sie Lipper Bayak, ale nie pytaj mnie dlaczego.

— Czy miasto jest oblezone?



— Nie sadze. Brama jest chyba otwarta.

Gentle spojrzal w strone odleglych murow. Rzeczywiscie, brama byla
otwarta na osciez.

— Co to za ludzie? Uciekinierzy?

— Zaraz sie dowiemy.

Wezel puscit. Gentle roztart zdretwialy nadgarstek, w ktéry sznurek moc-
no sie werzngt. Pomiedzy prymitywnymi domostwami dostrzeg} postaci, kto-
re wcale nie przypominaty ludzi, ale nie brakowalo tez istot o zupeknie ludz-
kich ksztaltach. Przynajmniej tatwo bedzie udawac tubylca.

— Powiedz mi coS o tym Swiecie, Pie. Chce sie wiele nauczy¢. Musze wie-
dzie¢, kto jest kim. Czy tu sie mowi po angielsku?

— Kiedys byt to jezyk bardzo popularny. Sam nie moge sie nadziwic, ze
wyszedt z mody. Zanim péjdziemy dalej, powiniene$ chyba wiedziec, z kim
podrozujesz. W przeciwnym razie reakcje ludzi na moj widok beda dla ciebie
niezrozumiate.

— Mow, ale chodZzmy juz stad. — Gentle nie mog}t sie doczekac, kiedy z bli-
ska zobaczy obce stworzenia.

— Jak chcesz.

Zaczeli schodzic¢ po zboczu.

— Jestem mistyfem i nazywam sie Pie'oh'pah, tyle juz wiesz. Nie wiesz
jednak, jakiej jestem pici.

— Juz sie nad tym zastanawiatem.

— Tak? — uSmiechnat sie Pie. — I co?

— Jeste$ obojnakiem. Mam racje?

— W pewnym sensie.

— I masz dryg do tworzenia iluzji. W Nowym Jorku widziatem, jak to ro-
bisz.

— Nie lubie stowa ,,iluzja”. Kojarzy sie z udawaniem, a ja nie udaje.

— Kim zatem jestes?

— W Nowym Jorku pragnates Judith, wiec ja wlasnie zobaczytes. To byla
twoja wizja, nie moja.

— Wizja, do ktérej sie dopasowates.

— Bo chciatem z tobg byc¢.

— A teraz tez sie dopasowujesz?

— Nie oszukuje cie, jesli o to chodzi. Widzisz to, czym dla ciebie jestem.

— A jak widzg cie inni?



— Roznie, jedni jako mezczyzne, inni jako kobiete.

— Moéglbys byc¢ biaty?

— Przez chwile. Gdybym przyszed} do ciebie do t6zka za dnia, zoriento-
walbys sie, ze nie jestem Judith. Tak samo przejrzalbys mnie, gdybys pozadat
osmiolatki. Albo psa. Psa tez nie umialbym nasladowac. Chyba ze... — Mi-
styf obejrzal sie za siebie. — Chyba ze w bardzo szczegélnych okoliczno-
Sciach.

Gentle przez chwile zmagat sie z tq ideg oraz jej implikacjami natury bio-
logicznej, filozoficznej i seksualnej. Zatrzymat sie i spojrzat na Pie.

— Powiem ci, jak cie widze — zaproponowal. — Zeby$ na przyszlo$¢ wie-
dzial.

— Dobry pomyst.

— Gdybym minat cie na ulicy, wziglbym cie chyba za kobiete. — Przechylit
glowe. — Chociaz... moze nie. Pewnie zalezaloby to od oSwietlenia i od tego,
jak szybko bys szedl. — Rozesmiatl sie. — Rany, im dluzej ci sie przygladam,
tym wiecej widze, a im wiecej widze...

— Tym mniej wiesz.

— Wilasnie. Nie jestes cztowiekiem, to oczywiste, ale... — Gentle pokrecit
glowa. — Czy teraz jeste$ prawdziwy? To znaczy, czy to twoja pierwotna po-
stac?

— Oczywiscie nie. I ty, i ja potrafimy przybiera¢ dziwniejsze ksztatty. Do-
brze o tym wiesz.

— Dotad nie wiedziatem.

— Nie mozemy chodzi¢ po Swiecie zbyt nadzy, bo wypalilibySmy sobie na-
wzajem wzrok.

— Ale to, co widze, to prawdziwy ty.

— W tej chwili tak.

— Podobasz mi sie. Nie wiem, jak bym cie nazwal, widzac cie na ulicy, ale
obejrzatbym sie za tobg. Co ty na to?

— Czegdz wiecej moglbym sobie zyczyc¢?

— Czy spotkamy wiecej takich istot jak ty?

— Nie wiem, moze... Mistyfow jest mato. Kiedy rodzi sie mistyf, moéj lud
dhugo to Swietuje.

— Twaj lud?

— Eurhetemecowie.

— A ich tu spotkamy? — Gentle skingt glowa w kierunku miasta.



— Watpie. Za to w Yzordderrex na pewno. Majg tam swoj kesparat.

— Co to jest kesparat?

— Dzielnica. M¢j lud ma swoje miasto w mieScie, a przynajmniej kiedys
mial. Ostatni raz bylem tam dwieScie dwadzieScia jeden lat temu.

— Boze... Ile ty masz lat?

— Jeszcze o ponad sto wiecej. Wiem, ze to wydaje sie niezwykle, ale czas
wolniej oddziatluje na ciato potraktowane sztuka.

— Sztuka?

— Magicznym zakleciem. Sztuka, figlem, influencja. Magia czyni cuda na-
wet w organizmie takiej dziwki jak ja.

— Rety!

— To fakt. Jest jeszcze co$, co powinienes o mnie wiedzie¢. Dawno temu
powiedziano mi, ze mam prowadzi¢ zywot albo zabojcy, albo kurwy. To wila-
sSnie robie.

— Robites do tej pory, owszem, ale koniec z tym.

— A czym stane sie teraz?

— Moim przyjacielem — odpart bez wahania Gentle.

— Dziekuje ci — odpart mistyf z uSmiechem.

Gentle wyczerpal zapas pytan i ruszyli dalej.

— Nie daj po sobie pozna¢, ze jestes wszystkiego ciekawy — doradzit mu
Pie, gdy znalezli sie na granicy miasteczka. — Udawaj, ze takie widoki to dla
ciebie chleb powszedni.

— Nie bedzie mi latwo — zauwazy} Gentle.

Nie bylo tatwo. Kiedy szli kretymi zautkami wsrdd bud i szatasow, odno-
sit wrazenie, ze powietrze w tym Swiecie ma wilasne ambicje i probuje wpty-
nac¢ na proces ewolucji, wystarczy sie nim zaciggnac, by zacza¢ mutowac.
Setki roznych oczu Sledzity ich z okien i drzwi, setki stworzen najrozniej-
szych ksztaltow i rozmiarow wykonywaly codzienne prace — gotowaty, kar-
mity, wytwarzaly rozne przedmioty, knuly spiski, pality ogniska, targowatly
sie i kochaty. Widoki zmieniaty sie tak szybko, ze po paru krokach Gentle
coraz czesciej spuszczal wzrok i patrzyt pod nogi, w blotnisty rynsztok, kto-
rym szli. Bat sie, ze zemdleje od nadmiaru wrazen wzrokowych. Zapachy tez
byly ostre i nieznane — aromatyczne, odrazajace, stodkie i kwasne; od obcych
dzwiekow pekata mu czaszka i drzaly wnetrznosci.

Nic w dotychczasowym zyciu, ani we $nie, ani na jawie, nie przygotowato
go na to spotkanie. Studiowat dziela wielkich mistrzéw wyobrazni (namalo-



wat kiedys$ catkiem znosnego Goye, a za jakiego$s Ensora zgarnat mala fortu-
ne), ale roznicy miedzy obrazem i rzeczywistoscig do tej pory nawet sobie
nie wyobrazal — nie mogl, gdyz otaczata go tylko jedna strona tego rownania.
Nie znajdowat sie w Swiecie wymyslonym, zamieszkanym przez stworzenia,
ktore bylyby wariacjq na temat znanych mu istot. To, co widzial, miato sie ni-
jak do jego ukladu odniesienia, stanowito calkiem odrebny Swiat. Kiedy
znoéw podnidst wzrok, szykujac sie na atak niezwyklosci, ucieszyt sie, ze
wraz z Pie jest w kwartale zamieszkanym przez istoty blizsze wygladem lu-
dziom, chociaz i tu czekaly go niespodzianki. Przez droge przebieglo im troj-
nogie dziecko. Odwrocilo sie i spojrzato na nich przez ramie. Miato twarz za-
suszong jak mumia, a trzecia noga byla w rzeczywistosci ogonem. Na progu
domu siedziata kobieta, maz rozczesywat jej wlosy. Kiedy Gentle spojrzat w
jej strone, zastonita sie spddnica, ale nie dos¢ szybko. Drugi matzonek, o sko-
rze Sledzia i z okiem, ktére poruszato sie dookota glowy, kleczat przed niqg i
zaostrzong nasada dloni kreslit jej na brzuchu jakies hieroglify. Wokét roz-
brzmiewaly najrézniejsze jezyki. Angielski styszalo sie najczesSciej, chociaz z
dziwng melodig i znieksztalcony stosownie do anatomii obcych narzadow
mowy. Niektore stworzenia Spiewaty, inne wymiotowaty zgloskami.

Ale seplenigcy, pompatyczny glos, ktory rozlegt sie w zautku po prawej
stronie i kazal im sie zatrzymac¢, mogt rozbrzmiewac gdzies w Londynie. Od-
wracili sie w jego strone. Thum rozstapit sie przed wiascicielem glosu i towa-
rzyszaCymi mu trzema osobami.

— Udawaj niemowe — mruknat Pie do Gentle'a, gdy zblizyt sie do nich
opasty gargulec.

Byt tysy, tylko z absurdalnym, natluszczonym pierScieniem loczkéw wo-
kot czaszki. Miatl wysokie, 1Snigce czarne buty i kanarkowa marynarke, obfi-
cie haftowana, zgodnie z — jak p6Zniej miat sie Gentle przekona¢ — obowia-
zujaca w Patashoqua modg. Za nim szedt cztowiek w znacznie skromniej-
szym stroju. Oko mial przestoniete przepaska, z ktorej sterczaty purpurowe
ptasie piora, prawdopodobnie pamigtka momentu okaleczenia. Na ramieniu
siedziala mu kobieta w czerni, o skorze pokrytej srebrzystymi tuskami. W
malenkich dioniach trzymata laske, ktorg postukiwala mezczyzne w glowe,
kiedy chciala, zeby przyspieszyt. Na samym koncu szto najdziwniejsze stwo-
rzenie z calej czworki.

— Nullianac — szepnat Pie.

Gentle nie musiat pytac, czy pojawienie sie nullianaca to dobry omen.



Stwor sam stanowit dla siebie najlepsza reklame. Wygladat paskudnie. Jego
glowa najbardziej przypominata ztozone do modlitwy dlonie ze sterczacymi
do przodu kciukami, na czubkach ktoérych znajdowaly sie oczy jak u homara.
Odstep miedzy dlonmi byl dos¢ duzy, by przesSwiecato niebo, ale migotat
caly czas w rytm przeskakujacych wyladowan. Bez watpienia byla to naj-
brzydsza istota, jakg Gentle w zyciu widzial. Gdyby Pie nie kazal mu sie za-
trzymac, uciekiby gdzie pieprz rosnie, byle dalej od nullianaca.

Seplenigcy gargulec zatrzymat sie i przemowit:

— Czego szukacie w Vanaeph?

— JesteSmy tu przejazdem — odpart Pie.

Gentle uznal, ze nie byla to zbyt wyszukana odpowiedz.

— Kim jestescie?

— A kim ty jestes? — odpowiedzial pytaniem Gentle.

Wierzchowiec z opaska na oku parskngt Smiechem i dostat laska w teb od
swojej amazonki.

— Loitus Hammeryock — odpart gargulec.

— Ja sie nazywam Zacharias — powiedzial Gentle. — A to jest...

— Casanova — wszedl mu w stowo Pie.

Gentle spojrzal na niego pytajaco.

— Mofi anglejski? — zapytata kobieta.

— Pewnie — odpart Gentle. — Mo6fi anglejski.

— Uwazaj — szepnat ostrzegawczo Pie.

— Bene! Bene! — ucieszyla sie kobieta i zaczela im thumaczy¢ (w jezyku w
polowie ztozonym z réznych odmian angielskiego, w jednej czwartej z laciny
i w jednej czwartej z jakiegos dialektu Czwartego Dominium, czyli cmokniec
i klapnie¢ zebami), ze wszyscy, ktérzy przybywaja do Neo Vanaeph, muszg
sie zarejestrowac, podac kraj pochodzenia i cel wizyty, zanim zostang wpusz-
czeni do miasta — albo zanim beda mogli je opusci¢. Z pozoru nedzne Vana-
eph nie bylo najwyrazniej slumsem, w ktorym kroluje bezprawie, lecz po-
rzadnym, dobrze pilnowanym miasteczkiem. Kobieta, ktora w swoim wielo-
jezycznym stowotoku przedstawita im sie jako pontyfia Farrow, zajmowata
tu dos¢ wysokie stanowisko.

Kiedy skonczyla, Gentle spojrzat pytajaco na Pie. Czul, ze z kazda chwilg
porusza sie po coraz bardziej niepewnym gruncie. W przemowie pontyfii
kryla sie wcale nie zawoalowana grozba, ze jezeli nie udzielg satysfakcjonu-
jacych odpowiedzi, zostang na miejscu straceni. A wykonawcy egzekucji nie



trzeba by bylo dlugo szukac. Pacierzoglowy nullianac czekat na instrukcje.

— No wiasnie — powiedzial Hammeryock. — Mozecie potwierdzi¢ swojq
tozsamosc?

— Ja nie — odpart Gentle.

— A ty? — Hammeryock zwrdcit sie do Pie'oh'paha, ktory pokrecit glowa.

— Szpiegi — zasyczala pontyfia.

— JesteSmy... turystami — zaprotestowat Gentle.

— Turystami?

— PrzybylisSmy tu podziwiac piekne widoki Patashoqua. — Gentle odwrdcit
sie do Pie, szukajac w nim oparcia. — Widoki Patashoqua.

— Grobowce Zarliwego Loki Lobba... — ciaggngt Pie, najwyrazniej prébu-
jac sobie przypomnie¢, jakie cuda Patashoqua ma do zaoferowania. — I Mer-
row Ti' Ti'.

Gentle'owi spodobato sie brzmienie tego imienia.

— Merrow Ti' Ti'! — rozpromienit sie. — Naturalnie! Za Chiny nie przega-
pitbym Merrow Ti' Ti'!

— Za Chiny? — powtdrzyl Hammeryock.

— Powiedziatem ,,Chiny”?

— Tak powiedziates.

— Pigte Dominium... — mruknela pontyfia. — Spiati z Pigtego Dominium.
— Stanowczo sprzeciwiam sie podobnym oskarzeniom — odezwal sie
Pie'oh'pah.

— Ja rowniez — rozlegt sie glos za ich plecami.

Pie i Gentle odwrocili sie jak na komende. Za nimi stat krosciasty, brodaty
cztowieczek, ktorego str6j mozna by taskawie okresli¢ mianem eklektyczne-
go, a mniej laskawie — mianem tachmanow. Stal na jednej nodze i patykiem
czyscit obcas z psich odchodow.

— Bebechy mi sie wywracaja od waszej hipokryzji, Hammeryock — powie-
dzial z nieprzenikniong twarzg. — Perorujecie o tym, ze nalezy usung¢ niepo-
zadany element z ulic, ale z kupa nic nie zrobicie!

— To nie twoja sprawa, Tick Raw — zaperzy} sie Hammeryock.

— Alez moja, jak najbardziej. To sa moi przyjaciele, a wy obrazacie ich
swoimi podejrzeniami.

— Przyjaciele, mé6fi? — mrukneta pontyfia.

— W rzeczy samej, pani, przyjaciele. Sg jeszcze wsrdd nas tacy, ktorzy od-
rozniajg rozmowe od napastliwej krytyki. Mam przyjaciol, z ktorymi moge



porozmawiac i wymieni¢ poglady. Wiesz, co to sa poglady? To cos, dla cze-
go warto Zyc.

Po Hammeryocku widac bylo, ze czuje sie nieswojo, styszac, jakim tonem
brodacz zwraca sie do jego pani, ale Tick Raw widocznie miat wystarczajacy
autorytet, by uciszyc dalsze protesty.

— Moi drodzy — zwrocit sie do Gentle'a i Pie — czy pozwolicie, Zze udamy
sie do mnie do domu?

Na pozegnanie rzucit patyk w strone patrolu. Patyk wbit sie w ziemie mie-
dzy stopami Hammeryocka.

— Sprzatnij to, Loitusie. Nie chcielibySmy chyba, zeby autarcha posliznat
sie na psiej kupie?

Tick Raw ruszyt przodem, prowadzac Gentle'a i Pie przez labirynt uliczek.

— Chcielibysmy ci podziekowac¢ — odezwat sie Gentle.

— Za co? — Tick Raw wymierzyt kopniaka kozie, ktora weszta mu pod
nogi.

— Za wyciagniecie nas z tarapatow. Juz sobie pdjdziemy.

— Alez musicie p0jsS¢ ze mng!

— Nie ma potrzeby.

— Potrzeby? Jest potrzeba, i to jaka! Mam racje? — zwrdcit sie Tick Raw
do Pie. — Jest potrzeba czy nie ma?

— Twoja przenikliwos¢ z pewnoscig bedzie dla nas bezcenna — odparl Pie.
— Obaj jesteSmy tu obcy. — Mistyf mowit dziwnie sztywno, jakby co$ nie po-
zwalato mu swobodnie sie wyrazi¢. — Przyda sie nam reedukacja.

— Naprawde?

— Kim jest ten caly autarcha? — zapytat Gentle.

— Wiladcg Pojednanych Dominiow. Ma siedzibe w Yzordderrex i najwiek-
szg wiadze w calej Imajice.

— I chce tu przyjechac?

— Chodza takie stuchy. Czwarte Dominium wymyka mu sie z rgk i on o
tym wie, wiec postanowit zjawic sie tu osobiscie. Przybedzie z oficjalng wi-
zyta do Patashoqua, ktore jest Zrodtem wszystkich klopotow.

— Myslisz, ze faktycznie przyjedzie? — spytat Pie.

— Jezeli tego nie zrobi, cata Imajica dowie sie, zZe autarcha boi sie pokazac.
Naturalnie, to zawsze fascynowato ludzi. Tyle lat rzadzi dominiami i nikt na
dobrg sprawe nie wie, jak wyglada. Ale czar pryst. Jezeli chce unikng¢ rewo-
lucji, musi pokazac, ze ma charyzme.



— Czy po tym, jak powiedziateS Hammeryockowi, ze jesteSmy twoimi
przyjaciotmi, mozesz mie¢ klopoty? — zainteresowat sie Gentle.

— ByC€ moze, ale oskarzano mnie juz o gorsze rzeczy. Poza tym prawie nie
klamatem. Tu kazdy obcy jest moim przyjacielem. — Tick Raw zerknat na
Pie. — Nawet mistyf. Ci, ktérzy mieszkajg w tym gnoju, nie majg w sobie za
grosz poezji. Wiem, ze powinienem im wspoétczu¢. To uchodzcy, potracili
ziemie, domy, krewnych... Ale tacy sq zapamietali w swoich zasmarkanych
smuteczkach, ze nie majq dystansu do zycia.

— A z dystansu ma sie lepszy widok?

— O tym lepiej rozmawiac za zamknietymi drzwiami — odpart Tick Raw i
nie dat sie wciggna¢ w dalszg dyskusje, poki nie weszli do jego chaty.

3k

Whetrze bylto spartanskie az do przesady. Przykryta kocami deska stuzyta
za t6zko, druga za stét, obok lezato kilka pogryzionych przez mole poduszek
do siedzenia.

— Tyle mi tylko zostalo — powiedzial Tick Raw do Pie, tak jakby mistyf
rozumial, moze nawet podzielal jego upokorzenie. — Gdybym przeniost sie
dalej, moze wszystko wygladatoby inaczej. No, ale tego nie moglem zrobic.

— Dlaczego? — zdziwit sie Gentle.

Tick Raw spojrzat na niego z niedowierzaniem, przeniost wzrok na Pie i
znow zerknal na Gentle'a.

— Myslatem, zZe to oczywiste. Zachowalem posade. Czekam, az nadejda
lepsze dni.

— A kiedy to bedzie?

— Moze ty mi powiesz? — odpart z gorycza Tick Raw. — Jutro wcale nie
byloby za wczesnie. To nie jest zZycie, psia mac¢, dla mistrza influencji! Sami
popatrzcie. — Powiodl wzrokiem po izbie. — Coz, to i tak luksus w poréwna-
niu z niektérymi ruderami, jakie moglbym wam tu pokazac. Ludzie zyjq we
wiasnych ekskrementach i sepiq jedzenie, a wszystko to pod nosem jednego z
najbogatszych miast w dominiach. To nieprzyzwoite. Ja mam przynajmniej
pelny brzuch. No i ciesze sie jakim takim szacunkiem, ma sie rozumiec. Nikt
nie wchodzi mi w droge. Wiedza, ze jestem wywolawcq i trzymajq sie ode
mnie z dala. Nawet Hammeryock. Nienawidzi mnie, ale nie odwazylby sie
wysta¢ nullianaca, zeby mnie zabit; boi sie, ze gdyby nullianac skrewil, ja



bym go dopadt. I ma racje, zrobitbym to z rozkosza. Zasrany bufon.

— Moze powinienes$ sie stad wynieSc? — zasugerowat Gentle. — Do Pata-
shoqua.

— Prosze... — jeknagt Tick Raw. — Czy musimy sie bawi¢ w takie gierki?
Nie wierzycie w mojg uczciwos¢? Ocalitem wam zycie.

— JesteSmy ci za to wdzieczni.

— No to czego chcecie? Pieniedzy? — Tick Raw wstat z poduszki. Poczer-
wieniat z gniewu. — Nie zastuzylem sobie na to.

— Na co? — zdziwit sie Gentle.

— Zyje w kupie, ale niech mnie diabli, jesli bede jg jadl! W porzadku, za-
den ze mnie maestro. A szkoda! Szkoda, ze Uter Musky nie zyje, bo to on
czekalby tu tyle lat, a nie ja. Ale jego juz nie ma, zostalem sam. Albo sie z
tym pogodzicie, albo wynocha!

Ten wybuch kompletnie zbit Gentle'a z pantatyku. Pie zwiesit ponuro gto-
we.

— Moze jednak juz pdjdziemy — powiedziat Gentle.

— Oczywiscie! Czemu nie? — krzyknat Tick Raw. — Spadajcie stad! Moze
wskrzesicie Musky'ego? Sam go pochowalem na Lipper Bayak, tymi reko-
ma! — Glos mu sie tamat. Oprocz ztosci brzmiat w nim teraz smutek. — Moze-
cie go tak samo wykopac!

Gentle zaczal sie zbieraC, wyczuwajac, ze jesli jeszcze cos powie, Tick
Raw sie zalamie, a tego nie miat ochoty ogladac¢. Mistyf ztapat go jednak za
ramie.

— Zaczekaj.

— On chce, zebysmy wyszli.

— Daj mi z nim porozmawiac.

Tick spojrzat podejrzliwie na mistyfa.

— Nie jestem w nastroju do pieszczot — uprzedzit.

— Ja tez nie. — Pie pokrecit glowa, patrzac znaczaco na Gentle'a.

— Mam wyjs¢? — spytal Gentle.

— Na chwile.

Gentle wzruszy} ramionami, chociaz pomyst zostawienia Pie'oh'paha sam
na sam z Tickiem wcale mu sie nie podobal. Zaczynal podejrzewac, ze co$
przed nim ukrywaja. A jesli tak, to z pewnoscig miato to coS wspolnego z
seksem, mimo Ze obaj temu zaprzeczali.

— Poczekam na zewnatrz — oznajmit i zostawit ich samych.



Gdy tylko drzwi sie za nim zamknely, ustyszal ze srodka glosy Pie i Tic-
ka. W chacie naprzeciwko panowat spory hatas — stychac¢ byto ptacz dziecka i
spiewang na falszywa nute kolysanke matki — ale udato mu sie wychwycic
fragmenty rozmowy. Tick Raw szalat:

— Czy to ma by¢ jakas kara? — zapytal w pewnej chwili. I za moment: —
Cierpliwosci? Jak diugo jeszcze mam byc¢ cierpliwy, do ciezkiej cholery?

Kotysanka zaghuszyta odpowiedz, a gdy znéw przycichia, rozmowa toczy-
la sie juz zupelnie innym torem:

— Czeka nas dluga droga... — mowit Pie — ...duzo nauczyc...

Gentle nie dostyszal odpowiedzi Ticka Raw, ale Pie wyjasnit:

— Jest tu obcy.

Tick znéw cos$ odburknat.

— Nie moge. Odpowiadam za niego — rzekt Pie.

Tym razem Tick Raw podniost glos na tyle, ze Gentle go ustyszat:

— Tracisz czas. Lepiej zostan ze mng. Przyda mi sie ktos, kto zagrzeje mi
}6zko.

Pie znizyt glos do szeptu i Gentle zrobit p6t kroku w strone drzwi. Zdotat
wylapac kilka pojedynczych stow — co$ o ztamanym sercu, potem ,wiara”,
reszta jednak bylta zbyt cicha. Uznawszy, ze dos¢ im juz podarowal samotno-
Sci, uprzedzit glosno, ze wchodzi, i otworzyt drzwi. Pie i Tick Raw spojrzeli
na niego chyba z poczuciem winy.

— Chce juz stad iS¢ — powiedziat.

Tick Raw trzymat dton na karku Pie, jakby zaznaczal swoje prawa do nie-
go.

— Jezeli odejdziecie, nie moge wam zagwarantowaC bezpieczenstwa —
uprzedzit mistyfa. - Hammeryock bedzie chciat waszej krwi.

— Obronimy sie — odpar}t Gentle, nieco zaskoczony swoja pewnosciq sie-
bie.

— Moze nie powinniSmy sie tak spieszy¢ — wtracit Pie.

— Czeka nas dtuga podroz.

— Niech ona sama zdecyduje — powiedzial Tick Raw. — Nie jest twojq wila-
snoscia.

Na te stowa twarz Pie'oh'paha przybrala intrygujacy wyraz — poczucie
winy znikneto, ustepujac miejsca zatroskaniu i rezygnacji. Mistyf siegnat
rekaq i stracit z karku dton Ticka.

— On ma racje — powiedziat do Ticka. — Czeka nas podroz.



Wywolawca wydal wargi, jakby sie zastanawial, czy warto upierac sie
przy swoim.

— Dobrze — powiedzial. — W takim razie idzcie. — Spojrzal spode tba na
Gentle'a. — Niech wszystko bedzie takie, jakie sie wydaje, przybyszu.

— Dziekuje — odpart Gentle.

Wyszli z Pie'oh'pahem na zabtocone, hatasliwe uliczki Vanaeph.
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— Dziwne stowa — zauwazyt Gentle, gdy zaczeli oddalac sie od chatki Tic-
ka Raw. — Niech wszystko bedzie takie, jakie sie wydaje.

— W ustach mistrza influencji to najgorsza klatwa.

— Rozumiem.

— Wrecz przeciwnie, nic nie rozumiesz.

Oskarzycielski ton Pie dotknat Gentle'a do zywego.

— W kazdym razie Swietnie rozumiatem, coscie rozwazali — odciat sie. —
Chciates$ z nim zosta¢. Trzepotate$ rzesami jak jakas...

— Smiato, dokonicz. Jak kurwa.

— Nie to miatem na mysli.

— Prosze cie, przestan — rzeki z gorycza Pie. — Bluzgaj Smiato. Czemu nie?
To potrafi by¢ podniecajace.

Gentle spojrzat na niego z niesmakiem.

— Mboéwiles, ze chcesz sie uczy¢, Gentle. Prosze bardzo, zacznijmy od
,»INiech wszystko bedzie takie, jakie sie wydaje”. To jest klatwa, bo gdyby te
stowa byly prawdziwe, zylibySmy tylko po to, zeby umrze¢, a w dominiach
krélowatoby bagno.

— Jasne. Ty bylbys zwyklg kurwa.

— A ty falszerzem, pracujacym dla...

Pie nie skonczyt zdania, bo spomiedzy dwoch chatlup wypadlo stadko
zwierzat. Kwiczaly jak Swinie, chociaz z wygladu przypominaty raczej mi-
niaturowe lamy. Gentle spojrzat w kierunku, z ktérego biegly. Ciarki przebie-
gly mu po plecach.

— Nullianac!

— Widze!

Dtlonie tworzace teb oprawcy na przemian rozchylaty sie i skladaty, jakby
rozdmuchiwaly przeptywajacy miedzy nimi zabdj czy zar. W okolicznych



domach rozlegaly sie okrzyki przerazenia, trzaskaly drzwi, stukaly zamykane
okiennice, kto$ porwat ptaczace dziecko z progu. Gentle zdazy?t jeszcze uj-
rze¢, jak nullianac wycigga dwa miecze, w ktérych odbija sie oslepiajace
Swiatlo elektrycznego tuku miedzy dtonmi, a potem pobiegt za Pie.

Uliczka, w ktorej dali sie zaskoczy¢, byla niewiele szersza od rynsztoka,
ale w poréwnaniu z zaulkiem, w ktory skrecili, wydawala sie jasno oswietlo-
nqg aleja. Pie pedzit jak wiatr. Gentle nie; dwa razy zdarzylo mu sie przegapic
skret mistyfa. Za drugim razem zgubit go kompletnie w potmroku. Chciat za-
wrocic, gdy ustyszal za plecami Swist broni. Obejrzat sie przez ramie. Jeden z
mniejszych szalasow zlozyl sie w chmurze kurzu jak domek z kart. Rozlegt
sie placz i z obloku wylonila sie sylwetka nullianaca z glowa pelng btyska-
wic. Stwor utkwit wzrok w Gentle'u i gwattownie przyspieszyt. Gentle rzucit
sie biegiem przed siebie, skrecit w pierwszq z brzegu uliczke, przemknat
przez bagnisty Sciek, w ktorym cudem sie nie przewrocit, i zniknagt w jeszcze
WezZszZym przejsciu.

Zdawal sobie sprawe, ze predzej czy pozniej zapedzi sie w zaulek bez
wyjscia, a wtedy zabawa sie skonczy. Skora na karku swedziata go, jakby juz
dotykatly jej miecze nullianaca. To bylo nie fair! Godzine temu wyrwat sie z
Pigtego Dominium, a juz tylko sekundy dzielity go od Smierci. Obejrzat sie.
Oprawca go doganial. Gentle przyspieszyl, ostro skrecit i wpadt w Slepy ko-
rytarz o Scianach z zardzewiatego metalu.

— No i kupa! — krzyknal, zapozyczajac od Ticka jego ulubione stowko. —
Furie, wlasnie popelnites samobdjstwo!

Sciany pulapki byly wysokie i $liskie od brudu. Wiedzial, Ze nie ma szans
sie na nie wdrapa¢, pobiegl wiec do konca i rozpedzony uderzyt barkiem w
mur, liczac na to, ze peknie. Niestety, jego budowniczowie (niech ich szlag!)
musieli by¢ lepszymi rzemies$lnikami niz wiekszos¢ okolicznych fachowcéow.
Mur zatrzast sie, z gory posypat sie cuchnacy tynk, ale Gentle uzyskat tylko
tyle, ze zwabiony toskotem nullianac rzucit sie prosto na niego.

Gentle jeszcze raz grzmotngt calym cialem o Sciane, widzac w tym ostat-
nig szanse ocalenia, ale znow tylko sie poobijat. Swedzenie na karku stato sie
bolesnie przykre. Dac sie pokroi¢ na plasterki w rurze Sciekowej to naprawde
upokarzajgca Smierc. Czym na nig zastuzyt?

— Co ja zrobitem? Co takiego zrobitem, do kurwy nedzy?!

Pytanie pozostalo bez odpowiedzi, chociaz... Kiedy jego stowa ucichty,
zorientowat sie, ze podnosi reke do ust, cho¢ nie miat zielonego pojecia po



co. Cos kazato mu otworzy¢ dion i w nig splung¢. Albo slina byta wyjatkowo
zimna, albo skore miat rozpalong. Nullianac znalaz} sie o metr od niego i brat
wiasnie zamach oboma ostrzami. Gentle lekko zacisnat piesc i przytknat jq do
ust. Kiedy miecze osiggnely najwyzszy punkt tuku, dmuchnat.

Poczul, jak oddech pali mu reke. Na utamek sekundy przed tym, jak ostrza
spadly na jego glowe, pneuma wystrzelita mu z piesci niczym kula z pistole-
tu. Trafita nullianaca w gardlo z wielka sila. OSlepiajaca btyskawica wystrze-
lita oprawcy z glowy pod niebo niczym piorun, ktéry pomylit kierunki. Po-
twor wypuscit oba ostrza z rak, upad}, drgnat spazmatycznie i wyzionat du-
cha. Jego rozmodlona glowa zgasta.

Gentle pozbieral sie, rGwnie wstrzgsniety Smiercig nullianaca, jak blisko-
Scig wlasnej. Z niedowierzaniem spogladat to na lezace w gnoju zwloki, to na
swoja pies¢. Otworzyt ja. Slina zniknela, zmieniwszy sie w zabojczy pocisk.
Od nasady kciuka przez cala dlon biegla ciemna smuga, jedyny Slad przejscia
pneumy.

— A niech mnie... — wykrztusit.

Przy drugim koncu pulapki zebrat sie juz spory thumek, nad Scianami row-
niez sterczaly glowy ciekawskich. Ze wszystkich stron dobiegal szmer pod-
ekscytowanych glosow, ktory, jak domyslat sie Gentle, musiat lada chwila
sciggna¢ Hammeryocka i pontyfie Farrow. A naiwnoscig byloby sadzi¢, ze
rzadza w Vanaeph, majac tylko jednego kata. Znajda sie inni, i to niedtugo.
Przestapit nad ciatem nullianaca, nie przygladajac sie dokladnie jego ranom.
Katem oka dostrzegl, ze byly powazne.

Gapie rozstgpili sie na widok zwyciezcy, niektorzy mu sie klaniali, inni
rzucili sie do ucieczki, jeden zawolal ,,Brawo!” i prébowat pocatlowac¢ Gen-
tle'a w reke. Gentle odepchngl adoratora i rozejrzal sie w poszukiwaniu
Pie'oh'paha. Nie widzac go, zaczat sie zastanawiac, co dalej. Dokad mogt po-
biec Pie? Nie na Lipper Bayak; gora stanowita Swietny punkt kontaktowy, ale
wrog od razu by ich tam znalazt. W takim razie gdzie? Do bramy Patasho-
qua? Pokazywal jg Gentle'owi zaraz po przybyciu na wzgorze. Tak, to najlep-
sze miejsce, uznal Gentle i skierowat sie przez tetnigce zyciem uliczki Vana-
eph w strone blyszczacego miasta.

Jego najgorsze przeczucia — ze pontyfia dowie sie o Smieci nullianaca —
szybko sie sprawdzity. Dobiegt do skraju miasteczka, a przed sobg miat row-
nine oddzielajagca Patashoqua od Vanaeph, gdy za jego plecami wybucht
zgielk, ktory sygnalizowal, ze poscig jest blisko. Gdyby ruszy?t ku bramie, za-



pewne zostalby tatwo rozpoznany po dzinsach i koszuli z Pigtego Dominium;
jezeli jednak zatrzymatby sie w Vanaeph, przesladowcy dopadliby go jak nic.
Postanowit zaryzykowac i skorzystac z faktu, ze jeszcze ma nad nimi przewa-
ge. Nawet jesli nie dotrze do samej bramy, nie odwazq sie go zabic o rzut ka-
mieniem od ISnigcych muréw Patashoqua.

Nabral catkiem nieztej szybkosci i w niespelna minute znalazt sie poza ob-
rebem slumsow. Hatas za jego plecami narastal. W Swietlistym powietrzu
trudno bylo oceni¢ odlegtos¢ do bramy, ale miat do niej co najmniej pottora
kilometra — moze nawet dalej. Nie uciekt daleko, gdy szpica poscigu opuscita
Vanaeph. Przesladowcy byli szybsi i mniej zmeczeni, dzieki czemu tatwo
zmniejszali dystans do uciekiniera. Na drodze znajdowato sie mnostwo po-
dréznych, zmierzajagcych w obu kierunkach. Niektorzy szli pieszo, w gru-
pach, ubrani jak pielgrzymi. Inni, zamozniejsi i lepiej odziani, jechali konno;
boki i by wierzchowcow zdobity krzykliwe malunki. Jeszcze inni dosiadali
kudlatych krewniakow muldw. Najrzadziej spotykato sie godnych zazdrosci
podroznych w pojazdach z wlasnym napedem, ktore wprawdzie przypomina-
ly z grubsza samochody z Pigtego Dominium — miaty nadwozie i kota — ale
poza tym w kazdym calu stanowily miejscowe wynalazki. Niektore byly
ozdobne jak barokowe oltarze, rzezbione w delikatne wzory; u innych kota
mialy niedorzecznie cieniutkie obrecze i byly dwa razy wyzsze od samego
pojazdu, co upodabniato je do dziwnych, egzotycznych owaddw; jeszcze inne
— ozywione wraki, niesymetryczne i brzydkie dziwadla ze szkla i stali — poru-
szaly sie na kilkunastu malenkich kéteczkach, plujac z rur wydechowych ge-
stym, gryzacym dymenm.

Ryzykujac Smier¢ pod kopytami lub kotami, Gentle wlaczyt sie do ruchu,
kluczac miedzy pojazdami. Czolo poscigu rowniez dotarto do drogi. Widzial,
ze gonigcy go ludzie sg uzbrojeni i wcale sie z tym nie kryjq. Nagle stracit na-
dzieje, ze nie odwazq sie go zabic na oczach tylu swiadkow. Moze prawo Va-
naeph obowigzywalo az do samych bram Patashoqua. Jesli tak, by} trupem.
Dopadng go, zanim dobiegnie do bram azylu.

Nagle ponad harmider na drodze wzbit sie inny, obcy dzwiek. Gentle za-
ryzykowal rzut oka w lewo i ujrzal maty, catkiem zwyczajny pojazd, ktéry
skrecal w jego kierunku. Miat Zle wyregulowany silnik, byt bez dachu. W fo-
telu kierowcy siedziatl Pie'oh'pah, niech go Bog blogostawi, i prowadzil woz
jak czlowiek — czy raczej mistyf — natchniony. Gentle skrecit, zbiegl z drogi,
roztracajac grupke pielgrzymow, i popedzit w kierunku hatasliwego rydwanu



Pie'oh'paha.

Choralne wrzaski za plecami podpowiadaly mu, ze Scigajacy takze zmie-
nili kierunek, ale na widok Pie poczut przypltyw nowych sit. Biegl, jakby u
nog wyrosty mu skrzydla. Niepotrzebnie sie tak spieszyl. Zamiast zwolnic i
da¢ mu wsigs¢, Pie mingt go w pelnym pedzie, kierujqc sie prosto w sfore go-
nigcych go zbrojnych. Ci na przedzie rozpierzchli sie, ale Pie celowal w sie-
dzaca w lektyce postac¢, ktorej Gentle wczesniej nie zauwazyt. Hammeryock,
ktory z podwyzszenia zamierzat Sledzi¢ egzekucje, nagle z mysliwego stal sie
zwierzyng. Ryknal na tragarzy, ale ci w panice nie zdolali sie porozumiec.
Dwach pociggneto w prawo, dwoch w lewo. Jeden z dragow pekl, Hammery-
ock wyleciat z lektyki, wyrzngl mocno w ziemie i juz nie wstat. Tragarze po-
rzucili lektyke i uciekli, Pie za$ spokojnie zawrocit w strone Gentle'a. Pozba-
wieni wodza przesladowcy, zmuszeni przede wszystkim do stuzby pontyfii,
stracili ducha walki. Nie mieli doS¢ zapatu, zeby ryzykowac los, jaki spotkat
Hammeryocka.

— Myslatem, ze wrocites do Ticka Raw — wysapat Gentle.

— Nie chciatby mnie widzie¢ — odpart Pie. — Zadaje sie z morderca.

—To znaczy?

— Z toba, maj przyjacielu, z tobg! Teraz obaj jesteSmy zabojcami.

— Chyba tak.

— I to niemile widzianymi w tej okolicy.

— Skad wytrzasnates woz?

— Stato ich kilka na skraju slumsow. Niedlugo zaczng nas nimi gonic.

— W takim razie im szybciej znajdziemy sie w miescie, tym lepie;.

— Obawiam sie, ze i tam nie bylibySmy bezpieczni.

Mistyf skierowat zadarty nos pojazdu w strone drogi. Mogli skreci¢ w
lewo do Patashoqua albo pojecha¢ w prawo, omijajac Lipper Bayak, w kie-
runku rysujacych sie na horyzoncie gor.

— Wybieraj — powiedziat Pie.

Gentle spojrzal tesknie w strone miasta. Iglice kusily go, ale wiedzial, ze
Pie ma racje.

— Kiedys tu wrécimy, prawda? — zapytat.

— Oczywiscie, jesli tylko zechcesz, wrocimy.

— W takim razie jedzmy w przeciwnym kierunku.

Wjechali na droge, zostawili miasto za plecami i wkrétce zaczeli nabierac
szybkosci.



— To tyle, jesli idzie o Patashoqua — stwierdzil Gentle, gdy mury miasta
rozptynely sie jak miraz.

— Niewielka strata.

— Zatuje Merrow Ti' Ti'.

— Niepotrzebnie.

—Jak to?

— To czysty wymyst — odpart Pie'oh'pah. — Jak wszystko, co lubie. Jak ja
sam. Czysty wymyst.



ROZDZIAL 19

Mimo ze Jude obiecala sobie solennie, Zze podazy za Gentle'em, gdziekol-
wiek sie udal, kilka niecierpigcych zwloki spraw pokrzyzowalo jej plany.
Najwazniejszy byt Clem. W ponure, deszczowe dni, ktore nastalty po Nowym
Roku, potrzebowat jej rady, pocieszenia i umiejetnosci organizacyjnych. Nie
mogta mu odmowic. Pogrzeb Taylora odbyt sie dziewiatego stycznia. Clem
dotozyt wszelkich staran, zeby nabozenstwo wypadto doskonale, i udato mu
sie, chociaz sukces mial melancholijny posmak. Przyjaciele i krewni Taylora
zeszli sie, zeby wyrazi¢ swoje gorace uczucia dla zmartego. Jude spotkata lu-
dzi, ktérych nie widziala od lat; tylko nieliczni nie komentowali rzucajacej
sie w oczy nieobecnosci Gentle'a. Wszystkim powtarzata to samo, co powie-
dziata Clemowi — ze Gentle przezywa ostatnio trudny okres i kiedy ostatnio z
nim rozmawiata, planowat urlop. Clema nie udalo sie, naturalnie, zby¢ tak
ogolnikowymi wykretami. Gentle wiedzial o Smierci Taylora, totez Clem
ocenial jego zachowanie jako tchoérzliwe. Jude nie probowata go bronic, sta-
rala sie po prostu jak najmniej o nim mowic przy Clemie.

Ale sprawa Gentle'a wracata jak bumerang. Po pogrzebie, przegladajac
rzeczy Taylora, Clem natknat sie na trzy akwarele namalowane przez Gen-
tle'a w stylu Samuela Palmera, podpisane jednak jego wiasnym nazwiskiem i
dedykowane Taylorowi. Przedstawialy wyidealizowane krajobrazy i w natu-
ralny sposob skierowaly mysli Clema na nieodwzajemniong mitos¢ Taylora
do Gentle'a. Jude pod ich wplywem znéw zaczela sie zastanawiac¢, gdzie



Gentle znikngt. Clem zamierzal (z zemsty, zapewne) zniszczyC obrazy, ale
Jude mu to wyperswadowata. Jeden dat wiec jej, drugi zostawit sobie na pa-
migtke, a trzeci oddat Kleinowi.

Chwile spedzone z Clemem nie tylko zabieraly jej cenny czas, ale takze
utrudnialy koncentracje. Kiedy wiec w polowie miesigca oznajmit, ze wybie-
ra sie na dwa tygodnie na Teneryfe, Zeby poopalac sie i zapomnie¢ o ktopo-
tach, ucieszyla sie, ze zostanie zwolniona z codziennych obowigzkéw przyja-
ciokki i pocieszycielki, ale nie potrafita rozpali¢ w sobie zaru postanowienia,
jaki ptonat w niej w pierwszych godzinach nowego roku. Zachowata niezwy-
klg pamiatke tamtej chwili. Psa. Wystarczylo jedno spojrzenie na kundla i na-
tychmiast przypominata sobie, jak stoi w drzwiach pracowni i widzi rozpty-
wajace sie w powietrzu dwie osoby. Wraz z tym obrazem wracalo wspomnie-
nie nowiny, z ktérg przyszta do Gentle'a, opowiesSci o podrozy jak ze snu,
wywolanej przez niebieski kamien, ktory opatulony szmatkq lezat teraz do-
brze ukryty w szafie. Nie byla mitosniczkq pséw, ale tamtej nocy wziela kun-
dla do domu; zdawala sobie sprawe, ze bez jej opieki dlugo nie pozyje. Szyb-
ko wkupit sie w jej taski. Z zapalem merdal ogonem na powitanie za kazdym
razem, gdy wracala od Clema, a wczesnym rankiem zakradat sie do sypialni i
moscit sobie legowisko w jej ubraniach z poprzedniego dnia. Mial tak mato
sieréci, ze nazwata go Skin4l. Musiala przyzna¢, ze go lubi. Kilka razy zlapa-
la sie na tym, ze probuje z nim rozmawiac. Nie stuchat jej chyba, lizac sie po
fapach i po jadrach, ale takie monologi pomagaty jej zebra¢ mysli i odsuna¢
grozbe obledu. Trzeciego dnia po odlocie Clema do cieptych krajow, kiedy
dyskutowata ze Skinem o tym, co powinna zrobi¢, w monologu wyptyneto
nazwisko Estabrooka.

— Nie znasz go — tlumaczyla psu — ale na pewno bys go nie polubit. Kazat
mnie zabi¢, wiesz?

Skin przerwat toalete i podniost teb.

— Powaznie. Ja tez sie zdziwiltam. No bo wiesz, zachowal sie gorzej niz
zwierze. Bez urazy, ale to prawda. W koncu bylam jego zong... Dalej jestem,
a on kazal mnie zamordowac. Co bys zrobit na moim miejscu? Wiem, wiem,
powinnam sie z nim spotka¢. Mial w sejfie niebieskie oko. I taka ksigzke,
ze... Przypomnij mi, to ci kiedy$ o niej opowiem. Chociaz... moze lepiej nie.
Jeszcze cos ci do tba strzeli.

Skin potozyl glowe na lapach, westchngt z zadowoleniem i zapadt w



drzemke.

— Bardzo mi pomagasz — ciggneta Jude. — Potrzebuje twojej rady. Co sie
mowi cztowiekowi, ktory kazat cie zabic?

Skin nie otworzy} oczu, wiec musiata sama udzieli¢ sobie odpowiedzi.

— Powiem: Czes¢, Charlie. Opowiedz mi historie swojego zycia.

Nastepnego dnia zadzwonita do Lewisa Leadera z pytaniem, czy Estabro-
ok nadal jest w szpitalu. Dowiedziala sie, ze owszem, ale przeniesiono go do
prywatnej kliniki w Hampstead. Leader podat jej adres i telefon. Jude za-
dzwonita, by zapytac o stan chorego i godziny odwiedzin. Ustyszala, ze pa-
cjent nadal jest pod obserwacja, ale doszed!} juz troche do siebie i mozna go w
kazdej chwili odwiedzi¢. Nie bylo sensu odwlekac spotkania, pojechata wiec
do Hampstead jeszcze tego samego wieczoru, mimo ze rozszalata sie burza.
W klinice przywitat ja pielegniarz Estabrooka, gadatliwy chiopak imieniem
Maurice. Kiedy sie uSmiechat — a robit to czesto — tak rozciggat gorng warge,
ze stawala sie prawie niewidoczna. O stanie pacjenta wypowiadat sie z entu-
zjazmem zakrawajacym na niedyskrecje.

— Miewa dobre dni — stwierdzit z ozywieniem. Z nie mniejszym zapatem
ciggnat: — Chociaz rzadko. Jest w powaznej depresji. Zanim do nas przyje-
chat, probowat popehic¢ samobdjstwo.

— Przyjmuje srodki uspokajajace?

— Pomagamy mu zwalczy¢ leki, ale nie faszerujemy go do nieprzytomno-
sci. Nie moglibySmy mu wtedy pomaoc.

— A na czym polega problem? — zapytata Jude, oczekujac oskarzen pod
swoim adresem.

— To dos¢ metna sprawa — przyznat Maurice. — Wyraza sie o pani bardzo
cieplo i jestem przekonany, ze pani wizyta dobrze mu zrobi. Ma jakie$ klopo-
ty z bliskimi. Udalo mi sie wyciagna¢ z niego co nieco na temat ojca i brata,
ale jest strasznie zamkniety w sobie. Ojciec oczywiscie juz nie zyje, ale moze
pani wie cos o bracie?

— Nigdy go nie widziatam.



— Szkoda. Charles czuje do niego wiele ztosci, na razie jednak nie znam
powodu. Dowiem sie wszystkiego, potrzebuje tylko wiecej czasu. Potrafi by¢
skryty, prawda? No, to pani wie i beze mnie. Zaprowadzi¢ panig do niego?
Mowilem mu, Ze pani dzwonita, wiec spodziewa sie tej wizyty.

Jude zirytowala sie, styszac, ze stracila przewage zaskoczenia; Estabrook
zdazyt pewnie przygotowac sobie wymowki. Trudno, co sie stalo, to sie nie
odstanie. Zamiast objechaC wiecznie uSmiechnietego Maurice'a, zachowata
niezadowolenie dla siebie. Kto wie, moze ten wesolek jeszcze sie jej przyda.

Pokdj Estabrooka prezentowat sie calkiem sympatycznie. Byt przestronny,
wygodny, a powieszone na Scianach reprodukcje Moneta i Renoira dzialaty
kojaco. Nawet ptynacy z glosnikow Sciszony koncert fortepianowy zdawat
sie rozbrzmiewac po to, by tagodzi¢ wzburzony umyst. Estabrook siedziat
przy oknie. Jedng zastonke odsungt na bok i patrzyt w deszcz. Mial na sobie
pizame i elegancki szlafrok. Palit papierosa. Nie zdziwit sie bynajmniej, kie-
dy Jude staneta w drzwiach. Tak jak sie spodziewala, mial tez gotowe powi-
tanie:

— Nareszcie jaka$ znajoma twarz.

Nie probowat jej przytulic. Podeszta blizej i pocalowata go w oba policz-
ki.

— Napijesz sie czegos? — zaproponowat. — Poprosze pielegniarza.

— Kawy, jesli mozna. Przemarztam.

— Moze nawet przekonam Maurice'a, zeby ci zaparzyl. Musze mu tylko
obiecac, ze jutro otworze przed nim serce.

— Obiecujesz? — zapytal Maurice.

— Tak, obiecuje. Jutro o tej porze bedziesz juz wiedzial, jak nauczytem sie
siada¢ na nocnik.

— Z mlekiem i z cukrem? — zapytal Maurice.

— Z mlekiem — odpart Charlie. — Chyba ze gust ci sie zmienit.

— Nie — uspokoita go Jude.

— Oczywiscie. Judith sie nie zmienia. Judith jest wieczna.

Maurice wyszedt i zostali sami. Nie zapadia pelna zaklopotania cisza, bo
Estabrook miat gotowa przemowe. Kiedy mowit o tym, jak sie cieszy z jej
odwiedzin i ma nadzieje, Ze moze pewnego dnia jednak mu wybaczy, obser-
wowala go uwaznie. Schud! i nie miat tupecika, przez co jego twarz zupehie
sie zmienita. Wydatny nos i obwiste wargi — zwlaszcza dolna, nadmiernie ob-
fita — upodabnialy go do upadtego arystokraty. Watpita, zeby udato sie jej



wykrzesac z serca choc¢by resztki mitosci do niego, ale nie mogla go nie zato-
wac.

— Pewnie chcesz rozwodu — powiedziat.

— Mozemy o tym porozmawiac kiedy indziej.

— Potrzebujesz pieniedzy?

— Na razie nie.

— Gdybys potrzebowala...

— Poprosze.

Pielegniarz przyniost kawe dla Jude, goraca czekolade dla Estabrooka i
biszkopty. Kiedy znikngt za drzwiami, Jude postanowita sie wyspowiadac z
tego, co zrobila, liczac, ze natchnie Estabrooka do podobnej szczerosci.

— Bylam w domu — zaczeta. — Chciatlam zabrac¢ bizuterie.

— I nie mogtas otworzy¢ sejfu.

— Nie, udato mi sie.

Estabrook, nie podnoszac wzroku, gtosno siorbnat czekolady.

— Znalaztam w sejfie bardzo dziwne rzeczy, Charlie. Chcialabym o nich
porozmawiac.

— Nie wiem, o czym mowisz.

— O kawalku posazka i ksigzce.

— Nie sq moje. — Nadal nie patrzy} jej w oczy. — I nic o nich nie wiem.
Oscar dal mi je na przechowanie.

Ciekawy trop, uznata Jude.

— Skad je wzial?

— Nie pytalem — odpar} z rezerwa Estabrook. — Wiesz, on duzo podrozuje.

— Chciatabym go poznac.

— Nie chciatabys — zaprotestowal pospiesznie. — Nie spodobalby ci sie.

— Globtroterzy zawsze sg interesujacy — zauwazyla, starajac sie zachowac
beztroski ton.

— Uwierz mi, on by ci sie nie spodobat.

— Odwiedzat cie?

— Nie. Nawet gdyby przyszedl, nie chcialbym sie z nim widzie¢. Dlaczego
mnie o niego wypytujesz? Nigdy przedtem sie nim nie interesowatas.

— Jest twoim bratem. Powinien sie tobg zaopiekowac.

— Oscar? Obchodzi go tylko wlasny tytek. Te prezenty to tapowka.

— Wiec jednak prezenty. MysSlatam, ze wziates je tylko na przechowanie.

— Jakie to ma znaczenie? — spytat Estabrook podniesionym glosem. — Nie



ruszaj ich, sa niebezpieczne. Odlozylas je na miejsce, prawda?

Sklamata, nie chciala bardziej go rozdrazniac.

— Widac cos z tego okna?

— Cate Heath. W stoneczny dzien jest ponoc¢ bardzo tadne. W poniedziatek
znalezli tam zwloki jakiejs kobiety. KtoS ja udusit. Wczoraj i dzis przeczesy-
wali krzaki, pewnie w poszukiwaniu Sladéw. W takq pogode... To potworne
moknac¢ w takiej ulewie i grzebac sie w blocie, zeby znaleZ¢ jakies ubrudzone
majtki czy co$S w tym guscie. Wyobrazasz sobie? Pomyslalem sobie: mam
cholerne szczescie, ze siedze w takim ciepltym i przytulnym miejscu.

Jezeli mozna bylo doszukac sie zmian w pracy jego umystu, to przejawia-
ly sie wlasnie w tej dziwnej dygresji. Dawny Estabrook nie miat cierpliwosci
do rozmow, ktére nie prowadzily do zadnego konkretnego celu. Plotki wy-
wolywaly u niego grymas pogardy, zwlaszcza gdy sam byt ich przedmiotem.
Co do wygladania przez okno i zalowania marzngcych policjantow — dwa
miesigce temu bytoby to dostownie nie do pomyslenia. Podobata sie jej ta
zmiana, tak jak podobala sie jej nowo odkryta szlachetnos¢ jego profilu. Jude
znow zaczela wierzy¢ w swoja intuicje. Moze takiego wiasnie Estabrooka ko-
chala przez caly czas.

Rozmawiali jeszcze chwile, nie wracajac juz do spraw osobistych, i roz-
stali sie jak dobrzy przyjaciele. UScisneli sie serdecznie.

— Kiedy znowu przyjdziesz? — spytat Estabrook.

— Za kilka dni.

— Bede czekal.

Zatem prezenty, ktore znalazta w sejfie, pochodzity od Oscara Godolphi-
na, ktéry zachowat rodowe nazwisko, gdy Charles sie go zrzekt. Tajemniczy,
zagadkowy Oscar. Wedrowiec. Gdzie sie zapuscit, zeby zdoby¢ tak niewiary-
godne pamiatki? Moze do innego Swiata, tego samego, w ktorym znikneli
Gentle i Pie'oh'pah? Zaczynata weszy¢ spisek. Skoro dwoch mezczyzn, Oscar
Godolphin i John Zacharias, niezaleznie od siebie dowiedziato sie o tym in-
nym $wiecie i potrafilo sie do niego przenies¢, kto jeszcze z jej znajomych
rowniez to potrafil? Czy takie informacje byly zastrzezone wylacznie dla
mezczyzn? Czy wigzaly sie nierozilacznie z penisem i fiksacja na punkcie
matki? Czy Taylor o tym wiedzial? Albo Clem? Czy tez byt to sekret rodzin-



ny, a jedyny element tamigtéwki, ktorego jej brakowalo, stanowito pokre-
wienstwo Godolphina i Zachariasa?

Nie znala odpowiedzi na te pytania i wiedziala, Zze Gentle ich jej nie udzie-
li, co oznaczato, ze musi odszukac¢ braciszka Oscara. Zaczeta w najprostszy
mozliwy sposdb — siegneta po ksigzke telefoniczng. Nie znalazta go w spisie
abonentow. Zadzwonita wiec do Lewisa Leadera, ktory jednak twierdzit, ze
nie zna ani jego miejsca pobytu, ani zadnych szczegotow na jego temat. Jak
powiedzial, bracia nie kontaktowali sie ze sobg i nigdy nie musiat szukac
Oscara Godolphina.

— Na dobra sprawe facet moze juz nie zy¢ — dodat na zakonczenie.

Z bezposrednimi kanatami dostepu sie jej nie poszczescito, sprobowata
wiec drogi okreznej. Pojechata do domu Estabrooka i doktadnie go przecze-
sala w poszukiwaniu adresu lub numeru telefonu Godolphina. Nie znalazia
ich, lecz natrafita na album ze zdjeciami, ktérego Charlie nigdy jej nie poka-
zywal. Byly w nim fotografie, przedstawiajace — jak podejrzewata — obu bra-
ci. L.atwo bylo ich odré6zni¢. Nawet na starych zdjeciach aparat wylapywat
zatroskany wyraz twarzy Charliego, natomiast Oscar, chociaz o szesc lat
mlodszy, sprawial wrazenie bardziej pewnego siebie. Mial lekkg nadwage,
ale bylo mu z nig do twarzy. Obejmowal brata za ramie. Wyjela z albumu
najswiezsze zdjecie, na ktorym Charles byl mniej wiecej w wieku dojrzewa-
nia. Odkryla, ze za drugim razem kradziez przychodzi cztowiekowi z wieksza
fatwoscia.

Nie znalazta innych informacji na temat Oscara. Jezeli chciata sie od nie-
go dowiedzie¢, z jakiego Swiata przywiozt pamiatki dla brata, musiata popra-
cowac nad Estabrookiem. Wiedziala, ze to potrwa, a jej cierpliwos¢ wyczer-
pywala sie z kazdym krotkim, deszczowym dniem. Mogta wprawdzie kupic
sobie bilet i polecie¢c w dowolne miejsce na kuli ziemskiej, ale i tak dokucza-
la jej narastajaca klaustrofobia. Musiata przedostac sie do innego Swiata i do-
poki sie jej to nie uda, Ziemia bedzie dla niej wiezieniem.

Rano siedemnastego stycznia Leader zadzwonit do Oscara z wiadomoscia,



ze pytala o niego zyjaca w separacji z mezem szwagierka.

— Powiedziala, dlaczego mnie szuka?

— Nie, ale wida¢, ze weszy. W zesztym tygodniu trzy razy widziala sie z
Estabrookiem.

— Dziekuje, Lewis. Doceniam twoj wysitek.

— Docen go w gotowce, Oscarze. Miatem duze wydatki na Swieta.

— Czy kiedys$ wyszedles ode mnie z pustymi rekoma? Informuj mnie na
biezgaco.

Adwokat obiecal, ze tak wlasnie zrobi, ale Oscar mial watpliwosci, czy
moze liczy¢ na jakie$ uzyteczne informacje z tego zrédla. Tylko ludzie wyjat-
kowo zrozpaczeni mogli poklada¢ zaufanie w prawnikach, a Jude chyba az
tak zdesperowana nie byla. Nie znal jej — Charlie dopilnowal, zeby nigdy sie
nie spotkali — ale skoro wytrzymata z nim troche czasu, musiata miec¢ stalowe
nerwy. Nastepne pytanie nasuwalo sie samo. Dlaczego kobieta, ktora wie, ze
maz probowat ja zabic (o ile Jude faktycznie o tym wiedziata), spotyka sie z
nim jak gdyby nigdy nic? Musi chyba miec jakis ukryty powod, prawda? Czy
to mozliwe, zeby probowala w ten sposéb namierzy¢ Oscara? Jezeli tak, pro-
by takie nalezato sttumi¢ w zarodku. W grze pojawito sie wystarczajaco duzo
zmiennych elementow — zaczynala sie zarzadzona przez stowarzyszenie
czystka, policja deptata im po pietach, a nowy lokaj, Augustine (primo voto
Dowd), robil sie coraz bardziej nieznosny. Najbardzie] niepewna z tych
zmiennych znajdowata sie w przytutku nieopodal Heath — Charlie, prawdo-
podobnie oblgkany, a z pewnoScig nieprzewidywalny, wiedzial dos¢, zeby
mu zaszkodzicC. Predzej czy pOzniej zacznie mowic, a wtedy gdzie znajdzie
wierniejszego stuchacza od wscibskiej zony?

Tak wiec Oscar wieczorem wystal Dowda (nie mogt sie przyzwyczaic¢ do
nowego imienia lokaja) do kliniki, z koszem owocow dla Estabrooka.

— Jezeli ci sie uda, zaprzyjaznij sie z kim$ — powiedziat. — Chce wiedziec,
o czym na przyklad Charlie gada w kapieli.

— Dlaczego sam go pan o to nie spyta?

— On mnie nie cierpi. Uwaza, ze go ograbilem, kiedy papa wprowadzit
mnie do Tabula Rasa zamiast niego.

— A czemu ojciec tak postgpit?

— Wiedzial, ze Charlie jest niezrownowazony i bardziej stowarzyszeniu
zaszkodzi, niz pomoze. Do tej pory trzymatem reke na pulsie: przywozitem
mu prezenty z dominiow, ty mu sie podlizywates, kiedy potrzebowal czegos



niezwyklego... Na przyklad zabojcy zony! Wszystko zaczelo sie od tego
cholernego mordercy! Dlaczego sam nie zabites tej baby?

— Za kogo mnie pan uwaza? — Dowd by} wyraznie zniesmaczony. — Nie
mogibym zrani¢ kobiety, zwlaszcza pieknej kobiety.

— Skad wiesz, ze jest piekna?

— Tak styszatem.

— Niewazne, nie obchodzi mnie, jak wyglada. Chce, zZeby przestala sie
mieszaC do moich spraw. Dowiedz sie, co kombinuje. Wtedy obmyslimy dal-
Sze posuniecia.

Po kilku godzinach Dowd wrocit. Przynosit niepokojace wiesci:

— Przekonata go, zeby zabral jg do posiadtosci na wsi.

— Co? Co takiego?! — Oscar zerwal sie z krzesla. Papugi zaskrzeczaly
wspotczujaco. — I bez tego wie wiecej, niz powinna! Niech jg diabli! Tak sie
staramy, zeby stowarzyszenie nam nie bruzdzito, a tu zjawia sie taka suka i
siedzimy po uszy w gownie!

— Nic sie jeszcze nie stalo.

— Ale stanie sie! Zobaczysz! Tak go omota, ze glupek wszystko jej wy-
Spiewa.

— Co by pan chciat z nim zrobi¢?

— Co bym chcial? — Oscar poglaskal papugi, zeby je uciszy¢. — Byloby
najlepiej, gdyby Charlie zniknat z powierzchni ziemi.

— Tak jak on zamierzat zlikwidowac zone.

— Co masz na mysli?

— Ze obaj jestescie tak samo zdolni do morderstwa.

Oscar chrzaknat pogardliwie.

— Charlie tylko bawit sie tym pomystem. On nie ma jaj. Nie ma wizji! —
Zatroskany wrocit na krzesto. — Nie poradzimy sobie z nim. Czuje to. Dotad
udawato nam sie utrzymac porzadek, ale dluzej nie damy rady. Charliego
trzeba z tego rownania usungc.

— Jest panskim bratem.

— Jest dla mnie ciezarem.

— Miatem na mysli co$ innego. Pan jest jego bratem, wiec to pan powinien
go zlikwidowac.

Oscar wytrzeszczyt oczy.

— Moj Boze...

— Prosze pomyslec, co pomysla o panu w Yzordderrex, jesli im pan o tym



opowie.

— O czym? O zabiciu brata? To nie jest czyn godny pochwaty.

— O tym, ze zostal pan zmuszony do tak paskudnego postepku, by tajemni-
ca nie wyszia na jaw. — Dowd zawiesit glos, pozwalajac Oscarowi docenic¢
ten pomyst. — To godne bohatera. Prosze tylko pomyslec...

— Mysle.

— Przeciez liczy sie przede wszystkim panska reputacja w Yzordderrex, a
nie to, co sie stanie w Pigtym Dominium, prawda? Moéwit pan, zZe ten Swiat z
dnia na dzien robi sie coraz nudniejszy.

Oscar sie zamyslit.

— Moze istotnie powinienem znikngc¢. Zabic¢ oboje, zeby nikt nie wiedzial,
dokad sie wybieram...

— Wybieramy.

— ...a potem usungc sie w cien i przejs¢ do legendy. Oscar Godolphin zo-
stawil swojego oblgkanego brata martwego oraz martwa szwagierke i zniknat
bez Sladu. Sensacja w sam raz dla Patashoqua. — Zastanowit sie jeszcze chwi-
le. — Czym u klasykow zabija sie krewnych?

— Osla zuchwa.

— To zalosne.

— Pan wymysli co$ lepszego.

— Bez watpienia. Nalej mi drinka, Dowdy. Sobie tez. Wypijemy za udang
ucieczke.

— Jak wszyscy — mruknagt Dowd, ale planujacy morderstwo Godolphin juz
go nie styszal.



ROZDZIAL 20

Gentle i Pie od szeSciu dni jechali Droga Patashoquanska. Czas odmierzali
nie zegarkiem na przegubie Pie, lecz okresami jasnosci i ciemnosci na pawim
niebie. Pigtego dnia zegarek i tak wyzionat ducha. Pie przypuszczal, ze nie
wytrzymat pola magnetycznego otaczajacego miasto piramid, obok ktérego
przejezdzali. Gentle probowat jako$ sledzi¢ bieg czasu w dominium, ktore
opuscili, ale nie moglo by¢ o tym mowy. Po paru dniach ich ciata dostosowa-
ly sie do rytmu nowego Swiata, a ciekawoS¢ Gentle'a zaprzataly biezgce spra-
wy. Przede wszystkim otaczajacy ich krajobraz.

Byt niezwykle zr6znicowany. Z suchej rowniny zjechali na Cosacosa, ob-
szar zajmowany przez rozlegte stawy, a po dwadch dniach znaleZli sie w lesie
iglastym, w ktorym drzewa byly tak wysokie, Zze w gornych gateziach grzezty
chmury niczym gniazda widmowych ptakow. Za lasem rozciagaty sie gory,
na ktére Gentle juz wczeSniej zwrdcit uwage. Pasmo nosito nazwe Jokalay-
lau, jak powiedzial mu Pie, i wedle legendy Hapexamendios, opusSciwszy
Lipper Bayak, wybratl je na miejsce swojego drugiego odpoczynku w podro-
zy przez dominia. Nieprzypadkowo okolica przypominata Pigte Dominium —
wiasnie dlatego Niewidziany jg wybral. Kiedy przemierzal Imajice, rozsiewa-
jac po drodze ludzkie ziarno az do granic swojego azylu, chcial zapewnic
ulubionemu gatunkowi mozliwie najlepsze warunki rozwoju. Wybieral miej-
sca, ktorych mieszkancow tatwo bylo podbi¢ lub asymilowac; tereny, nie-
przyjazne, gdzie przetrwac¢ mogli tylko najsilniejsi, a zarazem wystarczajaco



zyzne, zeby zdotali wyzywic potomstwo; krainy dobrze nawodnione i nasto-
necznione, a zarazem obfitujgce w niespodzianki — jak huragany, trzesienia
ziemi, powodzie — ktére mogly wzmocni¢ gatunek.

O ile jednak krajobraz wydawat sie z grubsza znajomy, o tyle zaden jego
szczegot — nawet najmniejszy kamyczek na drodze — nie wygladal dokladnie
tak samo jak w Pigtym Dominium. Niektorych kontrastow nie sposob byto
nie zauwazyc; rzucat sie w oczy zielonoztocisty odcien nieba czy olbrzymie
weze zerujgce pod siegajagcymi chmur drzewami. Inne roznice byly moze
mniej znaczne. Widywali dzikie psy o bezwlosej, blyszczacej skorze. Grote-
skowo wygladaly rogate latawce o purpurowych skrzydtach, ktore spadaty z
nieba jak kamien na kazde martwe lub umierajace stworzenie na drodze i od-
rywaly sie od positku, dopiero gdy pojazd Gentle'a i Pie juz, juz miat je rozje-
cha¢. Absurdalny byl widok biatych jak snieg jaszczurek, ktore tysigcami
gromadzity sie na brzegach stawdow i falami poddawaty sie manii fikania ko-
ziotkow.

Moze stosowna reakcja na taka mnogos¢ nowych doswiadczen nie wcho-
dzita w gre, bo opowiesci niezliczonych ziemskich podréznikow praktycznie
wyczerpaly dostepne odkrywcy stownictwo, ale Gentle sie wsciekat, gdy uj-
mujac swoje wrazenia w stowa, uciekat sie do klisz. Wedrowcow poruszato
pierwotne piekno nowych krain, wstrzgsato nimi okrucienstwo tubylcow, po-
dziwiali ich wrodzong madros¢, a chwilami niesamowite przejawy nowocze-
snosci zapieraty im dech w piersi. Czasem traktowali miejscowa ludnosc¢ pro-
tekcjonalnie, a czasem dawali sie jej upokorzy¢; niecierpliwie wypatrywali,
co lezy za horyzontem, i okrutnie tesknili za domem. Gentle nie uzywat chy-
ba tylko ostatniego z tych wySwiechtanych zwrotow. Wracal myslami do Pia-
tego Dominium tylko wtedy, gdy wyptywato w rozmowie z Pie, to zas zda-
rzalo sie coraz rzadziej, gdyz prawie bez reszty zaprzataty ich biezace proble-
my. Z poczatku nie mieli klopotow ze znalezieniem pozywienia, miejsca na
nocleg i paliwa do samochodu. Wszedzie przy drodze znajdowaty sie male
wioski i hoteliki. W nich Pie — mimo braku gotowki — zawsze zalatwial cos
do zjedzenia i dwa t6zka. Gentle zaczynal rozumie¢, ze mistyf zna dziesigtki
sztuczek, ktorymi umie uglaskac najbardziej nawet chciwych hotelarzy. Kie-
dy wyjechali z lasu, sprawy zaczely wyglada¢ gorzej. Wiekszos¢ pojazdow
zniknela z drogi, ktora zmienila sie z szerokiego, dobrze utrzymanego szlaku
w niepozorng jezdnie; tu bylo tatwiej o dziure niz o samochod. Skradziony
przez Pie pojazd nie nadawat sie do dlugich podrozy i zaczynat wykazywac



objawy zuzycia, az zadecydowali, ze zjada do najblizszej wioski i sprobuja
wymieni¢ go na inny, bardziej godny zaufania model.

— Ten juz ledwie dycha — powiedzial Pie.

— A wlasnie... Nie zapytales o nullianaca.

—To znaczy?

— Jak go zabitem.

— Domyslam sie, ze uzytes pneumy.

— Nie jesteS zdziwiony?

— A jak inaczej bys to zrobil? Miate$ wole i moc.

— Skad sie wziety?

— Zawsze w tobie byly.

Po takiej odpowiedzi Pie'oh'paha Gentle zorientowat sie, ze pytan ma jesz-
cze wiecej niz przed chwilg. Chciat zadac¢ pierwsze z brzegu, ale nagle samo-
chodem zakotysato i zrobito mu sie niedobrze.

— Zatrzymajmy sie na chwile — poprosit. — Chyba sobie rzygne.

Pie zatrzymat pojazd. Gentle wysiadl. Niebo ciemniato, won kwiatow nio-
sta sie w chlodnym powietrzu. Na zboczach niedalekich wzgdrz stada bla-
dych zwierzat, spokrewnionych z jakami, tutaj nazywanych doeki, snuly sie
leniwie po pastwiskach, milczac smetnie. Niebezpieczenstwa Vanaeph i za-
ttoczona droga u bram Patashoqua wydaly sie nagle nieskonczenie odlegte.
Gentle odetchnat gleboko i mdlosci — podobnie jak pytania — przestaly go
dreczyc. Spojrzal w niebo, na ktérym wschodzily pierwsze gwiazdy, niektore
czerwone jak Mars, inne zlote jak kawateczki dziennego nieba, ktorych nie
udato sie zgasic.

— Czy to dominium znajduje sie na innej planecie? — zapytal. — W innej
galaktyce?

— Nie. Pigte Dominium oddziela od reszty nie kosmos, lecz In Ovo.

— Czy cala Ziemia jest Pigtym Dominium, czy tylko jakas jej czesc?

— Nie wiem — odpart mistyf. — Chyba cata... Ale sg rézne teorie.

— A jaka ty masz?

— Kiedy zaczniemy podrozowac¢ miedzy dominiami, przekonasz sie, jakie
to latwe. Z Czwartego do Trzeciego prowadzi cale mnostwo przejsc, z Trze-
ciego do Drugiego tez. Wchodzi sie w oblok mgly i wychodzi w innym Swie-
cie. Po prostu. Wydaje mi sie jednak, ze granice nie sg ustalone i zmieniajq
sie na przestrzeni wiekOw; zmienia sie tez ksztatt i wielkoS¢ dominiow. Moze
z Pigtym jest tak samo. Kiedy zostanie polaczone, rozszerzy sie i cala planeta



bedzie miata dostep do pozostatych czterech. Nikt nie wie, jak naprawde wy-
glada Imajica. Nikt nie wykreslit jej mapy.

— Czas, zeby ktos sprobowat.

— Moze to twoje zadanie. Nim zostales podréznikiem, byltes artysta.

— Falszerzem, nie artysta.

— Umiesz malowac.

— Umiem, ale brakuje mi natchnienia.

Natychmiast dat sie ponies¢ melancholii i wrdcit myslami do tych, ktorzy
zostali w Pigtym Dominium: do Jude, Clema, Estabrooka, Vanessy i catlej
reszty. Co robili w takg piekng noc? Czy ktores z nich zauwazylo, ze zniknat?
Pewnie nie.

— Lepiej ci? — spytat Pie. — Widac jakies Swiatta przy drodze. To pewnie
ostatnia osada przed gérami.

— Mozemy ruszac. — Gentle wsiadt do pojazdu.

Przejechali moze z pot kilometra i wyraznie widzieli wioske, gdy musieli
sie zatrzymac i przepusci¢ dziewczynke przepedzajaca doeki w poprzek dro-
gi. Wygladalaby jak kazda normalna trzynastolatka, gdyby nie pewien dro-
biazg: twarz i nieostoniete sukienkq czesci ciala miata pokryte rdzawymi, de-
likatnymi jak puch wiloskami. Na tokciach i skroniach, gdzie wlosy urosty
nieco dhuzsze, miala je zaplecione w warkoczyki, a na karku zwigzane wstqz-
ka.

— Co to za wioska? — zapytal ja Pie, kiedy ostatni doeki wahat sie, czy
zejSc z jezdni.

— Beatrix — odparta dziewczynka i niepytana dodata: — Lepszego miejsca
nie znajdziecie w zadnym niebie.

Popedzila zwierze, zeszla z drogi i rozptynela sie w zapadajacym zmierz-
chu.

Ulice w Beatrix byly wprawdzie szersze niz w Vanaeph, ale nie nadawaty
sie dla pojazdow. Pie zaparkowal w0z na obrzezu wioski i razem z Gentle'em
poszli dalej pieszo.



Niepozorne, zbudowane z rudobragzowego kamienia domy staly w zagajni-
kach drzew przypominajacych skrzyzowanie brzozy z bambusem. Swiatla,
ktore Pie dostrzegl z oddali, nie Swiecily sie w oknach, lecz na tych drze-
wach. Byly to uliczne latarnie. Prawie kazdy zagajnik mial wlasnego opieku-
na lamp — przypominajacego malg pasterke dzieciaka o kudlatej twarzy.
Dzieci siedzialy przykucniete pod drzewami lub ostroznie wdrapywaty sie po
galeziach. Niemal we wszystkich domach drzwi staly otworem; z niektorych
dobiegata muzyka, w takt ktorej podrygiwaly dzieciaki na ulicy. Na pierwszy
rzut oka zycie w Beatrix bieglo calkiem znosnie. Niezbyt szybko moze, ale
znosnie.

— Nie mozemy oszukiwac¢ tych ludzi — powiedzial Gentle. — To byloby
niegodziwe.

— Zgadzam sie.

— To jak zdobedziemy pienigdze?

— Moze zgodza sie wzig¢ samochdd w zamian za solidng kolacje i ze dwa
konie.

— Nie widze koni.

— Moga byc¢ doeki.

— Nie sg za powolne?

Pie wskazal Gentle'owi zbocza Jokalaylau. Lodowce pod szczytami odbi-
jaly jeszcze resztki dziennego Swiatla, lecz potezne gory szybko kryly sie w
mroku.

— Dopiero tam zyje sie naprawde powoli i pewnie — rzeki Pie. — Pdjde, po-
szukam jakiego$ wodza. — Podszed} do najblizszego straznika latarni.

Zwabiony wybuchem smiechu Gentle poszed} kawatek ulica. Za zakretem
natknagt sie na liczacq ponad dwadzieScia osob grupe mieszkancoéw wioski,
glownie chlopcow i mezczyzn, ktorzy ogladali przedstawienie teatrzyku ma-
rionetek, rozstawionego przy Scianie jednego z domow. Tres¢ sztuki kiocita
sie z sielskim nastrojem wsi. Sadzac po namalowanych na ptdtnie iglicach,
opowiesc¢ rozgrywata sie w Patashoqua. Dwie postaci — olbrzymia, otyla ko-
bieta i mezczyzna o ciele plodu i genitaliach osta — kldcily sie tak zaciekle, ze
trzesty sie kopuly Patashoqua. Lalkarze — trzej mtodzi, szczupli mezczyzni z
identycznie przycietymi wasami, dobrze widoczni ponad sceng — zapewniali
efekty dZwiekowe i prowadzili peten barokowo rozbudowanych obelg dialog.
Nagle na scene weszla trzecia postac, garbaty krewniak Pulcinelli, ktory nie
namyslajac sie wiele, obcigt glowe Oslemu Kutasowi. Glowa spadta na zie-



mie, a gruba kobieta uklekta nad nig i wybuchnela ptaczem. Wowczas glowie
za uszami wyrosty anielskie skrzydelka i uniosty ja do nieba. Lalkarze po-
krzykiwali cos falsetem, a publika klaskata zachwycona. W tej chwili Gentle
zauwazyl, ze Pie stoi na srodku ulicy obok wielkouchego chtopaka, ktéremu
siersc siegata potowy plecow. Podszedt do nich.

— To jest Efreet Splendid — przedstawit tubylca Pie. — Powiedziat... uwa-
zaj, powiedzial, ze jego matce $nig sie czesto biali, bezwlosi mezczyzni i bar-
dzo chciataby cie poznac.

USmiech, ktory blysnat w gaszczu wlosow na twarzy Efreeta, byt kosla-
wy, ale zachecajacy.

— Spodobasz sie jej — powiedzial Efreet.

— JesteS pewien?

— Oczywiscie!

— A da nam co$ do zjedzenia?

— Dla biatego bez futra zrobi wszystko.

Gentle spojrzal na Pie z powatpiewaniem.

— Mam nadzieje, zZe wiesz, na co sie decydujemy.

Efreet szed} przodem i gadat jak najety, gtlbwnie wypytujac ich o Patasho-
qua. Wyznal, ze w przysztosci tez zamierza je odwiedzic.

Zamiast go rozczarowac i przyznac, ze nie przekroczyli bram Patashoqua,
Gentle powiedzial mu, Ze miasto jest niewyobrazalnie piekne i wspanialte. —
Zwlaszcza Merrow Ti' Ti' — dodat.

Chtopak wyszczerzyt zeby w usmiechu. Od tej pory, stwierdzil, bedzie
wszystkim opowiadal, ze poznal bialego bezwlosego cztowieka, ktory wi-
dzial Merrow Ti' Ti'. Gentle'owi przyszio na mysl, ze z takich wlasnie nie-
winnych klamstewek rodzg sie legendy. W drzwiach Efreet odsunat sie na
bok i przepuscit go przodem.

Siedzaca w Srodku kobieta drgnela na widok Gentle'a, wypuscita kota,
ktoremu rozczesywata futro, i padla na kolana. Zmieszany Gentle kazat jej
wstac, ale dlugo musiat jq do tego przekonywac, a nawet potem siedziata ze
spuszczong gtowa i obserwowala go ukradkiem, katem oka. Byla niska, nie-
wiele wyzsza od syna, i miala delikatnie rzezbiona, pokryta puchem twarz.
Nazywala sie Larumday i, jak powiedziata, chetnie goscita w domu Gentle'a i
jego zone (czyli Pie). Zmusita Emblema, mlodszego syna, zeby pomogt jej
przygotowac kolacje, Efreet zas przez ten czas objasnit gosciom, gdzie znajda
kupca na samochod. Nikomu w wiosce taki pojazd nie jest potrzebny, powie-



dzial, ale wsrod wzgorz mieszka cztowiek, ktéremu moze sie przydac. Nazy-
wat sie Coaxial Tasko i Efreet nie ukrywat zdziwienia, gdy ani Gentle, ani
Pie nie skojarzyli jego nazwiska.

— Wszyscy znaja Zalosnego Tasko. Kiedy$ byl krélem w Trzecim Domi-
nium, ale caly jego lud wyginat.

— Przedstawisz mu nas rano? — spytat Pie.

— Nie ma sensu tyle czekac.

— No to jeszcze dzis.

Jedzenie, ktére podata Larumday, bylo mniej wyrafinowane od tego, czym
karmiono ich w osiedlach wzdluz Drogi Patashoquanskiej, ale catkiem
smaczne: mieso doeki marynowane w korzennym winie, chleb, r6zne mary-
naty — miedzy innymi jajka wielkosci bochnow chleba — oraz rosot, ktory pa-
lit w gardlo jak chili. Gentle az sie nad nim poptakat ku nieklamanej uciesze
Efreeta. Przy jedzeniu i piciu (wino miato swojg moc, ale chtopcy pili je jak
wode) Gentle zapytat o przedstawienie, ktére widziat na ulicy. Efreet, jak
zwykle pierwszy do popisania sie wiedza, wyjasnil, ze lalkarze zmierzaja do
Patashoqua, poprzedzajqc orszak autarchy, ktéry za kilka dni nadciggnie zza
gor. Zaczat opowiada¢, jak stynni sg pono¢ w Yzordderrex, ale matka nie
data mu skonczyc.

— Mamo...

— Powiedzialam: cicho badz. W moim domu nie mowi sie o tym miescie.
Wasz ojciec nigdy z niego nie wrocit, nie zapominaj.

— I tak sie tam wybiore, tylko najpierw zobacze Merrow Ti' Ti', jak pan
Gentle — postawit sie Efreet i zarobit kuksanca w ucho.

— Dosc¢ tego — powiedziala Larumday. — Na dzis wystarczy gadania. Chwi-
la spokoju dobrze nam zrobi.

Od tego momentu rozmowa sie nie kleita. Kiedy skonczyli jes¢, Efreet i
Pie zaczeli sie szykowa¢ do wycieczki na wzgorza i spotkania z Zalosnym
Tasko. Gentle chciat i§¢ z nimi, Efreet jednak wyttumaczyt mu, ze matka —
ktora akurat wyszta z pokoju — prosi, zeby z nig zostat.

— Powiniene$ zaskarbi¢ sobie jej wzgledy — zauwazyt Pie, kiedy Efreet
zniknat za drzwiami. — Jezeli Tasko nie kupi wozu, bedziemy musieli sprze-
dac twoje ciato.

— Myslatem, ze to ty jestes w tych sprawach ekspertem.

— No, no — usmiechnat sie Pie. — MieliSmy nie mowic¢ o mojej podejrzanej
przesztosci.



— 1dZ juz. Zostaw mnie na jej tasce. Powybierasz mi potem futro spomie-
dzy zebow.

Znalazl matke Efreeta w kuchni, gdzie zagniatata ciasto na chleb.

— To zaszczyt dla naszego domu, ze przestapites jego prog i siadtes z nami
do stotu — powiedziala, nie przerywajac pracy. — Nie gniewaj sie, ze pytam,
ale... — Wystraszona znizyla glos do szeptu: — Czego chcecie?

— Niczego — odpar} Gentle. — I tak byliscie dla nas bardzo hojni.

Spojrzata na niego spode tba, jakby byta zla, ze tak okrutnie sie z nig draz-
ni.

— Snito mi sie, ze kto$ tu przybedzie, bialy i bez wloséw, jak ty. Nie wie-
dzialam, czy to bedzie mezczyzna, czy kobieta, ale kiedy widze cie tutaj, przy
stole, wiem, ze to ty.

Najpierw Tick Raw, pomyslat Gentle, teraz matka Splendid. Co bylo w
jego twarzy takiego, ze ludzie go rozpoznawali? Czy po Czwartym Domi-
nium walesat sie jego sobowtor?

— Jak ci sie wydaje, kim jestem? — zapytat.

— Nie wiem, ale we Snie wiedzialam, ze kiedy przyjdziesz, wszystko sie
zmieni.

L.zy naptynely jej do oczu i pociekly po owlosionych policzkach. Gen-
tle'owi zrobito sie przykro, zwlaszcza ze przyczynit sie do cierpienia Larum-
day, chociaz nie wiedzial jak. Snila o nim — wyraz jej twarzy, gdy obaj prze-
kroczyli prog, byt tego wystarczajagcym dowodem — ale co to moglo ozna-
czac? Trafili tu przypadkiem, a rano rusza dalej; w Beatrix nie pozostanie na-
wet Slad ich obecnosci. On sam nic nie znaczyt dla domu Splendidow — tyle
tylko, ze gdy odjedzie, beda go wspominac.

— Mam nadzieje, ze wasze zycie sie nie zmieni — powiedziatl. — To bardzo
przyjemna miejscowosc.

— To prawda — przyznala Larumday, ocierajac zy. — Bezpieczna. Dobrze
sie tu chowa dzieci. Wiem, ze Efreet niebawem wyjedzie. Chce zobaczy¢ Pa-
tashoqua, a ja nie zdotam go zatrzymac. Emblem zostanie. Kocha te wzgorza
i lubi sie opiekowac doeki.

— Ty tez zostaniesz, prawda?

— Tak. Ja juz sie dos¢ nawedrowatam. W mlodosci mieszkalam w Yzord-
derrex, niedaleko Oke T'Noon. Tam poznatam Eloigha. WyprowadziliSmy sie
zaraz po slubie. To okropne miasto, panie Gentle.

— Jezeli jest takie zle, to dlaczego on tam wrocit?



— Jego brat wstagpit do armii autarchy. Kiedy Eloigh sie o tym dowiedzial,
poszed} tam, zeby namowic¢ go do dezercji. Mowil, ze to wstyd mie¢ w rodzi-
nie cztowieka na ustugach mordercy, ktory osierocit tyle dzieci.

— Cztowiek z zasadami.

— O tak — przytakneta z czuloScig Larumday. — Dobry czlowiek, cichy, tak
jak Emblem, ale i ciekawy Swiata jak Efreet. Zbierat ksigzki. Czytat wszyst-
ko, co mu wpadto w reke.

— Dhlugo go nie ma?

— Za dlugo. Obawiam sie, Ze brat go zabit.

— Brat zabit brata? Niemozliwe! Nie moge w to uwierzyc.

— Yzordderrex dziwnie dziala na ludzi, panie Gentle. Nawet dobrzy mez-
czyzni moggq sie w nim zagubic.

— Tylko mezczyzni?

— Przeciez mezczyzni tworzg nasz Swiat. Boginie odeszly i mezczyzni ro-
big, co chca.

Nikogo nie oskarzata. Takie po prostu byty fakty, a Gentle nie miat zad-
nych dowodow, ze jest inaczej. Zapytala, czy ma zaparzy¢ herbaty, ale po-
dziekowal. Stwierdzil, ze wyjdzie zaczerpnaC Swiezego powietrza, moze po-
szuka Pie'oh'paha.

— Jest bardzo piekna — powiedziala Larumday. — Czy jest takze madra?

— Nawet bardzo.

— To rzadkosc¢ u takich slicznotek, prawda? Dziwne, Ze mi sie nie $nila.

— Moze $nila, tylko nie pamietasz.

— Nie. — Larumday pokrecita glowa. — Ten sen powtarzat sie wiele razy,
zawsze tak samo. Kto$ o bialej skorze, bez wlosdw, siedzial przy stole ze
mng i moimi synami.

— Szkoda, ze taki przecietny ze mnie gosc.

— Ale przeciez to dopiero poczatek, prawda? Kto bedzie nastepny?

— Nie wiem. Moze twdj maz, ktory wroci z Yzordderrex.

Spojrzata na niego z powatpiewaniem.

— To bedzie cos... co zmieni nas wszystkich.



Efreet zapowiedzial, ze wspinaczka nie bedzie trudna, i jesli wzia¢ pod
uwage tylko nachylenie stoku, istotnie nie byla. Po ciemku jednak szto sie
ciezko, nawet komus tak zwinnemu jak Pie'oh'pah. Efreet zwalnial kroku,
gdy styszal, ze Pie nie nadgza. Uprzedzat go tez o przeszkodach na drodze.
Po jakim$ czasie znalezli sie wysoko ponad wioska. Za wzgorzami, wsrod
ktorych lezata Beatrix, ISnity oSniezone szczyty Jokalaylau — wysokie i maje-
statyczne, a jednak niepozorne przy goérach, ktorych podnoze rysowalo sie
jeszcze dalej, a wierzchotki ginety w chmurach. Chlopak zapowiedzial, ze sg
juz blisko celu, i po kilku krokach Pie zobaczy? rysujacy sie na tle nieba dom.
Na werandzie Swiecito sie Swiatlo.

— Hej, Tasko! — zawotat Efreet. — Masz goscia. Masz goScia!

Nikt mu nie odpowiedziat. Podeszli blizej. Drzwi byly otwarte, przed nimi
palila sie latarnia. Na stole czekala kolacja, ale Zalosnego Tasko nigdzie nie
bylo wida¢. Efreet wyszed}t go poszukac, Pie zostal sam na werandzie. Zwie-
rzeta w zagrodzie za domem tupaty i prychaly niespokojnie, jakby przeczu-
waly cos ztego. Po chwili wrdcit Efreet.

— Widziatem go na gorze, pod samym szczytem.

— Co on tam robi?

— Moze patrzy w niebo. Chodzmy do niego, nie bedzie na nas zly.

Ruszyli wiec dalej w gore. Czlowiek stojacy wyzej na stoku zwrdcit na
nich uwage.

— Kto idzie?

— To ja, Efreet, panie Tasko. Przyszedtem z przyjacielem.

— Za glosno krzyczysz, chlopcze. Nie hatasuj tak.

— Mamy by¢ cicho — wyszeptal Efreet.

— Zrozumiatem.

Zimny wiatr wiejacy na tej wysokosci uswiadomit Pie'oh'pahowi, ze nie
majg z Gentle'em odpowiednich ubran na czekajacq ich podréz. Coaxial byt
opatulony we wlochaty ptaszcz i czapke z nausznikami. Z pewnoscia nie po-
chodzit z tych stron. Wazyl tyle, co ze trzech mieszkancow wioski, a skore
mial niemal tak ciemng jak Pie.

— To mdj przyjaciel Pie'oh'pah — szepnat mu do ucha Efreet.

— Mistyf — zauwazylt Tasko.

— Z.gadza sie.

— Aha... JesteS tu nowy?

— Tak.



— Z Yzordderrex?

— Nie.

— Dobre choc to. Tylu obcych w jedng noc. Co z tego wyniknie?

— Sq jacys inni? — zdziwit sie Efreet.

— Shuchaj... — Tasko powiodl wzrokiem po catej dolinie i pietrzacych sie
po drugiej stronie gorach. — Nie styszysz silnikow?

— Nie, tylko wiatr.

Tasko podnidst go i obrocit w kierunku, z ktorego dobiegat dzwiek.

— Teraz postuchaj! — rzucit ostro.

Wiatr niost niskie dudnienie, podobne do odleglego grzmotu, ale nieprze-
rwane. Nie pochodzito z wioski, malo prawdopodobne bylo tez, zeby gdzies$
posrod wzgorz znajdowat sie czynny kamieniotom. Jednak taki dzwiek mo-
gly wydawac tylko maszyny.

— Zblizajg sie.

Efreet zaczal wiwatowa¢, ale Tasko zastonit mu dtonig usta i pochwycit
go tak mocno, ze chlopak wit sie z bolu.

— Z czego sie tak cieszysz, dzieciaku? Nie wiesz, co to strach? Nie, pew-
nie nie. Ale wkrotce sie dowiesz. To maszyny z Yzordderrex. Nalezg do au-
tarchy.

Tasko puscit Efreeta, ktéry odsunat sie od niego. Teraz i dla chlopca odle-
gly toskot brzmiat niepokojaco.

— Moze oming nas. — Tasko splunat. — Sg inne doliny, nie tylko nasza jed-
na. — Znow splunat. — No, nie ma sensu tu sterczec. Jezeli przyjada, to przyja-
da i juz. Przepraszam, ze bylem taki nieprzyjemny, chlopcze, ale ja znam ten
dzwiek. Takie same maszyny zabily mdj lud. Uwierz mi, nie ma sie z czego
cieszyC. Rozumiesz, co mowie?

— Tak — odparl Efreet, chociaz Pie watpit w jego szczerosc.

Perspektywa odwiedzin dudnigcych maszyn chlopakowi nie wydawala sie
przerazajaca, lecz ekscytujaca.

— Powiedz mi, czego chcesz, mistyfie — rzekt Tasko, gdy ruszyli w doét
zbocza. — Nie po to sie tu wdrapaliscie, zeby podziwia¢ gwiazdy. Chociaz kto
cie tam wie... Jestes zakochany?

Idacy z tyhu Efreet zachichotat.

— Gdybym byl, nie méwitbym o tym.

— O co w takim razie chodzi?

— Przybylem tu z przyjacielem z... z dos¢ daleka. Nasz pojazd odmawia



postuszenstwa. ChcielibySmy wymieni¢ go na wierzchowce.

— Dokad sie wybieracie?

— W gory.

— JesteScie przygotowani na takq podréoz?

— Nie, ale nie mamy wyboru.

— Im szybciej wyjedziecie z doliny, tym bedziemy bezpieczniejsi. Intruzi
przyciagajg intruzow.

— Pomozesz nam?

— Mam propozycje. Jezeli zgodzicie sie natychmiast opusci¢ Beatrix, dam
wam dwa doeki i zapas jedzenia. Tylko musicie sie pospieszy¢, mistyfie.

— Rozumiem.

— Moze wtedy maszyny nas omina.

Bez przewodnika Gentle szybko zgubil w ciemnosci droge, ale nie chciat
zawracac do Beatrix i tam czekac na Pie. Szed} wiec dalej, liczac na wspania-
te widoki ze szczytu i na chtodny wiatr, ktory pomoglby zebra¢ mysli. Nie
zawiodt sie — lodowaty wiatr i rozlegla panorama zapieraty dech w piersi. Pa-
sma gor rozmywaly sie w oddali; najwyzsze szczyty wygladaly tak poteznie,
ze watpil, by w Pigtym Dominium znajdowaty sie podobne olbrzymy. Z tyhu,
czeSciowo zastoniete tagodnymi wzgorzami, rozposcieralty sie lasy, przez
ktore przejechali.

Znowu zaczat zalowac, ze nie ma mapy — moglby przynajmniej w przybli-
zeniu ogarngc skale czekajacej ich wedrowki. Probowat sobie wyobrazic, jak
wygladalby ten krajobraz na kartce papieru, na szkicu obrazu. Gory w tle, bli-
zej wzgorza i rownina. Oszatamiajacy widok nie dawat sie jednak przelozyc
na symbole, nie pozwalal sie pomniejszy¢ i odwzorowac. Gentle porzucit
wiec te proby i odwrocit sie w strone Jokalaylau. Nagle uSwiadomit sobie, ze
dolina jest zdumiewajaco symetryczna — oba jej zbocza tworzyly taki sam
wzoOr i wznosity sie na te samg wysokosc. Spojrzat na przeciwlegly stok. Z tej
odleglosci nie miat szans wypatrzy¢ zadnych znakow zycia, ale im bardziej
uparcie wpatrywat sie w ciemnos¢, tym silniejsze mial wrazenie, ze ma przed



sobg ciemne lustro, spoza ktorego ktos niewidoczny probuje go obserwowac.
Z poczatku byt zaintrygowany tym pomystem, ale zaraz poczut strach. Zigb
zaczal torowac sobie droge od skory do wnetrza jego ciala. Gentle drzat z
zimna, lecz bal sie ruszyc, zeby tajemniczy obserwator nie dostrzegt go, bo
wtedy wydarzylaby sie tragedia. Dluga chwile stat jak wrosniety w ziemie.
Lodowate podmuchy wiatru przyniosty dzwieki, na ktore wczesniej nie zwro-
cit uwagi. Dudnienie ciezkich maszyn, skargi glodnych zwierzat, szloch...
Wiedzial, ze majg co$ wspoélnego z istota, ktora wypatruje go z drugiej strony
doliny. Nie przybyla sama. Miala maszyny i zwierzeta. Przynosita tzy.

Kiedy zimno przeniknelo go do szpiku kosSci, usltyszal wolanie
Pie'oh'paha. Gentle modlit sie, zeby wiatr nie zmienit sie i nie ponidst wolan-
ta na drugq strone doliny — moglby w ten sposob zdradzi¢ miejsce jego poby-
tu. Pie wcigz go wotat i byl coraz blizej. Gentle wytrzymat jeszcze piec
okropnych minut, targany sprzecznymi pragnieniami. Chcial, zeby Pie jak
najszybciej go znalazt i przytulil, powiedzial, ze nie ma sie czego bac; a zara-
zem bat sie, ze wtedy Pie zdradzi go przed stworzeniem ukrytym naprzeciw-
ko. W koncu mistyf sie poddat i wrocit do bezpiecznego Beatrix.

Gentle ani drgnal. Odczekat jeszcze kwadrans, ale wreszcie wypatrzyt w
ciemnosci jakis ruch. Wygladato na to, ze straznik na przeciwleglym zboczu
opuscit stanowisko i zszedl niewidocznym z doliny stokiem. By} czlowie-
kiem, a w kazdym razie wygladat jak czlowiek. Gentle poczekatl jeszcze mi-
nute i wreszcie ruszyt w dot. Nogi i rece mu zdretwialy, zeby dzwonitly z
zimna, calym cialem wstrzgsaty dreszcze, ale szedt szybko. Raz posliznat sie
i przejechal kawalek na tytku, ptoszac krecace sie w poblizu doeki. Pie czekat
na niego w drzwiach domu Splendidow. Na ulicy staly dwa osiodtane zwie-
rzeta z uzdami. Efreet karmit jedno z nich z reki.

— Gdzie byles? — spytat Pie. — Szukalem cie.

— POzniej porozmawiamy. Musze sie rozgrzac.

— Nie mamy czasu. DostaliSmy doeki, jedzenie i ubrania, ale musimy wy-
jechac od razu.

— Nagle bardzo sie nas chca pozbyc.

— To prawda.

Spomiedzy drzew po drugiej stronie uliczki wyszedl ciemnoskory mez-
czyzna o bladych, hipnotyzujacych oczach.

— To ty jestes Zacharias?

— Z.gadza sie.



— Nazywam sie Coaxial Tasko, niektorzy nazywaja mnie Zalosnym. Do-
eki sg wasze. Dalem mistyfowi zapasy na droge. Prosze, nie moéwcie nikomu,
ze tu byliscie.

— Uwaza, ze przynosimy pecha — wyjasnit Pie.

— Niewykluczone, ze ma racje — przyznat Gentle. — Czy wolno mi usci-
sngC panska dton, panie Tasko, czy to tez moze przynies¢ pecha?

— Prosze bardzo.

— Dziekuje za wierzchowce. Przyrzekam, ze nikomu nie wspomnimy o
wizycie w Beatrix. ByC moze, napisze o panu w moich pamietnikach.

Ponure rysy Tasko rozjasnit usmiech.

— Prosze bardzo, ale dopiero po mojej Smierci, dobrze? Nie lubie wscib-
stwa.

— W porzadku.

— Ruszajcie. Im szybciej wyjedziecie, tym predzej zaczniemy udawac, ze
was tu nie byto.

Plaszcz przyniesiony przez Efreeta siegal Gentle'owi do pot tydki. Mocno
pachniat zwierzeciem, ktore kiedys nosito go jako skore.

— Matka prosita, zebym was od niej pozegnal — powiedzial chlopak. Zni-
zyt gtos do wstydliwego szeptu. — Nie wyjdzie. Bardzo placze.

Gentle skierowat sie ku drzwiom, ale Tasko go powstrzymat.

— Panie Zacharias, prosze... JedZcie, poki macie nasze blogostawienstwo.

— On mowi powaznie — dodat Pie, sadowiac sie na grzbiecie doeki. Zwie-
rze odwrocito sie do niego ciekawie. — Musimy ruszac.

— Nie powiesz mi dokad?

— Tasko dat mi kompas i udzielit wskazowek. Pojedziemy tam. — Mistyf
wskazat wychodzaca z wioski waska Sciezke.

Gentle bez entuzjazmu wlozyt stope w skorzane strzemie i wskoczyt na
siodlo. Tylko Efreet zdobyt sie na pozegnalny gest. Ryzykujac gniew Tasko,
scisnat dton Gentle'a.

— Spotkamy sie w Patashoqua — obiecat.

— Mam nadzieje.

Na tym pozegnanie dobiegto konca. Gentle mial wrazenie, jakby przerwa-
no im rozmowe, ktorej nie bedq juz mieli okazji dokonczyc¢.

3k



— O co wlasciwie chodzito? — spytal Gentle, gdy wyjechali z Beatrix.
Sciezka skrecala i spokojne, oéwietlone latarniami uliczki mialy im zaraz
zniknac z oczu.

— Batalion wojsk autarchy przeprawia sie tu przez gory w drodze do Pata-
shoqua. Tasko bat sie, ze obecnos¢ obcych we wsi da zolierzom pretekst, by
ja zhupic.

— To byt ten dZwiek, ktory styszatlem na wzgorzu.

— Z.gadza sie.

— Widziatlem kogo$ na przeciwleglym zboczu doliny. Przysiaglbym, ze
mnie szukat... No moze nie mnie, ale kogos na pewno. Dlatego nie odezwa-
lem sie, kiedy mnie wotlates.

— Masz jakis pomyst, kto to mégt byc¢?

Gentle pokrecit glowa.

— Czulem jego wzrok, a potem na zboczu migneta mi czyjas sylwetka. Kto
wie? Teraz to brzmi absurdalnie.

— W odgtosach, ktore styszatem, nie byto nic absurdalnego. Najlepiej be-
dzie jak najszybciej stad zniknac.

— Bez dwoch zdan.

— Tasko mowit mi, ze na péinocny wschod stad granica Trzeciego Domi-
nium wrzyna sie gleboko w Czwarte, na ponad pottora tysigca kilometrow.
Moze pojedziemy na skroty?

— Niezly pomyst.

— Tylko Ze po drodze jest Wysoka Przelecz.

—To juz gorzej.

— Ale szybciej bysmy dojechali.

— Jesli przezyjemy. Chce zobaczyC Yzordderrex, a nie zamarzng¢ na
sSmierC w Jokalaylau.

— W takim razie jedziemy okrezng droga?

— Tak proponuje.

— To przedtuzy naszq podréz o dwa, moze nawet trzy tygodnie.

— A nasze zycie o wiele lat — zauwazyt Gentle.

— Tak jakbySmy nie zyli wystarczajaco diugo.

— Zawsze uwazalem, ze nie mozna ani zy¢ za dlugo, ani kochac zbyt wielu
kobiet.



Doeki szty postusznie i pewnie waska Sciezka, nie przejmujac sie, czy pod
nogami majq plaskajgce btoto, piach czy kamienie. PrzepasSciste wawozy, zie-
jace dostownie centymetry od ich kopyt, nie robity na nich wielkiego wraze-
nia, podobnie jak huczace strumienie. Chociaz mineto kilka godzin i Swit po-
winien juz wstawac nad wzgorzami, pawie niebo krylo sie w bezgwiezdnej
czerni.

— Czy to mozliwe, zeby noce byly tu dluzsze niz na drodze? — zdziwit sie
Gentle.

— Na to wyglada. Moje wnetrznosci mowia, ze stonce od dawna powinno
by¢ na niebie.

— Zawsze mierzysz czas swoimi bebechami?

— Sq doktadniejsze niz zarost — odpart Pie.

— Skad zaswieci stonce, kiedy wreszcie wstanie? — Gentle obrocit sie w
siodle, ogladajac caly widnokrag. Kiedy spojrzat w strone, z ktorej przyjecha-
li, jeknat glosno.

— Co sie stalo? — zapytat mistyf. Zatrzymat doeki i tez odwrocit sie do
tyhu.

Z doliny wsrod wzgorz bil w niebo slup dymu, u dolu podswietlony
ogniem. Gentle zeskoczyl z siodla i wdrapat sie na skalne zbocze, zeby wie-
cej zobaczyC. Na gorze zostal dostownie na kilka sekund, nim zdyszany i
spocony zsungt sie na dot.

— Zawracamy — stwierdzit.

— Dlaczego?

— Beatrix sie pali.

— Skad wiesz? To daleko stad.

— Wiem, do cholery! Beatrix ptonie! Musimy tam wrdcic¢! — Wskoczy} na
grzbiet swojego wierzchowca.

— Zaczekaj — powiedzial Pie. — Zaczekaj, na mitosc boska!

— Musimy im pomoc. Byli dla nas dobrzy.

— Bo chcieli, zebySmy sie wyniesli!

— Najgorsze juz sie wydarzyto. Musimy zrobi¢ co w naszej mocy.

— Kiedys zachowywales sie bardziej racjonalnie.

— Nie znasz mnie, wiec nie probuj mnie oceniac! A jesli nie chcesz jechac



ze mna, to pocatuj mnie w dupe!

Gentle'owi udato sie obroci¢ doeki i teraz wbit mu piety w boki, zeby
szybciej ruszyt naprzod. Po drodze Sciezka rozwidlala sie raptem trzy, moze
cztery razy i nie mial watpliwosci, ze bez trudu wrdci do wioski. Jezeli sie nie
mylit, jezeli rzeczywiScie Beatrix stalo w ogniu, mogt liczy¢ na stup dymu,
ktory go poprowadzi. Po jakim$ czasie dogonit go Pie. Nie miat wyboru. Cie-
szyt sie, ze ktos traktowal go jak przyjaciela, ale w glebi duszy pozostat nie-
wolnikiem.

Nie rozmawiali, co po ostatniej wymianie zdan nie bylo dziwne. Tylko
raz, gdy wjechali na gran, skad rozposcierat sie widok na Beatrix — teraz nie
mieli juz watpliwosci, ze wies sie pali — Pie wymamrotat:

— Dlaczego to za kazdym razem jest ogien?

Gentle nagle zdal sobie sprawe, ze zlekcewazyl nieche¢ Pie do powrotu.
Ogien, ktory widzieli, musial by¢ dla mistyfa odbiciem pozaru, w ktérym
zginela jego przybrana rodzina. Nigdy nie rozmawiali o tamtym wydarzeniu.

— Mam dalej jecha¢ sam? — zapytat.

Pie pokrecit glowa.

— Albo ze mna, albo wcale.

Droga zrobila sie latwiejsza. Stoki byly lagodniejsze, Sciezka lepiej utrzy-
mana, a w dodatku zaczelo sie przejasniac i wreszcie nadciggat Swit. Zanim
ujrzeli Beatrix, na niebo wrocit pawi blask. Przy jego wspaniatosci scena po-
zogi wydawala sie jeszcze potworniejsza. Wies wcigz ptonela, chociaz ogien
strawit juz wiekszos¢ domostw i brzozowo-bambusowych zagajnikow. Gen-
tle zatrzymat doeki. Po podpalaczach nie byto sladu.

— Dalej idziemy pieszo? — zasugerowat.

— Chyba tak.

Spetali zwierzeta i zaczeli schodzi¢ do wioski. Dobiegl ich lament miesz-
kancow. Rozbrzmiewajacy w klebach dymu szloch przypomniat Gentle'owi
odglosy, ktore styszal w nocy na wzgorzu. NieszczeScie Beatrix w jakisS spo-
sOb wigzalo sie z tym, co wtedy widzial. Udalo mu sie wprawdzie uniknac
wzroku straznika, ale nie usmierzyt jego podejrzen. Wystarczyto przypusz-
czenie, ze Gentle jest w wiosce, by mieszkancow spotkata tragedia.

— To moja wina — powiedzial. — Boze moj... to przeze mnie.

Odwrdécit sie do mistyfa, ktory stal na srodku ulicy. Twarz miat bladg i po-
zbawiong wyrazu.

— Zostan tutaj — polecit mu. — Poszukam Splendidow.



Pie nie zareagowal, Gentle zalozyl jednak, ze zrozumiat jego stowa, i ru-
szyt w strone domu, w ktdrym znalezli goScine. Nie tylko ogien przyniost
Beatrix zaglade. Niektore domy byly przewrocone, chociaz ptomienie ich nie
tknely. Drzewa w zagajnikach powyrywano z korzeniami. Nigdzie nie bylo
jednak widac ofiar i w Gentle'u obudzita sie nadzieja, ze Coaxial Tasko prze-
konal mieszkancow do ucieczki w gory, zanim intruzi zjawili sie we wsi. Na-
dzieja ta zgasta, gdy znalazt sie w miejscu, w ktorym stal dom Splendidow.
Budynek byt wypalony, a dym z zarzacych sie belek dlugo ukrywal potworny
widok. Zwloki mieszkancow Beatrix zrzucono na wysoki, krwawy stos, wyz-
szy od dorostego cztowieka. Kilku ocalalych z rzezi, zaptakanych wiesnia-
kow szukato swoich bliskich wsrod zmasakrowanych ciat. Niektorzy kurczo-
wo chwytali rece, ktore — jak im sie wydawalo — rozpoznali, inni tylko kle-
czeli w krwawym blocie i szlochali bezradnie.

Gentle obszed! stos dookotla, szukajac wsrdd zatobnikow znajomej twarzy.
Jeden z mezczyzn, ktorych widzial na przedstawieniu teatru lalek, kotysat w
ramionach martwa zone albo siostre. Jakas kobieta grzebala w stosie zwtok,
wykrzykujac czyjes imie. Chciat jej pomoc, ale wrzasnela, by sie nie zblizat.
Odsunat sie od niej i zobaczyt Efreeta. Chlopak lezal na stosie cial, oczy miat
otwarte, usta — ktore umiaty wyrazac tak niepohamowany entuzjazm — zmiaz-
dzone butem lub kolbg karabinu. W tej chwili Gentle oddalby wszystko, na-
wet zycie, byle tylko dorwac skurwiela, ktéry to zrobit.

Odwrdcit sie w poszukiwaniu jakiegokolwiek celu, nawet gdyby nie byt
nim morderca Efreeta; kogo§ w mundurze albo z bronig, cztowieka, ktérego
mogiby nazwa¢ wrogiem. Nie przypominatl sobie, zeby kiedy$ tak sie czul,
ale tez nigdy przedtem nie miat takiej mocy jak teraz (chyba ze, jesli wierzyc¢
stowom Pie, mial jg zawsze, tylko nie zdawat sobie z tego sprawy). Wiedzial,
ze z phuc, gardla i dloni moze uczyni¢ Smiercionosng bron, ktéra bez wysitku
zgladzitaby winnego. Ruszyt dalej, szukajac pretekstu do egzekucji.

Przeszed}t kawatek kretg uliczka i za rogiem natknat sie na jedng z machin
bojowych. Stanat jak wryty, spodziewajqc sie, ze potwor lada chwila zwrdéci
na niego stalowe oczy. Mial przed sobg idealnego siewce Smierci — pojazd
byl opancerzony jak krab, z jego kot sterczaly na boki zakrwawione kosy,
wiezyczka jezyla sie lufami karabinéw. Ale i jego Smier¢ nie oszczedzita. Z
wiezyczki buchat dym, kierowca lezal we wilazie, gdzie dogonit go ogien.
Zwyciestwo nie bylo moze znaczace, ale przynajmniej dowodzito, ze maszy-
ny majg swoje stabe punkty. Ktoregos dnia ta wiedza mogla rozstrzygnac o



nadziei i rozpaczy.

Kto$ zawolal go po imieniu i zza dymigcego wraku wyszed! Zatosny Ta-
sko. Naprawde wygladal zalosnie, miat zakrwawiong twarz i utytlane w blo-
cie ubranie.

— Za grosz wyczucia czasu, Zacharias — powiedzial. — Wyjechates za p6z-
no i przybywasz tez za pozno.

— Dlaczego to zrobili?

— Autarcha nie potrzebuje powodow.

— Byl tutaj? — Serce zabilo Gentle'owi mocniej, kiedy pomyslal, ze rzeznik
z Yzordderrex zjawil sie w Beatrix.

— Kto wie? Nikt nigdy nie widzial jego twarzy. Moze by} tu wczoraj i nikt
nie zwrdcit na niego uwagi?

— Wiesz, co sie stato z matkq Splendid?

— Jest gdzie$S na stosie.

— Jezu Chryste!

— Nie nadawata sie na swiadka. Ze smutku pomieszato sie jej w glowie.
Zostawili przy zyciu tych, ktorzy najlepiej opowiedza, co sie stato. Okrucien-
stwo potrzebuje Swiadkow, Zacharias, ludzi, ktérzy poniosa stowo w Swiat.

— To miato byC ostrzezenie?

Tasko pokrecit glowa.

— Nie wiem, jak oni mysla.

— Moze powinniSmy sie tego dowiedzie¢, zeby ich powstrzymac.

— Wolalbym umrze¢ niz zrozumiec takie bagno. Jezeli cie to pociaga, jedz
do Yzordderrex. Tam wszystkiego sie dowiesz.

— Chcialbym sie przydac tutaj. Na pewno moge cos$ dla was zrobic.

— Zostaw nas, zebysmy mogli optakac zmartych.

Trudno o ostrzejsze stowa pozegnania. Gentle chcial Tasko pocieszyc,
przeprosi¢, ale w obliczu tak potwornej tragedii wypadato zachowac pelne
szacunku milczenie. Uklonit sie i zostawil tego krola bez poddanych, dzwiga-
jacego brzemie Swiadka. Minagt stos cial, podszedt do Pie'oh'paha. Mistyf na-
wet nie drgnal przez ten czas. Kiedy Gentle stangt przy nim i powiedzial, ze
pora ruszac, Pie nie od razu zareagowat.

— Nie powinniSmy byli wraca¢ — powiedziat po chwili.

— Kazdy stracony przez nas dzien to ryzyko takiej samej tragedii...

— A ty mysSlisz, ze mozesz temu zapobiec? — spytat Pie z nutkq sarkazmu
w glosie.



— Nie pojedziemy okrezng droga, tylko skrotem przez gory. Zaoszczedzi-
my trzy tygodnie.

— Naprawde tak myslisz, prawda? Wydaje ci sie, ze mozesz ich powstrzy-
mac.

— My nie zginiemy. — Gentle objat Pie'oh'paha. — Nie pozwole na to. Przy-
bylem tu, by zrozumie¢, i zrozumiem.

— Ile jeszcze zniesiesz?

— Tyle, ile bede musiat.

— Uwazaj, moge ci to kiedys$ przypomniec.

— Nie zapomne. Od tej pory bede wszystko pamietat.



ROZDZIAL 21

Azyl w wiejskiej posiadtosci Godolphina powstal w okresie mody na pa-
wilony. Najstarsi synowie zamoznych i poteznych rodéw, z braku wojen nie-
majacy nic lepszego do roboty, zabawiali sie wydawaniem nagromadzonych
przez pokolenia fortun na budowle, ktore miaty tylko jedna funkcje: zaspoko-
i¢ ich wybujate ego. Wiekszosc¢ z tych pomylonych dziel nie miata nic wspél-
nego z zasadami sztuki architektonicznej i obrocita sie w proch szybciej od
swoich tworcow. Nieliczne cacka ocalaly jednak i nawet kiedy popadaty w
ruine, czesto o nich méwiono: albo ich wilasciciele cieszyli sie wyjatkowo zig
stawa, albo one same staly sie miejscem dramatycznych wydarzen. Azyl Go-
dolphina nalezal do obu tych kategorii. Jego konstruktor, Geoffrey Light,
zmarl w West Riding szes¢ miesiecy po zakonczeniu budowy. Udlawit sie
byczym penisem. Ta groteskowa Smier¢ przyciggneta powszechng uwage,
podobnie jak wycofanie sie jego mecenasa, lorda Joshuy Godolphina, z zycia
publicznego. Coraz wyrazniejsze szalenstwo lorda komentowane bylo szero-
ko zarowno na dworach, jak i w kawiarniach. O Godolphinie méwito sie spo-
ro, nawet gdy byt w pelni wiadz umystowych — przede wszystkim dlatego ze
zadawat sie z czarownikami. Nawet Cagliostro, hrabia de Saint-Germain i
Casanova (ponoc¢ catkiem niezly taumaturg) bywali w jego posiadtosci, o
mniej znacznych magach nie wspominajac.

Jego lordowska mos¢ nie kryt sie bynajmniej ze swymi okultystycznymi
zainteresowaniami, chociaz ich szczegoty nigdy nie wyszty na jaw. Zaklada-



no, ze towarzystwo szarlatanéw zwyczajnie go bawi. Ale bez wzgledu na
przyczyny nagle znikniecie Godolphina przypomniato wszystkim o jego
ostatniej ekstrawagancji — pawilonie, ktorego budowe zlecit Lightowi. Rok
po smierci architekta ukazat sie jego domniemany dziennik, a w nim relacja z
prac przy budowie. Pomijajgc autentycznos¢ zapiskow, trzeba bylo przyznac,
ze dostarczaly niezwyklej lektury. Fundamenty pawilonu wybudowano w
noc, gdy uklad gwiazd byt wyjatkowo pomysiny; kamieniarze — wybrani i
najeci w tuzinie réznych miast — zostali zobowigzani do zachowania tajemni-
cy i ztozenia przysiegi groznej jak arabskie zaklecia. Kazdy kamien z osobna
ochrzczono w mieszaninie mleka i kadzidla. Przez na wpot wykonczony bu-
dynek trzy razy przepedzono jagnie; ottarz i chrzcielnice zbudowano w miej-
scach, gdzie zlozylo swaq niewinng glowke.

Wielokrotnie powtorzone, szczegéty te rychlo zmienity tres¢ i budowli
przypisano szatanskie przeznaczenie. Kamienie chrzczono rzekomo krwig
dzieci, a oltarz stangt nad grobem wsciektego psa. Sam lord Godolphin, bez-
piecznie zamkniety w swoim majatku, nie mial prawdopodobnie pojecia o
tych plotkach — do czasu gdy dwa lata po jego zniknieciu, we wrzeSniu,
mieszkancy Yoke zaczeli szuka¢ kozla ofiarnego, ktérego mozna by obarczy¢
wing za kiepskie zniwa. Podjudzeni dodatkowo wygloszonym z ambony cy-
tatem z Ezechiela, w niedzielne popotudnie wyruszyli na krucjate przeciw
dzielu szatana. Przedarli sie przez bramy posiaditosci, zamierzajac zréwnac
Azyl z ziemia. Nie znalezli jednak nic z obiecywanych bluznierstw; nie bylo
ani odwroconego krzyza, ani splamionego krwig dziewic oltarza. Rozwscie-
czeni i sfrustrowani zniszczyli pawilon, na ile mogli, a na koniec zapalili na
srodku mozaiki wielkie ognisko z bel siana. Plomien tylko poczernit sadza
Sciany pawilonu, lecz Azyl zyskal nowe miano. Od tej pory nazywano go
Czarng Kaplicg lub Grzechem Godolphina.

Gdyby Jude znatla te historie, moze przejezdzajac przez Yoke szukataby
jej wspotczesnych sladow. Musiataby sie bardzo postarac, ale echa rzeczywi-
Scie pozostaty. Malto ktéry dom nie miat wyrytego krzyza w kamieniach nad-



proza, a przynajmniej konskiej podkowy wmurowanej w posadzke przy wej-
sciu. Gdyby miala wiecej czasu i zajrzala na cmentarz, znalaztaby nagrobne
inskrypcje z prosba do Pana, by zachowal zZywych ode ztego, a zmarlych
przyjat na swe tono. Ogloszenie na tablicy przy wejsciu zapowiadato, ze w
najblizsza niedziele kazanie bedzie poswiecone ,Barankowi w naszym zy-
ciu”, jak gdyby pastor chcial wypleni¢ z glow mieszkancéw kotaczace sie
jeszcze mysli o jagnieciu z piekla rodem.

Nie zwrdcila uwagi na zadne z tych znakow. Uwage dzielita miedzy pro-
wadzenie samochodu i rozmowe z siedzagcym obok niej mezczyzng; od czasu
do czasu uspokajata krecqcego sie na tylnym siedzeniu psa. Nagte natchnie-
nie kazalo jej zmusi¢ Estabrooka, zeby pokazat droge, ale za tym natchnie-
niem kryla sie zelazna logika. Dzieki niej mogt na caly dzien wyrwac sie z
kliniki i pooddychac¢ Swiezym powietrzem. Miala nadzieje, ze w bardziej na-
turalnej scenerii bedzie bardziej sklonny porozmawia¢ o rodzinie, w szcze-
golnosci zas o Oscarze. A ktore miejsce nadawato sie lepiej na niewinne py-
tania o dzieje Godolphinéw niz majatek nalezacy do nich od pokolen?

Posiadtos¢ znajdowala sie niespelna kilometr za wioska. Prywatna droga
prowadzita do wjazdu, oblezonego — nawet teraz, w styczniu przez zielone
wojsko bluszczu i ciernistych krzewow. Brame dawno temu zdjeto z zawia-
sOw. Zastgpila jg znacznie mniej elegancka zapora z desek i zardzewiatych
pretow, opleciona dodatkowo drutem kolczastym. Grudniowe burze powality
jednak te barykade; gdy tylko zaparkowali samochod i podeszli blizej — roz-
szczekany Skin w podskokach biegl przodem — stwierdzili, ze jezeli zaryzy-
kuja kontakt z jezynami i pokrzywami, bez trudu wejda na teren posiadtosci.

— Co za smutny widok — powiedziata Jude. — Kiedys musiato tu by¢ piek-
nie.

— Nie za mojej pamieci — stwierdzil Estabrook.

— Mam torowac droge? — Jude podniosta z ziemi patyk i zaczela obrywac
go z lisci.

— Nie, pojde pierwszy.

Wzial od niej galazke i ruszyt naprzod, bezlitosnie siekac pokrzywy. Jude
szta wycieta w zielsku sciezkg. W miare, jak zblizala sie do bramy, patata co-
raz wiekszym entuzjazmem — przypuszczalnie dlatego, pomyslata, ze Esta-
brook tak sie zaangazowal. Zupelnie nie przypominat ludzkiego wraku, jaki
dwa tygodnie wczesSniej zastata w klinice. Podat jej reke, kiedy gramolita sie
przez powalone pnie drzew, i jak para zakochanych, ktérzy szukajq zaciszne-



go kata na rendez-vous, przez powalong zapore weszli na teren majatku Go-
dolphina.

Spodziewala sie rozleglej perspektywy, widoku podjazdu Sciagajacego
wzrok ku rezydencji. I moze kiedys rzeczywiscie tak to wygladato, ale dwie-
Scie lat zaniedban i szalenstwa przodkow sprawito, ze chaos pochtonat wszel-
kg symetrie, a park rozrost sie w dzungle. Artystycznie rozmieszczone zagaj-
niki, dajace niegdys cien flirtujacym parom, zmienity sie w gesty las; idealnie
przystrzyzone trawniki zarosty chwastami. Angielscy ziemianie w rodzin-
nych posiadtosciach czasem urzadzali w nich parki safari i sprowadzali zwie-
rzyne z terendw bylego imperium, zeby zajeta miejsce jeleni i saren. Zdaniem
Jude wypadalo to zatosnie: parki byly zbytnio zadbane, a lwy i pawiany nie
prezentowaty sie najlepiej wsrod debow i platanow. Tutaj jednak mogta sobie
wyobrazi¢, ze jest w krolestwie dzikich zwierzat, na skrawku obcej ziemi,
zrzuconym w sam srodek Anglii.

Dom znajdowat sie jeszcze dos¢ daleko, ale Estabrook raznym krokiem
ruszyt w jego kierunku, majac Skina za zwiadowce. Jude zastanawiala sie, o
czym mysli, ze z takq ochotg brnie przez gaszcz. Moze o przesztosSci, o tym,
jak przyjezdzat tu w latach chiopiecych? Czy moze cofa sie jeszcze dalej w
przesziosc¢, do czasow swietnosci High Yoke, kiedy te droge pokrywat rowno
zagrabiony zwir, a w domu zbierali sie ludzie mozni i wptywowi?

— Czesto tu przyjezdzales w dziecinstwie? — zapytala.

Estabrook obejrzal sie przez ramie i posial jej zaskoczone spojrzenie, jak-
by zapomnial, Ze nie jest sam.

— Nie. Ale bardzo lubitem te wizyty. To byto wymarzone miejsce do zaba-
wy. Pozniej myslalem o tym, zeby sprzeda¢ dom, ale Oscar nie chciat o tym
stysze¢. Mial swoje powody, naturalnie...

— Jakie? — spytata niby od niechcenia.

— Szczerze mowiac, ciesze sie, ze tak zapusciliSmy ogrod. Jest o wiele tad-
niejszy.

Szed} nie zatrzymujac sie i wywijal galezig jak maczeta. Kiedy zblizyli sie
do domu, Jude przekonata sie na wilasne oczy, jak bardzo jest zaniedbany.
Okna powybijano, z dachu zostaty tylko drewniane krokwie, drzwi jak pijane
zwieszaly sie z powykrzywianych zawiasow. Byl to wyjatkowo smutny wi-
dok, gdy czlowiek usSwiadomit sobie, jak pieknie wygladata rezydencja przed
laty. Niebo zaczelo sie przecierac i stonce przygrzewato coraz mocniej. Kie-
dy weszli na werande, przeSwiecato przez resztki dachu. Cienie belek tworzy-



ly geometryczny wzor na podtodze. Schody, cho¢ zaSmiecone gruzem, wcigz
prowadzity na podest, na ktorym znajdowato sie niegdys okno, jakiego nie
powstydzilaby sie niejedna katedra. Zostalo wybite przez gatezie powalonego
wiele zim wczesniej drzewa. Ich wyschniete kikuty siegaly miejsca, w kto-
rym pan i pani domu zatrzymywali sie na chwile przed zejSciem do gosci.
Boazeria na Scianach hallu i odchodzacych od niego korytarzy byla nienaru-
szona, drewniane podlogi solidne jak dawniej. Mimo ze dach nie wytrzymat
proby czasu, sam budynek nie sprawiat wrazenia, jakby miat sie lada dzien
zawali¢. Mial stuzy¢ Godolphinom wiecznie; zZyzna ziemia i ptodne ledzwie
powinny zagwarantowac przetrwanie rodu az do czasow, gdy zgasnie stonce.
Ludzie zawiedli pierwsi, nie dom.

Estabrook ze Skinem skrecili do wielkiej jak restauracja jadalni. Jude po-
szta z poczatku za nimi, ale cos ciggnelo ja na schody. Cala jej wiedza o
okresie, w ktérym dom przezywal swoje najlepsze chwile, pochodzita z fil-
mow i telewizji, ale wyobraznia z niezwyklym zapatem wziela sie do pracy.
Podsuwala obrazy tak zywe, ze prawie zacieraly zniechecajaca terazniej-
szoSC. Kiedy Jude weszta na schody, z zaklopotaniem napawajgc sie swojg
wizja arystokratycznego Swiata, wydawato jej sie, ze widzi, jak Swiece roz-
Swietlajq hall, styszy dobiegajacy z podestu Smiech, a gdy zaczela schodzic,
ustyszala szelest jedwabnego trenu na stopniach. Zawotat ja ktos stojacy przy
wejsciu. Odwrocita sie, spodziewajac sie ujrze¢ Estabrooka, ale ten glos mu-
siat by¢ tylko ztudzeniem. Nikt nigdy nie nazywat jej Mirabelka.

Nieco rozdrazniona zeszta poszukac Estabrooka, pragnac kontaktu z rze-
czywistoScig. Znalazla sie w dawnej sali balowej. Jedng Sciane pokoju na ca-
tej dlugosci zajmowaly wysokie do sufitu okna, z ktérych roztaczat sie widok
na tarasy i ozdobne ogrody, az do zaniedbanego pawilonu. Tu zastata Esta-
brooka. Wziela go pod ramie. Saczace sie przez rozbite szklo promienie ston-
ca rozswietlity wspdlng mgietke ich oddechow.

— Tu musiato by¢ przepieknie — odezwatla sie Jude.

— 7 pewnoscia. — Estabrook pociggnatl mocno nosem. — Ale te czasy juz
nie wroca.

— Dom mozna by odnowic.

— Kosztowatoby to fortune.

— Masz fortune.

— Nie taka.

— A Oscar?



— Nie. Posiadtos¢ nalezy do mnie. Oscarowi wolno tu przyjezdzac, ale
dom jest moj. Taka byta umowa.

— Umowa? — zdziwila sie Jude. — Opowiedz mi o tym.

Estabrook westchnat gleboko.

— Jestem starszy od Oscara. W naszej rodzinie jest taka tradycja, wywo-
dzaca sie z czasow, gdy dom byt jeszcze zamieszkany, ze najstarszy syn, albo
corka, jezeli rodzice nie majq syna, zostaje cztonkiem stowarzyszenia Tabula
Rasa.

— Nigdy o nim nie styszatam.

— Podejrzewam, ze Tabula Rasa chcialaby, zeby tak zostato. Nie powinie-
nem ci o tym moéwic, ale co mi tam... Mam wszystko gdzieS, a poza tym to
juz historia. No wiec... Mialem wstgpi¢ do stowarzyszenia, lecz papa pomi-
ngt mnie i wybrat Oscara.

— Dlaczego?

— Mozesz mi wierzyc¢ albo nie, ale uznali, ze jestem niezrownowazony. —
Charlie uSmiechnat sie lekko. — Ja! Wyobrazasz sobie? Bali sie, ze nie bede
dos¢ dyskretny. — Parskngt smiechem. — Ach, pieprzy¢ ich, wlasnie zamie-
rzam byc¢ niedyskretny.

— Czym sie to stowarzyszenie zajmuje?

— Zostalo zalozone, aby zapobiec... Czekaj, sprobuje zacytowac... zapo-
biec ,,splugawieniu angielskiej ziemi”. Joshua kochat Anglie.

— Kto?

— Joshua Godolphin, cztowiek, ktory zbudowat ten dom.

— Co to miato by¢ za plugastwo?

— Kto go tam wie? Katolicy? Francuzi? Byt wariatem i zadawat sie z wa-
riatami. A tajne stowarzyszenia byly wtedy w modzie...

— I ono nadal dziata?

— Tak przypuszczam. Rzadko rozmawiam z Oscarem, a juz nigdy o Tabu-
la Rasa. To dziwny czlowiek, bardziej zwariowany ode mnie. Po prostu lepiej
sie z tym maskuje.

— Kiedys i ty sie Swietnie maskowates, Charlie.

— Bylem ghupi. Powinienem byt sie odstoni¢, moze bym cie zatrzymat. —
Estabrook dotkngl palcami policzka Jude. — Bylem glupcem, Judith. Nie
moge uwierzy¢ we wiasne szczeScie. Wybaczytas mi.

Poczula wyrzuty sumienia, ze jej manipulacje tak go poruszyly. Ale przy-
najmniej przyniosty jakis efekt. Do ukladanki doszty dwa elementy: Tabula



Rasa i powody jej istnienia.

— Wierzysz w magie? — zapytala.

— Pytasz starego Charliego czy nowego?

— Nowego. Tego wariata.

— W takim razie wierze. Kiedy Oscar przynosit mi prezenty, mowit:
,Masz, oto kawatek cudu”. Zwykle je wyrzucatem; zostaty mi tylko te, ktére
znalaztas. Nie interesowato mnie, skad Oscar je bierze...

— Nie zapytates?

— W koncu zapytatem. KtorejS nocy, kiedy ciebie nie bylo, przyniost
ksigzke, ktéra znalaztas w sejfie. Wypilem juz troche, wiec zapytatem, skad
wytrzasnagt takie gowno. Nie bylem gotowy, zeby uwierzy¢. Wiesz, co mnie
przygotowato?

— Nie, powiedz mi.

— Zwloki z Heath. Opowiadalem ci o tym, prawda? Przez dwa dni patrzy-
lem, jak szukajq ciala w blocie i przy padajacym deszczu. Caly czas mysla-
lem o tym, jakie mamy gowniane zycie. Jedyny sposob, zeby sie z niego wy-
dostac, to nogami do przodu. Miatem ochote podcig¢ sobie zyly, ale przyje-
chalas, a ja przypomniatem sobie, co czulem, kiedy sie poznaliSmy. Wyda-
walo mi sie to niewiarygodne, ale mialem wrazenie, ze odzyskatem cos, co
utracitem. I doszedlem do wniosku, ze skoro moge uwierzy¢ w jeden cud,
moge uwierzy¢ i w inne, nawet te, o ktérych opowiadat Oscar: w dominia, w
Imajice, w zamieszkujqce jq istoty, w miasta. Pomyslalem, czemu nie... Cze-
mu nie pogodzic¢ sie z ich istnieniem, zanim strace te szanse? Zanim znajda
moje ciato w deszczu.

— Nie umrzesz w deszczu.

— Nic mnie nie obchodzi, gdzie umre, Jude. Wazne jest, gdzie zyje, a zeby
zyC, potrzebuje nadziei. Chce by¢ z toba.

— Charlie... — szepnela z wyrzutem. — Nie powinniSmy teraz o tym rozma-
wiac.

— Dlaczego nie? Bedzie jakis lepszy moment? Wiem, ze przywioztas mnie
tutaj, bo chciatas uzyska¢ odpowiedzi na pewne pytania. Nie mam do ciebie
pretensji. Gdybym to ja zobaczy} morderce, ktory dybie na moje zycie, sam
mialbym mnostwo pytan. Ale zastandw sie, Judy, o nic wiecej nie prosze. Za-
stanOw sie, czy nowy Charlie nie jest wart odrobiny twojego czasu. Zrobisz
to?

— Zrobie.



— Dziekuje. — Estabrook podniost jej dion do ust i ucalowal. — Znasz juz
wiekszo$¢ tajemnic Oscara, wiec rownie dobrze mozesz pozna¢ wszystkie.
Widzisz ten lasek ciggnacy sie w strone muru? Tam znajduje sie stacyjka ko-
lejowa, z ktorej zawsze wyjezdza.

— Chciatabym jg zobaczyc.

— Przejdziemy sie, madame? Gdzie sie podzial ten pies? — Estabrook
gwizdnat i Skin wpadl do pokoju, wzniecajac zlocisty kurz. — Swietnie. Ru-
szajmy.

W piekne, jasne popotudnie tatwo bylo sobie wyobrazic¢, jak uroczo musi
wygladac rezydencja — mimo ze bliska ruiny — wiosna czy w srodku lata, gdy
wieczory sa dhlugie i ciche, wszedzie uwijajq sie ptaki, wiatr unosi puch dmu-
chawcow. Dlatego tez Jude nie forsowata tempa, mimo ze bardzo chciata zo-
baczy¢ miejsce, ktore Estabrook nazwat stacjg kolejowa. Szli niespiesznie, od
czasu do czasu odwracali sie, zeby obejrze¢ malowniczy dom. Z tej perspek-
tywy prezentowat sie jeszcze lepiej. Mimo ze zagajnik nie byt duzy, geste po-
szycie zastanialo im miejsce, do ktorego zmierzali, dopoki nie znalezli sie
pod drzewami, na wilgotnej sciotce. Dopiero wtedy Jude zdata sobie sprawe,
jaka budowle oglada. Widziala ja mndstwo razy na rysunku zastaniajacym
sejf.

— Azyl — powiedziala.

— Poznajesz?

— Oczywiscie.

Zmylone ciepta zimq ptaki Spiewaly wsrod drzew, szykujac sie do zalo-
tow. Kiedy Jude podniosta wzrok, wydato sie jej, ze drzewa splatajq sie nad
Azylem w sklepienie, jakby stanowily druga kopute budynku. Ten widok i
ptasie trele sprawialy, ze zakatek wygladat jak Swiatynka.

— Oscar nazywa go Czarng Kaplicg — powiedzial Charlie. — Nie wiem dla-
czego.

Pawilon nie miat okien, a od strony, z ktorej sie zblizali, nie wida¢ byto
takze drzwi — musieli obejs¢ go z boku, zanim odstonito sie wejscie. Skin dy-



szal na progu, ale kiedy Charlie uchylit drzwi, pies nie miatl ochoty wejs¢ do
srodka.

— Tchorz — stwierdzit Charlie, przekraczajgc prog pawilonu. — Tu jest bez-
piecznie.

Podniosty nastroj w srodku byt jeszcze wyrazniejszy. Nic z tego, co prze-
szta, odkad Pie'oh'pah probowal ja zamordowac, nie przygotowato jej na ta-
kie tajemnice. Przeszkadzala jej wlasna nowoczesnos¢; zalowala, ze ze swo-
jej okaleczonej historii nie potrafi wytowic¢ jakiego$ zapomnianego ,,ja”, kto-
re byloby lepiej dostosowane do tego, co sie dzieje. Charlie odrzucit rodowe
nazwisko, ale w jego zylach plynela krew przodkow. Drozdy, ktore styszala,
Spiewatly tak samo jak w czasach, gdy potezne drzewa dopiero kielkowaty. A
ona dryfowala samotnie, do nikogo niepodobna — nawet do kobiety, ktérg
byla szes¢ tygodni wczes$niej.

— Nie denerwuj sie, chodz. — Charlie skingt na nia.

Mowit troche zbyt glosno ale chyba tego nie zauwazyt. W Azylu czul sie
swobodnie. Jude pomyslala, ze mogt gadac, ile chcial, o pogodzeniu sie z cu-
dami, lecz w glebi serca pozostatl pragmatykiem. Ona wyczuwala dzialajace
w tym miejscu niezwykle sity, on byl na nie obojetny.

Zdawalo jej sie dotad, ze Azyl jest zupelnie pozbawiony okien. Dopiero w
srodku przekonala sie, ze nie miata racji. W miejscu, gdzie koputa wyrastata
ze Scian, okalal jg pierScien okien, niczym aureola biegngca wokot czaszki
Czarnej Kaplicy. Byly malutkie, ale przepuszczaty dos¢ swiatla, zeby odbite
od podlogi skupiato sie nad srodkiem mozaiki. Jezeli Azyl naprawde miat
byc¢ stacja, to tu znajdowat sie peron.

— Nic specjalnego, prawda? — spytat Charlie.

Zastanawiata sie, jak zaprzeczyc i wyjasni¢, co czuje, gdy pozostawiony
na zewnatrz Skin zaczat szczekac. Nie brzmialo to jak radosne ujadanie, kto-
rym wital po drodze kazde nowe drzewo do obsikania, lecz rozpaczliwy ja-
zgot. Jude rzucita sie do drzwi, ale magnetyczny wptyw Azylu spowolnit jej
reakcje. Charlie wybieg} pierwszy. Krzyknat na psa i Skin nagle ucicht.

— Charlie! — zawotlala.

Estabrook nie odpowiedziat. Kiedy pies umilk}, zapadta niewiarygodna ci-
sza. Ptaki przestaly Spiewac. Ktos stangt w progu.

Nie Charlie. Nie znala tego masywnego, brodatego mezczyzny, ale na
jego widok doznala szoku, jakby zobaczyla dawno zaginionego przyjaciela.
Uznalaby pewnie, ze wariuje, gdyby na jego twarzy nie odmalowaty sie po-



dobne uczucia. Zmruzyt oczy i obrocit lekko glowe.

— Judith?

— Tak. Kim pan jest?

— Oscar Godolphin.

Do tej pory oddychata szybko i ptytko, dopiero teraz pozwolitla sobie
wzig¢ glebszy wdech.

— Dzieki Bogu. Wystraszyt mnie pan. MySlalam... Sama nie wiem, co
myslatam. Pies sie na pana rzucit?

— Mniejsza z tym. — Godolphin wszed} do Czarnej Kaplicy. — Czy mysmy
sie juz kiedys spotkali?

— Nie wydaje mi sie... Gdzie Charlie? Nic mu sie nie stalo?

Godolphin miarowym krokiem szed} w jej kierunku.

— To wprowadza zamieszanie — powiedziat.

— O czym pan mowi?

— O tym, ze... Ze panig znam. Nie wiem, kim pani jest, ale panig znam.
Stad to zamieszanie.

— Nie rozumiem. Chciatlam pana poznac i kilkakrotnie prositam Charliego,
zeby nas sobie przedstawil, ale byt oporny... — Jude mowita bez przerwy, tro-
che dla podtrzymania rozmowy, a troche po to, zeby zapomniec o jego natar-
czywym spojrzeniu. Bala sie, ze jesli zamilknie, zupehnie sie zagubi, stanie
sie jego zabawka. — Bardzo mi milo, Ze mozemy wreszcie porozmawiac. —
Godolphin byt juz calkiem blisko. Wyciggnela reke. — Naprawde, bardzo mi
przyjemnie.

Pies znow zaczat szczekac, ale tym razem ktos probowat uciszy¢ go krzy-
kiem.

— Boze! Ugryzt kogos! — Judy skoczyta do drzwi.

Oscar ztapat ja za reke — lekko, ale gestem posiadacza — i zatrzymat. Od-
wrdcila sie i nagle wszystkie zabawne sceny z romansow wydaty sie jej
prawdziwe i Smiertelnie powazne. Serce podeszto jej do gardla, policzki po-
czerwienialy, ziemia zatrzesta sie pod stopami. Nie bylo w tym nic milego,
tylko mdia bezsilnos¢, przed ktorg nie umiata sie broni¢. Jedyng pocieche — w
dodatku niewielkg — stanowit fakt, ze jej partner w tym tancu pozadania byt
chyba rownie wyptoszony.

Ujadanie psa ucichto jak nozem ucigt. Charlie zawotat ja po imieniu i
Oscar odwrocit sie w strone drzwi. Jude rowniez. Na progu stat zdyszany Es-
tabrook, w rece trzymat sekatq galaz. Za jego plecami pojawit sie potwor —



istota o spalonej, zmiazdzonej twarzy (na gatezi, ktorg trzymat Charlie, widac
bylo strzepy spalonej skory) wyciggata na oslep ramiona, probujac go dosie-
gnac.

Jude krzykneta. Poparzony stwor rzucit sie naprzod, stracit na progu row-
nowage i upadl. Opalong do gotej kosci dlonig prébowat sie jeszcze zlapac
futryny, ale Charlie wyrznat go galeziag w glowe. Bryznely odlamki kosci.
Potwor nie znalazt rekq oparcia i polecial na ziemie. Srebrzysta krew trysneta
na posadzke.

Oscar jeknat cicho.

— Ty popaprancu! — krzyknagt Charlie. Dyszatl ciezko, jego oczy ptonety
zarem. — Pusc ja!

Oscar zwolnit uScisk na ramieniu Jude, a jej zrobito sie zal. Uczucie, ja-
kim darzyla Charliego, stanowito zaledwie preludium do tego, co czula w tej
chwili — tak jakby kochala go przez wzglad na pamie¢ mezczyzny, ktorego
nigdy nie znata. Teraz zas, kiedy go spotkata, kiedy ustyszatla prawdziwy
glos, a nie tylko jego echo, Estabrook — mimo spoznionych przejawow boha-
terstwa — wydat sie jego nedzng namiastka.

Nie wiedziata, skad biorg sie w niej te uczucia, ale miaty moc pierwotnego
instynktu i nie zamierzata sie im sprzeciwia¢. Oscar byl otyly, ubieral sie z
przesadng elegancjq i wygladal na aroganta; gdyby miata wybdr, z pewnoscia
nie takiego mezczyzny by szukala. A jednak z powodow, ktorych na razie nie
rozumiata, odmdwiono jej tego wyboru; zwyciezyt poped bardziej prymityw-
ny niz Swiadome pozadanie. Obawy o bezpieczenstwo Charliego i jej wlasne
nagle stracity znaczenie, staty sie zupehie abstrakcyjne.

— Nie zwracaj na niego uwagi — dodat Charlie. — Nie zrobi ci krzywdy.

Przy bracie wygladal jak cien czlowieka, wstrzgsany drgawkami i tikami
nerwowymi. Jak mogta go kochac?

— Chodz — powiedziat i skingt na nig.

Nie poruszyla sie, dopoki Oscar sie nie odezwat:

— 1Idz.

Bardziej z postuszenstwa wobec Oscara niz z wlasnej woli ruszyla w stro-
ne Charliego.

Na prog padt cien nastepnej postaci i w drzwiach stangt elegancki miody
cztowiek. Miat tlenione wiosy i twarz tak idealng, ze az banalna.

— Nie zblizaj sie, Dowd — uprzedzit go Oscar. — To tylko ja i Charlie.

Dowd spojrzal na lezace przy drzwiach zwloki i przeniost wzrok na Osca-



ra.

— On jest niebezpieczny — ostrzegt.

— Wiem — odpar} Oscar. — Wyjdz na zewnatrz z Dowdem, Judith.

— Nie podchodzZ do tego skurczybyka — uprzedzit ja Charlie. — To on zabit
Skina. A drugi taki potwor czeka przy drzwiach.

— To sa pustkowce, Charles — zauwazy} Oscar. — Zaden z nich nie skrzyw-
dzi naszej Slicznej Judith. Spdjrz na mnie, Judith. — Jude odwrdcita sie do
niego. — Nic ci nie grozi. Rozumiesz? Nikt nie zrobi ci krzywdy.

Wierzyta mu. Nie patrzac w strone Charliego, podeszta do wyjscia. Mor-
derca psa podat jej reke, kiedy musiata przestgpi¢ nad cialem pustkowca, ale
nie przyjela jej. Wyszta lekkim krokiem i z lekkim sercem. Dowd szed} za
nig. Czula na sobie jego wzrok.

— Judith... — powiedzial, jak gdyby zaskoczony.

— Tak, to ja — przytaknela. Czula, zZe jej imie ma w tej chwili ogromne zna-
czenie.

Niedaleko pawilonu dostrzegla drugiego pustkowca. Przykucniety na zie-
mi bezmysSlnie przygladat sie zabitemu Skinowi, wodzac palcami po jego
boku. Odwrdcita wzrok. Nie chciala, zeby ponury widok zepsul jej radosny
nastroj.

Wyszli z Dowdem na skraj lasu, skad widziata szmat nieba. Stonce zacho-
dzito, przybierajac coraz bardziej ognisty kolor. Park, ogrodowe tarasy i dom
malowaly sie w jego Swietle niezwykle urokliwie.

— Czuje sie tak, jakbym juz tu kiedys byta — stwierdzita Jude.

Ta mysl wydala sie jej dziwnie kojaca. Podobnie jak uczucia wobec Osca-
ra, wyptywala z otchlani jazni, ktorych istnienia sobie nie uSwiadamiata; po-
godzenie sie z nig bylo w tej chwili wazniejsze niz znalezienie jej zrodta. I to
wiasnie zrobita. Z radoscig. Ostatnio tak czesto bywata Swiadkiem i uczestni-
kiem wydarzen, na ktore nie miata zadnego wpltywu, ze mito bylo doswiad-
czyC tak glebokiego i instynktownego uczucia, ktorego zrodel nie musiata
analizowac.

— Pamieta pani co$ szczegdlnego w zwigzku z tym miejscem? — zaintere-
sowat sie Dowd.

— Nie — odparta po namysle. — Po prostu wydaje mi sie, jakbym tu... paso-
wala.

— Moze to i lepiej. Wie pani, jak to jest z pamiecig. Bywa zdradliwa.

Nie podobat sie jej ten cztowiek, ale mowil sensownie. Z trudem siegala



pamieciq dziesiec lat wstecz; starsze wspomnienia na dobrg sprawe nie istnia-
ly. Jezeli kiedysS — gdy nadejdzie czas — wroca, przyjmie je z wdziecznoscia,
ale na razie miata przed sobg pelny puchar uczu¢, kto wie czy nie bardziej
atrakcyjnych przez swa tajemniczosc.

Z Czarnej Kaplicy dobiegaly podniesione glosy, ale tak zwielokrotnione
echem i sthumione odlegloscia, ze nie dato sie zrozumie¢ stow.

— Rodzinna sprzeczka — mrukngt Dowd. — Co czuje kobieta, o ktorg wal-
Cz3 MeZCZyZni?

— Nikt o mnie nie walczy.

— Oni chyba mysla inacze;.

Glosy wzniosty sie do krzykow i nagle przycichty. Jeden z braci — Oscar,
pomyslata Jude — méwil, drugi z rzadka wtracat co$ od siebie. Targowali sie
0 nig? Przerzucali sie ofertami? Przyszto jej do glowy, Ze moglaby wmieszac
sie do rozmowy. Wrocic¢ do Kaplicy i ujawnic, co czuje — cho¢by nawet mia-
}o sie to wyda¢ kompletnie irracjonalne. Lepiej od razu powiedzie¢ prawde,
niz pozwoli¢, by Charlie sptukat sie zupelnie, a potem przekonal, ze nagrody
i tak nie dostanie. Zawrocita.

— Co pani robi? — zdziwit sie Dowd.

— Musze z nimi porozmawiac.

— Pan Godolphin mowit...

— Slyszalam. Musze z nimi porozmawiac.

Zobaczyla, jak z prawej strony Sciezki pustkowiec wstaje z ziemi. Nie pa-
trzyt na nig; wzrok miat utkwiony w drzwi pawilonu. Wciggnat w nozdrza
powietrze i gwizdnal przenikliwie, zatosnie, jak gdyby wyt z bolu. Dlugim,
nieco zwierzecym krokiem ruszyt w strone wejscia. Wyprzedzit Jude, pierw-
szy stangt w progu i w pospiechu podeptat cialo swojego zabitego brata. Kie-
dy znalazla sie kilka metrow od drzwi, poczula zapach, ktory napawat go ta-
kim smutkiem. Zefirek — zbyt cieply jak na te pore roku i niosacy won nie-
znanych w tym Swiecie perfum — powial z Kaplicy. Jude z przerazeniem
uswiadomita sobie, ze oto historia sie powtarza, pasazerowie witasnie wsiada-
ja do pociagu, ktory zabierze ich do dominiow. Zapach, ktory czula, niost sie
wzdhuz toru z miejsca, do ktorego sie udawali.

— Oscar! — krzyknela i skoczyta do srodka, potykajac sie o zwloki pust-
kowca.

Podrozni znikali jej wlasnie z oczu jak Gentle i Pie'oh'pah. Pustkowiec
rzucit sie w wir, ktory po nich zostat. Miata ochote zrobi¢ to samo — na szcze-



Scie zorientowala sie, ze popehitaby gruby btad. Pustkowiec wpadt jeszcze w
wezel mocy, ale spoznit sie na przejazdzke. Gwizd przeszedt w przerazliwy
skowyt, gdy jego glowa i ramiona, schwytane w pajeczyne sit, zaczely wy-
wracac sie na nice. Dolna polowa jego ciala, nietknieta, zadygotala, kiedy
prébowat znaleZ¢ na posadzce punkt oparcia i cofna¢ sie. Za p6zno. Zawiro-
wanie przestrzeni odarto mu glowe, tulow i rece ze skory.

Moc, ktéra na chwile spetata pustkowca, szybko wygasta, on jednak nie
umart tak szybko. Z zacisnietymi ramionami, jakby probowat pochwyci¢ w
nie Swiat — ktory moze udato mu sie zobaczy¢, zanim oczy wybuchlty mu w
czaszce — padl na ziemie. Sinoczarne sploty wnetrznosci rozptynely sie po
mozaice. Oslepione i wypatroszone ciato nie chcialo sie poddac. Pustkowiec
miotat sie w konwulsjach jak ofiara epileps;ji.

Dowd wymingt Jude i ostroznie zblizyt sie do centrum Kaplicy. Bat sie, ze
wciaz pozostaty tam resztki energii, kiedy jednak sie przekonat, ze nic mu nie
grozi, siegnat po bron. Wypatrzyt jakis czuly punkt w wijacej mu sie pod sto-
pami masie i dwa razy strzelit. Po chwili pustkowiec znieruchomiat.

— Nie powinna byla pani tu przychodzi¢ i tego oglada¢ — powiedziat
Dowd.

— Dlaczego? Wiem, dokad sie udali.

— Czyzby? — Zaciekawiony Dowd uniost brwi. — Dokad?

— Do Imajiki — odparla, udajac, ze doskonale wie, 0 czym mowi.

Kiedy Dowd usmiechnat sie leciutko, nie byla pewna, czy zgadza sie z
nig, czy kpi. Nie spuscit wzroku, napawajac sie jej spojrzeniem. Moze wyda-
wato mu sie, ze go podziwia.

— Skad pani wie o Imajice?

— Chyba kazdy o niej wie.

— Pani wie wiecej niz kazdy. Chociaz nie jestem pewien o ile wiecej.

Jude domyslala sie, ze stanowi dla Dowda zagadke. Dopdki to sie nie
zmieni, mogla liczy¢ na jego uprzejmosc.

— Mysli pan, ze im sie udato?

— Kto wie? Pustkowiec moégl im przeszkodzi¢, probujac sie podiaczyc.
Mogli nie dotrze¢ do Yzordderrex.

— Gdzie wtedy by sie znalezli?

— Jak to gdzie? W In Ovo, naturalnie. Gdzie$S miedzy Ziemiq i Drugim
Dominium.

— Jak stamtad wrécg?



— To proste. Nie wroca w ogole.

Czekali wiec. A wilaSciwie — ona czekata. Stonce chowalo sie za drzewami
upstrzonymi gniazdami wron; wieczorne gwiazdy zajmowaly jego miejsce i
rozsiewaly wiasny blask. Dowd wywlokl zwloki pustkowcow z Kaplicy,
sklecit napredce stos i spalit je na nim. Zupelnie nie przejmowat sie obecno-
Scig Jude. Zakladat chyba, ze wraz z nim i pustkowcami nalezy do tajemnego
Swiata, w ktorym nie obowiazuja zwykle prawa i zwykla moralnosc¢. Po tym,
co zobaczyla i jak podata sie za eksperta od Imajiki, stala sie jednym ze spi-
skowcow. Nie bylo dla niej powrotu do ludzi, ktorych znala, i do dawnego
stylu zycia. Poznala sekret i nie mogla sie od niego uwolnic.

Gdyby Godolphin wrdcit, pomoglby jej znalez¢ droge wsrdd tych tajem-
nic. W przeciwnym razie konsekwencje bylyby przykre. Nie mogla znieSc¢
mysli o tym, ze miatlaby przestawac¢ z Dowdem tylko dlatego, ze oboje nie
nalezeli do tego Swiata. Z pewnoscia szybko zmarniataby i umarta. Nie mia-
loby to wielkiego znaczenia, skoro Godolphin na zawsze by zniknat z jej zy-
cia. W ciggu godziny odbyta podroz od ekstazy do rozpaczy. Czy naprawde
zyczyla sobie zbyt wiele, kiedy modlila sie, zeby przed koncem dnia wahadto
zatoczylo tuk w druga strone?

Mroz wcale nie poprawiat jej nastroju. Podeszta ogrzac sie przy stosie.
Miata zamiar sie wycofa¢, gdyby widok lub zapach okazaly sie zbyt odraza-
jace. Dym, ktory powinien cuchng¢ palonym miesem, miat milg, aromatycz-
ng won, a lezace w ptomieniach ksztatty byly nie do rozpoznania. Dowd po-
czestowat ja papierosem, ktorego zapalita od wyciggnietej ze stosu rozzarzo-
nej galazki.

— Kim byly te istoty? — zapytala, patrzac w ogien.

— Nie styszala pani o pustkowcach? To najnedzniejsze z nedznych istot.
Osobiscie sprowadzitem je z In Ovo, a ze zaden ze mnie maestro, widac chy-
ba, jak bardzo sgq naiwne.

— Kiedy ten drugi zaczat gwizdac...

— Rzeczywiscie, to byla wzruszajaca scena. Poczut zapach Yzordderrex.



— Moze tam sie urodzit.

— Bardzo mozliwe. Niektorzy twierdza, ze pustkowce sq materializacjg
wspolnych pragnien, ale to nieprawda. To dzieci zemsty. Rodza je kobiety,
ktore same podazajg Droga.

—To zle?

— Dla istot waszej pkci scisle zakazane.

— A kobiete, ktora ztamie prawo, za kare sie zaptadnia?

— Wiasnie. Widzi pani, takiej cigzy nie mozna usung¢. Pustkowce sgq ghu-
pie, ale nawet w tonie matki bedq walczy¢ o zycie. Natomiast zabicie stwo-
rzenia, ktore wydalo sie na Swiat, jest sprzeczne z kodeksem moralnym ko-
biet. Dlatego matki pustkowcow placq za to, zeby zestac je do In Ovo. A tam
pustkowce radzg sobie chyba najlepiej ze wszystkich istot. Jedzqa wszystko,
takze siebie nawzajem, a jeSli dopisze im szczeScie, zostang przywotane
przez kogos z tego dominium.

Tyle jeszcze musze sie nauczyc, pomyslata Jude. Moze powinna podtrzy-
mywac przyjazn z Dowdem? Im wiecej sie od niego dowie, tym lepiej bedzie
przygotowana, gdy w koncu przekroczy brame Yzordderrex. Chciata wiasnie
zapytac go o to miasto, gdy rozdzielit ich snop iskier wzniecony podmuchem
wiatru od strony Kaplicy.

— Wracajg — stwierdzita i ruszyta w strone pawilonu.

— Niech pani uwaza — ostrzegt ja Dowd. — Nie wiadomo, czy to oni.

Kiedy dopadla drzwi budynku, aromatyczny letni wietrzyk zamarl. W
srodku panowat potmrok, ale widziala, ze na Srodku mozaiki stoi tylko jeden
cztowiek. Potykajac sie i rzezac, zrobit kilka krokow w strone Judith, ktora
rozpoznata go dopiero po dluzszej chwili. Oscar Godolphin trzymat sie za
rozbity, krwawigcy nos.

— To dran — powiedzial.

— Gdzie on jest?

— Nie zyje — odparl bez ogrodek. — Musiatem to zrobi¢, Judith. On oszalat.
Bég jeden wie, co by powiedziat albo zrobit... — Wyciagnat do niej reke. —
Pomozesz mi? Omal nie ztamat mi nosa!

— Ja sie nim zajme — odezwat sie wladczo Dowd, ktory rozdzielit ich i po-
dal Oscarowi chusteczke. Oscar zbyt go machnieciem reki.

— Nie umre od tego. Wracajmy do domu.

Kiedy wyszli z Kaplicy, spojrzat na stos.

— Pustkowce — wyjasnit Dowd.



Oscar zerknat na Judith.

— Kazal ci patrze¢, jak sie palg? Przepraszam. — Z wyrazem bolu na twarzy
zwrocit sie do Dowda: — Nie tak traktuje sie damy. W przysztosci musimy
bardziej sie postarac.

—To znaczy?

— Judith zamieszka z nami. Prawda?

Wahata sie tak krotko, ze powinno jej by¢ wstyd.

— Oczywiscie.

Zadowolony Oscar odwrdcit sie w strone ognia.

— Wrdcisz tu jutro — polecit Dowdowi. — Rozrzucisz popiot i pogrzebiesz
kosci. Dostatem od Peccable'a maly modlitewnik, znajde w nim coS stosow-
nego.

Judith patrzyla w glab skrytej w mroku Kaplicy, probujac sobie wyobra-
zi¢, w jaka podr6z mozna z niej wyruszyc i jak wyglada miasto, z ktorego po-
wiat tak podniecajacy wietrzyk. Kiedys do niego trafi. Na razie szukajac dro-
gi stracita meza, ale z jej obecnej perspektywy strata wydawatla sie mato zna-
czaca. Oscar Godolphin budzit w niej emocje wyzszego rzedu. Nie wiedziata
jeszcze, ile bedzie dla niej znaczyl, ale miala nadzieje, ze wkrotce go przeko-
na, by zabrat jg ze soba.

Mimo ze chetnie oddawala sie rozmysSlaniom o cudach, ktore czekaty na
nia za zastonag oddzielajaca Pigte Dominium od reszty, nie miata szans wy-
obrazi¢ sobie, jak naprawde wyglada taka podréz. Zainspirowana stowami
Dowda, wyobrazata sobie In Ovo jako rozlegle pustkowie, w ktorym pust-
kowce tkwily jak ludzie w okopach na dnie morza, a stwory, ktére nigdy nie
widzialy stonca, pelzty ku niej, rozswietlajac sobie droge wlasng ohydna po-
Swiatg. Tymczasem najbardziej nawet niezwykle istoty z morskich otchtani
bladly w poréwnaniu z mieszkancami In Ovo. Ich ksztaltow i upodoban nie
opisaly zadne ksiegi; ich gniew i ztos¢ tlity sie przez setki lat.

Sceny, jakie wyobrazala sobie po drugiej stronie tego wiezienia, rowniez
wygladaly w rzeczywistosSci zupehie inaczej. Gdyby udata sie w podréz Eks-
presem Yzordderrex, nie trafitaby do centrum letniego kurortu, lecz do zawil-
goconej piwnicy, w ktérej wszystkie potki zajmowat zakazany skarb Pecca-
ble'a w postaci amuletow i skamielin. Chcac wyjs¢ na Swieze powietrze, mu-



sialaby wspigc sie po schodach na gore i przejs¢ przez dom. Na ulicy mogla-
by uznac, ze jej oczekiwania zostaly przynajmniej czesciowo speinione. Po-
wietrze bylo cieple i aromatyczne, niebo jasne i piekne. Nad glowa nie Swie-
cito jednak stonce, lecz kometa, ktorej ogon rozswietlat cate Drugie Domi-
nium. Gdyby Jude przyjrzala sie jej przez chwile, a potem spuscita wzrok, uj-
rzalaby jej odbicie w katuzy krwi. To tu zakonczyla sie bojka miedzy Char-
liem i Oscarem i to tu, na ziemi, lezat pokonany.

Nie lezal dlugo. WieS¢ o mezczyznie w cudzoziemskim stroju, ktorego
porzucono w rynsztoku, rozeszta sie lotem btyskawicy. Wciaz jeszcze krwa-
wil, kiedy przyszto po niego trzech jegomosciow, ktorych nikt nigdy w tym
kesparacie nie widzial. Sadzac po tatuazach, musieli naleze¢ do niebytow-
cow. Gdyby Jude stata na progu domu Peccable'a, bylaby wzruszona, widzac,
jak delikatnie obchodzg sie z ciatem. UsSmiechali sie smutno na widok poobi-
janej i bezwiadnie opadajacej glowy, jeden z nich zaptakal. Moglaby rowniez
zauwazyC — choc¢ niewykluczone, ze w panujagcym na ulicy rozgardiaszu
szczegot ten uszedlby jej uwagi — ze choc zabity spoczywat w ich rekach cal-
kiem nieruchomo, mial zamkniete oczy i bezwladne rece, ktore musieli zto-
zyC mu na piersi, to ta wiasnie piers leciutko unosita sie i opadata.

Charles Estabrook, porzucony na ulicach Yzordderrex na pewng Smier¢,
mial szczeScie. Zamiast wyziong¢ ducha i stac sie trupem, byt po prostu pot-
zywym przybyszem z innego Swiata.
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W miare, jak Gentle i Pie podazali w gore, dni robity sie coraz krotsze.
Potwierdzalo to podejrzenie, Zze noce w Jokalaylau sq dluzsze niz na rowni-
nach, chociaz nie mogli mie¢ pewnosci. Chronometry, jakimi dysponowali —
zarost Gentle'a i organizm Pie — rozregulowaly sie: Gentle przestal sie golic,
a czestotliwosS¢ przyjmowania positkow i wyproznien u Pie zmienialy sie
wraz z wysokoscia. Sycili sie rozrzedzonym powietrzem, ktore nie pobudzato
apetytu, ale przynajmniej pozwalalo na jakiS czas zapomnie¢ o fizycznych
potrzebach. Naturalnie, pamietali o tym, ze posiadajq jeszcze ciata. Bezcenne
byly pod tym wzgledem kudlate doeki — kiedy robity sie glodne, zatrzymy-
waly sie w miejscu i za nic w Swiecie nie dawaly sie odciggna¢ od znalezio-
nego skrawka zieleni, dopoki nie zaspokoity glodu. Z poczatku byto to troche
irytujace i jezdzcy kleli je w zywy kamien. Czekala ich godzina nudy i bez-
czynnosci. Z uptywem dni nauczyli sie jednak zy¢ w rytmie dyktowanym
przez ukiad pokarmowy doeki. Korzystajac z przymusowych przystankow,
sami tez cos$ zjadali.

Szacunki Pie odnosnie do dlugosci podrézy szybko okazaly sie bezna-
dziejnie optymistyczne. Jedno tylko z jego przewidywan sie sprawdzalo —
ucigzliwos¢ jazdy. Zanim jeszcze dotarli do wysokoSci, na jakiej zalegat
$nieg, i jezdZcy, i wierzchowce zaczeli wykazywa¢ oznaki zmeczenia. Sciez-
ka, ktorg podazali, z kazdg chwilg robila sie coraz mniej wyrazna. Miekka
ziemia zamarzta na kamien i nie utrwalily sie w niej slady ich poprzednikow.



Majac w perspektywie jazde przez pola Sniezne i lodowce, dali doeki caty
dzien odpoczynku, zeby ostatni raz przed przekroczeniem przeleczy najadly
sie do syta.

Gentle nadat swojemu zwierzeciu imie Chester — na pamigtke Kleina, kto-
ry roztaczal podobny, spokojny urok przezuwacza. Pie jednak nie chciat
chrzci¢ drugiego doeki. Twierdzil, zZe zjadanie istot, ktére znamy z imienia,
przynosi nieszczescie, a okolicznosci mogly ich zmusi¢ do zywienia sie mie-
sem wierzchowcow, zanim znajdg sie w Trzecim Dominium. Pomijajqc to
drobne nieporozumienie, dogadywali sie Swietnie. Obaj Swiadomie unikali
tematu Beatrix i nie prébowali zgadywac znaczenia wydarzen, ktore tam za-
szty. Zimno wkrotce zaczelo dawac im sie bolesnie we znaki. Zabrane z wio-
ski ptaszcze ledwie chronity przed wscieklymi atakami wichury i tumanami
sniegu, ktore czesto ograniczaly widocznos¢ do zera. W takich chwilach Pie
wyciggal kompas — jego tarcza Gentle'owi najbardziej przypominata mape
nieba — i wyznaczatl kierunek dalszego marszu. Tylko raz Gentle wyrazit glo-
sno nadzieje, ze mistyf wie, co robi, ale Pie zmrozit go wzrokiem, na dobre
zniechecajac do tego tematu.

Mimo pogarszajacej sie z dnia na dzien pogody (Gentle zaczynat juz tesk-
ni¢ za angielskim styczniem) szczescie nie opuscito ich zupelnie. Pigtego
dnia po przekroczeniu linii zalegania sniegu, w chwili ciszy miedzy podmu-
chami wiatru, Gentle ustyszal dzwiek dzwonkow. Kierujac sie nim, znalezli
grupe kilku mieszkancow gor, ktérzy opiekowali sie stadem stu albo i wiecej
krewniakow ziemskich kéz. Zwierzaki byty jednak bardziej kosmate i fioleto-
we, jak krokusy. Pasterze nie znali angielskiego, tylko jeden, imieniem Ku-
thuss, o brodzie skudlonej i fioletowej jak siers¢ koz (az Gentle zaczat sie za-
stanawiac¢, do jakich mariazy dochodzi z koniecznosSci na tym odludziu), uzy-
wal paru stéw, ktore Pie potrafit rozpoznac. A byly to stowa ponure. Pasterze
wczesniej niz zwykle schodzili ze stadem z gor, bo Snieg przykryt pastwiska,
na ktorych w normalnych warunkach zwierzeta pastyby sie jeszcze przez
dwadziescia dni. To jednak nie byl normalny czas, co zresztq Kuthuss kilka-
krotnie podkreslal. Nie pamietal, zeby kiedykolwiek przedtem Snieg spadt tak
wczesnie i w takiej obfitoSci; wiatry tez nigdy nie wiaty tak wsciekle. Odra-
dzat dalszq podroz, ktora jego zdaniem réwnata sie samobdjstwu.

Pie i Gentle przedyskutowali te kwestie. Zajechali juz znacznie dalej, niz
sie spodziewali. Gdyby zawrdcili i zeszli ponizej linii Sniegu, straciliby sporo
czasu. Nikt nie wiedzial, jakie potwornosci moga sie wydarzyc, ile wiosek



zostanie zréwnanych z ziemig, ile bedzie ofiar.

— Pamietasz, co méwitem, kiedy wyjezdzaliSmy z Beatrix? — spytat Gen-
tle.

— Szczerze mowiac, nie.

— Powiedzialem, Ze nie umrzemy. Dalej tak twierdze. Przejedziemy.

— Twoj mesjanizm wcale mi sie nie podoba. Ludzie pehi najlepszych che-
ci tez umierajq, Gentle. Wlasciwie chyba nawet szybciej niz inni.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? Ze zostajesz tutaj?

— Powiedzialem, Ze pojde za tobg wszedzie, i dotrzymam stowa, ale dobre
intencje na nic sie nie zdadzq na mrozie.

— Ile mamy pieniedzy?

— Niewiele.

— Wystarczy, zeby kupi¢ kozle skory od pasterzy? I moze troche miesa?

Rozpoczela sie skomplikowana rozmowa w trzech jezykach — Pie thuma-
czyt stowa Gentle'a na mowe zrozumialg dla Kuthussa, ktory z kolei przekla-
dat je tak, zeby zrozumieli go pozostali pasterze. Szybko dobili targu, najwi-
doczniej wizja gotowki podziatala na wyobraznie ludzi gor. Zamiast jednak
oddac¢ przybyszom swoje plaszcze, dwaj z nich zabrali sie do zarzynania i
oprawienia czterech koz. Ugotowanym miesem podzielita sie cata grupa.
Bylo tlustawe i na wpot surowe, ale Gentle i Pie nie odméwili poczestunku.
Sptukali go napojem przyrzadzonym z wrzatku ze stopionego $niegu, suszo-
nych lisci i paru kropli napoju, ktéry — wedlug Pie — Kuthuss nazywat kozimi
szczynami. Mimo wszystko postanowili go sprébowac. Mial moc. Gentle
wypit swoja porcje jednym haustem, jak wodke. Nie przeszkadzalo mu, ze
wilasnie stat sie amatorem koziego moczu.

Nastepnego dnia, zaopatrzeni w skory, mieso i surowiec, ktérego wystar-
czyloby na kilka garow pasterskiego napitku, a takze w patelnie i dwie
szklanki, pozegnali sie w krotkich, niezrozumialych stowach. Zima znow
data znac o sobie i wkrdtce brneli w zamieci. Spotkanie z pasterzami podnio-
sto ich jednak na duchu i przez dwa i pot dnia dzielnie parli naprzod. Trzecie-
go dnia pod wieczor doeki Gentle'a zaczat zdradzac oznaki wyczerpania, spu-
scit smetnie teb i z trudem wydeptywat sobie droge w Sniegu.

— Chyba powinien odpocza¢ — stwierdzit Gentle.

Znalezli nisze miedzy dwoma wielkimi jak pagorki glazami i rozpalili
ogien, zeby uwarzyc¢ pasterskiego napoju. To wlasnie on — bardziej chyba niz
mieso — pozwolil im przetrwac¢ najgorsze odcinki dotychczasowej drogi.



Mimo ze starali sie oszczedzac surowiec, zuzyli juz prawie caly zapas.

Pijac, rozmawiali o tym, co ich jeszcze czeka. Przewidywania Kuthussa
sie sprawdzaly. Pogoda byta coraz gorsza, a szanse spotkania zywej istoty,
ktora w razie potrzeby przysziaby z pomoca, na tej wysokosci rownaty sie
zeru. Pie znow przypomnial Gentle'owi jego zapewnienia, zZe nie zging, choc-
by przyszty zamiecie i huragany, a z gor sptynal ku nim glos samego Hape-
xamendiosa.

— Nadal jestem tego pewny — odpart Gentle. — Co nie przeszkadza mi sie
denerwowac. — Przyblizy} rece do ognia. — Zostalo jeszcze coS w nocniku?

— Chyba nie.

— Cos ci powiem. Kiedy bedziemy tedy wracac...

Pie skrzywit sie z powatpiewaniem.

— Bedziemy, bedziemy. Musimy wzigC od pasterzy przepis, zeby warzy¢
to cudo na Ziemi...

Od strony doeki dobiegto ich zalosne muczenie.

— To Chester!

Gentle poszedt sprawdzic, co sie dzieje. Chester lezal na boku i ciezko dy-
szal. Z pyska i nozdrzy ciekla mu krew, topigc Snieg.

— Niech cie diabli, Chester! Nie umieraj!

Poglaskal zwierze, ktore zwrocito na niego szkliste oczy, ostatni raz stek-
nato i przestato oddychac.

— Wiasnie straciliSmy potowe naszych srodkéw transportu.

— Spojrz na to z innej strony. ZyskaliSmy tygodniowy zapas miesa.

Gentle zerkngl przez ramie na martwe zwierze. Zalowal, Ze nie postuchat
Pie i nadat doeki imie. Wysysajac szpik z jego kosci, bedzie myslat o Kleinie.

— Ty to zrobisz czy ja? — zapytal. — Chyba ja. Skoro dalem mu imie, to
musze obedrze¢ go ze skory.

Mistyf nie oponowal, zasugerowat tylko, zeby drugiego wierzchowca od-
prowadzi¢ kawalek dalej. Na widok oprawianego towarzysza moglby stracic
che¢ do zycia. Gentle odczekal, az Pie odciagnie zaniepokojone zwierze na
bok, wziat do reki noz, ktory dostali przed wyjazdem z Beatrix, i zaczal ba-
wic sie w rzeznika. Szybko przekonat sie, ze ani ndz, ani on sam nie nadajq
sie do tej roboty. Skéra doeki byla gruba, thuszcz gumowaty, a mieso twarde.
Po godzinie darcia i szarpania zdotal Sciggnac¢ skore z gornej potowy zadniej
nogi i kawatka boku. Byt caly spocony i lepki od krwi.

— Chcesz, zebym cie zastapil? — zapytat Pie.



— Nie — odwarknat Gentle. — Dam sobie rade.

Probowat pracowac dalej, chociaz ostabt i stepit néz, ale w koncu wracit
do ogniska. Pie siedzial bez ruchu, ze wzrokiem utkwionym w plomienie. Zi-
rytowany porazka Gentle rzucit n6z w topniejacy snieg przy ogniu.

— Poddaje sie — powiedziat. — Jest twoj.

Pie niechetnie siegnat po ndz, naostrzyt go na kamieniu i wziat sie do pra-
cy. Gentle nie patrzyt. Krew, ktorg sie ubrudzil, napawata go odraza, posta-
nowit wiec mimo mrozu troche sie umyc¢. W poblizu ogniska znalaz} miejsce,
w ktérym ziemia nie byta zdeptana, zdjat kozie futro i koszule, i przykleknat,
zeby obmyc sie Sniegiem. Od razu dostal gesiej skorki, ale ten sprawdzian
ducha i ciala pozwolil mu zaspokoic¢ jakieS dziwne pragnienie umartwienia.
Kiedy wytart krew z rak i twarzy, zaczal wciera¢ lodowaty snieg w brzuch i
piers, chociaz ich nie ubrudzit. Chwile wczesniej zelzal wiatr. Widoczne mie-
dzy glazami niebo byto bardziej ztociste niz zielone. Gentle'a nagle ogarnela
che¢ znalezienia sie pod nim bez zbednego brzemienia. Wcigz rozebrany
wdrapat sie na glaz. Rece mu dretwialy, a wspinaczka okazala sie bardzo
ucigzliwa, jednak widok, jaki roztaczat sie ze szczytu glazu, wynagrodzit mu
wszystkie trudy. Nic dziwnego, pomyslal, ze Hapexamendios postanowit tu-
taj odpoczac¢. Takie piekno musiato urzeka¢ nawet bogow. Szczyty Jokalay-
lau ciggnely sie przed nim w nieskonczonej procesji, biale zbocza 1$nity zto-
tawa poSwiatg sptywajaca z nieba, ktorego probowaly dosiegnac. Wiekszej
ciszy nie sposob bylo sobie wyobrazic.

Punkt widokowy postuzyl zarowno celom estetycznym, jak i praktycz-
nym. Wysoka Przetecz bylo widac jak na dloni. Dalej na prawo rozciggata sie
sceneria tak niezwykla, Zze Gentle zawotal mistyfa, odrywajac go od pracy.
Kilometr, moze dwa od miejsca, w ktorym sie znajdowali, biegt potyskujacy
lodowiec. Ale to nie bezmiar lodu przyciagnat oko Gentle'a, lecz widoczne w
nim ciemne ksztalty.

— Chcesz iS¢ sprawdzic, co to jest? — spytat Pie, obmywajgc Sniegiem rece
z krwi.

— Chyba nalezaloby. Jezeli podgzamy Sladami Niewidzianego, powinni-
sSmy probowac zobaczy¢ to, co on widziat.

— I do czego doprowadzit.

Zeszli do ogniska. Gentle wlozyl koszule i futro. Nagrzaly sie, lezac bli-
sko plomieni, i przyjemnie bylo je mieC na sobie, ale Smierdzialy jego potem
i krwig zwierzat. Gentle troche zalowal, Ze nie moze chodzi¢ nagi.



— Oprawites go? — spytal, kiedy ruszyli.

Szli pieszo, zeby nie trwoniC energii ostatniego wierzchowca, jaki im zo-
stal.

— Zrobitem, co moglem, ale wyszto do$¢ topornie. Zaden ze mnie rzeznik.

— A kucharz?

— Tez nieszczegolny. Czemu pytasz?

— Tak sobie. Ostatnio duzo mysle o jedzeniu. Widzisz, po tej podrozy
moze mi sie do konca zycia odechcie¢ miesa. Ten 10j! Te chrzastki! Na samg
mysl niedobrze mi sie robi.

— Lubisz stodycze, co?

— Nie da sie ukry¢. Dalbym sie pokroi¢ za talerz ptysiow polanych kre-
mem czekoladowym. — Gentle parskngt sSmiechem. — To ci dopiero! Przed
nami rozciggajq sie przepiekne Jokalaylau, a ja rozczulam sie nad ptysiami.
Czy w Yzordderrex znajq czekolade? — spytal powazniejszym tonem.

— Teraz juz na pewno. Moj lud odzywia sie doS¢ zwyczajnie, wiec nie
zdazytem uzaleznic sie od cukru. Co innego ryby...

— Ryby? Nie przepadam za rybami.

— W Yzordderrex je polubisz. Niedaleko portu sg takie restauracje... — Mi-
styf uSmiechnat sie z rozmarzeniem. — Upodabniam sie do ciebie. Chyba nie
mam ochoty na mieso doeki.

— Mow dalej, chce zobaczyg, jak ci Slinka cieknie.

— Niedaleko portu sa restauracje, gdzie ryby jeszcze zywe trafiajg do
kuchni.

— To zacheta?

— Nie ma nic lepszego od swiezej ryby. Po dobrym potowie gos¢ ma do
wyboru czterdziesSci, piecdziesiat dan, od malenkich jep po squeffahy wielkie
jak ja sam. Albo i wieksze.

— Sa tam jakie$ ryby, ktore znam?

— Kilka gatunkow na pewno, ale chyba nie po to przebyles taki szmat dro-
gi, zeby zjes¢ stek z dorsza, jesli mozesz dosta¢ squeffaha? Mam lepszy po-
myst. Jest takie danie, ktore bede musiat dla ciebie zamowic¢. Rybka nazywa
sie ugichee, niewiele wieksza od jepy. Zyje w zotadku innych ryb.

— Samobojczyni?

— To jeszcze nie wszystko. Te druga, wieksza rybe czesto zjada w catosci
coliaic. To rodzaj Sledzia, paskudny jak noc, ale jego mieso dostownie roz-
ptywa sie w ustach. Przy odrobinie szczescia dostaniesz trzy sztuki zapieczo-



ne razem, tak jak je zlapano...

— Jednag w drugiej?

— Z glowa, ogonem i calg reszta.

— Obrzydlistwo.

— A jezeli bedziesz mial wyjatkowe szczescie...

— Pie!

— ...ugichee okaze sie samicq i po rozcieciu trzech warstw miesa...

— ...bede sie mogt dobra¢ do kawioru.

— Zgadles. Czy to nie kuszgca perspektywa?

— Wole mus czekoladowy i lody.

— Jak to mozliwe, ze sie nie roztyles?

— Vanessa mowila, ze mam podniebienie dziecka, libido nastolatka, a...
No, reszty chyba sam sie domyslasz. Uwielbiam sie bzyka¢. W kazdym razie
kiedy$ uwielbiatem.

Doszli tymczasem niemal na krawedz lodowca. Rozmowy o rybach i cze-
koladzie ustapity miejsca ponuremu milczeniu, kiedy z bliska zobaczyli zato-
pione w lodzie ludzkie ciatla. Obok wrosniete w 16d, tkwily odtamki biekitne-
go kamienia, olbrzymie misy z kutego metalu, zakrwawione resztki ubran.
Gentle wszed!l na 10d i Slizgajac sie, dotart do miejsca dokladnie ponad ciata-
mi. Niektore tkwity gleboko, ale te blizsze powierzchni lodu, z podniesiony-
mi glowami i rozpaczliwie rozrzuconymi rekoma, byly az nazbyt dobrze wi-
doczne. Wszystkie zmarte istoty byly kobietami — najmlodsza ledwie wyrosta
z wieku dzieciecego, najstarsza byla nagqg wiedZma o wielu piersiach. Oczy
miala otwarte, 10d utrwalit jej spojrzenie na tysigce lat. Albo gdzies w pobli-
zu, albo nieco wyzej w gorach, musiato dojs¢ do masakry, ktorej dowody za-
topiono w rzece, gdy jeszcze swobodnie ptynela. P6Zniej zamarzla, wiezac
ofiary i to, co miaty przy sobie.

— Kim one sg? — dziwit sie Gentle. Ciala zachowaly sie tak doskonale, ze
czas przeszly wydawatl mu sie nie na miejscu. — Masz jakis pomyst?

— W drodze przez Dominia Niewidziany obalal wszystkie prymitywne re-
ligie. Wiekszosc¢ z nich czcila boginie; wyrocznie i najzagorzalsi wierni byli
pici zenskiej.

— Myslisz, ze to robota Hapexamendiosa?

— Jesli nie Jego osobiscie, to Jego wystannikow. Jego Sprawiedliwych.
Chociaz... podobno przybyt tu sam, wiec moze to jednak Jego wlasne dzieto.

Gentle spojrzal na zatopione w lodzie dziecko.



— Wobec tego jest mordercq. Nie lepszym niz ty czy ja.

— Na twoim miejscu nie mowitbym tego gtosno.

— Niby czemu? Tu go przeciez nie ma.

— Jezeli rzeczywiscie On to zrobil, mogt zostawic¢ kogos na strazy.

Gentle rozejrzal sie dookota. Powietrze bylo krystalicznie czyste, ale ani
na polach snieznych w dole, ani wsrdd szczytow nic sie nie poruszato.

— Nikogo nie widze.

— Tacy, ktorych nie widac, sq najgorsi — odpart Pie. — Wracamy do ogni-
ska?

Byli przygnebieni i droga powrotna zajela im wiecej czasu. Zanim wrocili
do bezpiecznego schronienia w skalnej niszy, gdzie jedyny zywy doeki powi-
tal ich radosnym pochrzakiwaniem, ztocista poSwiata zaczeta sptywac z nie-
ba. Nadciagat zmierzch. Chwile dyskutowali o tym, czy wyruszyc¢ na noc, ale
porzucili ten pomyst. Wypogodzito sie wprawdzie, lecz z doswiadczenia wie-
dzieli, ze warunki atmosferyczne sq na tej wysokosci nieprzewidywalne.
Gdyby w nocy zaskoczyla ich burza sniezna, na pewno zgubiliby droge. Te-
raz, gdy tak niewiele zostalo im do Wysokiej Przeleczy, za ktora podr6z mia-
la staC sie znacznie tatwiejsza, nie chcieli ryzykowac bez potrzeby.

Zebrane jeszcze w lesie drewno skonczylo sie, musieli dorzuci¢ do ognia
uprzaz i siodto padlego wierzchowca. Ognisko palito sie niechetnie, wydzie-
latlo chmury gryzacego dymu, ale byto lepsze niz nic. Ugotowali troche mie-
sa. Gentle zauwazyl, ze ma tylko niewielkie opory przed zjedzeniem zwierze-
cia, ktoremu nadal imie. Zaparzyt odrobine napoju pasterzy i wrocili przy
nim do rozmowy o kobietach zamrozonych w lodzie.

— Po co tak potezny bog jak Hapexamendios miatby zabijac bezbronne ko-
biety? — dziwil sie Gentle.

— A kto mowi, ze byly bezbronne? Przypuszczam, ze mialy sporg moc.
Wyrocznie uprzedzily je, co sie wydarzy, wiec zdazyly przygotowac¢ woj-
sko...

— Wojsko? Armie kobiet?



— Oczywiscie, dziesigtki tysiecy zolierek. Na poinoc od Postnej Drogi,
gdzie mniej wiecej co piecdziesiat lat drzy ziemia, odstonit sie kiedys jeden z
ich zbiorowych grobow.

— Wszystkie zginely? Zohierki, wyrocznie. ..

— Jesli nie, to musiaty sie ukrywad, i to tak skutecznie, ze po paru pokole-
niach zapomniaty, kim sa. Nie ma sie czemu dziwic, tak sie zdarza.

— Ile bogin pokonat jeden bog? Dziesie¢? DwadzieScia?

— Nieprzeliczone mnostwo.

— Jak to zrobit?

— Byt jednoscia i prostota. Ich bylo wiele i réznych.

— W jednosci sila...

— Przynajmniej na krotkg mete. Kto ci to powiedziat?

— Probuje sobie przypomniec... Ktos, kogo nie lubilem. Moze Klein.

— Mniejsza z tym, najwazniejsze, ze miat racje. Hapexamendios glosit w
dominiach kuszaca idee: gdziekolwiek jestes i cokolwiek sie dzieje, wystar-
czy wypowiedzie¢ jedno imie, odmowi¢ jedng modlitwe, wznies¢ jeden ol-
tarz, a On otoczy cie opieka. Sprowadzit tez istoty, ktore mialy utrzymywac
zaprowadzony przez Niego porzadek. Was.

— Te kobiety w lodzie wygladaty catkiem jak ludzie.

— Ja tez tak wygladam, a jednak nie jestem czlowiekiem.

— To prawda... Masz bardzo niejednolitg nature, prawda?

— Kiedys miatem...

— Co stawia cie po stronie bogin, prawda? — szepnat Gentle.

Mistyf przytknat palec do ust.

Gentle bezglosnie poruszyt wargami:

— To herezja.

Zapadia ciemna noc. Obaj wpatrywali sie w plomienie, ktore przygasaty
coraz bardziej, pochtaniajgc resztki siodla.

— Moze spalimy jakie$ futro — podsunat Gentle.

— Nie, niech dogasa. Patrz.

— Na co?

— Na co chcesz.

— Mam tylko ciebie pod reka.

— To patrz na mnie — powiedziat Pie.

Gentle postuchat go. Trudy ostatnich dni nie odbily sie specjalnie na mi-
styfie. Nie mial zarostu, ktéry macitby symetrie jego ryséw, od skapej diety



nie zapadly mu sie oczy i policzki. Obserwujac te twarz, Gentle mial wraze-
nie, Zze oglada ulubiony obraz w muzeum. Byla idealnie spokojna, piekna i
niewzruszona, lecz w przeciwienstwie do obrazu zdolna do nieskonczonych
przemian. Uptynely miesigce od dnia, gdy pierwszy raz byt Swiadkiem tego
zjawiska, teraz jednak, kiedy plomienie pelgaly coraz stabiej i cienie sie po-
glebialy, zdat sobie sprawe, ze taka sama chwila jest blisko. Symetria rozpty-
nela sie w naglym blysku ogniska, nieruchome rysy drgnety.

— Chce patrzec... — mruknat Gentle.

— Zatem patrz.

— Ale ogien gasnie...

— Nie potrzebujemy go, zeby widzie¢ sie nawzajem — odpart szeptem mi-
styf. — Uwazaj.

Gentle skupit sie, nie odrywajac wzroku od twarzy Pie. Wpatrywat sie w
nig z takim natezeniem, ze oczy go rozbolaly, ale coraz trudniej przychodzito
mu odpiera¢ mrok.

— Przestan patrzec... — powiedzial Pie. Jego glos zdawal sie dobiegac z
umierajgcych ptomieni. — Przestan patrzec i zobacz.

Gentle probowat doszukac sie sensu w tych stowach, ale poddawaly sie
analizie nie bardziej niz ciemnosc, ktora go otaczata. Zawodzily go dwa zmy-
sty jednoczesnie — jeden fizyczny, drugi jezykowy, dwa sposoby uchwycenia
Swiata, ktory mu sie wymykal. Mial wrazenie, ze zaraz umrze. Ogarngt go
paniczny lek, taki sam, jak czasem, kiedy budzit sie w Srodku nocy we wita-
snym ciele i wlasnym 16zku, i ani jednego, ani drugiego nie poznawat. Jego
szkielet zaciskat sie jak klatka, krew w zylach gestniata jak owsianka. Jedyne,
czego byl pewien, to ze roztapia sie w ciemnosci. W takich chwilach wiaczat
wszystkie Swiatla w domu. To przynosito ulge. Tu jednak nie bylo lamp —
tylko ciala, ktore stawaly sie coraz zimniejsze, gdy ogien dogasat.

— Pomo6z mi — powiedziat Gentle.

Mistyf milczat.

— Jestes tam, Pie? Boje sie. Dotknij mnie, prosze.

Mistyf ani drgnat. Gentle wyciggnat reke w jego kierunku. Przypomniat
mu sie Taylor. Lezat na poduszce, z ktorej — o czym obaj wiedzieli — nie miat
sie juz podniesc, i prosit Gentle'a, zeby wziat go za reke. Strach zmienit sie w
smutek, w zal za Taylorem, za Clemem, za wszystkimi duszami, ktore zosta-
ly oddzielone od bliskich przez z natury niedoskonate zmysty. Za sobg sa-
mym. Chciat jak dziecko potwierdzonej dotykiem swiadomosci, ze ktos przy



nim jest. Wiedzial jednak, ze to nie jest zadne rozwigzanie.

Mogt znalez¢ w ciemnosSci mistyfa, ale tak samo jak nie byt w stanie od-
zyskac zmystow, ktore juz stracil, nie mogt rowniez na wieki zatrzymac go
przy sobie. Nerwy ulegaly rozkladowi, palce zeslizgiwaty sie z palcow. Zda-
jac sobie sprawe, ze nie znajdzie w ten sposdb pociechy, cofnat reke.

— Kocham cie — powiedziat.

A moze tylko tak pomys$lal? Nie sformutowat sylab tych stéw, lecz samg
idee, jak poSwiate, ktorg zapamietat z pierwszej przemiany Pie. Wiedziat juz,
ze blask mistyfa nie rozswietlal bezgwiezdnej nocy, lecz ciemnos$¢ panujaca
w jego umysle. Dostrzegt to nie dlatego, ze otworzyt oczy, lecz dzieki blisko-
Sci istoty, ktorg kochat i ktora jego kochala.

Uwolnit to uczucie i skierowat je ku Pie, chociaz watpitl, by moglo swo-
bodnie ptyna¢. Przestrzen — tak jak i czas — nalezatla do innej opowiesci, do
tragedii odosobnienia, ktore mieli juz za soba. Odarty ze zmystow i ich wy-
magan, jakby znéw znalaz} sie w tonie matki, poczut ulge mistyfa. Wiedzial,
ze Pie go rozumie. Roztopienie sie w mroku, ktdrego tak sie bal, objawito mu
sie nagle jako zrodlo rozkoszy.

Podmuch wiatru wdart sie miedzy glazy i na sekunde wzniecit z zaru pto-
mien. Jego blask padt na twarz mistyfa i jej widok znéw cofnat Gentle'a do
czasow sprzed narodzin. Nie byt to przykry powrot. Miejsce, ktére obaj zna-
lezli, istniatlo poza czasem i nie podlegato rozkladowi. Twarz Pie byla piekna
mimo swej kruchosci. A moze wiasnie dzieki niej?

— PowinniSmy sie przespac — stwierdzit Gentle. — Jutro czeka nas daleka
droga.

Nastepny podmuch przyniost lodowate platki sniegu, ktore osiadly mu na
twarzy. Naciggnal na glowe kaptur i wstal zobaczy¢, jak miewa sie doeki.
Zwierze wygrzebalo sobie w Sniegu plytki dolek i zasnelo. Kiedy Gentle
wrocit do ognia, ktory znalazt sobie jakiS latwopalny strzep i tapczywie go
pozeral, mistyf tez juz spal. Glowe miat otulong kapturem. Chociaz wiatr je-
czat ztowieszczo wsrod skal, gotowy pogrzebac ich pod sSniegiem, chociaz
doling zawladnela Smierc, a przed nimi lezato styngce z okrucienstwa miasto,
Gentle byl szczesliwy. Polozyt sie na zmarznietej ziemi obok mistyfa. Tuz
przed snem przyszedl mu jeszcze na mysl Taylor, umierajacy na poduszce,
ktora zmieniata sie w Sniezne pole. Jego twarz robila sie coraz bardziej prze-
zroczysta, az w koncu rozptynela sie catkowicie, tak ze kiedy Gentle zesli-
znat sie w otchtan snu, zamiast ciemnosci otulita go biel toza Smierci. Ze-



wszad otaczal go Swiezy Snieg.
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Gentle $nil, Ze wiatr sie wzmaga i zwiewa Swiezy Snieg z wierzchotkow
gor. Wstal jednak z wzglednie przytulnego legowiska przy wygastym ogniu,
zdjat futro i koszule, zzul buty, Sciagnat skarpetki, spodnie i bielizne. Nago
przecisnat sie waskq szczeling miedzy glazami. Mingt Spigcego doeki i wy-
szed} na otwartq przestrzen. Nawet we Snie wiatr przenikal go do szpiku ko-
sci, ale Gentle nie miat wyjscia — musiatl pokornie udac sie na lodowiec, z na-
gimi ledZwiami i grzbietem, zeby okazac¢ nalezyty szacunek tym, ktorzy cier-
pieli w lodzie. Od wiekéw trwali w bolu, nie pomszczeni. Przy ich mekach
jego niewygody nic nie znaczyty.

Niebo bylo dostatecznie jasne, zeby bez trudu znalazt droge, ale pustko-
wie zdawalo sie ciggna¢ bez konca, a wiatr nasilat sie coraz bardziej, kilka
razy nawet przewrocit go w zaspe. Wszystkie miesnie tezaty z zimna, oddech
stal sie krotki i urywany, wydobywat sie spomiedzy odretwiatych warg pod
postacig matych, zmrozonych obtoczkow. Gentle miat ochote ptakac z bolu,
ale }zy zamarzaly mu na rzesach i nie chciaty ptynac.

Dwa razy zatrzymat sie, wyczuwajac, ze burza niesie co$ wiecej niz Snieg.
Przypomniat sobie stowa Pie o wystannikach Hapexamendiosa, ktérzy mieli
strzec miejsca zbrodni, i cho¢ wiedzial, ze $ni, bat sie. Jezeli te istoty napraw-
de miaty nie dopuszcza¢ Swiadkéw do lodowca, nie ograniczq sie do odpe-
dzenia go na jawie. Dopadna go takze we snie. Ci, ktorzy tak jak on przycho-
dza, by okaza¢ szacunek zabitym, musza szczegolnie je ztoSci¢. Rozgladat



sie, probujac przebi¢ wzrokiem Snieg. Raz nawet wydawalo mu sie, ze do-
strzega nad glowq ksztalt niewidzialnej istoty, wokot ktérej Snieg sie rozste-
powal. Przypominala wegorza z kulistym tbem, ale zniknela tak szybko, ze
zaczal watpic, czy w ogole ja widziat. Calg silg woli zmuszat miesnie do wy-
sitku, az stangt na skraju lodowca. Otart Snieg z czota i policzkow, zszed} na
16d. Kobiety patrzyly na niego tak samo jak wtedy, gdy znalazt sie tutaj z
Pie'oh'pahem, ale teraz stal nad nimi nagi i drzacy, ze skurczong z zimna me-
skosciqg. Jego twarz i wargi wyrazaly pytanie, na ktore znat tylko czes¢ odpo-
wiedzi. Jezeli zbrodni rzeczywiscie dopuscit sie sam Hapexamendios, ktory
dysponowat przeciez wielkim niszczycielskim potencjalem, dlaczego nie usu-
nat wszelkiego $ladu po swoich ofiarach? Czy dlatego ze byty kobietami, i to
obdarzonymi mocga? Czy to mozliwe, ze zaszkodzit im, ile mogt — zdruzgotat
ich oltarze i zburzyl Swiatynie — ale ich samych unicestwic nie zdotat? A jesli
tak, to czy lodowiec stat sie dla nich grobowcem, czy tylko wiezieniem?

Ukleknat i przytknat dlonie do lodu. Tym razem z calg pewnoscig ustyszat
glos. Wiatr przyniost chrapliwy skowyt. Niewidzialni straznicy dosc¢ juz mieli
jego sennej postaci. Zrozumieli, do czego zmierza, i zaczeli zatacza¢ w po-
wietrzu kola, szykujac sie do ataku. Dmuchngt w dton i zacisnat pies¢, zanim
powietrze sie z niej wydostato. Wziagl zamach i uderzyt w 16d, w tym samym
momencie otwierajac dton.

Uwolniona pneuma zadudnita niczym grzmot. Jeszcze nie umilklo echo i
ziemia nie przestala drze¢, a Gentle juz wymierzyt w 16d drugi oddech, zaraz
po nim dwa dalsze. Pneumy bily w twarda jak stal powierzchnie z takq moca,
ze gdyby nie amortyzowatly uderzenia, potrzaskatby sobie wszystkie kosci od
nadgarstka po czubki palcow. Jego wysitki przyniosty pewien skutek. Z miej-
sca uderzenia rozchodzity sie promieniscie cienkie jak wlos szczeliny.

Zachecony, wymierzatl kolejne ciosy w lodowiec, gdy wtem cos ztapato
go za wilosy i wykrecito mu glowe do tylu. Drugi chwyt unieruchomit jego
podniesione ramie. Zanim Gentle zostal podniesiony w powietrze, poczul, jak
16d peka mu pod stopami. Szarpat sie i prébowat wyrwac — gdyby dat sie po-
nieS¢ zbyt wysoko, zginglby niechybnie, bo napastnik albo rozszarpatby go
wysoko w chmurach, albo po prostu upuscit na ziemie.

Uchwyt na wtosach byt stabszy, totez Gentle, wijac sie rozpaczliwie, zdo-
lal sie z niego uwolni¢, chociaz przy okazji krew pociekla mu po twarzy.
Podniost wzrok i wtedy zobaczyt swoich przesladowcéw. Bylo ich dwach,
kazdy mial szczatkowy teb skapo obrosniety miesniami, dtugi na dwa metry



kregostup, z ktorego wyrastaty niezliczone zebra, i dwanascie pozbawionych
kosci konczyn. Tylko w ruchu tych stworéw, w ptynnych, wezowych splo-
tach cial byto cos pieknego.

Gentle wyciagnat reke i zlapal blizszy z dwoch tbow. Brakowalo mu
wprawdzie konkretnych rysow twarzy, ale wygladat delikatnie, a Gentle'owi
dlon wibrowala jeszcze echem ostatniej pneumy. Wbit palce w ciato bestii,
ktora zaczela sie wic z bolu. Oplotia cialo towarzysza, szukajac w nim opar-
cia, i na oslep miocita konczynami. Gentle szarpnat sie mocno, uwolnit i po-
leciat w dot. Spadt z wysokosci niespelna dwoch metréw, ale bolesnie ude-
rzyt w twardy, potrzaskany lodowiec. Nie mogt ztapac¢ tchu, a co dopiero
uciekaC. Straznicy rzucili sie na niego. Wiedzial, ze to juz koniec — czy we
snie, czy na jawie, te stwory umiatly zadac ostateczng Smierc.

Zanim jednak dopadly go, oslepity i wykastrowaly, lodowiec zadygotat i
wypietrzyt sie z toskotem. Gentle polecial w snieg. Obsypaly go ostre odtam-
ki, ale mruzac oczy, ujrzal, jak odziane w 16d kobiety powstaja z grobu.
Wstrzasy sie wzmogly, a grzmot towarzyszacy uwolnieniu kobiet niost sie
echem daleko wsrod gor.

Gentle uciekt co sit w nogach.

Burza dyskretnie ostonita Sniegiem scene zmartwychwstania. Nie wiedziat
wiec, czy dzielo, ktore zapoczatkowal, dokonato sie. Jedno bylo pewne — wy-
stannicy Hapexamendiosa go nie Scigali, co stanowito jednak watlg pocieche.
Byt mocno poobijany, a do obozu mial spory szmat drogi. Nie mogt dhugo
biec, nogi mu sie plataty, potykat sie i zataczal, znaczac swoj Slad krwia. Do-
szedt do wniosku, ze czas przestac snic i otworzycC oczy. Chcial przewrocic
sie na drugi bok, przytulic Pie'oh'paha, ucatowac i podzieli¢ sie z nim tgq wi-
zja. Miat jednak zbyt wielki zamet w glowie, zeby udato mu sie uchwycic
mocno jawy i przebudzi¢. Bal sie nawet potozyC w Sniegu, by Smier¢ we $nie
nie uprzedzita poranka i przebudzenia. Brnal naprzdd, stabnac z kazdym kro-
kiem, i starat sie nie mysle¢ o tym, ze mog} zabtadzi¢ w drodze do obozowi-
ska.

Spuscit wzrok i patrzyt na swoje stopy, gdy ustyszal krzyk. Odruchowo
zadart glowe, szukajac w zamieci stworow Niewidzianego, ale zanim spojrzat
pionowo w gore, dostrzegt ruch z lewej strony, na ziemi. Majaczqca w Snie-
zycy postac bylta kudlata i zakapturzona, ale rozkladata przyjaznie rece. Skre-
cit i ruszyt prosto na spotkanie mistyfa. Pie poruszat sie szybciej, podszedi,
zrzucit na niego z ramion kozig skore, pozwalajac zatopic sie w jej cieple.



Gentle nie czul tego ciepta, w ogole poza ogromng ulgg mato co czut. Niesio-
ny przez mistyfa, zatracit wszelkie Swiadome mysli i reszte wedrowki zapa-
mietal jako rozmazang chmure Sniegu. Dobiegal z niej chwilami glos Pie,
ktory zapewniat go, Ze sq juz blisko.

— Nie Spie? — Otworzyt oczy i usiadl, chwytajac sie ptaszcza mistyfa. —
Czy ja nie $pie?

— Nie.

— Dzieki Bogu! Dzieki Bogu. Balem sie, Ze zamarzne na Smierc.

Opadt na postanie. Na twarzy i catym ciele czut ciepto podsycanego zwie-
rzeca skorg ogniska. Chwile trwato, zanim zdat sobie sprawe, co to oznacza.
Usiadt i stwierdzil, ze jest nagi. Nagi i poraniony.

— Dalej Spie! Cholera jasna! Wcale sie nie obudzitem!

Pie zdjat z ognia garnek i nalat pasterskiego naparu do kubka.

— To ci sie wcale nie przysnito — rzek}, podajac kubek Gentrowi. — Posze-
dle$ na lodowiec i ledwie udato ci sie wrécic.

Gentle wzigt kubek w zakrwawione dlonie.

— Musiatem chyba oszale¢. Mys$laltem: to mi sie tylko $ni. A potem zacza-
tem sie rozbierac... Po co, do ciezkiej cholery?

Pamietal, jak brnac przez zaspy, dotart do lodowca. Pamietal tez bol i
odlamki lodu, ale reszta wspomnien zalegata tak gleboko, ze nie potrafit ich
przywolac. Pie wyczytat to z jego oczu.

— Nie prébuj sobie teraz nic przypomina¢ — powiedziat. — We wilasciwym
czasie wspomnienia same wroca, a jak bedziesz za bardzo naciskal, serce ci
peknie. Powinienes sie przespac.

— Nie mam ochoty. To zbyt podobne do umierania.

— Bede przy tobie — zapewnit Pie. — Twoje cialo potrzebuje odpoczynku.
Pozwol mu o siebie zadbac.

Mistyf rozgrzal nad ogniem koszule Gentle'a. Teraz ostroznie pomogt mu
ja wlozy¢. Gentle czul, jak sztywnieja mu stawy, ale bez pomocy Pie wcig-
gnat spodnie, chociaz nogi miat pokaleczone i pokryte siniakami.

— Nie wiem, co tam nawyrabiatem, ale sam na pewno nieZle sobie dowali-
lem — stwierdzit.

— Szybko zdrowiejesz — zauwazyt Pie. Mial racje, chociaz Gentle nie przy-



pominat sobie, zeby dzielit sie z nim tq informacjq. — IdZ spa¢. Obudze cie,
jak zrobi sie jasno.

Gentle opart glowe na stosiku skor, ktore Pie przygotowal mu zamiast po-
duszki, i pozwolit przykryc sie futrem.

— Snij o snach. — Pie poglaskat go po twarzy. — I zbudZ sie w jednym ka-
watku.

Gentle'owi sie wydawalo, ze ledwie zasnal, a Pie od razu go obudzit. Wi-
doczne w szczelinie miedzy skatami niebo bylo jeszcze ciemne, ale purpuro-
wa czern nocy w Jokalaylau ustgpita przed szarym polmrokiem Snieznych
chmur. Gentle usiadl. Byl wyczerpany, bolaty go wszystkie kosci.

— Dalbym sie pokroi¢ za filizanke kawy — mruknat. Postanowit sie nie
przeciagac, zeby oszczedzic sobie bolu. — I cieptego croissanta z czekolada.

— Jezeli nie maja ich w Yzordderrex, wym